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IETTRE D'ENVOI

Le 27 octobre 1980

Mcnsieur le Secrétaire général,

Conformément & la résolution 34/9L4 de 1'Assemblée générale, datée du
13 décembre 1979, j'ai l'honneur de vous adresser ci-joint le rapport & 1l'Assemblée
générele du Comité spéeial charzé d'étudier la situstion en ce gqui concerne
1'spplication de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendsnce sux psys et
saux peuples coloniaux, Ce rapport porte sur les travaux du Comité spéeial
pour 1'année 1980,

Le Président du Comit€ spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui
concerne l'aspplication de la
Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendence aux pays et aux
peuples coloniaux,

(Sign€) Frenk ABDULAH

Son Excellence

Monsieur Kurt Weldheim

Secrétaire général de
1'Organisation des Nations Unies

New York



CHAPITRE PREMIER™
CREATION, ORGANISATION ET ACTIVITES DU COMITE SPECIAL

A. Création du Comité& spécial

1. Le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1'appli-
cation de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux a &té créé par 1l'Assemblée générale, en application de sa ré&solution
1654 (XVI) du 27 novembre 1961. Le Comité a &té& prié d'étudier l'application de
la Déclaration sur 1l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale, en date du

14 décembre 1960, et de formuler des suggestions et des recommandations quant
aux progreés réalis@s et 4 la mesure dans laquelle la Déclaration &tait mise en
oeuvre.

2. A sa dix-septidme session, apr@s avoir examiné le rapport du Comité spécial 1/
1'Assemblée générale a adopté la résolution 1810 (XVII) du 17 décembre 1962, par
laquelle elle a &largi la composition du Comité spécial en y adjoignant sept
nouveaux membres, et a invité le Comité spécial "& continuer de rechercher les
voies et moyens les mieux appropriés en vue de 1l'application rapide’eE int&grale

de la Declaratlon 3 tous les territoires qui n'ont pas encore accédé a
1'indépendance”.

3. Ala méme session, par sa résolution 1805 (XVII), du 14 décembre 1962,

sur la question du Sud-Ouest africain, 1l'Assemblée générale a prié le Comité
spécial de s'acquitter mutatis mutandis des téches assignées au Comité spécial
pour le Sud-Ouest africain par la résolution 1702 (XVI) du 19 décembre 1961.

Par sa résolution 1806 (XVII) du 14 décembre 1962, 1'Assemblée générale a décidé
de dissoudre le Comité& spéeial pour le Sud-Ouest africain.

4, A sa dix-huitiéme session, 1'Assemblée générale, par sa résolution 1970 (XVIII)
du 16 décembre 1963, a d&cidé de dissoudre le Comité des renseignements relatifs
aux territoires non autonomes et a prié le Comité spécial d'étudier les rensei-
gnements visés & 1'alinéa e de 1l'Article T3 de la Charte des Nations Unies. Elle

a également pri€ le Comité spécial de tenir pleinement compte de ces rensei-
gnements lors de l'examen de la situation en ce qui concerne l'application de la
Déclaration dans chacun des territoires non autonomes, ainsi que d'entreprendre
toute &tude spéeiale et d'établir tout rapport spéeial qu'il jugerait nécessaire.

5. A la méme session et & chacune des sessions suivantes, aprés avoir examiné
le rapport du Comité spéeial, 1l'Assemblée générale a adopté une résolution
reconduisant le mandat du Comité 2/.

x Précédemment publié sous la cote 4/35/23 (Partie I).

l/ Documents officiels de l‘Assemblee‘generale, dix-septicéme session, annexes,
additif au point 25 de 1lfordre du jour, document A/5238.

2/ Voir les rapports dontle Comité spécial a saisi 1'Assemblée générale
lors de ses dix-huitiéme 3 trente-quatriéme session. Pour les rapports les
plus récents, voir : Documents officiels de l'Assemblée générale, trente-deuxiéme
session, Supplément No 23 (A/32/23/Rev.l); ibid., trente-troisidme session,
Supplément No 23 (A/33/23/Rev.l} et ibid., trente-quatrilme session,
Supplément No-23 (4/34/23/Rev.l).
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6. Aprd@s avoir examiné le rapport du Comité .spécial sur la question intitulée
"Programme spécial d'activités & l'occasion du dixidme anniversaire de la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux" 3/,
1'Assemblée générale, & sa vingt-cinquidme session, & adopté la résolution

2621 (XXV) du 12 octobre 1970, ol figurait un programme d'action pour 1'appli-

cation intégrale de la Déclaration,

T. A sa trente-quatriéme session, aprds avoir &tudié le rapport du Comité
spécial 4/, 1'Assemblée générale a adopté la résolution 34/94 du 13 décembre 1979,
dans laquelle il &teit dit notamment que 1'Assemblée :

5. Approuve le rapport du Comité spécial chargé d'étudier la situation
en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indé-
pendance aux pays et sux peuples colonisux sur ses travaux de 1979, y compris
le programme de traveil envisagé pour 1980 5/;

12, Prie le Comité spécial de continuer & rechercher des moyens propres
& assurer l'aspplication immédiate et intégrale de la résolution 151k (XV) de
1'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont pas encore accédé &
1'indépendance et, en particulier :

a) De formuler des propositions précises pour 1'liminstion des
menifestations persistantes du colonialisme et de faire rapport & ce sujet
i 1l'AssemblBe générale lors de sa trente-cinquime session;

b) De faire des suggestions concrétes pouvant sider le Conseil de
sourité & étudier les mesures qu'il convient de prendre en vertu de ls
Charte en ce qui concerne les faits nouveaux survenant dans les territoires

coloniaux qui risquent de menacer la paix et la sécurité internationales;

¢) De continuer & examiner la fagon dont les Etats Membres respectent
les dispositions de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes
relatives & la d€colonisation, en particulier celles qui concernent la
Namibie et le Zimbabwe;

d) De continuer & accorder une attention particulidre aux petits
territoires, notemment en y envoyant des missions de visite, selon qu'il
conviendra, et de recommender & l'Assemblée générale les mesures les plus
approprides & prendre pour permetire & leurs populations d'exercer leur droit
& 1l'autodétermination, & la liberté et d& 1'indépendance;

e) De prendre toutes les mesures nécessaires pour obtenir 1'appui des
gouvernements du monde entier, ainsi que celui des organisstions nationales
et internationales qui s'intéressent particulilrement su domaine de la déco-
lonisation en vue d'stteindre les objectifs de la Déclaration et d'appliquer
les résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, notemment
en ce qui concerne les peuples opprimés de la Namibie et du Zimbabwe;

3/ . Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingt-cinquifme session,
Supplément No 23 B (A/8023/Rev.1/Add.2).

4/ 1Ibid., trente-guatriéme session, Supplément No 23 (A/34/23/Rev.l).

5/ Itid., vol. I, chap. I, par. 154 & 166.
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13. Demende aux puissances administrantes de continuer de coopérer avec
le Comité spécial dans 1l'exercice de son mandat, et, e particulier, de
permettre & des missions de visite d'avoir accés aux t:arritoires pour obtenir
des renseignements de premiére main et pour s'assurer des voeux et des aspi-

rations de leurs hahitants;".

8. A la méme session, 1l'Assemblée pénérele a &galement adopté 22 résolutions,

quatre consensus et six décisions concernant express€ment certeins territoires

et d'sutres guestions figurant & l'ordre du jour du Comité spécial, de m€me qu'un

certain nombre d'autres résolutions touchant les travaux du Comité.

sont &numérées ci-aprés.

1. Résolutions, consensus et décisions concernant

expressément

certains territoires

Territoires
Nouvelles-Hékrides 6/

a) Résolutions

Numéro de la
résolution

34/10

Bermudes, Iles Caimanes, Tles Turques et
Calques, Tles Vierges Witanniques et

Montserrat
Samoa américeaines
Iles Vierges américaines
Sahars occidental
Belize
Guam
Timor oriental
Namibie '
Rhodésie du Sud 7/

Territoires
Iles des Cocos {(Keeling)
Tokélau
Seinte-Héléne
Gibraltar

34/34

34/35

34/36

34/37

34/38

34/39

34/ko

b/2 A8 G
34/192

b) Consensus

Nuréro de la

décision

3k4/k09
34/k10
34/h11
34/l12

Ces décisions

Date d'sdoption

2 novembre

21 novenmtre
21 novembre
21 novenhre
21 novembre
21 novembre
21 novenbre
21 novenmbre
12 décembre

18 décembre

1979

1979
1979
1979
1979
1979
1979
1979
1979
19719

Date d'adoption

21 novembre
21 novembre
21 novembre

21 novembre

1979
1979
1979
1979

6/ Ce territoire a accédé & 1'indépendance le 30 juillet 1980 en prerant le

nom de République de Vanuatu.

1/ Ce territoire a accédé 3 1'indépendance le 18 avril 1980 en prenant le

nom de République du Zimbabwe.
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¢) Décisions

9. En ce qui concerne les questions de Brun&i, des iles Falkland (Malvinas)
et de Piteairn, l'Assemblée générale, sur recommandation de la Quatridme
Commission 8/, a décidé, sans opposition, le 21 novembre 1979, de reporter &
sa trente-cinquiéme session 1l'examen de ces questions et a prié le Comité
spécial de continuer & suivre la situation dens les territoires et de faire
rapport & ce sujet & l'Assemblée (d€cisions 34/413 & 34/415).

10. Le méme jour, sur recomman lation de la Quatriéme Commission 9/, 1'Assemblée
générale a décidé, sans opposition, de reporter & sa trente-cinquieme session
1l'examen de la question d'Antigus, de Saint~Christophe-et-Niéves et Anguilla

(@écision 34/416).

11. Outre les sept résolutions sur la question de Namibie indiquées & 1l'alinéa a)
ci-dessus, l'Assemblée g€nérale a d€cidé, & sa héme sance plénidre, le

21 septembre, de demander & la Quatrieéme Commission de se réunir afin de procéder
& l'audition des représentants d'organisations qui avaient demandé d &tre entendus
sur cette question. La Quatriéme Commission a donc accordé une audition & sa
27éme s€ance, le 1k novembre 10/. A sa 9léme sé€ance pléniére, le 6 d€cembre,
1l'Assemblée générale a décidé de prendre note du rapport de la Quatrilme

Commission 11/ sur cette audition (décision 34/4k21).

12. En ce qui concerne la question de la Rhodésie du Sud, et outre la résolution
mentionnée & 1'alinéa a) ci-dessus, 1l'AssemBlée générale, a sa 10léme séance
plénidre, le 13 décembre 1979, a décidé de prendre note du rapport de la Quatridme
Commission 12/ en d&clérant que le 11 décembre 1979 le Comité avait décidé de clore
1l'examen de la question de la Rhodésie du Sud &tant entendu qu'une dé€cision sur ce
point serait prise par 1'Assemblée générsle directement en s€ance plénidre, le cas
échant, compte tenu de 1'évolution de la situation dans le territoire

(décision 3u/h2h),

2. Résolutions concernant d'autres gquestions

Numéro de la

Question résolution Date d'adoption
Programme d'enseignement et de formetion
des Nations Unies pour 1'Afrique sustrale 34/31 21 novembre 1979

Moyens d'étude et de formetion offerts
par des Etats Membres aux habitants
des territoires non autonomes 34/32 21 novembre 1979

Renseignements relatifs aux territoires
non autonomes, communiqués en vertu de
1'alinée e de 1l'Article 73 de la Charte
des Nations Unies 34/33 21 novembre 1979

8/ ZIDocuments officiels de 1'Assemblée gnérale, trente-guatriéme session,
anncxes, point 1 de 1'ordre du jour, document A73E/g3§/Add.l, par. 36.
9/ Ibid.

10/ 1Ibid., trente-quatrilme session, Quatriéme Commission, 27€me séance,
par. 4 & 52,

11/ Ibid., trente-quatridme session, annexes, point 27 de 1l'ordre du jour,
document A/34/696.

12/ Ibid., point 90 de 1'ordre du jour, document A/34/820.
T




Numéro de la _
Question résolution Date d'adoption

Activités des int&r@ts &trancers,
gconomiques et autres, qui font
obstacle & l'application de la
Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance sux psys et aux
peuples colonisux en Rhodésie du Sud
et en Nemivie et dans tous les sutres
territoires se trouvant sous
domination coloniale, et aux efforts
tendant & éliminer le colonialisme,
1'spartheid et la discrimination
raciale en Afrique australe 34/h 21 novembre 1979

Application de la Déclaration sur
1'octroi de 1l'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux par les
institutions spécialisées et les
organismes internationsux associés
3 1'Organisation des Nations Unies 34742 21 novembre 1979

Diffusion d'informations sur la
décolonisation 3k/95 13 décembre 1979

3. Autres résolutions présentant de 1'intérét
pour les travaux du Comité spécial

Passeges présentant
de 1'intérét pour

Numéro et date le programme de
Question d'adoption traveil

Coopération entre 1'Organisation des

Nations Unies et 1'Orgenisation de 34/21

1'unité africaine 9 novembre 1979 Paragraphe 16
Application du Programme pour la

Décennie de la lutte contre le

racisme et la discriminetion 3h4/2k

raciale 15 novembre 1979 -
Etat de la Convention internationeale

sur 1'€limination et la répression 34/27

du crime d'spartheid 15 novenbre 1979 -
Rapport du Comité pour 1'€limination 34/28

de la discrimination raciale 15 novembre 1979 Paragraphes U4 et 5
Importance, pour la garantie et

1l'observation effectives des droits

de 1l'homme, de la réalisation

universelle du droit des peuples &

1'autodétermination et de 1l'octroi

rapide de 1l'indépendance aux pays 3h/hh

et aux peuples coloniaux 23 novembre 1979 -



Question

Autres méthodes et moyens qui s'offrent
dans le cadre des organismes des
Nations Unies pour mieux assurer la
Jouissance effective des droits de
1'homme et des libertés fondamentales

Plan des conférences

Application de la résolution 33/61 de
1l'Assemtl ée générale relative & la
signature et d la ratification du
Protocole additionnel II au Traité
visant l'interdiction des armes
nucléaires en Amérique latine
(Traité de Tlatelolco)

Application de la Déclaration sur la
dénucléarisation de l'Afrique

Désarmement générel et complet
(non-implantation d'armes nucléaires
sur le territoire des Etats ol il n'y
en & pas & l'heure actuelle)

Déclaration sur la coopération inter—
nationale pour le d€sarmement

Politique d'spartheid du Gouvernement
gud~africain

Application de la Déclaration sur le
renforcement de le s€curité internationsale

Inadmissibilité de la politique d'hégémonie
dans les relations internationales

Elaboration d'une convention internationale
contre les activités des mercenaires

Mesures visent & prévenir le terrorisme
international qui met en danger ou
anéantit d'innocentes vies humaines,
ou compromet les libertés fondamentales,
et étude des causes sous-jacentes des
formes de terrorisme et d'actes de
violence qui ont leur origine dans la
misére, les déceptions, les griefs et
le désespoir et qui poussent certaines
personnes & sacrifier des vies humaines,
¥y compris la leur, pour tenter d'spporter
des changements radicaux
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Numéro et date
d'adoption

3k/46
23 novembre 1979

34/50
23 novembre 1979

34/7h
11 décembre 1979

34/76 A et B
11 décembre 1979

34/87 C
11 décembre 1979

34/88
11 décembre 1979

34/93

Prssages présentant
de 1'int&rét pour
le programme de
travail

Paragrephe 12

alinda b) de 1la
section I et
paragraphe 2
de la section IV

A & Q 12 décembre 1979
R 17 décembre 1979 -

3h/100
14 décembre 1979

34/103
14 décembre 1979

34/1%0
14 décembre 1979

34/145
17 décembre 1979

Paragraphe T

Paragraphe 6

Paragraphes 4
et 13



Passames présentant
de 1l'int&r&t pour

Numéro et date le programme de
Question d'adoption travail
Situation sociale dans le monde 3h/152
17 décembre 1979 Paragraphe 3
Conférence mondiale de la Décennie des 3k/158
Nations pour la femme 17 décembre 1979 Paragraphe 3
Assistance en faveur des &tudiants
réfugiés originaires de Namibie, du 34/1Th
Zimbabwe et dA'Afrique du Sud 1T décembre 1979 -
Assistance & Antigua, &
Saint-Christophe-et-Nidves et Anguilla, 3k/194
& Sainte-Lucie et & Saint-Vincent 19 décembre 1979 -

4. Composition du Comité spécial

13. A sa trente-quetriSme session, l'Assemblée générale a décidé, & sa 1028me séance
pléniére, le 13 décemtre 1979, de porter de 24 & 25 le nombre des membres du Comité
spécial (décision 3L4/k25). .

14, A la méme s@ance, 1l'Assemblée générale a) a confirmé la désignation, par son
Président,du Danemark en tant que membre du Comité spécial en vue de pourvoir le

siége devenu vacant du fait de la démission de la Suéde; et b) compte tenu de sa

décision 34/425, a confirmé la nomination,par son Président,du Venezuela en tant

que membre du Comité spécial (décision 34/310).

15. Le ler janvier 1980, le Comité spécial se composait des 25 membres suivants

Afghanistan Iran

Australie Irak

Bulgarie Mali

Chili République arsabe syrienne
Chine République-Unie de Tanzanie
Congo Sierra Leone

Cote d'Ivoire Tchécoslovaguie

Cuba Trinité~-et-Tobago

Danemarik Tunisie

Ethiopie Union.§e§ Républiques socialistes
Fidji soviétiques

Inde Venezuela

Indonésie Yougoslavie

La liste des représentants qui ont assisté aux sfances du Comité spécial en 1980
figure dans les documents A/AC.109/INF.18 et Add.1l et 2.
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B. Ouverture de la session de 1980 du Comité spécisl

16. Le Comité spécial a tenu sa premiére séance de 1980 (116L4dme séance), le
11 mers; elle a &t& ouverte par le Secrétaire géndral.

1, Déclaration liminaire du Secrétaire général

17 Le Secrétaire général a salué tous les membres, et en particulier les repré-
sentants du Danemark et du Venezuela dont les d€légations revenaient au Comité
spécial aprés plusieurs années d'absence.

18. Il a pris note avec satisfaction de la tournure positive des &vénements en
Rhodésie du Sud ol avaient eu lieu des €lections qui avaient port& au pouvoir un
véritable gouvernement de.la majorité, ce qui préparait la voie & un Zimbabwe indé-
pendant et libre. En présentant ses félicitations sincéres & toutes les parties
intéressées, il a dit combien il appréciait la sagesse politique qui avait permis
d'sboutir & la solution pacifique d'un grave probléme qui trainait en longueur. La
situation intolérable qui avait persisté pendant plus de 1&4 ans avait causé des
souffrances humaines et des destructions terribles non seulement en Rhodésie du Sud
mais aussi dans les pays voisins. Cette situation avait été réglée de manidre
avisée et dans un esprit de coopfration essentiel pour la paix. Le Secrétaire
général a adressé tous ses voeux aux nouveaux dirigeants du Zimbabwe en espérant que
toutes les parties travailleraient désormeis de ccncert dans un esprit de récon-
cilistion afin que le pays puisse devenir une nation unie, stable et pacifique.

19. Cet &événement historique, pour important qu'il soit, n'était qu'un pas de plus
vers l'objectif de la décolonisation totale. Depuis l'adoption de la Déclarstion
sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, plus de

70 millions d'@tres humains avaient &€& libérés de la domination colonisle, ce qui
avait repproché l'humanité de la fin de 1'&re coloniale et 1'Organisation des
Nations Unies de l'universalité. En 1979, trois anciens territoires non autonomes
- les Tles Gilbert, Sainte-Lucie et Saint-Vincent - avaient accé&dé & 1'indépendance
en prenant le nom de Kiribati, Sainte-Lucie et Saint-Vincent-et—-Grenadines respec-
tivement. Les Nouvelles-Hébrides devaient devenir indépendantes dans le courant

de 1980. En septembre 1979, Sainte-Lucie &tait entrée & 1'Organisation des Nations
Unies. Les membres de la communauté mondiale se réjouissaient de pouvoir accueillir
bientdt les asutres nations nouvellement ind&pendantes.

20. le vingtiéme anniversaire de la Déclaration app.ochant, la communauté inter-
nationale devait s'int&resser non pas aux réalisations passées mais aux problémes
non réglés encore qui exigeaient une attention particuliére.

21. Le Comité spécial avait joué un rdle extrémement précieux en accélérant le
processus de décolonisation. Le Secrétaire général avait suivi de pré@s ses travaux,
au fil des ans, et avait &té fortement impressionné par ses réalisations et par la
fagon dont il avait mené ses activités. En &toblissant des contacts permanents et
étroits avec les mouvements de libération nationale des territoires coloniaux
d'Afrique, le Comité avait jeté les bases qui permettaient une participation active
d ses travaux et & ceux de 1l'Assemblée gnérale, ainsi qu'aux activités connexes
entreprises par les sutres organismes des Nations Unies. Le Comité avait aussi
mobilisé au meximum 1‘'appui et 1'aide internationale aux peuples dépendants, grace

& une coordination réelle avec 1'Organisation de l'unité africaine (OUA), une coopé-
ration &troite avec les institutions spécialisées et les divers programmes du systéme
des Nations Unies et des contacts accrus avec les organisations non gouvernementales
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intéressées. Le nombre croissant de missions de visite envoyées pasr le Comité dans
les territoires non asutonomes au cours de cette période illustrait bien 1'ampleur des
relations de travail &troites et de la coopération accordée au Comité par les
puissances administrantes. Ces liens avaient beaucoup renforcé l'efficacité des
travaux du Comitg.

22, Le Secrétaire général a rendu un chaleureux hommage 3 M. Salim Ahmed Salim pour
la compétence, le dévouement inlassable et l'autorité dynamique dont il a fait

preuve en guidant les travaux du Comité au cours des huit derni@res années. Pendant
cette période, la communauté internationale avait &té t&moin d'une &volution specta-
culaire qui avaeit transformé le destin de pays soumis auparavant 2 la domination
coloniale; c'est pourquoi, elle avait envers M. Salim une dette de gratitude du fait
du rdle personnel trés important qu'il avait joué dans 1l'oeuvre historique du Comité.

23. Il y avait encore de nombreux problémes de décolonisation qui se posaient et
auxquels le Comité devait accorder de toute urgence son attention su cours de la
présente session. Le situation en Namibie, par exemple, demeurait critique et

lourde de cons@quences pour la paix et la sécurité en Afrique sustrale. Les efforts
se poursuivaient pour parvenir & un réglement internationslement acceptable, confor-
mément & la résolution U435 (1978) du Conseil de sécurité, en date du

29 septembre 1978. En novembre 1979, la proposition du regretté Président Agostinho
Neto de l'Angols concernant la création d'une zone démilitarisée le long des
frontidéres de le Namibie avait &té examin€e & Gendve. A 1'issue des consultations,
1'idée avait &té retenue par les Etats de premidre ligne ainsi que par la South

West Africa People's Organization (SWAPO). Le Gouvernement sud-africain l'avait
également acceptée & condition qu'un accord intervienne sur certains points. Des
discussions techniques ont eu lieu récemment su sajet de la zone démilitarisée et

des arrangements & prendre pour le déploiemer:i de 1'élément militaire du Groupe
d'assistance des Nations Unies pour la période de transition (GANUPT). De plus, une
mission de haut niveau des Nations Unies se trouvait actuellement dans la région pour
¥y avoir des consultations sur tous les aspects non réglés du probléme. Le Secrétaire
général espérait que toutes les parties intéressfes cooplrersient pleinement afin que
1'on puisse sboutir rapidement & un réglement conforme & la résolution 435 (1978) du
Conseil de sécurité et que la proposition de réglement puisse &tre appliquée sans
plus tarder. Il &tait certain que le Comité, en consultation avec le Conseil

des Nations Unies pour la Namibie, continuerait & suivre de prés 1'évolution

de la situation en Nemibie sans perdre de vue que 1l'Assemblée générale et le Conseil
de s€curité &taient tous deux déterminés & ce que le peuple namibien puisse exercer
ses droits inaliénables & l'autodétermination et & 1'indépendance, gréce & des
€lections libres, surveillées et contrSlées par les Nations Unies.

2Lk, Si les problémes critiques du colonialisme en Afrique australe devaient demeurer
parmi les préoccupations principales du Comité sp€cial, le Secrétaire général
espérait toutefois que le Comité, conscient des résolutions pertinentes adoptées par
1'Assemblée générale, se soucierait particulidrement aussi des problémes des petits
territoires, Il fallait mettre au point des méthodes pratiques et des solutions
viables qui aideraient & concilier les points de vue divergents exprimés au cours
des derniéres années & propos du statut futur de certains de ces territoires. Bien
que ces territoires soient petits et, souvent, assez €loignés, leurs hsbitants
avaient les mémes droits inalifnables gue tous les autres peuples. L'Organisation
des Nations Unies avait le devoir de les aider § les exercer.



25. Comme 1l'Assemblée générale l'avait clairement 1ndique les considérations
touchant 1'é&tendue d'un territoire, sa situation gfogra). ique, la dimension de sa
population, les ressources naturelles dont il dispose et ses perspectives de viabi-
lité économique ne devraient en rien retarder la pleine application de la Décla-
ration ni porter atteinte au droit des peuples & l'autodétermination ni & leur droit
de s'affranchir de la domination colonisle. La réalisation de l'objectif recherché,
qui est la d8colonisation totale, a soulevé dans de nombreux cas des problémes
complexes qu'il &tait plus facile aux missions de visite des Nations Unies d'étudier
sur place, en consultaetion avec les habitants .™ en se fondant sur des renseignements
de premiére main. L'envoi de missions de visite des Nations Unies dans divers
territoires avait beaucoup contribué & trouver des solutions &quitsbles &
quelques-uns des problémes qui demeuraient pendants dans certains territoires. Le
Secrétaire général espérait que les puissances administrantes intéressées conti-
nueraient & apporter la coopfration nécessaire au Comité & cet &gard.

26. les efforts du Comité spécial étaient de la plus haute importance pour mener 3
terme le processus historigue qui permettreit d'€liminer le colonialisme de la carte
politique du monde. Le Secrétaire g&néral formulait tous ses voeux pour gque le
Comité rfussisse dans sa téche importante.

2. PFlection du Président

27. A la 116L4éme sBance, le 11 mars, le représentant de la République-Unie de
Tanzenie a fait une déclaration (A/AC.109/PV.116L4) dans laquelle il s proposé la
candidature de M. Frank Abdulah (Trinité-et-Tobago) au poste de Président. Sa
proposition a été appuy@e par le représentant de 1l'Indonésie (A/AC,.109/PV.1164). Le
Comité spécial a &lu & 1l'unanimité M. Frank Abdulah (Trinité-et-Tobago) & la
présidence.

3. Déclaration du Président

28, Le Président a exprimé sa gratitude et sa vive reconnaissance au Secrétaire
général pour avoir personnellement participé 3 le séance d'ouverture du Comité spécial,
ce qui montrait clairement 1'importance qu'il ettachait aux problémes de la décolo-
nisation. C'était €galement une nouvelle menifestation de son attachement & la

cause de l'autodetermznatlon pour tous les peuples qui n'avaient pas encore exercé
leur. droit & la liberté et & 1'indépendance. .

29. Le Président €tait particulidrement conscient du fait que succéder &
ltambassadeur Salim su fauteuil présidentiel, qu'il avait occupé pendant huit ans,
était une téche extrémement difficile et lourde de responsabilités. Les résultats
obtenus par M. Salim au cours de cette période &taient trop nombreux pour pouvoir
étre énumérés en détail; il lui suffisait de dire gue, gréce 2 son dévouement, &
son imagination, & son z8le et & ses talents de négociateur, il avait considéra-.
blement reheussé la capascité et la compétence de la communsuté internationale &
réaliser, de la fagon la plus efficace, les véritables aspirations des peuples des
territoires coloniaux. Inspiré par son exemple, le Président ferait de son mieux
pour aider le Comit& spécial & continuer de rechercher les meilleures fagons de
parvenir & l'application intégrale et rapide de la Déclaration.

30. Ie Président a adressé ses chaleureuses félicitations aux deux d€légations qui
avaient rejoint les rangs du Comité spécial aprés plusieurs années d'absence - &
savoir, les délégations du Danemark et du Venezuela. Le Comité se réjouissait de la
contribution qu'elles apporteraient & ses travaux et qui enrichirait ses
délibvérations.
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31. ILes membres du Comité avaient suivi les divers faits positifs survenus 1'année
gcoulde, surtout les récents &vénements de Rhodésie du Sud. Au moment ol le Comité
spéecial avait ouvert sa session de 1979, les perspectives d'un réglement pacifique
au Zimbabwe, aprés tant d'années dc lutte amére et de violence, somblaient bien
sombres, en vérité. Cependant, en l'espace de quelques mois, des accords avaient

été conclus entre toutes les parties, mettant fin & une rébellion vieille de 14 ans
et amorcant des processus constitutionnels par lesquels le Zimbabwe devrait bientdt
accéder & ls liberté et 3 1'indépendance sur la base d'un véritable gouvernement par
la majorité. Les &lections, qui s'étalent déroul€es il y avait une semaine seulement
et avaient donné des résultats si décisifs, avaient &t€ un &vénement historique. Le
Président a adressé tous ses souhaits de bonheur et de prospérité au Gouvernement

et au peuple du Zlmbabwe, sous la direction de M. Robert Mugabe, premier ministre
de51gne. Il espérait que toutes les parties travailleraient ensemble dans un esprit
de réconciliation et de coopération, pour permettre au Zimbabwe de se consacrer
entiérement aux téches urgentes de la reconstruction nationale et de prendre la place

qui lui revient dans la communauté mondiale en tant que nation pacifique et
souveraine.

32. Ls réalisastion par le Zimbabwe des objectifs de la ré&solution 151k (XV) de
1'Assemblée générale était une r€affirmation des principes que la communsuté inter-
nationale avait toujours défendus depuis 1k ans.

33. Il était plus impérieux que jamsis, pendant cette difficile période de
transition, que 1'ONU et les organisations qui lui étaient relifes continuent
d'apporter toute l'assistance possible au peuple du Zimbabwe pour consolider son
indépendance si chérement gegn€e. Le Président a lancé un appel tout particulier &
tous les gouvernements, individuellement et collectivement, pour qu'ils veillent &
ce qu'un Zimbebwe indépendant jouisse de la pleine souveralnete natlonale et que son
intégrité territorisle soit respectée.

34, Dans d'autres parties du monde, la communauté internationale avait eu la satis-
faction en 1979 de voir naltre dans les Antilles deux nouveaux Etats indépendants,
Sainte-Lucie et Saint-Vincent-et-Grenadines. Dans la région du Pacifique, Kiribati
avait accédé 2 1'indépendance au cours de la méme année et il y avait eu, aux
Nouvelles-H8brides, des €lections qui devaient mcner le teorritoire i son
indépendance en 1930.

35. La marche du Zimbabwe vers l'indépendance n'aveit malheureusement pas son
€quivalent daens le cas de la Namibie. La situation en Namibie ne pouvait &tre
classée dans aucune catégorie bien définie. Malgré tous les efforts de la commu-
nauté internationale, l'Afrique du Sud continuait & faire obstacle & la mise en
oeuvre du plan d'action approuvé par le Conseil de sBcurité dans sa résolution

435 (1978). Tout en se déclarant disposée 3 appliquer la preposition de réglement,
elle s'obstinait & prendre des mesures qui avaient pour effet de renforcer son
occupation illégale de la Namibie, préparant ainsi la voie & une éventuelle décia-
ration unilatérale d'indépendence. La situstion en Namibie restait donc critique et
continuait & menacer la paix et la s€curité de la région. La communauté inter-~
ngtionale devait donc suivre de pré&s les &vénements de Namibie et accroitre 1'appui
et 1l'assistance qu'elle apportait, & 1'échelle mondiule, au peuple namibien dans sa
lutte 1égitime pour la literté et 1l'indépendance. Le Comité spcisl devait rester
saisi de la situetion et, notamment, continuer 3 travailler avec les institutions
spécialisées et autres organisations des Nations Unies pour augmenter 1'aide au
peuple namibien.
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36. La situastion coloniale critique en Afrique australe devait donc rester 1l'une
des grandes préoccupations du Comit& spécial. Le Président espfrait n€anmoins que
le Comité spécial pourralt, en 1980, accorder plus d'attention sux problémes des
autres territoires coloniaux situ€s ailleurs dans le monde, et la plupart du temps
plus petits. Bon nombre de ces territoires se rapprochaient de l'autonomie ou de
1'indépendance. Il faudrait peut-&tre trouver des solutions neuves pour certains
des problémes suxquels devaient faire face ces territoires dans leur &volution
constitutitonnelle, politique et &conomique vers la pleine souveraineté nationale.
A cette fin, il était essentiel que tous les membres du Comité fassent

preuve d'un total dévouement.

37. Certains de ces territoires se heurtaient & des difficultés et & des problémes
particuliers qui exigeesient la mise au point de recommendations précises et réalistes
adaptées & ces conditions particuliéres. Le Comité spécial comptait bénéficier &
nouveau de¢ la coopération continue des pulssances sdministrantes int&ressées. ILe
Président espérait donc que, comme par le passé, elles aideraient le Comité &
s'acquitter de son mandat en l'invitant & envoyer des missions de visite dans les

territoires qu'elles administraient.

38. le fait que le Comité spécial avait un programme trés chargé ne devait nullement
l'intimider. Le Président &tait persuadé qu'avec la coopération et la collaboration
de tous ses membres, et gréce & l'aide constante du Secrétaire général et de son
personnel, le Comité serait en mesure de s'acquitter de toutes ses responsabilités
et, ce faisant, contribuerait de ranire décisive & 1'€limination compléte et
définitive du colonialisme.

39. Le Président a décleré qu'étant domné que le 14 décembre 1980 marquerait le
vingti®me ammiversaire de la Déclaration historique sur la décolonisation, le Comité

spécial devait renouveler son engagement 8 la cause des peuples encore soumis & la
domination coloniale ou étrangdre et promettre de faire de son mieux pour mettre au
point un programme d'action concret que pourrait adopter i'Assemblée générale lors

de sa trente-cinquiéme session.

k, Autres déclarations

40. A le méme sdance, des déclerations ont été faites par les représentants de
1'Australie, du Venezuela et de la CSte d'Ivoire, ainsi que par le Secrétaire
ex8cutif par intérim de 1'0UA (A/AC.109/PV.116L).

5. Election des Vice-Présidents

41, A sa 11658me séance, le 28 mars, le Comité spécisl a, & l'unanimité, &lu
Vice-Présidents :

M. George Gelaga-King (Sierra Leone)
M. Niels Peter Georg Helskov (Danemark)
M, Frertisek PehaZke (Tchécoslovaquie).

42, A le néme seance, des déclarations ont été faites par M. Helskov et M, PelaZka,
ainsi que par le représentant de la Sierra Leone au nom de M. (elega-King

(A/AC 109/PV 1165 et A/AC.109/FPV. 116&—1181/Corr1gendum) M. Issoufou S. Djermakoye,
secretazre general adjoint aux affaires politiques, & la tutelle et 3 la décoloni-
sation, a &galement fait une déclaration (A/AC.109/PV.1165 et A/AC.109/PV.1164-1181/
Corrigendum),
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C. Organisation des travaux

43. Le Comité spécial a examiné 1'organisation de ses travaux pour l'année &
ses 116h&me et 11658me séances, les 11 et 28 mars Des déclarations & ce sujet
onE €té€ faites rar le Président & la 116Léme s@ance (A/AC.109/PV.116L) et par le
Président et le représentant de 1'Indonésie & la 11658me séance (A/AC.lOQ/fV.llGS
A/AC.109/PV.1164-1161/Corrigendum) .

kh. A sa 11658me séance, en adoptant les suggestions du Président relatives &
l'organisation des travaux (A/AC.109/L.1352), le Comité spécial s décidé
notamment de maintenir son Groupe de travail, qui continuerait de servir d‘organe
directeur, son Sous-Comité des pétitions, de l'information et de l'assistance

et son Sous-Comité des petits territoires.

45, En adoptant les suggestions susmentionnées du Président, le Comité spécial
a prié ses organes subsidiaires de se réunir dés que possible pour organiser
leurs programmes de travail respectifs pour l'ennée et, de mener & bien, outre
1'examen des questions indiquées au paragraphe 46 ci-aprds, les téches précises
que 1l'Assemblée générale avait confifes au Comité spécial pour ce qui est des
questions qui leur &taient attribuées.

46. Le Comité spécial a décidé, en outre, d'adopter la répartition et la
procédure ci-aprés pour l'examen des guestions qui lui &taient confiées

Question Organe Mode d'examen
Rhodésie Gu Sud 13/ Séance pléniére Point distinct

Namibie gl "
Timor oriental
Sahara occidental
Belize

Iles Falkland (Malvinas) " n
Gibraltar % T
Brunéi

Mtigua et Saint-Cristophe-et-Niéves
et Anguilla ! "

Renseignements relatifs aux territoires
non autonomes, communiqués en vertu
de 1'alinéa e de 1'Article 73 de le
Charte des Nations Unies, et questions
connexes

13/ A examiner si le Comité 1'estime nécessaire et opportun.
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Ouestion

Décision du Comité spénial en date du

15 aolt 1979 concernant Porto Rico

Activités ces intéréts étrangers,

economlques et autres, qui font obstacle
d l'application de la Déclaration sur
1l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux en Rhodésie du Sud
et en Namibie et dans tous les autres
territoires se trouvant sous domination

coloniale, et aux efforts tendant &

&liminer le colonialisme, l‘apartheld
et la discrimination raciale en Afrlque

australe

Activités militaires et dispositions de

caractére militaire Prises par les
puissances coloniales dans les

territoires sous leur administration
qui pourraient entraver 1l'application

de la Déclaration sur 17octroi de

1l'indépendance aux pays et aux Peuples

coloniaux

Pitcairn

Nouvelles-Hébrides
Samoa américaines
Guanm

Tokélaou

Territoire sous tutelle des
fles du Pacifique

Iles des Cocos (Keeling)
Iles Vierges sméricaines
Iles Vierges britanniques
Bermudes

Iles Turques et Caigues
Iles CaImanes

Montserrat

-1k -

Crgane

Séance plénisdre

Sous~Comité des
petits
territoires

T

it

i

Mode d'examen

Point distinct

Selon les besoins

Selon ce que
décidera le
Comité



Question

Sainte-~-Hél&ne

Question de la tenue d'une série de
réunions hors silge

Question de la liste des territoires
auxquels la Déclaration est
applicable

Plan des conférences

Application de la Déclarstion sur
l'octroi de 1'indépendance sux
Pays et aux peuples coloniaux par
les institutions spécialisées et
les organismes internationsux
associés & 1'Organisation des
Nations Unies

Question de l'envoi de missions de
visite dans des territoires

Diffusion d'informations sur ls
décolonisation

Questions concernant les petits
territoires

Semaine de solidarité avec les peuples
coloniaux de 1'Afrique australe qui
luttent pour la liberté, 1'indépendance
et 1'8galité de droits

Convention internstionale sur 1'élimi~
nation de toutes les formes de
discrimination raciale

Jate limite pour 1'accession des
territoires & 1'indépendance
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Organe

Sous-Comité des
petits
territoires

Groupe de travail

Séances pl&niéres
et Sous-Comité
des pétitions,

de 1l'information
et de l'assis-
tance

Séances plénidres
et Sous-Comité
des petits
territoires

Séances plénidres
et sous-comités

Mode d4'examen

Selon ce que
décidera le
Comité

Selon les besoins

Point distinet

Selon les besoins

Sera examinée par
les organes
compétents
lorsqu'ils &tu~
dieront les
différents
territoires



Question Mode d'examen

Respect, par les Etats Membres, de la Sera examin&e par les organes
Déclaration et des autres résolutions compétents lorsqu'ils &tudieront
vertinentes relatives & la décolonisation les différents territoires

Moyens d'étude et de formation offerts par
des Etats Membres aux habitants des
territoires non autonomes

Programme d'enseignement et de formation
des Nations Unies pour 1l'Afrique australe

Coopération entre 1'Organisation des
Mations Unies et 1'Organisation de
l'unité africaine

Application du Programme pour la Décennie
de la lutte contre le racisme et la
discrimination raciale

Ttat de la Convention internationale sur
1'élimination et la révression du crime
d'apartheid

Rapport du Comité sur 1'élimination de la
discrimination raciale

Importance, pour la garantie et 1'observation
effectives des droits de 1'homme, de la
réalisation universelle des droits des
peuples & 1l'autodétermination et de
l'octroi rapide de 1'indépendence aux
pays et aux peuples coloniaux

Autres méthodes et moyens qui s’offrent
dans le cadre des orpanismes des
Nations Unies pour promouvoir la
Jouissance effective des droits de
1'homme et des libertés fondamentales

Application de la résolution 33/61 de
1'Assemblée générale relative & la
signature et a4 la ratification du
Protocole additionnel II au Traité
visant 1l'interdiction des armes nucléaires
en Amérique latine (Traité de Tletelolco)

Application de la Déclaration sur la
dénucléarisation de 1'Afrique

Désarmement général et complet (Non-
implantation d'armes nucléaires sur le
territoire des Etats ol il n'y en a vpas
& 1'heure actuelle)
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Question

Déclaration sur la coopération internationale
pour le désarmement

Politique d'apartheid du Gouvernement
sud~africain

Anplication de la D&claration sur le
renforcement de la sécurité internationale

Inadnissibilité de la politique d'hémémonie
dans les relations internationales

Flaboration d'une convention internationale
sur les activités des mercenaires

Mesures visant & prévenir le terrorisme
international qui met en danger ou anéantit
d'innocentes vies humaines. ou compromet
les libertés fondamentales, et étude des
causes sous-—jacentes des formes de
terrorisme et d'actes de violence qui ont
leur origine dans la misére, les déceptions,
les griefs et le désespoir et cul noussent
certaines personnes & sacrifier des vies
humaines, y compris la leur, pour tenter
d'apporter des changements radicaux :
rapport du Comité spécial du terrorisme
international

Situation sociale dans le monde

Conférence mondiale de la Décennie des
Nations Unies pour la femme

Assistance en faveur des étudiants réfugiés
originaires de la Namibie., du Zimbabwe et
de 1'Afrique du Sud

Assistance & Antigua, Saint-Cristophe-et-
Nidves et Anguilla, Sainte-Lucie et
Saint--Vincent

Mode 4 'examen

Sera examinée par les organes
compétents lorsqu'ils &tudieront
les différents territoires

h7. A ses 116LEme, 11658me, 11688me, 1176éme et 1181&me séances, tenues entre
le 11 mars et le 21 aofit, le Comité spécial a pris,. sur la base notamment des
propositions contenues dans ls note du Président (A/AC.109/1.1352) et des
recommandations figurant dans le 84éme rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.1373), de nouvelles décisions concernant son programme de travail
pour 1980, y compris 1l'ordre de priorité & respecter pour 1l'examen des questions
dont il &tait saisi. Ces décisions sont mentionnées dans la section E eci-aprés.
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48. De sa 1l6héme & sa 1169éme séances et & ses 1181&me et 1182¢me séances,
tenues entre le 11 mars et le 23 octobre, et & la suite de consultations
auxquelles il & procédé durant l'année par l'intermédiaire de son Bureau, le
Comité spécial a pris des décisions concernant :

a) L'invitation feite au Président d'assister & la trente-quatriéme session
~

du Comité de coordination pour la libération de 1l'Afrique de 1'0OUA, &
Dar es-Salam (voir par. 114 ci-aprés):

b) L'invitation faite au Comité de se faire représenter & la ‘deuxiéme
Conférence de solidarité avec la lutte des peuples de 1'Afrique australe’,
organisée par le Conseil européen des comités nationaux de la Jeunesse et le
Mouvement panafricain de la jJeunesse, & Bonn (voir par. 119 ci-aprés);

e¢) L'invitetion faite au Comité de se faire représenter & la troisiéme
session pléniére du Comité€ international contre l'apartheid, le racisme et le
colonialisme en Afrique australe, & Stockholm (voir par. 124 ci-aprds);

d) L'invitation faite au Président d'assister aux cérémonies margquant
l'accession & 1l'indépendance de la République du Zimbabwe, & Harare (anciennement
Salisbury) (voir par. 151, ci-aprés)-:

e) L'invitation faite au Comité de se faire représenter & un Séminaire
internationsl sur les femmes et 1'apartheid organisé par le Sous-Comité des
ONG sur le racisme, la discrimination raciale, 1'apartheid et la décolonisation,
d Helsinki (voir par. 120 ci-aprés)-:

£) L'invitation faite au Comité de se faire représenter i une Conférence
internationale pour 1'indépendance, la solidarité et le sécurité, organisée
par 1'0Orgenisation de la solidarité des peuples afro-asiatiques (pour marquer
le vingt-cinquiéme anniversaire de la Conférence de Bandung), & Colombo (voir
par. 122 ci-aprés):

g) L'invitation faite au Président d'assister aux séances plénidres
extraordinaires du Conseil des Nations Unies pour la Namibie, & Alger (voir
par. 103 ci-aprés)-

h) L'invitation faite au Comité de se faire représenter & la trente-cinquiéme
session ordinaire du Comité de coordination de 1'OUA pour la libérastion de 1'Afrique,

& Dar es-Salaam (voir par. 115 ci-aprés);

i) Ltinvitation faite au Président d'assister & une séance extraordinaire du
Comité spécial contre 1'apartheid pour célébrer la Journée internationale de
solidarité avec la population en lutte d'Afrique du Sud, & New York (voir par. 108

ci-apreés);

j) L'invitation faite au Président d'assister a la trente-cinq?iéme s?ss%on
ordinaire du Conseil des Ministres de 1'OUA et & la dix-septiemg session ordlgalre
de la Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement de 1'0UA, & Freetown (voir

par. 116 ci-aprés)

k) L'invitation adressée au Comité par le Sous-Comité des ONG sur le

recisme, la diserimination raciale, 1'anartheid et la décolonisation, de se faire

représenter & une Conférence internationale des ONG en vue de l'agoption de
sanctions contre 1'Afrique du Sud, & Gendve (voir par. 121 ci-aprés);
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1) L'invitation faite au Président d‘'assister & l'ouverture des auditions
sur l'uranium de Namibie, orgenisé€es nar le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, & New York ivoir par. 103 ci-aprés);

m) L'invitation faite au Président d‘'assister aux cérémonies marquant
lfaccession & 1'indépendance de la République du Vanuatu, & Port Vila (voir
par. 151 ci-aprés),

n) L'invitation faite au Président d'assister & la vingt-quatriéme
Conférence générale du Mouvement international de la jeunesse et des &tudiants
pour les Nations Unies, & Nicosie (voir par. 126 ci-aprés);

o) L'invitation faite au Président d4'assister & une séance solennelle du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie & l'occasion de la Journée de la
Namibie, & New York (voir par. 103 ci.aprés):

p) L'invitation faite au Président d'assister & une Conférence inter-
nationale de solidarité avec la lutte du peuple de Namibie, & Paris (voir par. 125
ci-aprés):

q) L'invitation adressée su Comité par le Conseil mondial de ls paix de
se faire représenter au Parlement mondial des peuples pour la paix, & Sofia
(voir par. 123 ci-aprés);

r) L'invitation faite au Président d'assister & une séance extraordinaire
du Comité spécial contre 1'aspartheid pour célébrer la Journée de solidarité
avec les prisonniers politiques sud-africains, & New York (voir par. 108 ci-aprés);

s) L'invitation adressée su Comité par 1'Organisation de la solidarité
des peuples afro-asiatiques de se faire représenter & une Conférence inter.-
nationale spéciale de solidarité avec la lutte anti-impérialiste des peuples
de la région du Golfe, & Nicosie (voir par. 122 ci-aprés);

t) L'invitation faite au Président d'assister & une séance extraordinaire
du Conseil des Nations Unies pour ls Namibie pour célébrer la Semaine de
solidarité avec le peuple de Namibie et son mouvement de libération, la
South West Africa People's Orgenization (SWAPO), & New York, (voir par. 103
ci-aprés);

u) Liinvitation faite au Comité de se faire représenter & une Conférence
internationale de solidarité avec les mouvements de libération nationale et les
masses du Golfe en lutte contre 1'impérialisme, & Nicosie (voir par. 127 ci-aprés).

k9. A sa 11798me séance, le 20 aoiit, sur la base des recommendations contenues
dans le 84&me rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.1373), le Comité spécial a
pris une décision concernant la possibilité d'inviter certaines personnes & se
présenter devant lui, en vue d'obtenir des renseignements sur divers aspects de
la situation dans les territoires coloniaux (voir par. 83 et 84 ci-aprés).

50. A la méme séance., sur la base des proposgitions figurent dans le méme rapport,

le Comité spécial a pris des décisions concernant son programme de travail pour
1981 et 1982 (voir par. 130 et 14k & 147 ci-aprés).
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D. Réunions du Comit€ spécial et de ses organes subsidiaires

1. Comité spécial

S51. En 1980, le Comité spBcial a tenu au Siége 20 s@ances qui se sont réparties comme
suit :

Premiére série de réunions :
1l6Ueme & 11678me séances, entre le 11 mars et le 10 juin,

Deuxidme série de réunions :
11688me & 1181éme séances, entre le 5 et le 21 aoiit,

Réunions hors session :
11828me et 118T78me séances, les 23 et 2k octobre,

2. Groupe de ‘travail

52. A sa 1165&me séance, le 28 mars, le Comité spécial a décidé de maintenir

son groupe de travail. Conformément & une décision prise & la méme séance, le
Groupe de travail &tait composé des représentants du Congo, de Cuba, de 1'Iran

et de la Tunisie, des quatre membres du Bureau, & savoir le Président (Trinité-
et-Tobago), les trois Vice-Présidents (Danemark, Sierra Leone et Tchécoslovaquie),
ainsi que du Président (C6te d'Ivoire) et du Rapporteur (Australie) du Sous-

Comité 'des petits territoires.

53. Au cours de la période considérée, le Groupe de travail a tenu une séance,
le 12 eofit, ainsi que plusieurs séances officieuses, et présenté un rapport
(A/AC.109/L.1373).

3. Sous-Comité des pétitions, de l'information
et de l'assisgtance

5k, A sa 11658me séance, le Comité spécisl a décidé de maintenir son Sous~Comité
des pétitions, de l'information et de l'assistance.

55. A la méme séance. le Comité spécial a décidé que le Sous-Comité serait
composé des membres suivants

Bulgarie Indonésie République arabe syrienne
Congo Iran Sierra Leone

Cuba Iraq Tehécoslovaquie

Danemark Mali Tunisie

56. A la méme séence, le Comité spécial a élu M. FrantiSek Penazka
(Tchécoslovaquie) président du Sous-Comité.

5T. Le Sous-Comité des pétitions, de l'information et de l'assistance a tenu

15 sé@ances ainsi qu'un certain nombre de séances officieuses, entre le 2 avril
et le 27 Juin, et a présenté les quatre rapports suivants au Comité spécial :
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a) Trois rapports et la documentation connexe sur la question de la
diffusion d'informations sur la décolonisation (A/AC.109/L.1351 et L.1353"
A/AC.109/L.1363 et A/AC.109/L.1364, L.1371 et L.1371/Add.1);

b) Un rapport sur l'application de la Déclaration sur 1'octroi de
l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux rar les institutions spécialisées
et les organismes internationaux associds § 1'Organisation des Nations Unies
(A/AC.109/L.1362).

58. Au chepitre II du présent rapport, il est rendu compte de l'examen, par
le Comité spécial, des rapports mentionnés dans le paragraphe 57 a) ci-dessus.
Au chapitre VI du présent rapport, il est rendu compte de 1l'examen, par le
Comité spécial, des rapports mentionnds dans le paragraphe 5T b) ci~dessus.

29. Dans le courant de 1l'annde, le Comité spécial, sur la base de consultations
& ce sujet entre les membres du Sous-Comité€, a accordé deux demandes d'sudition
concernant des points particuliers. On trouvera aux chapitres IX et X du
présent rapport, le compte rendu de ces auditions.

L, Sous-Comité des petits territoires

60. A sa 1165&me séance, le Comité spécial a décidé de maintenir son Sous--Comitd
des petits territoires.

61. A la méme séance, le Comité spécial a décidé que le Sous--Comité serait
composé des membres suivants

Afghanistan Danemark Iraq

Austrelie Ethiopie Mali

Bulgarie Fidji Tchécoslovaguie
Chili Inde Trinité-et-Tobago
Céte d'Ivoire Indonésie Venezuela

Cuba Iran Yougoslavie

62. A la méme séance, le Sous-Comité des petits territoires a élu M. Lobognon
Pierre Yere (Cote d'Ivoire) président et M. Kenneth Chan (Australie) rapporteur.

63. Le Sous-Comit& des petits territoires a tenu 21 séances, ainsi qu'une série
de séances officieuses, entre le 2 avril et le 15 aofit, et a présenté des
rapports sur les questions suivantes qui lui avaient &té renvoyées pour examen

Nouvelles-Hébrides
Tokélaou

Pitecairn

Sainte-Héléne

Samoa américaines

Guam

Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique
Bermudes

Iles Vierges britanniques
Montserrat

Iles Caimanes

Iles Vierges américaines
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64. Aux chepitres XIIT & XXITI et au chapitre XXX du présent rapport
il est rgngu compte de 1l'examen, par le Comité spécial, des rapports du
Sous-Comité sur les territoires susmentionnés.

E. Examen des territoires

65. Au cours de la période considérée, le Comité spécial a examiné les
territoires ci-aprés :

Territoires examinés directement en séance nlénidre Séances

Rhodésie dqu Sud 11658me, 1166&me

Iles Turques et Caiques 1165&me, 11668&me,
1181éme & 11838me

Namibie 1170éme & 11T7kuéme,
1181éme

Timor oriental 117héme

Sahara occidental 117héme

Gibraltar 117héme

Iles Falkland (Malvinas) 117k&me

Brunéi 117héme

Belize 117keme

Antigua et Saint-Christophe-et-Nidves

et Anguilla 1174Sme
Iles des Cocos (Keeling) 1181éme & 11838me

Territoires dont 1'examen a &té renvoyé au

Sous-Comité des petits territoires Séances
Nouvelles-Hébrides 1167éme, 1168&me
Iles Caimanes 1179éme, 1180&me
Piteairn 11678&me
Sainte-Héléne 1167&me

Iles Vierges britanniques 116Teme
Montserrat 1168&me
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Territoires dont l'examen a &té renvoyé au

Sous-Comité des petits territoires (suite) Séances

Bermudes 11688me, 11698me
Guam 1179éme, 1180&me
Iles Vierges américaines il79éme, 1180&me
Samoa américaines 1179éme, 1180&me
Territoire sous tutelle des Jjeg du Pacifique 1179&éme & 1181éme
Tokélaou 1179éme. 1181éme

66. Les chapitres VIII & XXX du présent rapport rendent compte de 1'examen,
par le Com:cé spécial, des territoires &numérés ci-dessus et contiennent le
texte des résolutions, consensus, décisions ou conclusions et recommandations
que le Comité a adoptés a leur sujet.
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F. Question de la liste des territoires auxquels la
Déclaration est applicable

67. A sa 11658me séance, le 28 mars, le Comité spécial a décidé, entre autres, en
adoptant les propositions concernant l'organisation des travaux du Comité présentées
par le Président (A/AC.109/1..1352), d'aborder séparément la question de la liste

des territoires asuxquels la Déclaration est applicable. En prenant cette décision,
le Comité a rappelé que, dans son rapport & 1l'Assemblée générale, 4 sa trente-
quatridue session 14/, il avait déclaré que, sous réserve des directives que
1'Assemblée générale voudrait peut-&tre lui donner & ce sujet, il continuerait dans
le cadre de son programme de travail pour 1980, & examiner la liste des territoires
auxquels la Déclaration était applicable. Le Comité a rappelé en outre qu'au
paragraphe 5 de sa résolution 3L/9k4, 1'Assemblée générale avait approuvé son rapport,
y compris le programme de travail qu'il envisageait pour 1980.

68. A sa 11798me séance, le 20 aolt, le Comité spécial a examiné la question sur
la base des recommandations figurant dans le quatre-vingt quatriéme rapport du
Groupe de travail (A/AC.109/L.1373). Le paragraphe pertinent de ce rapport est
reproduit ci-aprés :

"21. Le Groupe de travail &tait saisi d'une lettre datée du 4 février 1980
adressée au Président du Comité spécial par le Représentant permanent de la
Papouasie-Nouvelle-Guinée auprés de 1'Organisation des Nations Unies
(A/AC.109/591). En outre, le Président a informé le Groupe de travail qu'il
avait recu le 11 aolit 1980 deux lettres relatives i la question, &manant du
Représentant permanent de Cuba auprés de l'Organisation des Nations Unies.
Dans l'une de ces lettres, le Représentant permanent a demandé, qu'au titre
de l'examen de cette question, le Groupe de travail envisage de donner a
M. Yann Céléné Uregei de 1'Independence Front de Nouvelle-Calédonie, la
possibilité 4'@tre entendu par le Comité. Dans l'autre lettre, le Représentant
permanent a demandé qu'un "dossier" sur 1'Independance Front de
Nouvelle-Cal&donie soit distribué comme document du Comité.

22. Aprés un &change de vues, le Groupe de travail est convenu que la docu-
mentation soumise par le Représentant permanent de Cuba devrait €tre distribuée
comme document du Groupe de travail et que le Groupe de travail devrait
attendre que le document ait &té distribué pour examiner la requéie figurant
dans la premiére lettre.

23. Le Groupe de travail est &galement convenu de recommander que le Comité
spécial poursuive l'examen de la question de la liste des territoires auxquels
la Déclaration est applicable 3 sa prochaine session, sous réserve de toute
directive que 1l'Assemblée générale pourrait lui donner & cet &gard lors de

sa trente-cinquiéme session.”

69. A la méme séance, le Comité spécial a adopté sans opposition les recomman-
dations susmentionnées.

14/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatridme session,
Supplément No 23 (A/34/23/Rev.l), vol. I, chap. premier, par. 157T.

- 24 -



Décision du Comité spécial en date du 15 aolit 1979
concernant Porto Rico 15/

70. A sa 11658me séance, le 28 mars, lorsqu'il a adopté les prop051tlons
concernant l'organlsatlon des travaux du Comité présenté€es par le Président

(A/AC. lO9/L 1352), le Comité spécial a décidé, entre autres, d'examiner séparément
et en séance pléniére une question 1nt1tulee "Décision du Comité spécial en date
du 15 aolt 1979 concernant Porto Rico"

71. Le Comité spécial a examiné la question de sa 11758me & sa 11798me sé&ance,
du 18 au 20 saoiit.

T2. A sa 11758me séance, le 18 aolit, le Président a appelé l'attention sur un
certain nombre de communications &manant d'organisations qui avalent exprimé le
d8sir d'€tre entendues par le Comité spécial & l'occasion de 1l'examen de la
question. Le Comité a d&cidé de faire droit & ces demandes et a entendu les
représentants des organisations int&ressées énumérées ci-aprés

Représentants d'organisations Séances
Olaguibeet A. Lopez—-Pacheco, Gran Oriente Nacional de Puerto Rico 1175&me
Luis E. Agrait, Pro-Estado Libre Asociado 1175&me
Jacinto Rivera Pérez, Partido Nacionalista de Puerto Rico 1175éme
Lillian Martinez, Associacidn de Comsultores en Programas Federales 11758me
Nelgon W. Canals and Rafael Cancel Miranda, Comité Unitario contra

la Represidn y por la Defeusa de los Presos Politicos 11758me
Francisco Hernéndez Vargas, Puertorriquefios contra Estadidad 11758me
Luis Rivera, Conférence chrétienne pour la paix 11768me
Angel L. Tapia Flores, Colegio de Abogados de Puerto Rico 1176&me
Lolita Lebron, Movimiento Liberacidn Nacional Puertorriquefio 1176&me
Juan Mari-Brés, Partido Socialista Puertorriquetio 1176&me
Robert Cohen, Puerio Rico Justice Watch Committee 11768me
Rubén Berrios Martinez, Partido Independentista Puertorriquefio 1177&nme
Ruth M. Reynolds, Américans for Puerto Rico's Independence 1177eme
Judith Berkan, Puerto Rico Solidarity Committee 1177éme
Eneida VAzques, Comité Puertorriquefio para la Solidaridad

Internacional 1177&me
Juan Antonio Corretjer, Puerto Rican Socialist League 1178&me
Orlando Cruz, Cruzada Pro Rescate de Vieques : 1178&me
José Herrera Oropesa, Comité internacional de Solidaridad con la

Independencia de Puerto Rico 1178&me
Karen Talbot, Conseil mondial de la paix 1178&me
Melvin King, Membre de la Chambre des représentants du Massachuts 1178&re

15/ Ibid., par. 69.
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73. A la 11778me séance, le 19 aolit, le Président a fait une déclaration
(A/AC.109/PV.117T7) dens laquelle il a attiré 1'attention du Comité spécial sur un
projet de résolution relatif & la question (A/AC.109/L.1376).

T4. A la 11788me séance, le méme jour, des déclarations ont &té faites par les
représentants de Cuba, de 1'Iraq, de l'Afghanistan, de la Tch&coslovaquie, de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques et de 1'Iran (A/AC.109/PV.1178 et
A/AC.109/PV,1164-1181/Corrigendum).

75. A la méme séance, le Président a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1178 et
A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum), dans laguelle il a informé le Comité spécial
que le chargé d'affaires par intérim de la Mission permanente du Nicaragua aupres
de 1'Organisation des Nations Unies avaeit formulé le désir de prendre la parole
devant le Comité lors de 1l'examen de cette question. Avec l'assentiment du Comité,
le représentant du Nicaragua a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1178 et
A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum).

76. A la méme séance, le représentant de Cuba & pris de nouveau la parole devant
le Comité spéeial (A/AC.109/PV.1178 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum) pour
présenter un projet de résolution sur la question & 1'examen (A/AC.109/L.137T6) au
nom de Cuba et de 1'Iraq.

77T. A la 11798me séance, le 20 aofit, aprés avoir entendu des déclarations faites
par les représentants du Congo, de 1l'Australie et du Venezuela pour expliguer

leur vote (A/AC.109/PV.1179 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum), le Comité spécial
a adopté le projet de résolution A/AC.109/L.1376 par 12 voix contre zéro, avec

11 abstentions. Les représentants de 1'Indonésie, de la Chine, du Chili et du
Danemark ont &galement pris la parole pour expliquer leur vote (A/AC.109/PV.1179

et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum).

78. Le texte de la résolution A/AC.109/628 mentionnée dans le paragraphe 77T

ci-dessus, que le Comité spécial a adoptée & sa 11798me séance, le 20 aolit, est
reproduit ci-aprés :

"Le Comité spécial,

Ayant présente 8 1l'esprit sa décision de maintenir la question de
Porto Rico 3 1'é&tude, figurant su paragraphe 8 de la résolution adoptée par
le Comité spécial 3 sa 11608me séance, le 15 aofit 1979 16/,

Reppelant ses résolutions précédentes concernant Porto Rico en date du
28 aolt 1972 17/, du 30 aolit 1973 18/, du 12 septembre 1978 19/ et du
15 aolit 1979 20/ ainsi que sa décision en date du 7 septembre 1976 21/,

16/ Ibid., par. 69.
17/ Ibid., vingt-septidme session, Supplément No 23 (A/8723/Rev.l), vol. I,
chap. I, par. 85.

18/ Ibid., vingt-huitidme session, Supplément No 23 (A/9023/Rev.l), vol. I,
chap. I, par. 8L.

19/ Ibid., trente-troisiéme session, Supplément No 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I,

chap. I, par. 66.

20/ Ibid., trente-guatridme session, Supplément No 23 (A/34/23/Rev.l), vol. I,
chap. I, par. 69.

21/ Ibid., trente et unidme session, Suppiément No 23 (A/31/23/Rev.l), vol. I,
chap. I, par. 69. - o6 -




Rappelant en outre le paragraphe 5 de sa résolution adoptée le
15 aolt 1979 demandant instamment au Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique
de libérer les quatre prisonniers nationalistes portoricains qui avaient &té
détenus pendant plus de 25 ans dans des prisons des Etats-Unis,

Ayant présente & 1'esprit la Déclaration sur l'octroi de 1'ind&pendance
aux pays et aux peuples coloniaux, figurant dans la résolution 151k (XV) de
1'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1960,

Tenant compte des décisions reletives & Porto Rico adoptées par la
sixiéme Conférence des chefs d'Etat ou de gouvernement des pays non alignés
qui s'est tenue & La Havane du 3 au 9 septembre 1979 22/,

Convaincu que les peuples de tous les territoires qui n'ont pas accédé
& 1'indépendance ont le droit inaliénable & 1l'autodétermination et & 1'indé-
pendance, au respect de leur intégrité territoriale, & l'exercice de leur
souveraineté nationale et d'un contrdle absolu sur leurs richesses et leurs
ressources naturelles, aux fins de promouvoir leur développement économique
et leur bien-&tre,

Ayant entendu et examiné les déclarations des représentants des
différentes tendances de l'opinion politique portoricaine, indiquant que le
peuple de Porto Rico n'a pas exercé son droit & l'autodétermination et &
1'indépendance tel qu'il est d&fini dans la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale,

Prenant note des déclarations de plusieurs pétitionnaires concernant les
activités militaires des Etats-Unis dans le territoire de Porto Rico, en
particulier dans 1'ile de Vieques, ainsi que des dangers et des problémes que
présentent ces activités pour le peuple de Porto Rico et pour 1'spplication
adéquate de la résolution 1514 (XV) de l'Assemblée générale,

Preoccupé par l'intensification des persécutions, actes de harcélement
et mesures répressives dirigés contre les organisations et les personnes qui
luttent pour l'exercice des droits inaliénables du peuple portoricain,

Notant avec inquiétude que le Gouvernement des Etats-Unis n'a pas pris
les mesures nécessaires pour appliquer les résolutions du Comité spécial
relatives & Porto Rico,

1. Réaffirme le droit inalifnable du peuple portoricain & 1'suto-
détermination et 2 1'indépendance, conformément 3 la résolution 151k (XV)
de 1'Assemblée générale, et le fait que cette résolution s'applique intégra-
lement & Porto Rico, comme il l'a affirmé dans ses résolutions et décisions
antérieures relatives & Porto Rico;

2. Demande de nouvesu instamment au Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique de prendre toutes les mesures nécessaires en vue du transfert total
de tous les pouvoirs au peuple de Porto Rico et, & cette fin, prie ce gouver-
nement de présenter d&s que possible un plan pour la décolonisation de
Porto Rico, conformément & la résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale;

22/ Voir A/34/542, annexe, sect. I, par. 159 & 16L.
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3. Déclare inacceptable toute mesure visant & modifier le statut de
Porto Rico sans le consentement explicite et la participation du peuple de
ce territoire, conformément aux dispositions de la résolution 151k (XV) de
1l'Assemblée générale;

4., Condamne les persécutions, las mise en détention et les mesures
répressives dont font l'objet les organisations et les personnes qui luttent
pour l'autodétermination et 1l'indépendance de Porto Rico;

5. Se félicite de la libération des quatre prisonniers nationalistes
portoricains;

6. Condamne les manoceuvres et les provocations de la marine des
Etats-Unis & Vieques et les répressions dont font 1l'cbjet les patriotes qui
luttent pour mettre fin & l'intervention militsire des Etats-Unis dans la
municipalité insulaire de Vieques;

T. Exige que le Gouvernement des Etats-Unis mette fin & toutes ses
activités militaires & Porto Rico et permette au peuple portoricain de
vivre en paix sur son propre territoire;

8. Réitére la demande qu'il s adressée au Gouvernement des Etats-Unis
d'autoriser une mission d'enquéte du Comité spécial & se rendre &
Porto Rico afin de rassembler toutes les données pertinentes, y compris en
particulier des renseignements sur les persécutions, actes de harcdlement
et mesures répressives dont font l'objet les patriotes portoricains;

9. Décide de meintenir & l'étude la question de Porto Rico."

G. Participation des mouvements de libération nationale

aux traveux de 1'Organisation des Nations Unies

T9. Dans son rapport & la trente-quatriéme session de 1'Assemblée générale, le
Comité spécial a notamment précisé ce qui suit concernant son programme de
travail pour 1980 :

"156. Conformément & la décision pertinente de 1'Assemblée générale et
8 la pratique &tablie, le Comité spécial continuera & inviter des repré-
sentants des mouvements de libération nationale reconnus par 1'OUA &
participer, en qualité d'observateurs, aux travaux qu'il consacrera 3 leurs

pays respectifs ..." 23/.
80. A sa trente-quatridme session, 1'Assemblée générale, au paragraphe 5 de la
résolution 34/94, a approuvé le programme de travail envisagé per le Comité
spécial pour 1980, y compris le décision susmentionnde.
81. Compte tenu de ce qui précéde et des décisions prises par 1'Assemblée générale

en la matiére, le Comité spécial a, en consultation avec 1'OUA et par son inter-
médiaire, invité le représentant du mouvement de libération nationale de la

23/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatridme session.
Supplément No 23 (A/34/23/Rev.l), vol. I, chap. I, par. 156.
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Namibie, la SWAPO, & participer en quelité d'observateur & son examen de la
questlon de Namibie. A la suite de cette 1nv1tat10n, le représentant de la SWAPO
a pris part aux travaux du Comité spécial consacrés & cette question.

82. Il est rendu compte su chapitre VIII du présent rapport de 1'examen par le
Comité spécial de la question de Namibie et l'on y mentionne les réunions auxquelles
le représentant de la SWAPO a falt une déclaration.

83. A sa 11798me sfance, le 20 aolit, le Comité spécial, sur la base des recomman-
dations contenues dans le quatre-vingt quatriéme rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.1373), a examiné la question de la participation des mouvements de
libération nationale concernés sux travaux de 1'Orgsnisation des Nations Unies
ainsi que les dispositions & prendre, chaque fois que cela serait nécessaire,

pour obtenir de particuliers les renseignements qui pourraient selon lui revétir
une importance vitale pour son &tude de certains aspects précis de la situstion
existant dans les territoires colonisux. Le paragraphe pertinent du rapport est
ainsi libellé :

"5. Le Groupe de travail a ncté que, conformément aux dispositions des
résolutions pertinentes de l'Assemblée zénérale et selon la pratique &tablie,
le Comité spécial, lors de l'examen qu'il consacrerait & ces questions en
1981, continuerait 3 inviter des représentants des mouvements de lib&ration
nationale intéressés & participer en tant qu'observateurs & ses débats

sur leur pays. Dans le méme ordre d'idées, le Groupe de traveil a recom-
mendé au Comité spécial de continuer &galement & inviter, en consultation,
selon que de besoin, avec 1l'Organisation de l'unité africaine (OUA) et les
mouvements de lib&ration nationale intéress&s, les personnes susceptibles
de lui communiquer des renseignements sur des aspects précis de la
situation dans les territoires coloniaux qu'il ne pourrait pas obtenir
autrement. Le Comité spéeial devrait donc faire figurer dans la section
pertinente de son rapport & l'Assemblée générale une rescommendation selon
laquelle, lorsqu'elle prendrait les dispositions financidres nécessaires
pour couvrir le colit des activités du Comité en 1981, 1l'Assemblée tiendrait
compte de ce qui précéde."

84. A la méme séance, le Comité spécial a adopté, sans opposition, les recommen-
dations ci-dessus du Groupe de travail.
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H. Questions concernant les petits territoires

85. A sa 11658me séance, le 28 mars, en adoptant les suggestions du Président
concernant l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352), le Comité spécial

a décidé, notamment, d'inscrire & son ordre du jour de sa présente session une
question intitulée "Questions concernant les petits territoires" et de 1'examiner
en séance pléniére ou en sous-comité&, selon qu'il conviendrait.

86. En prenant ces décisiong, le Comité& spéeial & tenu compte des dispositions

de la résolution 34/94, au paragraphe 12 d) de laquelle 1l'Assemblée générale

priait le Comité "de continuer & asccorder une attention particuliére aux petits
territoires, notamment en y envoyant des missions de visite selon qu'il conviendrait
et de recommender & 1'Assemblée générale les mesures les plus appropries & prendre
pour permettre 3 leurs populations d'exercer leur droit & 1l'autodétermination,

8 la liderté et & 1'indépendance". Le Comité a aussi tenu diiment compte

des autres résolutions de 1l'Assemblée générale ayant trait & la question, en
particulier de celles qui concernent les petits territoires.

87. Par la suite, lorsqu'il a approuvé les divers rapports de son Sous-Comité
des petits territoires, le Comité spécial a noté que cet organe avalt tenu compte
des dispositions pertinentes des résolutions de 1'Assemblée générale visées plus
haut lorsqu'il s'était penché@ sur la situation dans les territoires soumis & son
examen.

I. Semaine de solidarit€ avec les peuples coloniaux

d'Afrique australe qui luttent pour la liberté,
1'indépendance ot 1'égalité des droits

88. A sa 11658me séance, le 28 mars, lorsqu'il a adopté les suggestions du
Président concernant l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352), le Comité
spécial a d8cidé entre autres d'inscrire & l'ordre du jour de sa présente session
une guestion intitulée "Semaine de solidarité avec les peuples coloniaux d'Afrique
australe qui luttent pour la libert#&, l'indépendance et 1'égalité des droits"

et de l'examiner en séance pléniére ou en sous—comité, selon qu'il conviendrait.

89. En examinant ce point, le Comité spécial s'est inspiré des dispositions
pertinentes de la résolution 2911 (XXVII) du 2 novembre 1972, au paragraphe 2

de laquelle 1l'Assemblée recommandait "qu'd l'occasion de la Semaine, des réunions
soient organisées, des renseignements appropriés soient publiés dans la presse

et diffusés par la radio et la t&lévision et des campagnes soient menées auprés
du public en vue d'obtenir des contributions au Fonds d'assistance pour la

lutte contre le colonialisme et 1'apartheid créé par 1'Organisation de 1l'unité
africaine®,

90. Compte tenu de ce qui précéde et sur la base des recommandations pertinentes
du Soug-Comité des pé&titions, de l'information et de l'assistance qui figurent
dans son deux cent neuviéme rapport (A/AC.109/L.1351), une série d'activités ont
&€ organisées & l'occasion de la Semaine de solidarité en coopération avec le
Département de l'information du Secrétariast et avec l'assistance des centres
d'information des Nations Unies du monde entier /voir chap. II, par. 13/
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91. Le 20 mei, le Président du Comité spécial a publié, & l'occasion de la )
célébration de la Semaine de solidarité&, une d&cleration dans laquelle i} passait
en revue les faits nouveaux intervenus dens le domaine de la décolon1§atlon,

en particulier en Afrique australe, et faisait appel & la communauté.lyter—
nationale pour qu'elle intensifie son action en vue d'&liminer définitivement

les derniers vestiges du colonialisme dans la région (voir chap. II, par. 1k4).

J. Convention internationsie sur 1'&limination de toutes
Jes formes de discrimination raciale 2L/

92. A sa 11658me séance, le 28 mars, en adoptant les suggestions du Président
concernant 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352), le Comité spécial

a décidé, entre autres choses, d'inscrire & l'ordre du jour de la session un
point intitulé "Convention internationsle sur 1'élimination de toutes les formes
de discrimination raciale" et de 1l'examiner en séance pléniére et en sous-comité,
selon qu'il conviendrait.

93. A sa 1179%me séance, le 20 aolit, le Comité a examin& la question sur la base
des recommandations figurant dans le quatre-vingt quatriéme rapport du Groupe

de travail (A/AC.109/L.1373). Le texte des paragraphes pertinents de ce rapport
est reproduit ci-aprés

"6, Le Groupe de travail a rappelé que dans son rapport & la trente-quatriéme
session de l'Assemblée générale (A/34/18), le Comité pour 1'élimination de
la discrimination raciale avait déclaré

'Le Comité regrette qu'en dépit des fréquentes demandes qu'il a
adressées aux organes compétents de 1'Organisation des Nations Unies,
lesquelles ont ét& pleinement approuvées par 1'Assemblée générale dans
sa résolution 33/102 du 16 décembre 1978, il continue & ne pas recevoir
suffisamment de renseignements ayant trait & ses responsabilités en
vertu de l'article 15 de la Convention. Aussi prie—t-il de nouveau les
organes de 1'Organisation des Nations Unies intéressés de bien vouloir
lui apporter leur coopération afin qu'il puisse s'acquitter comme il
convient de ses responsabilités en vertu de l'article 15 de la Convention.'

T. Compte tenu de l'opinion et de la demande ci-dessus du Comité pour
1'&limination de la discrimination raciale, le Groupe de travail a pris note
avec satisfaction d'une lettre en date du ler avril 1980 adressée au Président
de ce comité par le Président du Comité spécial 25/ et a exprimé l'espoir que
le Comité pour 1'élimination de le discrimination raciale tiendrait pleinement
compte de 1l'exposé fait dans cette lettre des mesures prises jusqu'ad présent
par le Comité spécial, touchant l'article 15 de la Conventionm.

8. Le Groupe de travail a décidé de recommander que le Président du Comité
spécial soit prié de continuer, selon la pratique &tablie, & transmettre tous
renseignements pertinents au Comité pour 1'élimination de la discrimination
raciale."

94. A la meme s@ance, le Comité spécial a approuvé, sans opposition, les recomman—
dations susmentionnées,
24/ Résolution 2106 A (XX) de 1'Assemblée générale, annexe, du 21 décembre 1965,

25/ Voir 1'annexe au présent chapitre.
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K. Convention internationale sur 1'élimination et
la répression du crime d'apartheid

95. A sa ll658me s€ance, le 28 mars, en adoptant les suggestions du Président
concernant l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352), le Comité spécial

a d€cidé@ notamment d'inscrire d 1l'ordre du jour de sa session une question
intitulée "Convention internationale sur 1'élimination et la ré&pression du
crime d'apartheid" et de l'examiner en séance pléniére et en sous-comité, selon
qu'il conviendrait.

96. A sa 11798me séance, le 20 aolit, le Comité spécial a examiné la question sur
la base de la recommandation figurant dans le guatre-vingt quatriéme rapport

du Groupe de traveil (A/AC.109/L.1373). Le texte du paragraphe pertinent de ce
rapport est reproduit ci-aprés :

"9, Eu égard aux dispositions pertinentes de la résolution 34/27 de
1'Assemblée générale, en date du 15 novembre 1979, le Groupe de travail

a décidé Ge recommander que le Comité spécial autorise son Président &
appeler l'attention des puissances administrantes intéressées, pour qu'elles
leur donnent dfiment suite, sur les conclusions et recommandations formulées
par le Groupe de travail cré& en vertu de l'article IX de la Convention
(E/CN.4/1328), ainsi qu'd continuer d'apporter toute 1l'assistance possible
au Secrétaire général dans l'accomplissement du mendat que lui a confié
1'Assemblée et de coopfrer &troitement avec 1lui."

97. A la m&me réurion, le Comité spécial a approuvé, sans opposition, la recomman-
dation susmentionnée.
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L. Relations avec d'autres organes de 1'Organisation des
Nations Unies et avec les institutions internationales

-

associées 8 1'Organisation des Nations Unies

1. Conseil de s®curité

98. Au paratraphe 12 b) de sa résolution 34/94, 1l'Assemblée ~1énérale a prié le
Comité spfcial "de faire des suzgestions concrdtes pouvant aider le Conseil de
séeurité 3 &tudier les mesures qu'il convient de prendre conformément & la
Charte eu Amard aux faits nouveaux survenant dans les territoires coloniaux,
qui risquent de menacer la paix et la sécurit® internationales".

99. Conformément & cette demande, le Comité sp?cial a appelé 1'attention du
Conseil de s@curit? sur son consensus du 21 aofit 1980 relatif & 1la Namibie
(s/14133).

100. On trouvera un compte rendu de l'examen var le Comit?é spfcial de le question
de Vamibie au chapitre VIIJ du préseunt ranport.

2. Conseil de tutelle

101. Tout au lon~ de l'année, le Comit? spécial a continu® X suivre de prés les
travaux du Conseil de tutelle en ce qui concerne le Territoire sous tutelle des
Iles du Pacifique. On trouvera un compte rendu de 1'examen par le Comité de la
situation de ce Territoire au chapitre XVIII du nrésent rapnort.

3. Conseil &conomique et social

102. A l'occasion de 1l'examen nar le Comité sovécial de l'application de la
Déclaration par les institutions spécialisfes et les ormanismes internationaux
associds 3 1'ONU, et conformément au parasraphe 15 de la résolution 34/42 relative
A cette question, des consultations ont eu lieu dans le courant de 1l'année entre
le Président du Conseil &couomique et social et le Président du Comité snéeial

au sujet "des mesures appropriées tendant 3 coordonner les molitiques et les
activités des institutions snécialistes ... en vue de l'application des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale". En outre, le Président du Comit@ spécial

a nmarticiné 3 1'examen pvar le Conseil de la question appropriée. On en trouvera
le commte rendu ainsi que celui des d&libérations du Comité spéeial sur cette
question au chapitre VI du présent rapport.

4. Conseil des Nations Unies pour la Namibie

103. Dans le cadre de son nropre mandat, le Comité spécial a suivi de nrés su cours
de l'année les travaux du Conseil des Nations Unies mour la Namibie et les bureaux
de ces deux ormsanes ont maintenu en vermanence des relations de travail &troites.
En outre, comme suite aux invitations que lui a adressfes le Conseil i cet &zard,
le Président du Comité spéeial : a) a assist® aux réunions pléniéres extraordinaires
du Conseil tenues 3 Alger du 28 mai au ler juin et a pris la parole lors de la
séance d'ouverture: b) a assist? aux auditions sur 1'uranium nam1b1en tenues var
le Conseil du 7 au 11 juillet 26/ et a pris la parole le 7 juillet 3 1'occasion

de l'ouverture de ces audltlons, c) a assisté & une réunion solennelle du

Conseil tenue le 22 aoiit & 1'occasion de la Journee de 1a Namlble, et

d) a prie la parole devant le Conseil & 1'occasion d'une réunion spéeiale

tenue le 27 octobre A 1'occasion de la Semaine de solidarité avec le peuple
namibien et son mouvement de libération, la SWAPO.

26/ Voir Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-cin uidme sesslon,
Supplément No 24 (A/35/24), vol. III. =
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5. Commission des droits de 1'homme

104, Pendant 1'annde, le Comité spfcial a de nouveau suivi de prds les travaux
de la Commission des droits de l'homme sur la question du droit des neuples 3
1'autodétermination et son application aux neuples sous domination coloniale ou
étransére, et la question de la violation des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales ol que ce soit dans le monde, en particulier dans les pays et
territoires coloniaux et dépendants.

105. En examinant la situation des territoires dfpendants d'Afrique australe, le
Comité spécial s'est intéressé de nrés en particulier & 1'examen par la Commission
des droits de 1l'homme d'un point intitulé "Conséquences néfastes pour la jouissance
des droits de 1l'homme de l'assistance politique, militaire, &conomique et autres
accordée aux részimes racistes % colonialistes d'Afrique sustrale".

106. Lors de cet examen, le Comité spécial a &malement tenu compte de la version
révisfe du rapport (T/CN.4/Sub.2/425 et Corr.l et 2 et Add.l & 6) présenté par le
Rapporteur spécial de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discri-
minatoires et de la protection des minoritfs, ainsi que de la résolution 11 (XXXVI)
relative A la question, qui a &té adoptfe par la Commission le 26 février 1980. Le
Comité a &gzalement tenu commte des dispositions vertinentes de la résolution

5 (XXXVI) de la Commission, en date du 15 février 1980, intitulde "Le droit des
veuples i disposer d'eux-mémes et son applicasion aux peuples assujettis & une
domination coloniale ou &trangfre ou 3 l'cecupation &trangére".

107. Tenant compte des résolutions 12 (¥XXVI) et 13 (XXXVI) de la Commission, en
date du 26 février 1980, relatives 3 l'application de la Convention internationale
sur 1'élimination et la répression du crime d'apartheid, dans lesquelles la
Commission a notamment renouvelé son appel aux orgsnes comnétents de 1'Organisation
des Nations Unies pour qu'ils lui fournissent, nur 1'intermAdiaire du Secrétaire
général, des renseignements concernant les meiures osrises par les autorités
responsables 3e 1'administration des territoires sous tutelle et des territoires
autonomes dans le cadre de la Convention, le ‘omité svécial a, & sa 1179€me séance,
le 20 aoflit, en approuvant le quatre-vingt-quatriéme rapport de son Groupe de
travail (A/AC.109/L.1373), 18cidé, sous réserve dz toute directive qu'il pourrait
recevoir de 1'Assemblée générale & sa trente-ciinguidme session, de demander aux
Puissances administrantes intéresses d'inclure ces informations dans les rapports
annuels qu'elles adressent au Secrftaire général au titre de 1'Article 73 e de la

Charte (voir plus haut les paragraphes 95 3 97).

6. Comité spdcial contre 1'apartheid

108. Bu &gard sux r&percussions de la politique d'apartheid sur la situation des
territoires dépendants d'Afrique asustrale, le Comité spécial a &galement continué

de suivre de prés pendant 1l'année les travaux du Comité spécial contre 1'apartheid,
et les bureaux de ces deux organes sont restés eu contact &troit sur les questions
d'intérét commun. FEn outre, le Président du Comité spécial a fait une déclaration,
le 18 juin, lors d'une sfance spéciale organisée par le Comité spécial contre
1l'gpartheid 3 l'occasion de la Journée internationale de solidarité avec le peuple
en lutte de 1'Afrique du Sud (A/AC.115/PV.U5T). Il a également fait une déclaration
le 10 octobre lors d'une rdunion spéciale organisée par le Comité spécial contre
1'apartheid 3 l'occasion de la Journe de solidarité avec les prisonniers politiques

sud-africains (A/AC.115/PV.L62).
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109. En vue de faciliter leurs travaux, le Comité spéeial, le Comité spéecial contre
1'avartheid et le Conseil des Vations Unies pour la Namibie ont continué 3 coopérer
durant 1'année pour coordomner leur représentation aux réunions organis@es par les
organisations non nouvernememtales (voir mar. 118 3 127 ci-aprés).

7. Comité pour 1'E€limination de le d:.scrimination raciale

110. A ses 11658me et 11798me séances, tenues resnectivement les 28 mars et

20 aofit, le Comité snécial a pris des décisions concernant les disvositions
pertinentes de la Convention internationale sur 1'€limination de toutes les formes
de discrimination raciale, compte tenu des demsndes que lui avait adressées le
Comité pour 1'élimination de la discrimination raciale (voir plus haut, les
paragraphes 92 3 9L).

8. Iunstitutions spécialisées et organismes internationaux
associés 3 1'Organisation des Nations Unies

111. Conformément aux demandes contenues dans les résolutions pertinentes de
1'Assemblée générale, le Comité spécial a continé 3 examiner la question de
1l'spplication de la Déclaration par les institutions spéecialisées et les

.roanismes internationaux associés A 1'Organisation des Nations Unies. De méme,

le Comité, par l'interm&diaire de son Sous-Comité des pétitions, de 1l'information

et de 1l'assistance, a consulté 4 nouveau des représentants de diverses organisations.
Un résum® de ces consultations, ainsi que de 1l'examen de la question par le Comité

figure au chapitre VI du présent rapport.

112. Au cours de 1l'année, le Comité snmécial a adopté plusieurs autres décisions
relatives & l'assistance au peuple namibien. Il en est fait mention aux
chapitres VI et VIII du présent rapport.

M. Coopératicn avec 1'Organisation de 1'unité africaine

113. Tenant compte de la décision prise antérieurement de maintenir des contacts
rénuliers avec 1'0UA, afin de s'acquitter efficacement du mandat qui lui avait &té
confié par 1'Assemblée gfnérale, le Comité spécial a suivi de prés, comme les
années précédentes, les travaux de 1'OUA vpendant l'snnée considérée et il est
resté en rapport étroit avec son Secrétariat sénéral sur les questions d'intérét
commun. En particulier, le Comité spécial a bénéficié, une fois de plus, d'une
pleine coopération de la vart du secrétaire exécutif de cette ormanisation auprés
de 1'Organisation des Nations Unies qui, répondant 2 l'invitation permanente du
Comité spécial, a activement participé 3 ses travaux aimsi qu'd ceux de son
Sous-Comité des pétitions, de l'information et de l'assistance.

114, En révonse 3 l'invitation qui avait &té adressfe au Comité, le Représentant
permanent du Mali et le Représentant permanent adjoint de 1'Ethiopie suprds de
1'Organisation des Nations Unies ont représenté le Comité snécial 3 la trente-
quatriéme session ordinaire du Comité de coordination pour la libération de
1'Afrique (OUA) qui s'est tenue A Dar es-Salam du 21 au 25 jenvier. Le rapport

sur les traveux du Comit? de coordination a &té porté 3 la connaissance des membres
sous la forme d'un aide-mémoire.
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115. En réponse & l'invitation qui avait &té adressée au Comité, le Représentant
permanent de la Sierra Leone auprés de 1'Organisation des Nations Unies a renrésenté
le Comité spfcial & la trente-cinquifme session ordinaire du Comité de coordination
pour la libération de 1'Afrique (OUA), qui s'est tenue & Dar es-Salam du 31 mai

au 3 juin. Dans la déclaration qu'il a faite au Comité spéeial (A/AC.109/PV.1167
et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum), le représentent de la Sierra Leone & rendu
compte de sa participation aux travaux du Comité de coordinstion.

116. En réponse & 1l'invitation qui lui avait &té adressée par le Ministre des
affaires &trangéres de la Sierra Leone et conformément au msndat qui luil avait &té
confié par 1'Assemblée générale et le Comité spécial, le Président a participé 3 1la
trente~cinquiéme session ordinaire du Conseil des ministres de 1'OUA, qui s'est
tenue 3 Freetown du 18 au 28 juin, de mfme qu'? la dix-septidme session ordinaire
de 1l'Assemblée des chefs d'Etat ou de gouvernement de 1°'0UA, tenue &galement A
Freetown du ler au U4 juillet.

117. Au cours de l'année, le Comité spécial a &malement maintenu des contacts &troits
avec 1'0UA au sujet de l'application de 1z Déclaration .t des autres résolutions
pertinentes de 1'ONU par les institutions spécialisées et les organismes inter-
nationaux associ®s & 1'Organisation des Nations Unies, notamment en ce qui

concerne l'assistance aux populations des territoires coloniaux d'Afrique et A

leurs mouvements de lib&ration nationale (voir chap. VI du présent rapport).

N. Coogération avec les organisations ron gouvernementales

118. Compte tenu des dispositions pertinentes des résolutions 34/9k et 34/95 de
1'Assemblée générale, le Comité spécial a continué de suivre de nrés les activités
des organisations non gouvernementales qui portent un intéré&t particulier A 1g
décolonisation. Il est rendu compte ci-aprés des contacts qu'a eus le Comité avec
certaines d'entre elles.

1. Conseil des comit&s de la jeunesse nationale curonéenne

et Mouvement panafricain de la jeunesse

119. A sa 116Léme s@ance, - 11 mers, le Comité spécial a d&cidé d'accepter
1l'invitetion que lui avait adresse le Conseil des comités de la jeunesse nationale
européenne et le Mouvement panafricain de la jeunesse 3 se faire représenter A la
"Deuxidme Conférence de solidarité sur la lutte des peupies en Afrique australe",
qui devait se tenir & Bonn du 23 au 28 mars. Le reprfsentant de la Sierra Leone

a représenté le Comité & cette occasion et les travaux de la conférence ont &té

décrits dens un aide-mémoire.

2. Sous-Comité des ONG sur le racisme, la discrimination raciale,
1'apartheid et la dé&colonisation

120. A sa 11643me séence, le 11 mars, le Comité spécial a décid? d'accepter
1'invitation que lui avait adressée le Sous-Comité des ONG sur le racisme, la
discrimination raciale, l'apartheid et la décolonisation & se faire représenter
au "Séminaire international sur les femmes et 1'spartheid" qui devait se tenir &
Felsinki du 19 au 21 mai., Conformément & la décision adoptée par le

Comité & sa 11663me séance, le 16 mai, le représentant de la Républijue-Unie de
Tanzenie a représenté le Comiié 3 ce séminaire, dont les travaux ont &té décrits
dans un aige-mémoire.
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121. A la 11678me séance, le 10 juin, le Président a informé€ le Comité spéeial qu'il
avait regu une nouvelle invitation du Sous-Comité des ONG sur le racisme, la
discrimination raciale, l'avertheid et la décolonisation & se faire représenter &
une "Conférence internationale d'action des ONG pour les sanctions contre

1'Afrique du Sud", qui devait se tenir & Genéve du 30 juin au 3 juillst. Sur la
base des consultations qui ont eu lieu & ce sujet, le Représentant permanent de

la Tunisie a représenté le Comité 3 cette occasion. A la 1181&me séance, le

21 aolit, le représentant de la Tunisie a rendu compte des activités pertinentes

de la conférence (A/AC.109/PV.1181).

3. QOrganisation de la solidarité des neuples afro-asiatiques

122. A sa 11668me séance, le 16 mai, le Comité spécial a d8cidé d'accepter en
principe l'invitation que lui avait adressée cette organisation & se faire
représenter 3 une "Conférence internationale pour l'indépendance, la solidarité

et la sécurité", qui devait se tenir & Colombo, du 23 au 25 mai. A 1la 1167&me séance,
le 10 juin, le Président a informé le Comité qu'il avait adressé au Secrétaire ‘
nénéral de cette orsanisation, au nom du Comité sp€cial, un message exprimant les
regrets du Comité de ne pouvoir &tre représenté 3 cette date, rendant hommage A
1'Organisation pour ses activit&s continues en faveur des peuples des territoires
coloniaux et expriment les voeux du Comité pour le suceds de la conférence. Par
ailleurs, en ce qui concerne l'invitation adresse par 1'Organisation au Comité
spéeial 7 se faire représenter & une "Conférence internationale spéciale pour la
solidarité avec la lutte anti-impérialiste des peuples de ls région du Golfe",

qui devait se tenir 3 Nicosie dun L4 au 6 octobre, le Président a adressé le

2 octobre un message exprimant les remerciements du Comité.

L. Conseil mondial de la paix

123. Concernant l'invitation faite au Comité spéeial par le Comité préparatoire
international du Conseil mondial de la paix & se faire représenter d un "Parlement
mondial des peuples pour la paix" qui devait se tenir A Sofia du 23 au

27 septembre, le Président a adressé le 18 septembre un message exprimant les
remerciements du Comité.

5. Autres orgasnisations

124k, A 1a 11658me séance, le 28 mars, le Président a attiré l'attention sur une
invitation faite par le Comité international contre 1l'apartheid, le racisme et

le colonialisme en Afrique australe 3 se faire représenter 3 la troisidéme session
pléniére de 1'Orsanisation, qui devait se tenir & Stockholm du 11 au 13 avril.
Sur le base des consultations qui ont eu lieu i ce sujet, le représentant de la

£

Bulgarie a représenté le Comité 2 cette ocecasiom.

125. A la 11688me séance, le 5 aolit, le Président a informé le Comité spécial qu'une
invitation avait &té faite au Comité 3 sa faire représenter & une "Conférence
internationale de solidari.. ivec la lutte du peuple de Namibie", qui devait se
tenir 3 Paris du 11 au 13 septembre. Le Comité a. décidé d'accepter cette invi-
tation et, sur la base dec consultations qui ont eu lieu 3 ce sujet, demandé au
renrésentant de la CSte d'Ivoire de représenter le comité 3 1s conférence.

_37-



126, A la 11698me séance, le 6 aodt, le Président a attiré 1'attention du Comitd

sur l'invitation qui lui avait &t& adressée X se faire représenter 3 la

2kdme Conférence générale du Mouvement international de la jeunesse et des Ftudiants
pour les Nations Unies, qui devait se tenir & Micosie du 11 au 16 aofit. Sur 1a
base des consultations qui ont eu lieu ® ce sujet, le représentant de 1'Ethiopie

a représenté le Comité I la conférence.

127. A la 11828me séance, le 23 octobre, le Président a attiré 1'attention sur
1'invitation faite au Comité spécial de se faire représenter 3 la "Conférence
internationale de solidarité avec les mouvements de libération nationale et les
peuples du Golfe contre 1'impérialisme", qui devait se tenir & Nicosie du 28 au
30 octobre. Le méme jour, le Président a asdressd un messane exprimant les
remerciements du Comité.
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0. Examen d'autres questions

1. Renseignements relatifs aux territoires non autonomes
communiqués en vertu de 1'alinéa e) de 1'Article 73
de la Charte des Nations Unies et guestions connexes

128. Conformément aux dispositions pertinentes de la résolution 34/33, le Comité
spécial a poursuivi 1l'étude de la question susmentionnée. On trouvera le compte
rendu de l'examen de cette question par le Comité au chapitre VII du présent rapport.

2. Activités des intéréts &trangers, &conomiques et autres, gqui font
obstacle a 1'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en Rhodésie
du Sud, en Namibie et dans tous les autres territoires se trouvant
sous domination coloniale, et aux efforts tendant & &liminer le
colonialisme, l'apartheid et la discrimination raciale en
Afrique australe

129. Conformément au paragraphe 27 de la résolution 34/41, le Comité spécial a
poursuivi 1l'étude de cette question. On trouvera le compte rendu de 1l'examen de
cette question par le Comité au chapitre V du présent rapport.

3. Activités et accords militaires des puissances coloniales qui,
dans les territoires gu'elles administrent, sont de nature a
faire obstacle a 1'application de la Déclaration sur 1'octroi
de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux

130. Ainsi qu'il 1l'avait envisapé dans son programme de travail pour 1980 27/,

qui s &té approuvé par 1'Assemblée générale au paragraphe 5 de la résolution 34/9k4,
le Comité spéclal a poursuivi l'étude de cette question. On trouvera le compte rendu
de l'examen de cette question par le Comité au chapitre IV du présent repport.

4. Application par les Etats Menbres de la Déclaration et des
autres résolutions pertinentes relatives & la gquestion de
la décolonisation

131. A sa 1165&me sfance, le 28 mars, en adoptant les suggestions présentées
par le Président au sujet de 1l'orgenisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352),
le Comité spécial a, entre autres, décidé de prier les organes intéressés de
prendre er considération la question lorsqu'ils s'acquitteraient des téches que
le Comité leur a confiées.

132. Les organes subsidiaires ont donc tenu compte de cette décision en exeminant
les questions qui leur avaient &té renvoyées. Le Comité spécial a fait de mEme
lorsqu'il a examiné les questions une par une en s&ance pléniére.

27/ Ibid., trente-quatridme session, Supplément No 23 (A/34/23/Rev.l), vol. I,
chav. I, par. 158.
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5. Date limite pour l'accession des territoires 3 1'indépendance

133. Dans son rapport & l'Assemblée ginfrale 4 sa trente-juatrilme session, le
Comité spfcial a déclaré notamment, & nropos de son programme de travail nour 1980 :

"157. Se conformant en cela au souhait qu'a formulé expressément 1'Assemblée
gérérale, le Comité sp€cial recommandera, chaque fois qu'il le jugera bon

et opportun, une date limite pour l'accession de chague territoire & 1'indé-
pendance, conformément aux voeux de la population intéressée et aux
dispositions de la Déclaration... 28/"

13k. A sa trente-quatriéme session, 1l'Assemblée générale, au paragraphe 5 de sa
résolution 34/94, a approuvé le programme de travail envisagd nar le Comité spécial
pour 1980, y compris la décision rapportée ci-dessus.

135. A sa 11658me s@ance, le 28 mars, en adoptant les suggestions présentées par
le Président au sujet de l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352), et en
demandant au Sous-Comité des petits territoires d'exfcuter les tdches qui lul
gtaient assignées, le Comité spécial a appelé l'attention du Sous-Comité& sur la
décision susmentionnée. Le Sous-Comité a donc tenu compte de cette décision
lorsqu'il a examiné un par un les territoires qu'il &tait charpgé d'8tudier. Le
Comité spécial a fait de méme lorsqu'il a examin€ les territoires individuellement
en séance pléniére.

6. Question de la tenue d'une série de réunions en dehors du Sidpe

136. Dans le rapport qu'il avait présenté 3 1'Assemblée générale 3 sa
trente~quatriéme session, le Comité sp&cial, en exposent son programme de travail
pour 1980, déclarait notamment ce qui suit :

"... A ce propos &également, le Comité a tenu compte des dispositions du
paragraphe 6 du dispositif de la résolution 1654 (XVI) et de 1'alinda 9
du paragraphe 3 du dispositif de la résolution 2621 (XXV), par lesquelles
1l'Agsemblée a autorisé le Comité d tenir des réunions hors Siége chaque
fois qu'il le faudrait pour qu'il puisse s'acquitter efficacement de son
mandat. Aprés avoir examiné cette question, et prenant en considération
les résultats constructifs des réunions hors Sidge organisées les années
précédentes, le Comité a décidé d'informer 1l'Assemblée générale qu'il pourrait
envisager de tenir en 1980 une série de réunions hors Siége et de recommander
& 1l'Assemblée géné€rale de tenir compte de cette &ventualité lorsqu'elle
prendra les dispositions financicéres nécessaires pour couvrir les activités
du Comité pendant l'année considérée 29/."

137. A sa trente-quatriéme session, 1'Assemblée générale a approuvé, au paragraphe 5
de sa résolution 34/94, le programme de travail envisagé par le Comité spécial pour
1980, y compris la décision rapportée ci-dessus.

28/ Ibid., par. 157.
29/ Ibid., par. 163.
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138. A sa 11658me s@ance, le 28 mars, en adoptant les suggestions présentes par
le Président au sujet de l'organisation de ses travaux (A/AC.109/1.1352), le
Comité spécial a décidé, entre autres, que la question de la tenue d'une série de

réunions en dehors du Sidge serait examine s€parfment et renvoyée d son Groupe de
travail pour examen et recommandetions.

139. En ce qui concerne son programme de travail pour 1981, le Comité spéceial a
examiné & nouveau & sa 11798me séance, le 20 aofit, la question de la tenue de réunions
hors du Sidge 3 la lumidre des recommandations figurant dans le quatre-vingt-quatricéme
rapport de son Groupe de travail (A/AC.109/L.1373). A la méme séance, en approuvant
les recommandations du Groupe de travail, le Comité a décidé entre autres d'inclure
dans la section pertinente de son rapport & l'Assemblée générale, premidrement une
déclaration aux termes de laguelle il pourrait envisager de tenir une série de
réunions hors du Siége en 1981 et, deuxidmement, une recommandation aux termes de
laquelle, en prenant les dispositions financiéres nécessaires pour couvrir les
activités du Comité pendant l'année, l'Assemblée générale devrait tenir compte de
cette &ventualité (voir par. 173 ci-dessous).

T. Coopération et participation des puissances administrantes
aux travaux du Comité spécial

-

140. Le Gouvernement australien, étant membre du Comité spécial, a continué a
prendre une part active & l'examen par le Comité de la situation dans le territoire
qu'il administre, dont le compte rendu figure au chapitre XXVII du présent rapport.

141. Conformément aux dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale, les Gouvernements des Etats-Unis d'Amérique, de la Nouvell e~Z&€lande,
du Portugal et du Royaume-Uni ont participé & l'examen par le Comité spécial de
la situation dans les territoires placés sous leur administration respective,
ginsi gu'il ressort des chepitres pertinents du présent rapport 30/.

1k2. Il est rendu compte de la coopération accordée au Comité spéecial par les

puissances administrantes en ce qui concerne l'envoi de missions de visite dans
les territoires intéressés au chapitre III du présent rapport.

8. Plan des conférences

143. A sa 1165&me sfance, le 28 mars, en adoptant les suggestions présentées par
le Président au sujet de l'orgenisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352), le
Comité spéecial 2 notamment décidé d'étudier séparfment la question intitulée
"Plan des conffrences", et de la renvoyer i son Groupe de travail pour qu'il
1'examine et formule des recommendations.

14k, A sa 11798me séance, le 20 aofit, le Comité spécial a examiné la question sur
la base des recommandations formules par le Groupe de travail dans son
quatre-vingt-quatridme rapport (A/AC.109/L.1373). Le texte des paragraphes
pertinents de ce rapport est reproduit ci-aprés :

30/ Chap. X, XI, XIII-XVII, XIX-XXIIT et XXVII-XXX.
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"10. Le Groupe de travail &tait saisi d'une lettre datée du 20 juin 1980
adressée au Président du Comité spécial par le Président du Comité des
conférences.

11. Le Groupe de travail a noté qu'au cours de l'annde, le Comité spécial
avait suivi &troitement les directives &noncées dans les résolutions de
1'Assenblée g€nérale concernant le plan des conférences, en particulier la
décision 33/417 du 14 décembre 1978 et la résolution 34/50 du 23 novembre 1979.
En réorpganisant son programme de travail en cons@quence et en tenant des
consultations &tendues et des sessions officieuses, le Comit? a pu réduire
sensiblement le nombre de ses s@ances et sera & nouveau en mesure de respecter
la date limite fix@e pour l'achévement de ses travaux de 1l'annde. En outre,
conformément aux dispositions pertinentes de la résolution 33/55 du

14 décembre 1978, le Comité a €gelement &té en mesure de réduire le gaspillage
résultant de l'annulation de séances prévues.

12. En vue de réduire le gaspillage résultant de l'annuletion de s@ances
prévues et compte tenu de l'expérience du Comité spéeial durant 1'année en
cours et les sessions précédentes et du volume de travail probable pour 1981,
le Groupe de travail a décidé de recommander que le Comité envisage d'adopter
en 1981 le calendrier suivant

a) Comité plénier

Février-juin Selon les besoins
Aollt 20 séances (5 séances par semaine)

b) Organes subsidiaires

Mors-juin 50 sfances {3 & 5 sances par semaine)
Juillet-aofit Selon les besoins

¢) Le Comité pourrait égslement tenir des réunions selon gue de besoin,
51 la situation 1'exigeait.

En recommandant ce qui préc@de, le Groupe de travail a noté avec satisfaction
la pratique &tablie Au secrétariat du Comité qui tient les services compétents
du Département des services de conférence informés & 1l'avance, deux fols par
semaine, du programme de réunions du Comité et de ses organes subsidiaires.
Il a recommandé que cette pratique soit maintenue dans le but d'utiliser au
maximum les installations et services de conférence disponibles.

13. Il a été entendu gue le programme ci-dessus n'exclursit pas l'crgenisation
de réunions intersessions d'urgence si les &vénements le justifiaient. Par
ailleurs, se rattacheraient 3 la premidre session toutes les réunions gque le
Comité pourrait décider de tenir en dehors du Sidge en 1981. Il a &galement
été entendu que le Comité pourrait réexaminer le programme des r&unions pour
1981 au début de l'année, compte tenu de tout nouvel &lément qui pourrait
affecter son programme de travail.

1k, En ce qui concerne le programme des réunions du Comité spécial pour 1982,
le Groupe de travail a décidé que, sous réserve de toute directive que
1'Assemblée générale pourrait donner 3 cet &gard, le Comité spécial adopterait
un programme analogue & celui qui est proposé pour 1981."
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145. A la méme s€ance, le Comité spécial a approuvé sans opposition les
recommandations susmentionnées.

9. Contrdle et limitation de la documentation

146. A sa 11T79€me séance, le Comité spécial a examiné ladite question en se fondant
sur les recommandations &noncées dans le gquatre-vingt-quatridme rapport du Groupe
de travail (A/AC.109/L.1373) dont les paragraphes pertinents sont congus comme

suit :

"5, ... le Groupe de travail a examiné la possibilité de prendre de nouvelles
mesures pour contrdler et limiter la documentation du Comité spécial.

Le Groupe de travail a entendu une déclaration faite par le représentant du
Département des services de conférence.

16. Le Groupe de travail a noté qu'au cours de 1l'annfe, le Comit? spécial
avait pris de nouvelles mesures pour contrdler et limiter sa documentation
conformément aux résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, en
particulier de la résolution 34/50 du 23 novembre 1979. Ces mesures
prévoyaient notamment la distribution, dans tous les cas sppropriés, des
documents du Comit& sous forme provisoire ou officieuse et le réarénagement
de leur mode de distribution.

17. Le Groupe de travail a rappelé qu'il avait, par le passé, réguliérement
examiné la présentation des rapports du Comité 3 1l'Assemblée pgénérale en
tenant compte des principes recommandés par l'Assemblée & cet égard.

Le Groupe de travail a rappelé en particulier la rdsolution 33/56, en date
du 14 décembre 1978, dans laquelle 1'Assemblée générale a recommandé
notamment que ‘'ses orgenes subsidiaires n'annexent pas & leurs rapports de
documents tels que ... des documents de travail ou des extraits de ceux-ci,
ou des textes qui ont déja &té publiés dans des documents facilement
accessibles’'.

18. Apres avoir débattu ls question, le Groupe de travail est convenu de
recommander que le Comité spécial envisage, & titre d'essai, d'exclure de son
rapport & l'Assemblé€e & la trente-cinquiéme session les textes qui avaient
préalablement &t publiés en tant que documents du Comité, étant bien entendu
que le Département des services de conférence devra veiller 3 ce que les
documents exclus soient facilement accessibies & l'Assemblée générale lors de
son examen du rapport du Comité. Le représentant du Département des services
de conférence a assuré le Groupe de travail que le Département avait déja
pris les mesures nécessaires pour répondre aux besoins de 1l'Assemblée a

19. Sous réserve que le Comité juge acceptable la recommandation u~fritée,

le Groupe de travail est convenu de recommander que le Comité spécial
entreprenne, au cours de sa session de 1981, un nouvel examen de la
présentation de son rapport & l'Assemblée, compte tenu de 1'expérience acquise
au cours de la trente-cinquidme session de 1l'Assemblée générale."

147, A la méme séance, le Comité spécial a approuvé sans opposition les
recommandations susmentionnées.
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10. Autres questions

148. A sa 1165&me séance, le 28 mars, en adoptant les suggestions présentées

par le Président au sujet de l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352), le
Comité spécial a décidé de prier les organes intéressés de tenir compte des
dispositions pertinentes des résolutions de l'Assemblée génédrale &numérées ci-dessous
lorsqu'ils examineraient la situation de tel ou tel territoire :

34/94 Application par les [tats Membres de la Déclaration sur
1l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux

34/32 Moyens d'étude et de formation offerts par des Etats Membres
aux habitants des territoires non autonomes

34/31 Programme d'enseignement et de formation des Nations Unies
pour 1'Afrique australe

3h/21 Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et
1'Organisation de 1l'unité africaine

34/2k Application du Programme pour la D&cennie de la lutte contre
le racisme et la discrimination raciale

34/27 Etat de la Convention internationale sur 1'élimination et la
répression du crime d'apartheid

34/28 Rapport du Comité pour 1'élimination de la discrimination
raciale
3W/Lk Importance, pour la garsntie et l'chservation effectives des

droits de 1'homme, de la réalisation universelle du droit
des peuples & 1'autod&termination et de l'octroi rapide de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux

34/46 Autres méthodes et moyens qui s'offrent dans le cadre des
organismes des Nations Unies pour promouvoir la jouissance
effective des droits de l'homme et des liberté&s fondamentales

/7L Application de la résolution 33/61 de 1l'Assemblée générale
relative & la signature et & la ratification du Protocole
additionnel II au Traité visant l'interdiction des armes
nucléaires en Amérique latine

34/76 A et B Application de la Déclaration sur la dénucléarisation de
1'Afrique
34/87 C Désarmement général et complet (non-implantation d'armes

nucléaires sur le territoire des Etats ol il n'y en a pas
& l'heure actuelle)

34/88 Déclaration sur la coopération internationale pour le
Gésarmement
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34/93 A& R
34/100

34/103

34/1k0

34/145

34/152
34/158

34/17h4

34/194

Politique d'apartheid du Gouvernement sud-africain

Application de la Déclarstion sur le renforcement de la
sécurité internationale

Inadmissibilité de la politique d'hégfmonie dans les
relations internationales

Elsboration d'une convention internationale sur les activités
des mercenaires

Mesures visant & prévenir le terrorisme international qui

met en danger ou anfantit d'innocentes vies humaines,

ou compromet les libert&s fondementales, et &tude des causes
sous-jacentes des formes de terrorisme et d'actes de violence
qui ont leur origine dans la misére, les déceptions, les
griefs et le désespoir et qui poussent certaines personnes

d sacrifier des vies humaines, y compris la leur, pour tenter
d'epporter des changements radicaux : rapport du Comité
spécial du terrorisme international

Situation sociale dans le monde

Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour
la femme

Assistance en faveur des &tudiants réfugiés originaires de
la Namibie, du Zimbabwe et de 1l'Afrique du Sud

Assistance & Antigus, Saint=Christophe-et-Nidves et Anguills,
Sainte-Lucie et Saint-Vincent.

149. Il a &té tenu compte de cette décision lors de l'examen, tant au Sous-Comité
qu'en séance plénifre, de la situation dans chacun des territoires et des autres
questions dont le Comité spécial &tait saisi.



P. Récapitulation des travaux 31/

150. Par sa résolution 34/94, 1'Assemblde générale a prié le Comité spécial de
continuer & rechercher des moyens propres & assurer l'application immédiate et
intégrale de la résolution 1514 (XV) dans tous les territoires qui n'ont pas encore
accBdé d 1'indépendance et, en particulier, de formuler des propositions précises
pour 1'&limination des manifestations persistantes du colonialisme. L'Assemblée
a en outre prié le Comité de faire des suggestions concrétes pouvant aider le
Conseil de s€curité & &tudier les mesures qu'il conviendrait de prendre en vertu
de la Charte en ce qui concerne les faits nouveaux survenant dans les territoires
coloniaux qui rlsquent de menacer la palx et la securlte internationales.
L'Assemblée a également prié le Comité de continuer & examiner la fagon dont les
Etats Membres respectent les dispositions de la Déclaration et des autres résolutions
pertinentes reletives & la décolonisation, en particulier celles qui concernent la :
Namibie et le Zimbabwe. Dans la méme résolution, 1l'Assemblée a prié le Comité de
continuer & sccorder une attention particulidre aux petits territoires et de
recomnander & 1'Assemblée générale les mesures les plus approprides & prendre
pour permettre a leurs poEulations d'exercer leur droit & 1l'autodétermination,

d& la liberté et & 1l'indépendance. L'Assemblfe a aussi prié le Comité de continuer
& rechercher l'appui des orgenisations nationales et internationales qui
s'intéressent particuliSrement & la décolonisation, en vue de la réalisation des
objectifs de la Déclaration et de 1l'application des résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies. L'Assemblée a, en outre, dans un certain
nombre d'autres résolutions, confié au Comité des tlches précises ayant trait
d des territoires particuliers et & d'autres points de son ordre du jour.

151. Au cours de l'année & 1l'examen, le Zimbabwe et Vanuatu ont accédé &
1'indépendance le 18 avril et le 30 juillet 1980 respectivement. Sur 1'invitation
des deux gouvernements, le Président du Comité spécial a assisté dans leurs capitales
respectives aux cérémonies marquant 1'ind€pendance, et transmis aux gouvernements

et aux peuples du Zimbebwe et de Vanuatu les sincéres félicitations et les meilleurs
voeux du Comité & l'occasion de ces dates historiques.

152. Au cours des travaux entrepris pendant l'année, le Comité spécial, prenant en
considération les demandes expresses que lui avait adressées l'Assemblée générale
dans sa résolution 34/94% a examiné 1'application de la Déclaration ainsi que des
diverses décisions de 1'Orgenisation des Nations Unies concernant les territoires
coloniaux et, compte tenu de l'évolution de la situation, a formulé des recom-
mandations en vue de la mise en oeuvre de nouvelles mesures par les Etats, par

les organes compétents de 1'Orgenisation des Nations Unies et par les institutions
spécialisées, ainsi que par les autres organ.smes du systéme des Nations Unies,

en vue d'accélérer le rythme de la d€colonisation et du progrés politique,
Sconomigue, socisl et &ducatif des habitants. Conscient en particulier du fait

31/ lLa presenue section contient une bréve recapltulatlon des pr1nc1pales
décisions prises par le Comité spécial & sa session de 1980. Un exposé détaillé
de ces décisions, ainsi que des autres décisions qu'il & prises, figure dans les
chapitres pertinents du présent rapport. Les vues ou réserves exprimées par tels
ou tels membres sur les questlons examinées dans ia présente section sont 1nd1quees
dens les comptes rendus des séances gu cours desquelles elles ont été discutées et
dont il est &galement fait mention dans les chapitres en questicn.
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que 1l'année 1980 marquait le vingtiéme anniversaire de la Déclaration, le

Comité spécial a présenté i 1'Assemblée, pour qu'elle 1l'examine & sa trente-~
cinquiéme scession, un Plan d'action pour l'application intégrale de la Déclaration
sur l'octrei de 1'indépendance sux pays et aux peuples coloniaux, et recommandé

au Secrétaire général, d tous les Etats et aux organismes des Nations Unies
d'entreprendre au cours de l'ann€e diverses activités pour célébrer cet anniversaire.
Le Comité a €galement poursuivi, conformément & la résolution 34/41, son examen

des activités des intérdts &trangers, &conomiques et autres, qui faisaient ohstacle
3 1l'application de la Déclaration en Rhodésie du Sud et en Namibie et dans ias
autres territoires se trouvant sous domination coloniale, et aux efforts tenuant

3 éliminer le colonialisme, 1l'spartheid, et la discrimination raciale en Afrique
australe. En outre, le Comité, prenant en considération les dispositions pertinentes
des résolutions 34/94 et 34/39, a poursuivi 1l'exsmen des activités militaires et
dispositions de caractére militaire des puissances coloniales dans les territoires
sous leur administration qui entravaient l'application de la Déclaration et &taient
incompatibles avec les dispositions des résolutions pertinentes de 1l'Assemblée.
Compte tenu des dispositions pertinentes de la résolution 34/h2, le

Comité a d'autre part poursuivi l'examen de l'application de la Déclaration par les
institutions spécialises et les organismes internationaux associés 4 1'Organisation
des Nations Unies. En outre, compte tenu des dispositions des ré&solutions
pertinentes de 1'Assemblée, il a continué & examiner les questions suivantes :

envoi de missions de visite dans les territoires et publicité & donner

aux activités de 1l'Organisation des Nations.Unies dans le domaine de la d&coloni-
sation. Enfin, le Comité s'est acquitté d'un certain nombre d'autres téches
particulifres que 1l'Assemblée lui avait confiées dans diverses résolutions

ainsi que d'autres téches résultant de décisions qu'il avait prises lui-ménme.

153. Comme les années précédentes, le Comité spéeial a &galement accordé beaucoup
d'attention d la situation dans les petits territoires coloniaux en organisant
notamment, en &troite collaboration avec les Puissances administrantes intéressées,
trois missions de visite (voir ci-dessous, par. 157). Comme on 1'indique ci-aprés,
en exposant bridvement les résultats de l'examen des points en question, ainsi
que d'autres points, par le Comité, ce dernier a &té en mesure de présenter des
recommandstions sur la plupart d'entre eux; pour les autres, il a décidé de

-~

transmettre § 1'Assemblée générale les renseignements qui lui en faciliteraient
1l'examen 3 sa trente-cinquiéme session.

154, Le Comité spécial a, conformément aux dispositions de la résolution pertinente
de 1'Assemblée générale et i la pratique &tablie, de nouveau invité, en consultation
avec 1'Organisation de 1'unité africaine, le représentant du mouvement de lib&ration
nationale de ls Namibie, la SWAPQO, 3 participer en qualité d'observateur 3 ses
délivérations relatives 3 la Namibie. L'observateur permanent de la SWAPO suprés

de 1'Organisation des Nations Unies & par conséquent participé aux séances
correspondantes lu Comité.

155. En ce qui concerne la question de Namibie, le Comité spécial a appelé
l'attention de la communauté internationasle sur la situetion extrémement grave

qui régnait dans le territoire du feit des manoeuvres continues par lesquelles

le régime d'occupation d'Afrique du Sud essayait de perpétuer sa domination illégale
sur ledit territoire et d'imposer un régime fantoche & la population de la Namibie.
Le Comité a considéré que le régime d'aspartheid d'Afrique du Sud avait la lourde
responsabilité d'avoir créé une situstion qui menagait sérieusement la paix et

la sécurité internationales. Le Comité a considéré que la situation en Namibie
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continuait & se détériorer rapidement & cause de 1'intransigeance, des agissements
funestes et des manoeuvres dilatoires du régime minoritaire raciste de Pretoria,

et qu'il &tait par cons€quent plus nécessaire que jamais que 1'Organisation des
Nations Unies réaffirme sa compétence en la matiére et prenne les mesures urgentes
qui s'imposaient pour amener le régime minoritsire & se conformer sans réserve et
en toute bonne foi aux décisions de 1'Organisation, afin de donner au peuple
namibien la possibilité d'exercer, sans plus attendre, ses droits inalidnables

8 1l'autodétermination et & 1l'indépendance. En réaffirmant que la Namibie relevait
directement de la responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies jusqu'a la
réalisation de l'autodétermination véritable et de 1'indépendance nationsle dans

le territoire, le Comité a €nergiquement condamné 1'occupation illégale et continue
de la Namibie par 1'Afrique du Sud, sa répression brutale du peuple namibien et sa
violation persistante des droits de 1l'homme de celui-c¢i, ainsi que ses efforts

pour détruire l'unité nationale et 1l'intégrité territoriale de la Namibie. Le
Comité spécial a &galement rejeté catégoriquement et dénoncé fermement toutes les
manoeuvres congues par le régime d'occupation d'Afrique du Sud pour 1égaliser les
merionnettes de la Turnhelle en Namibie, notamment la création de "L'Assemblée
nationale", du "Conseil des ministres" et de "l'armée du Sud-Ouest africain/Namibie",
et déclaré que ces actes illégaux du régime d'occupation &taient nuls et non
avenus. Le Comité a réaffirmé que la seule solution politique pour le Namibie
devait &tre fond€e sur la cessation de l'occupation illégale de ce psys par
1'Afrique du Sud et le retrait de ses forces armées et sur l'exercice, en toute
liberté et sans entraves, par tous les Namibiens, de leur droit 3 1'autodétermi-
nation et & 1l'indépendance, au sein d'une Namibie unie, conformément & la résolution
1514 (XV) de 1l'Assemblée générale. A cet &gard, le Comité a félicité la SWAPO de
g'étre déclarée rréte & participer & des €l~ctions libres et &quitables et d'avoir
fait preuve, tout au long des négociations entamées en application de la
résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité en date du 29 septembre 1978, d'esprit
de compromis et de souplesse. En. réaffirment qu'il continuerait & appuyer le
peuple courageux de la Namibie et son mouvement de libération nationale, le Comité
a exigé que 1'Afrique du Sud libére tous les prisomniers politiques namibiens,

¥y compris ceux qui étaient emprisonnds ou détenus pour infraction aux prétendues
lois sur la séecurité intérieure et que 1'Afrique du Sud fasse en sorte que tous

les Namibiens actuellement en exil pour des raisons politiques puissent rentrer
dans leur pays sans risque d'8tre arrétés, détenus, intimidés ou assassinés. Le
Comité a condamné 1'Afrique du Sud pour avoir renforcé sa puissance militaire en
Namibie, recruté et entrainé des Namibiens pour constituer des armées tribales

et utilisé illégalement le territoire namibien pour perpétrer des actes d'agression
contre des pays africains indépendants; pour avoir continué€ 3 expulser par la
force, & des fins militaires, des Namibiens de la région situe prés de la frontiére
nord du territoire, et d'établir de nouvelles bases militaires. Le Comité spécial
& &également condemné la collaboration militaire qui continue & unir 1l'Afrique du
Sud et certains Etats occidentaux et autres Etats, et s'est déclaré vivement
préoccupé par la poursuite de cette colleboration dans le domaine nucléaire. Le
Comité a demendé qu'il soit immédiatement mis un terme & toute collaboration

avec le régime sud-africain dans ces domaines. En réaffirmant que les ressources
marines et minérales et autres ressources naturelles de la Namibie &taient le
patrimoine inviolable et incontestable du peuple namibien, le Comité a rejeté
catégoriquement la décision unilatérale et illégale de 1'Afrique du Sud d'é&tendre
sa mer territoriale et de proclamer une zone &conomique au large des cStes de la
Namibie, ainsi que l'exploitation illégale des ressources marines du territoire.

Le Comité a condamné les intéréts économiques &trangers, sud-africains et autres,
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qui persistaient & exploiter et @ piller les ressources humaines et naturelles

du territoire au mépris du Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles
de la Namibie, adopté le 27 septembre 1974 par le Conseil des Nations Unies pour

le Namibie 32/, et exigé que cette exploitation cesse immédiatement. Eu égard au
feit que l'Afrique du Sud a de plus en plus recours & la force pcur pérpétuer sa
domination illégale sur le territoire, qu'elle refuse de fagon flagrante de se
conformer aux dispositions de la résolution 385 (1976) du Conseil de sécurité,

en date du 30 janvier 1976, et que ses actes d'agression contre les Etats africains
voisins se multiplient, le Comité spécial a recommendé que le Conseil de sécurité
se réunisse d'urgence pour envisager d'imposer des sanctions globaeles et obli-
gatoires contre 1'Afrigque du Sud en vertu du Chepitre VII de la Charte des

Nations Unies, afin d'assurer l'application rapide par le régime sud-africain

des décisions du Conseil de s&curité. Le Comité spéecial & rendu un hommage tout
spécial aux gouvernements des Etats de premiére ligne pour l'appui qu'ils apportaient
& la cause d'une Namibie libre et indépendante, constituant une entité politique
unie, et pour les efforts résolus qu'ils déployaient afin d'apporter cofite que cofite
toute l'assistance morale et matérielle possible au courageux peuple namibien.
FEtant donné la vaste cempagne de propagande congue par le Gouvernement sud-africain
pour perpétuer son occupation illégale de la Namibie, le Comité spéeial a demandé
une fols encore au Secrétaire général de redoubler d'efforts pour mobiliser, par
tous les moyens disponibles, l'opinion publique mondiale contre la politique
pratiquée par ce gouvernement 3 1'égard de la Namibie.

156. Comme il est indiqué dans les chapitres pertinents du présent rapport, le
Comité spéeial a &galement continué i examiner au cours de l'année, la question de
la décolonisation dans d'autres territoires et a adopté, en ce qui concerne certains
d'entre eux, des recommandations et propositions concrdtes. A cet égard, le Comrité
a réitéré sa conviction que les questions de superficie, d'isolement géographigue
et de ressources limitées ne devaient retarder en aucune fagon l'application du
droit inaliéneble des peuples de ces territoires & 1l'autodétermination et &
1'indépendance conformément & la Déclaration. Les efforts du Comité en vue
d'accélérer la décolonisation des territoires ont &€té renforcés & nouveau par la
coopération que les Gouvernements de l'Australie, des Etats-Unis, de la France,

de la Nouvelle-Z&lande, du Portugal et du Royaume-Uni, Puissances administrantes,

ont continué de lui apporter.

157. Dans ce contexte, le Comité spécial, conscient qu'il importait d'obtenir des
renseignements exacts et de premidre main sur les conditions politiques, &conomiques
et sociales qui régnent dans les territoires coloniaux, ainsi que sur les vues et
aspirations de leurs populations, a de nouveau examiné la question de l'envoi de
missions de visite dans ces territoires. Il a tout particulirement tenu compce

d cet égard des résultats constructifs obtenus & la suite des précédentes missions
de visite de 1'ONU qui ont renforcé la capacité de 1'Orgenisation d'aider les
peuples coloniaux 3 atteindre les objectifs énoncés dans la Charte et la
Déclarstion. Comme i'indiquent les chapitres pertinents du présent rapport, le
Comité a, sur 1l'invitation des Puissances administrantes intéressées envoyé des
missions de visite aux iles Turques et Caiques, qui sont administrées par le
Royaume-Uni et aux iles des Cocos (Keeling), qui sont administrées par 1l'Australie.
I1 a également accueilli avec satisfaction l'invitation que lui a adressée le
Royaume-Uni pour qu'il envoie une nouvelle mission de wisite en 1980 aux Iles
Turques et Calques pour surveiller les élections générales qui auront lieu prochai-
nement dans le territoire. Il a également accepté avec gratitude les invitations

32/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingt-neuviéme session,
Supplément No 24 A (A/962L/Add.1), par. 84. Le texte d2finitif de ce décret a
ét2 publié dans le premier numdro de la Gazette de Namibie.
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regues des Gouvernements de la Nouvelle-Z&lande et des Etats-Unis d'Amérique
d'envoyer en 1981 des missions de visite & Tokelaou et aux Samoa américaines respec-
tivement. En soulignant la nécessité de continuer & envoyer des missions de visite
dans les territoires colonisux en vue de faciliter l'spplication intégrale, rapide
et efficace de la Déclaration en ce qui concerne ces territoires, le Comité a
engagé les Puissances administrantes intéressfes & continuer de colleborer & cet
effet avec 1'Orgenisation des Nations Unies. Le Comité s aussi prié son Président
de poursuivre ses consultations avec les Puissances administrantes intéressées

en vue d'envoyer d8s que possible des missions de visite dans les territoires
qu'elles administrent.

158. Conformément & la demande de 1'Assemblée générale, le Comité spécial a &galement
contiaué d'examiner la question de 1l'application de la Déclaration par les
institutions spécialisées et les orgenismes internationaux associés 3 1'Organisation
des Nations Unies. Ce faisant, il a tenu compte & nouveau des vues exprimées par
les représentants de la SWAPO, mouvement de libération nationale de ls Namibie

qui avaient participé en qualité d'observateurs & ses travaux touchant leur pays,
ainsi que des vues exprimées par les représentants de 1'OUA. Aprés avoir &tudié

les renseignements qui lui avaient &t& fournis, le Comité€ s'était inquiété de voir
que bien que des progrés aient &té faits en ce qui concerne 1l'octroi d'une
assistance aux réfugiés de Namibie, l'assistance fournie aux peuples colonisux,

et en particulier au peuple de Namibie et & son mouvement de lib&ration nationale,
la SWAPO, continuait de rester insuffisante pour répondre aux besoins. En
conséquence, le Comité a réaffirmé que ls reconnaissance par 1'Organisation des
Nations Unies de la 1légitimité de la lutte gue ménent les peuples coloniaux pour
obtenir leur libération avait pour corollaire l'octroi par les institutions
spéeialisées et les autres organismes des Nations Unies de tout 1'appui moral

et matériel nécessaire & ces populations et & leurs mouvements de libération
nationale. A cet &gard, tout en exprimant ses remerciements aux institutions
spéeialisées et aux organismes qui avaient continué de coopérer avec 1'Organisation
des Nations Unies et 1'OUA & l'application de la Déclaration et des autres réso-
lutions pertinentes de 1l'Assemblée générale, le Comité a prié les institutions
spécialisées et les autres organismes des Nations Unies intéressés de préter ou

de continuer & préter d‘urgence tout l'appui possible aux peuples colonisux qui
luttent pour leur libération de la domination coloniale. En méme temps, le Comité
2 de nouveau recommandé gque les organismes intéressés établissent ou développent

des contacts avec les peuples coloniaux et leurs mouvements de libération nationale,
en consultation avee 1'OUA, revoient leurs procédures concernant 1'élsboration

de programmes et de projets d‘'assistance et assouplissent ces procfdures. En outre,
le Comité a prié 3 nouveau instamment les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies intéress@s de cesser, conformément aux décisions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, toute assistance au Gouvernement
sud-africain jusqu'é ce qu'il rende asu peuple de la Namibie son droit inaliénsble

& l'autodétermination et & 1'indépendance et de s'abstenir de prendre toute mesure
qui pourrsit &tre interprétée comme reconnaissant la 18gitimité de la domination

de ce territoire par ce régime. FEn se félicitant de 1l'accession 3 1'indépendance
des peuples du Zimbabwe et du Vanuatu, le Comité a invit€ tous les gouvernements,
les institutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies & fournir
toute 1l'assistance possible aux deux gouvernements dans leurs efforts en vue de
réaliser la reconstitution nationale et le développement &conomique. En outre,
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le Comité & demandé aux institutions intéressées d'accorder une assistance
substantielle aux gouvernements des Etats de premiére ligne pour appuyer la lutte

de libération du peuple de la Namibie et de son mouvement de libération nationale.
Notant avec satisfaction les dispositions prises par plusieurs institutions
spécialisées et organismes pour permettre aux représentants des mouvements de
libération nationale reconnus par 1'OUA de participer comme observateurs & leurs
délibérations concernant les pays intéressés, le Comité s demandé aux orgenismes

qui ne l'avaient pas encore fait de prendre sans retard les dispositilns nécessaires.
Le Comité a en outre recommandé que tous les gouvernements soient priés d'intensifier
leurs efforts au sein des institutions spécialis@es et des autres organismes dont

ils €taient membres afin d'assurer 1l'application effective de toutes les résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies. De méme, le Comité a prié
instamment les chefs de secrétariat des instituions spécialisées et des autres
organismes intéressés de formuler, avec la coopération active de 1'0UA, et de
soumettre & leurs organes directeurs et délibérants, en tant que question prioritaire,
des propositions concrdtes en vue d'appliquer pleinement les décisions pertinentes

de 1'Organisation des Nations Unies, en particulier des programmes précis
d'assistance aux peuples des territoires colonisux et & leurs mouvements de
libération nationale.

159. Le Comité spéeial a également continué d'étudier de fagon approfondie au cours
de 1'année considérée les activités des intérdts étrangers, &conomiques et autres,
qui font obstacle & 1l'application de la Déclaration en Rhodésie du Sud, en Namibie
et dans tous les autres territoires sous domination coloniale et aux efforts
tendant & &liminer le colonialisme, 1'apertheid, et la discrimination raciale en
Afrique australe. A cet &gard, le Comité, notant avec une profonde inquidtude

que les puissances coloniales et les Etuts qui ont des intér&ts économiques dans
les territoires coloniaux avaient continué 3 méconnaitre les décisions des

Nations Unies sur la question et condamnent l'intensification des activit@s de ces
intéréts &conomiques financiers et autres qui continuaient d'exploiter les
ressources des territoires coloniaux, en particulier en Namibie, a réaffirmé le
droit inaliénable des peuples des territoires d€pendants & la jouissance de leurs
ressources naturelles ainsi que leur dreoit 3 disposer de ces ressources au mieux
de leurs intéréts. Le Comité a également réaffirmé que, eu égard & leurs méthodes
d'opération, les intéré&ts &trangers, &conomiques, financiers et autres, en exercant
leurs activités dans les territoires coloniaux d'Afrique sustrale, constituaient
un obstacle majeur & 1'indépendance politique et & 1'€galité raciale ainsi qu'a
lae jouissance des ressources naturelles de ces territoires par les autochtones.

En conséquence, le Comité a condamné la politique des gouvernements qui continuaient
d'apporter leur soutien aux intéré&ts &trangers, &conomiques et autres, qui
exploitaient les ressources naturelles et humaines des territoires. De méme,

le Comité a condamné &nergiquement la collaboration continue entre 1'Afrique du
Sud et certains pays occidentaux dans le domaine nucl@aire et a demendé & tous les
gouvernements de s'sbstenir de toute collsboration avec ce régime qui puisse lui
permettre de produire des matidres nucl@aires et de mettre au point des armes
nucléaires. En outre, le Comité a demandé & nouveau sux gouvernements intéressés de
prendre toutes les mesures nécessaires & 1'égerd de leurs ressortissants et des
personnes morales relevant de leur juridiction qui possédaient et exploitaient des
entreprises dans les territoires coloniaux, particuliérement en Namibie, en vue

de mettre fin aux activités de ces entreprises et d'emp&cher de nouvesux inves-
tissements. A cet égard, le Comité a énergiquement condemné 1'Afrique du Sud qui
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persistait 8 exploiter et & piller les ressources naturelles de la Namibie, en ne
tenant aucunement compte des intéréts légitimes du peuple namibien et qui aveit
étendu de fagon illégale la mer territoriale et institué une zone &conomique au
large des cBtes de la Namibie. En condamnant les pays producteurs ou exportateurs
de pétrole qui fournissaient du pétrole brut et des produits pétroliers au régime
raciste de 1'Afrique du Sud, le Comité a demandé & ces pays de cesser immédiatement
toutes les exportations de prodults de cette nature vers le régime raciste et de
prendre les mesures nécessaires contre les compagnies pétrolidres qui continuaient
d livrer du pétrole & ce régime. Le Comité a réaffirmé que 1'exp.oitation et 1le
pillage des ressources naturelles de la Namibie par 1'Afrique du 3Sud et d'autres
intéréts économiques étrangers, notamment 1'exploitation et 1'exportation des
minerais d'uranium et des autres ressources de ce territoire, &taient illégales

et contribuaient au maintien du régime illégal d'occupation. En outre, le Comité
a demandé & tous les Etats de mettre fin & toutes relations avec le Gouvernement
sud-africain en ce qui concerne la Namibie et de s'sbstenir d'en nouer avec ce
gouvernement, agissant au nom de la Namibie ou en ce qui la concerne, qui puissent
1l'encourager a continuer d'occuper illégalement ce territoire. Enfin, compte tenu
des dispositions pertinentes de la Déclaration sur l'instauration d'un nouvel
ordre &conomique international, ainsi que de la Charte des droits et devoirs
économiques des Etats, le Comité a invité tous les gouvernements et tous les
organismes des Nations Unies & Faire en sorte que la souverainet@ permanente des
territoires coloniaux sur leurs ressources naturelles soit pleinement respectée

et sauvegardée.

160. Aprés avoir poursuivi l'examen des activités militaires des puissances
coloniales et des dispositions de caract@re militaire prises par elles dans les
territoires sous leur administration, qui pourrsient entraver 1l'spplication de la
Décleration sur l'octroi de 1l'indépendance aux peys et aux peuples coloniaux, le
Comité spécial a déploré 3 nouvean que les puissances coloniales intéressées
n'aient pris aucune mesure pour donner suite aux résolutions pertinentes de
1'Organisaticn des Nations Unies et s'est déclaré 3 nouveau convaincu que les
activités militaires et les dispositions de caract@re militaire dans les territoires
concernés constituesient dans un grand nombre de cas un obs%acle sérieux & 1'appli-
cation rigoureuse et rapide de la Déclaration en ce qui concerne ces territoires.
Selon le Comité, une situation particuliérement critique régnait en Afrigue australe
en raison des manoeuvres persistantes du régime minoritaire raciste de Pretoria
pour perpétuer son occupetion illégale de la Namibie et pour imposer un régime
fantoche au peuple de ce territoire. Le régime illégal d'occupation avait recouru
& des mesures désespérées pour’réprimer par la force les aspirations 1légitimes de
la pbpulatlon et maintenir son emprise sur le territoire. Intensifiant la guerre
qu'il méne contre le peuple de Namibie et son mouvement de libération natlonale,

la SWAPO, qui luttent pour la liberté et 1'1ndependance le régime a perpétué a
plusieurs reprises des actes d'asgression armée contre les Etats voisins d'Angola et
de Zambie. En Nemibie, le Gouvernement sud-africain avait continué de d&velopper
son réseau de bases militaires et de procéder & un accroissement massif de ses
forces militsires. A cet &gard, le Comité a condamné toute collaboration que
certains pays occidentaux et autres Etats continuaient de préter & 1'Afrique du Sud
en lul fournissant des armes et du matériel mi“itaire, ainsi que des techniques,

y compris une assistance technique et un &quipement nucléaire susceptibles d'étre
utilisés & des fins militeires. En dénongent les activités militaires menfes dans
les territoires coloniaux qui dénient sux peuples intéressés leur droit & 1l'auto-
détermination et 3 1'indépendance, le Comité a condamné en particulier 1'utilisation
de forces armées importantes en Namibie par le régime i11égal d'occupation qui
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s'efforce ainsi vainement d'&touffer la lutte pour la liberté du peuple opprimé

du territoire, ainsi que la création récente de l'armée dite du Sud-Ouest africain/
Namibie, comme moyen d°'y consolider son occupation illégale. En consé@quence, le
Comité a exigé la cessation de la guerre d'oppression mende par le régime minoritaire
rociste contre le peuple de la Namibie et son mouvement de libération nationale
ainsi que le démant@lement de toutes les bases militaires dans ce territoire.
Réaffirmant la 1&gitimité de la lutte du peuple colonial de la Namibie pour la
liberté et 1'indépendance, le Comité a fait appel & tous les Etats pour qu'ils
accroissent le soutien moral et matériel qu'ils apportent au peuple de la Namibie
et 2 son mouvement de libEration nationale. En outre, le Comité a condamné toute
collaboration et tout appul militaires que certains pesys occidentaux et d'autres
Etats continueraient & fournir & 1'Afrique du Sud et demande & tous les Etats

de cesser de fournir une telle collaboration. Le Comité s réitéré sa condamnation
de toutes les activités militaires men€es par les puissances coloniales et de toutes
les dispousitions de caract@re militaire prises par elles dans les territoires

sour leur administration qui portaient préjudice aux intér&ts et aux droits des
peuples coloniaux intéressés, et il a 1emandé une fois de plus aux puissances
coloniales intéressées de mettre fin 8 ces activités et d'éliminer ces bases
militaires, conformément eux résolutions pertinentes de 1l'Assemblée générale.

A cet €gard, le Comité a A8ploré en particulier les sliénations continues de

terres dans les territoires coloniaux destinées d des installations militeires et

a estimé que l'utilisation & grande &chelle des ressources économiques et des
ressources en main-d'ceuvre locales pour le service de ces installetions d&tournait
des ressources qui pourraient &tre plus avantageusement utilis€es aux fins du
développement économique des territoires intéressés. :

161. Compte tenu du fait que l'Assemblée générale a demandé au Secrétaire général
de continuer & prendre des mesures comerétes en usant de tous les moyens dont il
dispose pour appliquer ses décisions antifrieures en la matiére, le Comité spéeial

a poursuivi 1l'examen de la question de la publicit@ & donner aux activités de
1'Organisaticn des Nations Unies dans le domaine de la décolonisation. A ce propos,
le Comité a de nouveau souligné la nécessité d'alerter 1l'opinion publique mondiale
en vue d'aider efficacement les peuples des territoires coloniaux et en particulier
d'intensifier la diffusion générsle et suivie d'informations sur la lutte que
ménent ces peuples et leurs mouvements de libération nationale pour parveair & la
liverté et & 1l'indépendance. Dans cette perspective et tenant compte de
1'importance du rfie joué ces derniéres années par un grand nombre d'orgauniseiions
non gouvernementales qui s'intéressent spécialement & la Gécolonisation, i=

Comité a souligné & nouveau que ces organisations pouvaient toucher un vaste secteur
de l'opinion, en particulier dans les pays ol le besoin d‘'information sur la
décolonisation était le plus grand, et qu'on devrait en conséquence leur demander
d'intensifier leurs activités dans ce domaine. Dans le méme contexte, le Comité

a continué de penser qu'il était essentiel de prendre des mesures concrétes pour
assurer une plus large diffusion d'informetions sur les questions de décolonisation
mettant en particulier l'accent sur la lutte de libération en Namibie et sur les
activités du mouvement de libération concerné, en faisant largement connaitre

les activités des organes des Nations Unies actifs en matidre de décolonisation,

en établissant des relations de travail plus &étroites avec les mouvements de
libération nationale par l'intermédiaire de 1'OUA et en intensifiant les activités
pertinentes de tous les centres d'information. Le Comité€ a estimé en outre que

le Département de l'information du Secrétariat devrait entreprendre un vaste

effort pour obtenir une réponse plus favorable de la part des principaux organes
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d'informations dans ces régions et pour remettre au Comité une analyse des causes
pour lesquelles les orgenes d'information n'accordent qu'une place limitée aux
questions relatives & la décolonisation.

162. Au cours de 1l'année considérée, le Comité spécial a &galement continué 4d'examiner
la question de la liste des territoires suxquels la Déclaration est applicable.
Ainsi qu'il ressort de la section pertinente du présent chspitre, le Comité a
décidé, sous réserve des directives que 1l'Assemblée générale jugerait opportun de
lui donner en la metiére & sa trente-cinquifme session, de poursuivre l'examen de
cette question & sa prochaine session. En application de sa décision du

15 aolt 1979 reletive & Porto Rico, le Comité a procédé & 1'audition de plusieurs
représentants d'organisations intéressées, et a adopté sur la question une nouvelle
résolution reproduite au paragraphe T8 du présent chapitre. En approuvant les
recommandations & ce sujet de son Groupe de travail, le Comité a &galement décidé
de poursuivre l'examen des guestions relatives & la Nouvelle-Calédonie compte tenu
de la demande en ce sens du Gouvernement de la Papouasie-Nouvelle Guinée.

163. Conformément aux directives énoncées dans la décision 33/417 et dans 1la
résolution 34/50 de 1l'Assemblée générale, et en réorganisant son programme de
travail et en tenant des consultations &tendues et des rfunions officieuses, le
Comité spécial a pu au cours de 1l'annfe réduire sensiblement le nombre de ses
séances. En outre, conformément aux dispositions pertinentes de la résolution 33/55,
le Comité a également &€té en mesure de réduire le gaspillage résultant de 1'annu-
lation de séances prévues. Le Comité a également pris de nouvelles mesures pour
contrdler et limiter sa documentation conformément aux résolutions pertinentes

de 1'Assemblée. Ces mesures prévoyaient notamment la distribution, dans

tous les cas appropriés, des documents du Comité sous forme provisoire ou officieuse
et le réaménagement de leur mode de distribution. Le Comité a pris ls décision
d'exclure de son rapport 4 l'Assemblée 3 la trente-cinquifme session, les textes

qui avaient préaleblement, €t€ publiés en tant que documents du Comité.
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Q. Travaux futurs

164, Conformément & son mandat et sous réserve de toutes autres nouvelles
directives qu'il pourrait recevoir de 1'Assemblée générale au cours de la
trente-cinquiéme session de celle-ci, et compte tenu des dispositions des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée, en particulier des résolutions 25621 (XXV)
et 34/9L4, le Comité spécial se propose, en 1981, de poursuivre ses efforts en
vue de rechercher les meilleurs moyens A'appliquer pleinement et sans délai ls
Déclaration 4 tous les territoires qui n'ont pas encore obtenu leur indépendance.
En particulier, le Comité suivra de prés les faits nouvesux pouvant survenir dans
chacun des territoires ainsi que la fagon dont les puissances coloniales se
conforment aux décisions et résolutions pertinentes de 1'Organisation des

Nations Unies. Le Comité examinera &galement dans quelle mesure tous les Etats
‘lembres se conforment & la Déclaration, au Programme ('action pour 1l'application
intégrale de la Déclaration et aux autres résolutions de 1'Orgsnisation des
Nations Unies ayant trait & la questicn de la décolonisation. Sur la base de

cet examen, le Comité soumettra des conclusions et recommandations guant aux
mesures concrétes a prendre pour atteindre les objectifs énoncés dans la Décla-
ration et daus les dispositions pertinentes de la Charte.

165. En s'acquittant de ces t&ches, le Comité spécial continuera de s'inspirer

des dispositions du paragraphe 12 b) de la résolution 34/94 de 1'Assemblée générale, par
laquelle l'Assemblée 1'a prié de faire des suggestions concrétes pouvant aider le
Conseil de sécurité & étudier les mesures qu'il convient de prendre en vertu de la
Charte en ce qui concerne les faits nouveaux survenant dans les territoires

coloniaux qui risquent de menacer la paix et la sécurité internationales. ILe

Comité se propose & cet €gard d'entreprendre un nouvel examen complet de la

situation en Namibie.

166. Conformfment & la décision pertinente de 1'Assemblée générale et & la pratique
&tablie, le Comité spécial continuera & inviter les représentants du mouvement de
libération nationale reconnu par 1'OUA & participer, en qualité d'observateurs, &
ses travaux. De plus, le Comité, agissant selon les besoins et en consultation,

le cas échéant, avec 1'0OUA et le mouvement de libération nationale intéressé,
continuera également & inviter 3 se présenter devant lui des particuliers qui
seraient & méme de lul fournir, sur certains aspects de la situation dans le
territoire, des renseignements qu'il ne serait pas en mesure d'obtenir autrement.

167. Se conformant en cela au souhait qu'a formulé expressément 1'Assemblée
générale, le Comité spécial recommandera, chaque fois qu'il le jugera bon et
opportun, une date limite pour l'accession de chaque territoire & l'indépendance,
conformément aux voeux de la population et aux dispositions de la Déclaration.

En outre, comme 1'Assemblée l'en a prié au paragraphe 12 d) de la

résolution 34/94, il continuera d'accorder une attention particulidre aux petits
territoires et de recommander & 1'Assemblée les mesures les plus approprifes 3
prendre pour permettre & leurs populations d'exercer leur droit & 1'autodéter-
mination, & la liberté et & l'indépendance. Le Comité continuera &galement de
passer en revue la liste des territoires auxquels s'applique la Déclaration, sous
réserve des directives que 1l'Assemblée pourrait souhaiter donner 2 cet égard.
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168. Tenant compte des dispositions de la résolution 34/4l de 1'Assemblée ;énérale
concernant les activités des intéréts étrangers, &conomiques et autres, qui font
obstacle & l'application de la Déclaration en Namibie et dans tous les autres
territoires se trouvant sous domination coloniale, et aux efforts tendant a
€liminer le colonialisme, 1l'apartheid et la discrimination raciale en Afrique
australe, et tenant compte aussi des autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée,
le Comité@ spécial a l'intention de continuer & &tudier des mesures nouvelles en vue
de mettre fin sux activit€s de ces intéréts &conomiques et autres. De plus, & la
lumiére de son examen de la gwestion en 1980, mentionnée au chapitre IV du présent
rapport, le Comité se propuse de poursuivre, en fonction des &vénements, son &tude
des activités et des arrangements militaires que les puissances coloniales ont
entrepris ou pris dans les territoires qu'elles administrent et qui sont de nature
& faire obstacle 3 l'application de la Déclaration. Ce faisant, le Comité
s'inspirera des dispositions des paragraphes 2 et 10 de la résolution 34/94 et du
paeragraphe 10 de la résolution 34/39 de 1'Assemblée générale.

169. En ce qui concerne l'application de la Déclaration par les institutions
spécialisfes et les organismes internationaux associés & 1'Organisation des

Nations Unies, i1e Comité spécial a 1l'intention de poursuivre l'examen de cette
question en 1981. Ce faisant, il examinera & nouveau les mesures prises ou
envisagées par les organisations internationales en application des résolutions
pertinentes de 1l'Assemblée générale. Le Comité se propose, le cas &chéant, de
procéder avec ces organisations & de nouvelles consultations et 4 de nouveaux
contacts. Le Comité tiendra &galement compte des résultats des consultations qui
continueront d'avoir lieu en 1981 entre son Président et le Président du Conseil
€conomique et social dans le cadre des décisions pertinentes de 1'Assemblée
générale, du Conseil économique et sccial et du Comité spécial lui-méme. En outre,
prenant en considération les dispositions pertinentes de la résolution 34/42 de
1'Assemblée, le Comité& maintiendra, sur une base régulidre, des contacts &troits avec
le Secrétaire général de 1'OUA et des hauts fonctionnaires de cette organisation,

de méme qu'avec le Comité administratif de coordination et ses organes subsidiaires,
en vue de faciliter 1'application effective des décisions des divers organes des
Nations Unies par les institutions sp&cialises et les autres organisations
intéressées.

170. Au paragraphe 13 de la résolution 34/9L4, 1'Assemblée générale a demandé aux
Puissances administrantes de continuer & coopérer avec le Comité spécial en
permettant & des missions de visite d'avoir acc@s aux territoires placés sous leur
administration. Une disposition analogue figure dans plusieurs autres résolutions
adopt@es par 1l'Assemblée au sujet de territoires particuliers. Comme en témoignent
les chapitres pertinents du présent rapport, le Comit& tenant compte du rdle
constructif qu'ont joué les missions de visite préc@dentes des Nations Unies
continue dfaccorder une importance essentielle & l'envoi de ces missions, y voyant
un moyen d'obtenir des renseignements appropriés de premiére main sur la situation
dans les territoires et sur les voeux et aspirations des populations concernant

leur statut futur. PEn conséquence, et d la lumiére de s- résolution du 5 aofit 1980
ayant trait & cette question (chap. III, par. 11 du présent rapport), le Comité
entend continuer 3 rechercher la pleine coopération des Puissances administrantes
pour &tre en mesure d'obtenir ces renseignements par l'envoi, le cas &chéant, de
missions de visite dans les territoires situés dans les régions des Antilles, de
1l'océan Atlantique, de l'ocfan Indien et de 1l'oc&an Pacifique, ainsi gqu'en Afrique.
En l'occurrence, le Comité pense que 1l'Assemblée souhaitera adresser une fois de plus
un appel aux Puissances administrantes pour qu'elles fassent preuve de coopération
en facilitant les visites dans les territoires, conformément aux décisions précé~
demment prises par le Comité et aux autres décisions gu'il pourrait adopter en 1981.
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171. Conscient de 1'importance que l'Assemblée générale attache & la nécessité
d'une campagne mondiale de publicité ininterrompue dans le domaine de la décolo-
nisation, le Comité spécial a l'intention, compte tenu des dispositions de la
résolution 34/95 et des autres résolutions de l'Assemblée générale & ce sujet, de
suivre constamment la question de la diffusion de renseignements sur la décolo-
nisetion au cours de l'année & venir. En particulier, le Comité compte poursuivre
1l'examen des programmes de publication et des autres activités d'information
pertinentes qui sont envisagées par le Groupe de l'information sur les questions

de décolonisation et par le Département de l'information du Secrétarist. A cet
ggard, le Comité, en coopération &troite avec le Secrétariat présentera de nouveau
des recommandations appropriées a l'Assemblée générale au sujet des moyens
d'assurer la diffusion la plus large possible aux renseignements vertinents. De
plus, le Bureau du Comité continuera & se tenir régulilrement en rapvort &troit
avec les services appropriés du Secrétariat en vue de la mise en application du
paragraphe 3 du dispositif de la résolution 34/95 de 1l'Assemblée, dans lequel 1'Assemblée
générale prie le Secrétaire général, compte tenu des suggestions du Comité, de continuer
d prendre des mesures concrétes par tous les moyens dont il dispose pour assurer la
diffusion zénérele et suivie d'informations sur l'oeuvie de 1'Organisation des
Nations Unies dans le domaine de la décolonisation. A cet égard, 1l'Assemblée
désirera certainement inviter le Secrétaire général & intensifier ses efforts

et & prier instamment les Puissances administrantes de coopérer avec lui & une
large diffusion des informations dans le domaine de lJa décolonisation.

172. Ttant donné l'importance qu'il accorde au rdle des organisations non
- gouvernementales qui oceuvrent dans le domaine de la décolonisation pour appuyer
les peuples coloniaux qui luttent pour leur libération, le Comité spécial conti-
nuera, au cours de l'ann€e qui vient, de chercher & collaborer &troitement avec
ces organisations, notamment en vue d'obtenir leur appui pour la diffusion des
renseignements & cet égard et la mobilisation de 1'opinion publique mondiale en
faveur de la cause de la décolonisation. A cette fin, le Comité a l'intention de
continuer & envoyer des groupes de ses membres consulter les organisations
intéressées et participer & des conférences, des séminaires et autres réunions
spéciales traitant de décolonisation organisés par ces institutions. Dans ce
méme contexte, le Comité continuera également & coopérer avec le Conseil économique
et socisl & l'examen de la contribution des organisations non gouvernementales
dotées du statut consultatif auprds du Conseil & la réalisaticn des objectifs de
la Déclaration et des autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale.

173. Compte tenu des dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale relatives au plan des conférences et de 1l'expérience qu'il a acquise

au cours des années précédentes ainsi que des téches qui l'attendent 1'an prochain,
le Comité spécial a approuvé un programme provisoire de réunions pour 1981-1982

et il recommande & 1'Assemblée de l'approuver. A ce propos également,

le Comité & tenu compte des dispositions du paragraphe 6 du dispositif de 1la
résolution 1654 (XVI) et de 1'alinéa 9 du paragraphe 3 du dispositif de la
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résolution 2621 (XXV) par lesquelles 1l'Assemblée a autorisé le Comité & tenir des
réunions hors Sidge chaque fois qu'il le faudrait pour qu'il puisse s'acquitter
efficacement de son mandat. Aprés avoir examiné cette question, et prenant en
considération les résultats constructifs des réunions hors Sidge organisées les
années précédentes, le Comité a décid€ d'informer 1l'Assemblée qu'il pourrait
envisager de tenir en 1981 une série de réunions hors Siége et de recom—

mander & l'Assembléde de tenir compte de cette &ventualité lorsqu'elle

prendra les dispositions financiéres nécessaires pour couvrir les activités du
Comité pendant 1l'année considérée.

174, Le Comité spécial suggére que, lorsque l'Assemblée générale examinera & sa
trente-cinquiéme session la question de 1l'application de la Déclaration, elle
tienne compte des diverses recommandations du Comité€ mentionnées dans les chapitres
pertinents du présent rapport et qu'elle approuve notamment les propositions
décrites dans la présente section, afin que le Comité soit en mesure de mener a bien
les tdches qu'il se propose d'accomplir en 1981l. En outre, le Comité recommande
que l'Assemblée renouvelle l'appel par lequel elle demandait aux Puissances admi-
nistrantes de prendre toutes les mesures nécessaires en vue de 1l'application de

la Déclaration et des résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,
conformément aux voeux librement exprimés des populations des territoires inté-
ressés. A ce propos, ayant constaté les résultats positifs obtenus grice a la
participation active des Puissances administrantes intéressées & ses travaux, le
Comité recommande que l'Assemblée prie & nouveau les Puissances administrantes de
coopérer ou de continuer & coopérer avec lui dans l'accomplissement de son mandat
en leur demandant notamment de participer activement & ses travaux relatifs aux
territoires placés sous leur administration respective. L'Assemblée ayant affirmé
que le fait d'associer directement les territoires non autonomes aux travaux

de 1'ONU et des institutions spécialisées constituait un moyen efficace de faire
progresser ces territoires vers une position d'égalité avec les Etats Membres

de 1'Organisation des Nations Unies, le Comité recommande &galement que 1'Assemblée
invite les Puissances administrantes a autoriser des représentants des territoires
intéressés & participer aux débats de la Quatridme Commission et du Comité spéeial
sur les questions concernant leurs pays respectifs. En outre, 1'Assemblée
pourrait faire de nouveau appel & tous les Etats, institutions spécialisées et
autres organismes des Nations Unies, pour qu'ils se conforment aux diverses
demandes que leur ont adressées 1l'Assemblée et le Conseil de sécurité dans leurs
résolutions pertinentes.

175. Le Comité spécial recommande que lorsqu'elle approuvera le programme de
travail décrit ci-dessus, 1'Assemblée générale prévoie &galement les crédits
nécessaires Dour couvrir les activités que le Comité a prévues pour 1981. Le
Comité a été informé que l'envoi de missions de visite envisagé au paragraphe 170
ci-dessus aurait des incidences financiéres de l'ordre de 155 000 dollars des
Etats-Unis. Au cas ol le Comité déciderait de tenir une série de réunions hors
Sidge (voir par. 173 ci-dessus) dans le cadre des dispositions du paragraphe 6
de la résolution 1654 (XVI) et de 1'alinéa 9 du paragraphe 3 de la résolution
2621 (XXV) de 1'Assemblée, les dépenses se chiffreraient 3 environ

384 TOO dollars des Etats-Unis.
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176. Le programme supplémentaire de publicité &tendue et permanente & donner

aux activités de 1'Organisation des Mations Unies dens le domaine de ls décolo-
nisation pour 1981 (voir également par. 17l ci-dessus), entrainerait des dépenses
supplémentaires estimées & environ 60 000 dollars des Btats-Unis. En outre, les
nouvelles consultations et les nouveaux contacts prévus avee les institutions
spéecialisées et les organismes des Nations Unies (voir par. 169 ci-dessus)
entraineraient des dé&penses de 1'ordre de 11 750 dollars des Etats-Unis. De
plus, les consultations prévues entre le Président du Comité et le Président du
Conseil &conomique et social,ainsi que les consultations connexes avec le Comité
administratif de coordination et son- Comité préparstoire supposeraient des
dépenses d'environ 3 TOO dollars des Etats-Unis. Dans le m8me ordre d'idée,

les consultations régulidres avec 1'OUA (voir par. 169 ci-dessus) entraineraient
une dépense supplémentaire de 21 000 dollars des Ltats-Unis. Les consultations
et contacts avec les organisations non gouvernementales (voir par. 172 ci-dessus)
représenteraient une dépense d'environ 27 400 dollars des Etats-Unis. Par ailleurs,
la participation des représentants du mouvement de libération nationale aux
travaux du Comité ainsi que les dispositions & prendre en consultation avec 1'0UA
pour obtenir des renseignements émsnant de particuliers (voir par. 166 ci-dessus)
cofiteraient 30 000 dollars des Etats-Unis. Enfin, le Comité exprime

1l'espoir que le Secrétaire pgénéral continuera & mettre & sa disposition toutes
les facilités et le personnel nécessaires d l'accomplissement de son mandat, compte
tenu des diverses taches que 1'Assemblée générale lui a confies et de celles
découlant de ses d€cisions de 1l'année en cours.
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R. Conclusion de la session de 1980

177. A sa 116B8&me séance, le 5 aolit, le Comité spécial a d€cidé de soumettre
directement le présent rapport & 1l'Assemblée générale.

178. A sa 11818me séance, le 21 aofit, le Président a fait une déclaration &
1l'occasion de la cl8ture de la session de 1980 du Comité spéeiasl (A/AC.109/PV.1181).
A la mEme s€ance, le Comité & décidé de tenir en 1980 des réunions hors

session, dans les cas appropriés et selon les besoins, pour examiner les rapports
des missions de visite qu'il a envoyées au cours de 1l'année sux fles Turque et
Caiques et aux fles des Cocos (Keeling).

179. Ye Comit& spéecial a tenu ses 11828me et 11838me séances, les 23 et 2k octobre,

pour achever l'axamen de tous les points inscrits & son ordre du jour, y compris
les deux rapports mentionnés ci-dessus.
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NINEXE

Lettre datée du ler avril 1980, adressée au Président du Comité

pour 1'@limination de la discrimination raciale par le Président
du Comité spécial

Au chapitre V du rapport soumis par le Comité pour 1'élimination de la

discrimination raciale & 1‘'Assemblée générale a sa trente-quatriéme session
(A/34/18), on peut lire ce qui suit :

Le Comité regrette qu'en dépit des fréquentes demandes qu'il a sdressées
aux organes compétents de 1'Organisation des Nations Unies, lesquelles ont
8té pleinement approuvées par 1l'Assemblée générale dans sa résolution 33/102
du 16 décembre 1978, il continue & ne pas recevoir suffisamment de rensei-
gnements ayant trait & ses responsabilités en vertu de 1l'article 15 de la
Convention. Aussi nrie-t-il de nouveau les organes de 1'Organisation des
Nations Unies intéressés de bien vouloir lui apporter leur coopération afin
qu'il puisse s'acquitter comme il convient de ses responsabilités en vertu
de l'article 15 de la Convention.”

Compte tenu de l'opinion exprimée ci-dessus et 4 la demande du Comité pour
1'élimination de la discrimination raciale, j'expose briévement ci-aprés, pour
1'information des membres du Comité, les mesures prises a ce jour par le Comité
spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1'apnlication de la
Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
pour s'acquitter pleinement du mandat qui lui a été confié en vertu de
l'article 15 de la Convention internationale sur 1'élimination de toutes les formes
de discrimination raciale

a) Depuis le L janvier 1969, date de l'entrée en visueur de la Convention,
le Président du Comité spécial a transmis chaque année au Président du Comité
pour 1'élimination de la discrimination raciale toutes les pétitions pertinentes
visées & 1'alinéa a) du paragraphe 2 de l'article 15. ILorsque le Comité svécial
n'a regu aucune pétition pertinente, le Président du Comité pour 1'€limination
de la discrimination raciale en a &té informé:

b) Tn ce qui concerne les rapports qui doivent lui &tre soumis en vertu
de 1'alinéa b) du paragraphe 2 de l'article 15 de la Convention, le Comité
spécial a demandé 3 toutes les Puissances administrantes d'inclure les rensei-
gnements pertinents dans leurs rapports annuels communiqués au Secrétaire pgénéral
conformément & 1l'alinéa e) de 1'"rticle T3 de la Charte des Nations Unies. Il a
également demandé au Secrétaire général d'inclure dans les documents qu'il soumet
au Comité pour 1l'élimination de la discrimination raciale conformément au
paragraphe 4 de 1'article 15 de la Ccnvention, les documents de travail concernant
des territoires spécifiques que le Secrétariat &tablit chaque année en se fondant
sur les renseignements communiqués en vertu de 1l'alinéa e) de L'Article T3 de
la Charte et sur la base desquels le Comité spécial examine la situation dans
ces territoires. En outre, s'agissant des territoires sur lesquels aucun
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aucun renseignement n'est fourni en vertu de 1l'alinéa e) de 1'Article 73 de la
Charte - notamment des territoires coloniaux de 1'Afrique australe -, le Comité
spécial a demandé au Secrétaire général d'inclure dans les documents de travail
tous les renseignements qui peuvent &tre recueillis dans des publications de fagon
que le Comité pour 1'élimination de la discrimination raciale puisse &tre également
informé de la situation dans ces territoires 1a;

¢) Par ailleurs, le Comité spécial a, chaque année, porté & l'attention des
Puissances administrantes intéressées, afin qu'elles premnent les dispositions
voulues pour y donner suite, les opinions et recommandations que le Comité pour
1'&}imination de la discrimination raciale formule au sujet de territoires
spécifiques dans son rapport annuel & 1'Assemblée générale. Il a également appelé
1l'attention des Puissances asdministrantes afin de s'assurer leur coopération & cet
&gard, sur le fait que le Comité pour 1'élimination de la discrimination raciale
avait regretté, dans la déclaration citée plus haut, de ne pas recevoir suffisamment
de renseignements.

On voit donc que le Comité spécial s'est acquitté réguliérement et scrupu-
leusement des té@ches qui lui ont &té confiées en vertu de la Convention et qu'd
cet égard il a collaboré sans réserve avec le Comit& pour 1°&limination de la
discrimination raciale. Au nom des membres du Comité spécial, je tiens i réaffirmer
que le Comité demeure prét & aider le Comité pour 1'€limination de la discrimination
raciale 4 s'acquitter des responsabilités qui lui ont & é confiées en vertu de

l'article 15 de la Convention.

Conformément au mandat qui lui a été& assigné, le Comité spécial continuera
inlassablement pour sa part & rechercher les moyens appropriés en vue de l'appli-
cation rapide de la Déclaration & tous les territoires qui n'ont pas encore accédé
a4 1'indépendance. Pour ce faire, il s'inspirera de la conviction exprimée par
1l'Assemblée générale dans plusieurs résclutions - dont la plus récente est la
résolution 34/94 du 13 décembre 1979 - selon laquelle 1'élimination totale de
la discrimination raciale de 1'apartheid et des violations des droits fondamentaux
de 1l'homme dens les territoires colonisux sera obtenue au plus vite en appliquant
fidélement et compld@tement la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux, la persistance du colonialisme sous toutes ses formes
et dans toutes ses manifestations - y compris 1'apartheid - &tant par ailleurs
incompatible avec notamment la Charte des Nations Unies.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir communiquer le texte de 1e

présente lettre aux membres du Comité pour 1'élimination de la discrimination
raciale, pour informstion.
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CUAPITRE II™

DIFFUSION D'INFORMATTIONS SUR LA DECOLONISATION

A. TExamen par le Comité spécial

1. A sa 11658me séance, le 28 mars 1980, en approuvant les suggestions du
Président relatives 4 l'organisation de ses travaux (4/AC.109/L.1352), le
Comité spécial a décidé notamment de maintenir le Sous—-Comité des pétitions, de
1l'information et de l7assistance. En méme temps, le Comité spécial a décidé
d'examiner la question de la diffusion d'informations sur la décolonisation &
ses sBéances plénifres et en sous-comité.

2. Le Comité spécial a examiné la question & ses 11668me, 1168&me, 11698me et
1180&me séances, entre le 16 mai et le 20 aoiit 1980.

3. Au cours de son examen de la question, il a tenu compte des dispositions des
résolutions pertinentes de 1l'Assemblée générale, en particulier de la

résolution 34/9Lk du 13 décembre 1979 relative & la diffusion d‘'informations sur

la décolonisation. Au paragraphe 3 de cette résolution, l'Assemblée générale priait
le Secrétaire génfral, compte tenu des suggestions du Comité spécial "de continuer
d prendre des mesures concrétes par tous les moyens dont il dispose, y compris les
publications, la radio et la t&l&vision, pour assurer la diffusion générale et
suivie d'informations sur les travaux de 1'Organisation des Nations Unies en
matiére de décolonisation”. Le Comité s'est &galement inspiré des dispositions

de la résolution 34/94 de 1'Assemblée générale en date du méme jour. A 1l'alinéa e)
du paragraphe 12 de cette résolution, l'Assemblée générale priait le Comité "de
prendre toutes les mesures nécessaires pour obtenir l'appul des gouvernements du
monde entier, ainsi que celui des organisations nationales et internationales gui
s'intéressent particuliérement i la décolonisation, en vue d'atteindre les
objectifs de la Déclaration et d'appliquer les ré&solutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, notamment en ce qui concerne les peuples opprimés
de la Namibie. En outre, le Comité a tenu dliment compte des renseignements sur

la question que lul e fournis le représentant du mouvement de lib&ration nationale
de la Namibie, la South West Africa People's Organization (SWAPO), qu'il a entendu
au cours de 1‘année.

4. A sa 1166&me séance, le 16 mai, le Président du Sous-Comité des pétitions, de
l'information et de l'assistance, a, dans une déclaration (A/AC.109/PV.1166 et
A/AC.109/PV.116L4-1181/Corrigendum), présenté au Comité spécial le 209€me rapport
du Sous-Comité (A/AC.109/L.1351) qui contenait son programme de travail pour 1980
ainsi que des suggestions concernant la cé&lébration en 1980 de la Semaine de
solidarité avec les peuples coloniaux de 1'Afrique australe qui luttent pour la
liberté, 1l'indépendance et 1'€galité des droits et du vingtiéme anniversaire de 1la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, qui
figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du

14 décembre 1960,

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie II).
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5. A la méme séance, le Président du Comité spécial a appelé 1l'attention sur
1'état des incidences administratives et financiéres des recommandations contenues
dans le 2098me rapport du Sous-Comit&, présenté par le Secrétaire général confor-
mément & l'article 153 du réglement intérieur de 1'Assemblée générale (voir
1l'annexe I au présent chapitre).

6. A la mfme séance, le Comité special a adopté le 2098me rapport sans opposition
et a entériné les recommandations qui R flguralent (voir par. l3 a1t 01—apres),
étant entendu que les consultations nécessaires seraient engagfes, ainsi qu'il
conviendrait, concernant l'application de certaines recommandations.

7. A sa 11688me séance, le 5 aolit, le Président du Sous-Comité des pétitions,

de l'information et de l'assistance, dans une déclaration au Comité spécial
(A/AC.109/PV.1168), a présenté les 2118me et 2128me rapports du Sous-Comité
(A/AC.109/L.1363 et L.1364). On trouvait dans le 2118me rapport un compte rendu
des consultations entre le Sous-Comité et le Déparatement de 1'information du
Secrétariat concernant les activités de celui-ci sur la question (voir l'annexe II
au présent chapitre). Dans le 212€me rapport, on trouvait le projet de texte d'un
"Programme d'action pour l'application intégrale de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux", que le Sous-Comité recommandait
8 l'examen du Comité spéeial, pour qu'il le présente 3 1l'Assemblée générale dans
le cadre de la c8lébration du vingtidme anniversaire de la Déclaration.

8. A la méme séance, le représentant du Département de 1l'information a fait une
déclaration et répondu & une question que lui avait posée le représentant de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques (A/AC.109/PV.1168). Les
représentants de 1'Australie, de 1'Union des Republlques socialistes soviétiques,
de 1'Inde, de la COte d'Ivoire et de Cuba, ainsi que le Président du Sous=-Comité
ont également fait des déclarations (A/AC.109/PV.1168).

9. A la méme sBance, le Comit& spécial a adopté le 21léme rapport du Sous-Comité
(4/AC.109/L.1363) et entériné les conclusions et recommandations qui y figuraient
(voir par. 18 ci-aprés), étant entendu que d'autres consultations seraient tenues
ainsi qu'il conviendrait, concernant l'application de certaines recommandations.

10. A la méme séance, le Comité spécial a décidé s: is opposition de créer un
groupe de travail officieux composé des représentants de 1'Australie, de la

C8te d'Ivoire, de Cuba, de 1'Inde, de la République-Unie de Tanzanie et de la
Tchécoslovaquie (Président) pour étudier les recommandations du Sous-Comité figurant
dans le 2128me rapport de celui-ci compte tenu des observations faites 3 ce sujet
per les membres 3 la 11688me séance (A/AC.109/PV.1168), et de faire rapport au
Comité ainsi qu'il conviendrait.

11. A la 11698me s@ance, le 6 zolit, les représentants de la Tchécoslovaquie et de
1'Australie, ainsi que le Président, ont fait des déclarations (A/AC.109/PV.1169 et
A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendunm).

12. A la 11808me séance, le 20 aofit, le Président a appelé l'attention sur les

amendements (A/AC.109/L. 1371 et Add. 1) apportés au projet de programme d‘'action
dont il est question au paragraphe 7 ci-dessus (A/AC.109/L.1364), présentés par le
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groupe de travail officieux créé par le Comité spéeial 3 sa 11688me séance (voir
par. 10 ci-dessus). A la méme séance, le Comité spécial a approuvé les amendements
et adopté le 2128me rapport du Sous-Comit&, tel qu'il avait &té modifié, par 20 voix
contre z&ro avec 2 abstentions (voir par. 17 ci-aprés). Des déclarations ont &té
faites par les représentants de 1'Australie et du Danemark (A/AC.109/PV.1180).

B. Décisions du Comité spécial

Semaine de solidarité avec les peuples colonisux de 1l'Afrique
australe qui luttent pour la liberté, 1'indépendance et
1'égalité des droits

13. Dans le 209€me rapport du Sous-Comité, que le Comité spécial a adopté & sa
1166éme séance le 16 mai 1980 (voir par. 6 ci-dessus), on trouve, entre autres,
les recommandations ci-aprés concernant la célébration en 1980 de la Semaine de
solidarité avec les peuples coloniaux de 1'Afrique australe qui luttent pour la
liberté, 1'indépendance et 1'égalité des droits :

a) Le Président du Comité spécial pourrait publier une déclaration de
soutien aux peuples coloniaux de 1'Afrique australe gui luttent pour la liberté,
1'indépendance et 1'égalité des droits;

b) Le Département de l'information pourrait &tre invité & organiser, au
Sidge et dans les centres d'information des Nations Unies, en consultation avec le
Conseil des Nations Unies pour la Namibie et le Comité spécial contre 1'apartheid :

i) Une exposition de photographics et publications dépeignant la lutte
des peuples coloniaux de 1'Afrique australe pour la liberté et
1'indépendance;

ii) La projection publique de films sur la lutte pour 1'indépendance en
Afrique australe;

iii) La distribution aux stations nationales de radio et de télévision,
par l'intermédiaire des centres d'information des Nations Unies, de
metériel audio-visuel sur la lutte de libé&ration menée en Afrique
australe;

iv) Une réunion d'information destinée aux organisations non gouverne-
mentales s'intéressant aux questions coloniales et en particulier
& la lutte de libération en Afrique sustrale;

v) Une large diffusion de tout message ou dé&claration que le Président
du Comité spécial pourrait publier & 1'occasion de la Semaine de
solidarité.

14, A la suite de la décision mentionnée au paragrephe 13 a) ci-dessus, le Président

& publié le 20 mai une déclaration sur la célébration de la Semeine de solidarité,
dont on trouvera le texte ci-aprés



"Depuis que 1'Assemblée générale a décidé le 2 novembre 1972 de célébrer
tous les ans une semaine de solidarité avec les peuples coloniaux d'Afrique
/résolution 2911 (XXVII)/, la communauté mondiale a vu accéder & 1'indépendance
1la Cuinde-Bissau, 1l'Angola, le Cap-Vert, les Comores, le Mozambique,

Sao Tomé-et—Principe, les Sevchelles, Djibouti et, tout derniérement, le
Zimbabwe. Ainsi, au cours de cette période, plus de 22 millions d'hommes et
de femmes en Afrique se sont enfin, aprés de longs efforts, 1libérés du joug
colonial.

Les victoires &clatantes remportées par les peuples courageux de ces
nations libres et indépendantes démontrent de nouveau que la domination
coloniale et &trangére est inéluctablement condamné€e. Aussi dures que soient
les mesures de répression, aussi violente que soit 1'agression armée, il est
impossible d'étouffer le désir de liberté, de justice et de dignité humaine
des peuples se trouvant encore sous le joug colonial, et leur souhait de
rentrer dans leurs droits. En méme temps, ces &vénements illustrent bien le
fait que si on le veut vraiment, et si on s'y efforce de bonne foi, il est
possible de réaliser une transition pacifique méme dans la situation coloniale
la plus complexe et la plus prolongée.

Pour les membres de la communsauté internationale, le fait que les anciens
territoires non autonomes aient acc&dé au statut de nation et aient rejoint
leurs rangs représente un nouveau progrés vers l'universalité de 1'Organisation
mondiale et contribue fortement & réaliser les objectifs de la Charte des
Netiops Unies et les principes de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux.

En cette &tape critique de la libération de 1'Afrique et 3 la veille du
vingtiéme anniversaire de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux, il incombe & la communauté internationale de
prendre toutes les mesures nécessaires pour veiller & ce que 1'Afrique du Sud
respecte toutes les décisions de 1'Organisation des Nations Unies sur la
Namibie. Redoublons donc d'efforts pour que 1'élan donné par la victoire au
Zimbabwe soit soutenu et renforcé. Ce faisant, il nous faut mobiliser
efficacement l'opinion publique mondiale & 1l'appui du peuple namjibien et de
son mouvement de libération nationale, la South West Africa People's
Organization (SWAPO), dans leur lutte pour la libération, et leur accorder
toute l'assistance possible pour leur permettre d'obtenir sans plus tarder la
liberté et 1'indépendance.

'est la huitidme fois que nous céldbrons solennellement la Semaine de
solideritd; engageons-nous de nouveau & oeuvrer pour 1'élimination définitive
des derniers vestiges du colonialisme, y compris de toutes les formes de
discrimination raciale, de racisme et d'apartheid en Afrique australe."

Célébration du vingtiéme anniversaire de la Déclaration sur l'octroi
-de 1'indépendance aux pays et aux peuples ccloniaux

15. Le 209&8me rapport du Sous-Comité contenait &gelement les recommandations
suivantes ayant trait & la célébration du vingtidme anniversaire de la Déclaration
sur l'octroi de 1l'indépendance sux pays et aux peuples coloniaux :
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a) Le Comité spécial devrait

i)

ii)

iii)

Prier 1'Assemblée générale de tenir lors de sa trente-cinquidme
session une séance spéciale pour célébrer le vingtilme anniversaire
de la Déclaration;

Autoriser le Sous-Comité & préparer, & l'intention du Comité&, qui
le soumettrait 4 1°'Assemblée générale pour examen lors de cette
séance spéciale, un programme d'action visant & accélérer
1'application intégrale de la Déclaration;

Prier les Etats, les institutions spécialisées, les organismes
internationaux et les organisations régionales associés a 1'ONU
d'organiser des activités préparatoires en vue de la célébration du
vingtiéme anniversaire de la Déclaration;

b) Le Secrétaire général devrait étre prié d'organiser les activités

suivantes

i)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

Mise 4 jour du numéro de décembre 1975 de la série Décolonisation
(Vol. II, No 6) qui contient une analyse de l'oeuvre accomplie par
1'Organisation des Nations Unies en génédral et par le Comit#é spécial
en particulier dans le domaine de les décolonisation;

Mise & jour du fascicule publié en janvier 1977 intitulé
The United Nations and Decolonization (OPI/573) dans la perspective
du vingtiéme anniversaire de la Déclaration;

Projection publique de films sur la lutte contre le colonialisme
sous toutes ses formes et manifestations;

Distribution sux stations nationales de radio et de t&lévision, par
1'intermédiaire des centres d'information des Nations Unies, de
matériel audio-visuel sur la lutte des peuples coloniaux pour
1l'autodétermination, 1'indépendance et 1'égalité des droits;

Préparation d'une exposition de photographies et de publications
dépeignant la lutte que ménent les peuples coloniaux pour
l'exercice de leurs droits inaliénables & l'autodétermination et &
1'indépendance. Cette exposition pourrait &tre présentée dans
plusieurs centres d'information des Nations Unies;

Réunions d'information & 1'intention des organisations ron
gouvernementales dotées du statut consultatif auprés du Conseil
économique et social.

16. Comme suite & une recommandation du Comité spéeial (voir par. 15 a) i)
ci-dessus), le Président, dans une lettre au Secrétaire général datfe Au 23 mai 1980
a demandé & ce dernier de porter & 1'attention de 1l'Assemblde générale la
recommandation en question du Comité concernant 1l'organisation des travaux de
1'Assemblée 3 sa trente-cinquilme session (voir A/35/413, annexe I).
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17. Dans une lettre au Secrétaire général datée du 25 sofit 1980, le Président a
également présenté & 1'Assemblée générale pour qu'elle 1'examine & sa
trente~cinguiéme session, le texte d'un projet de résolution contenant le
"Programme d'action pour l'application intégrale de la Déclaration sur lloctroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux" que le Ccmité spécial a adopté
d sa 1180éme séance, le 20 aolit (voir A/35/413, annexe II).

Autres décisions

18. Le 2l1léme rapport du Sous-Comit&, adopté per le Comité spéeial & sa
1168éme séance, le 5 aofit 1980 (voir par. 9 ci-dessus) contenait notemment les
conclusions et recommandstions suivantes :

. 1) Le Comité spécial réaffirme 1'importance que revét la plus large
diffusion possible par 1'Organisation des Netions Unies d'informations sur
tous les aspects du processus de décolonisation, pour favoriser la réalisation
des buts et objectifs de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux et mobiliser 1'opinion publique mondiale en
faveur de la lutte que ménent ies peuples des territoires se trouvant sous
domination colonisle pour parvenir & l'autodétermination, & la liberté et &
1'indépendance.

2) Le Comité spécial attache une grande valeur aux &tudes et aux
monographies publiées dans la série Décolonisation par le Groupe d'information
sur la décolonisation créé€ au sein du Département des affaires politiques, de
la tutelle et de la décolonisation en aprlication de la résolution 3164 (XXVIIT)
de 1'Assemblée générale, du 1k décembre 1973. Il considdre que les travaux du
Groupe doivent continuer & &tre ax@s sur la situation dans tous les territoires
coloniaux et sur les travaux des Nations Unies dans le domaine de la
décolonisation. A cette fin, il recommande un renforcement du personnel et
des ressources du Groupe de manidre & permettre & celui-ci d'exercer de
manidre plus efficace les fonctions pour lesquelles il a &té créé.

3) Le Comité spécial recommande que le Département de 1l'information,
agissant en étroite coopération avec le Groupe d'information sur la décolo-
nisation, prenne des mesures concrétes pour intensifier par tous les moyens
dont il dispose ses activités d'information dans le domaine de la décolonisation.
Le Comité recommande en particulier que le Service de l'information :

a) Mette particulidrement l'accent sur la lutte de lib&ration en
Namibie et sur les activités de la South West Africa People's Organization;

b) Diffuse plus largement sous une forme accessible au public les
textes de base et les résolutions adoptés par les différents organes des
Nations Unies s'occupant des questions de d&colonisation ainsi que
d'autres documents de base traitant du processus de d&colonisation;
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¢) Etablisse des liens de coopdration plus &troits avec le
mouvement de libération nationale de la Namibie par 1l'intermédiaire du
Comité& de coordination pour la libération de 1'Afrique de 1'Organisation
de 1'unité africaine, le Centre d'information des Nations Unies & Lusaka
et d'autres centres appropriés, en vue d'assurer des échanges rapides et
systématiques d'informations et de documentetion;

d) Intensifie les activités de tous les centres d'information des
Nations Unies, en particulier ceux qui se trouvent dans certains pays
d'Europe occidentale et d'Amérique;

e) Prenne les mesures nécessaires pour accélérer la distribution de
documentation sur la décolonisation, en vue notamment des diverses
activités et manifestations prévues & 1'occasion du vingtidme anniversaire
de l'adoptionr de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux.

L) Le Comité spécial regrette que les renseignements fournis par le
Département de 1l'information scient aussi peu utilisé&s par les organes
d'information de masse, en particulier dans certains pays d'Europe occidentale
et d'Amérique. De ce fait, le Comité continue 3 penser qu'il
conviendrait d'engager le Département de 1l'information & mettre tout en oeuvre
pour obtenir que les principaux organes d'information de ces pays utilisent
davantsge ces renseignements et & communiquer au Comité une analyse
des causes de cet &tat de choses.

5) Le Comit& spécial est d'avis qu'un certain nombre d'organisations
non gouvernementales jouent un r&le important dans la diffusion tréds large
d'informations sur la d8colonisation. Il r&itdre 1l'appel lancé & toutes. les
organisations non gouvernementales pour qufelles intensifient leurs campagnes
de soutien & tous les peuples coloniaux, en particulier ceux d'Afrique sustrale,
et & leurs mouvements de libération dans leur lutte pour 1l'autodétermination
et 1'indépendance. Il leur demande en particulier 4'alerter 1l'opinion
publique sur les manoceuvres entreprises par les autorités sud-africaines
d'occupation pour impeser un "réglement interne"” en Namibie.

6) Le Comité spécial recommande que le Secrétaire général soit invité &
dresser une liste & Jjour des organisations non gouvernementales actives dans le
domaine de la décolonisation afin de permettre au Comité de prendre
contact ou d'intensifier les contacts avec elles au cours de 1981.

7) L'année 1980 marquant le vingtidme anniversaire de l'adoption par
1'Assemblée générale de la_Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux_ /résolution 151k (XV) de 1'Assemblée générale, en
date du 1k décembre 1960/, le Comité spécial recommande qu'il soit demandé aux
Etats Membres de donner la plus large publicité possible & cet événement.
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19. Au cours de l'annde & l'examen, le Comité& spécial a &galement pris les décisions
ci-aprés concernant la diffusion d'informations en liaison avec certains points de
son ordre du jour :

a) Dans un consensus sur les activités militeires dans les territoires
coloniaux, adopté & sa 11798me s@ance, le 20 aoiit qui figure au paragraphe 8 du
chapitre IV du présent rapport (Deuxiéme partie), le Comitd spécial a prié le
Secrétaire général "d'entreprendre, par 1l'intermédiaire du Département de
1'information du Secré&tariat, une campagne plus &nergique pour informer 1'opinion
publique mondiale des faits relatifs aux activités militaires et aux dispositions
de caractére militaire qui, dans les territoires coloniaux, font obstacle & la mise
en ceuvre de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée géndrale™;

b) Dans une résolution concernant les activit@s économiques étrangéres dans
les territoires coloniaux qu'il a adoptée & sa 1179éme séance, le 20 aoflit
/voir par. 9 du chapitre V du présent rapport, le Comité spécial a,
entre autres, prié le Secrétaire général "d'entreprendre, par 1'iuter-
médiaire du Département de l'information du Secr&tariat, une campagne intensive
et & vaste &chelle afin d'informer l1l'opinion publigue mondiale des faits
relatifs au pillage des ressources naturelles dans les territoires coloniaux et &
1l'exploitation de leurs populations autochtones par des monopoles &trangers, ainsi
que, s'agissant de la Namibie, de 1l'appui que ceux-ci accordent au régime de la
minorité raciste d'Afrique du Sud";

¢) Dans un consensus sur la question de Namibie adopté & sa 1181&me séance,
le 21 aofit (voir par. 13 du chapitre VIII du présent rapport), le Comité
spécial a "demandé une fois encore au Secré&taire général d'intensifier
ses efforts pour mobiliser, par tous les moyens disponibles, 1'opinion
publique mondiale contre la politique poursuivie par ce gouvernement & 1'égard de
la Namibie. Dans ce contexte, le Comité salue et appuie la prochaine Conférence
internationale de solidarité avec la lutte du peuple namibien, qui doit se tenir a
Paris en septembre 1980 & l'initiative de la South West Africa People's Organization
de Namibie'.
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ANNEXE I™

Etat présenté par le Secrétaire général conformément & 1l'article 153
du réglement intérieur de l'Assemblée g€nérale

Incidences administratives et financiéres des recommsndations
contenues dans le document A/AC.109/L.1351

1. A 1'alinda e) du paragraphe 10 de son rapport, le Sous—Comité des p&€titions
de 1'information et de l'assistance recommande au Comité sp&cial de prier le
Secrétaire général d'organiser un certain nombre d'activités pour célébrer le
vingtiéme anniversaire de la DE&claration sur l'octroi de 1l'indépendunce aux pays
et aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution 151k (XV) de 1l'Assemblée
générale, en date du 1L décembre 1960, en particulier la mise & jour du
fascicule publié en janvier 1977 intitulé L'Organisation des Nations Unies

et la décolonisation, gui doit &tre consacré au vingtiéme anniversaire de

la Déclaration.

2. Le cofit de la mise & jour de cette publication est estimé & 40 000 dollars
des Etats-Unis. Le Secrétaire génfral a l'intention de faire tout son possible
pour couvrir ces dépenses 2 l'aide des ressources dont dispose le Département de
1'information du Secrétariat. /u cas ol cela ne serait pas possible, toutefois,
des ressources additionnelles d'un montant n'excédant pas 40 000 dollars
seraient demandfes dans le cadre du deuxidme rapport sur 1l'exécution du
programme pour l'exercice bilemnal 1900-1981.

%« Précédemment publié sous la cote A/AC.109/L.1353.
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ANNEXE IT®

Diffusion d'informations sur la décolonisation par
le Département de 1'information du Secrftariat

1. Conformément aux résolutions 3h4/41, 34/92 et 34/95 respectivement adoptées

par 1'Assemblée générale le 21 novembre et les 12 et 13 décembre 1979, le Département
de l'information du Secrétariat continuera & se charger des activités d'information
concernant la questibn de la décclonisation dans son ensemble; il assurers

notamment le reportage des séances de l'Assemblée générele, du Comité spécial et
d'autres organes des Nations Unies ainsi que la diffusion de renseignements par
l'intermédiaire de ses services de liaison avec les organes d'information et du

réseau des centres et services d'information.

2. Le Bureau du Coordonnateur de 1l'Equipe spéeciale des thémes de la décolonisation
du Service de l'information assure une liaison étroite avec le Département des
affaires politiques, de la tutelle et de la décolonisation, le secrétariat du
Sous-Comité des pétitions, de l'information et de l'assistance et le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie.

3. On trouvera ci-aprds un rapport sur les activités d'informstion menées par
les différentes divisions et sections du Département de l'information.

1. DIVISION DE LA PRESSE ET DES PUBLICATIONS

A. Section de la presse

k., La Section de la presse assure le reportage intégral des travaux du Comité
spécial et de ses sous~comités, du Conseil de tutelle, du Conseil des Nations Unies
pour le Namibie et du Comité spécial contre 1l'spartheid. Elle prépare des
communiqués de presse contenant des informations générales sur les territoires et
les questions & l'examen, le sommasire des résolutions et documents pertinents et
un résumé des sessions des organes des Nations Unies concernés. Ces communiqués
sont distribu€s au Sidge de 1'Organisation des Nations Unies, aux organes d'infor-
mation, aux missions permanentes et aux organisations non gouvernementales, et

ils sont envoyés aux centres d'information des Nations Unies dans le monde entier.

5. Une place égale est faite & tous les territoires, grands et petits, dans les
communiqués de presse sur la décolonisation. La Section fournit des renseignements
de base sur le territoire concerné chaque fois que le Comité spécial aborde un
nouveau sujet, et chaque fois que 1l'Assemblée générale ou le Conseil de sécurité
traitent de questions touchant & la décolonisation.

6. Les résumés des réunions concernant la décolonisation sont également publiés
en frangais.

7. Des attachés de presse du Siége de 1'Organisation des Nations Unies vont

assurer le reportage des réunions qui se tiennent ailleurs et s'efforcent de susciter
chez les organes d'information un meximum 4'intéré&t pour les activités de
dérolonisation.

= Précédemment publié sous la cote A/AC.109/L.1363, annexe.
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8. Les contributions et annonces de contributions sux fonds créés par
1'Assemblée générale pour soutenir la lutte contre le colonialisme, ainsi que le
texte des messages ou déclarations des organes des Nations Unies sur la décoloni-
sation, font &galement l'objet de conmuniqués de presse.

9. Des articles de fond concernant la décolonisation sont rédigés en anglais et
en francais pour toute une gemme de périodiques et de quotidiens des pays du tiers
monde.

10. Outre les communiqués de presse et les articles de fond, le Directeur de

la Division de la presse et des publications ainsi que d'autres hauts fonctionnaires
fournissent sux médias des renseignements sur la décolonisation lors de réunions
d'information organisées quotidiennement; des conférences de presse sur les
questions de décolonisation sont sussi organisées vour les délégations. Enfin,
l'attention de chaque journaliste est attirée sur les sujets d'intérét particulier
pour sa région ou son domeine propre.

B. Service des publications

11. Le Service des publications assure la plus large publicité possible aux
travaux des Nations Unies dans le domaine de la décolonisation, notasmment par
1'intermédiaire de ses deux publications régulidres : Objectif : Justice et

la Chronique mensuelle des Nations Unies. Il y est notamment question des réunions
de 1l'Assemblée générale, du Conseil de sécurité, du Comité spéeial et de ses
sous-comités, du Conseil des Nations Unies pour la Namibie et des autres organes
qui s'occupent de décolonisation, ainsi que des déclarations faites par les repré-
sentents d'Etats Membres ou de mouvements de libération du texte des résolutions
adoptées et des articles spécialement consacrés aux divers aspects de la question.

12, De plus, des chapitres sur la décolonisation figurent dans des ouvrages de
référence de portée aussi générale que 1'Annuaire des Hations Unies., ABC des
Hations Unies et la récente réédition aprés mise & jour de L'OHU pour tous. Une
version revue et augmentée de la brochure intitulée : "Le Comité spécial des 2h :
ce qu'il est, ce qu'il fait, comment il fonctionne" a été préparée en 1979 pour
le compte du Comité spéeial aux fins de publication au début de 1980.

13. La publication : "L'Organisation des Nations Unies et la décolonisation™ sera
nmise & jour & l'occasion Gu vingtiéme enniversaire de la Déclaration sur 1‘octroi
de 1l'indépendance aux pays et asux peuples coloniaux. On envisage aussi de publier
une brochure sur les petits territoires.

2. DIVISION DES RELATIONS EXTERIEURES

A. Section d'asppuil en matiére d'information

14, Ia Section d'appui en matiére d'information envoie des télégrammes et

mémoranda spéciaux aux bureaux du Programme des Mations Unies pour le développement
(PWUD), aux centres d'information des Nations Unies et aux autres bureaux extérieurs
pour les informer des résolutions de 1'Assemblée générsle et des déclarations que 1le
Secrétaire général, le Président de 1l'Assemblée générale et d'autres responsables de
1'Organisation des Nations Unies font sur la question de la décolonisation.
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15. La Section envoie &galement aux centres d'information et autres bureaux
extérieurs des notes sur les activités menées et les mesures prises par le Comité
spécial pour donner suite aux résclutions adoptées et appelle l'attention des
bureaux extérieurs sur les manifestations officielles en faveur de la lutte contre
le colonialisme et de l'autodétermination.

16. Tlle fait aussi parvenir aux centres d'information d'autres matériels,
publications et documents sur le sujet, y compris la brochure "Les Nations Unies
aujourd'hui (suggestions & 1l'intention des orateurs)", la revue "Décolonisation”,
le “Bulletin de la Namibie", la brochure 'Objectif : Justice’, les Pactes inter-
nationaux relatifs aux droits de l'homme et la Déclaration universellc des droits
de l'homme.

17. Fn étroite collaboration avec la Division du Conseil de sécurité et des
commissions nolitiques (Département des affaires politiques et des affaires du
Conseil de sécurité), la Section communique aussi aux centres d'information des
Nations Unies les renseignements concernant les missions spéciales entreprises par
le Conseil de sécurité et le Comité spécial.

B. Section des politiques et des programmes

18. La Section des politiques et des programmes continue de donner des

instructions aux centres d'informetion pour qu'ils intensifient leurs efforts en

vue de faire connaitre l'action de 1l'Organisation des llations Unies dans le domaine
de la décolonisation, notamment & l'occasion des manifestations officielles corme

la Semaine de solicarité avec les neuples coloniaux de 1'Afrique australe qui luttent
pour la liberté, 1l'indépendance et 1'€galité de droits.

19. Les centres d'information sont instamment priés en particulier : a) de projeter
des films sur la lutte pour 1l'indépendance en Afrioue australe; b) de distribuer
aux réseaux nationaux de radiodiffusion et de télévision des documents sonores et
audio-visuels: ¢) dlorganiser des expositions de photographies et de publications;
i) de tenir des réunions d‘information & l'intention des organisations non
gouvernementales et e) d'aider les gouvernements membres de leurs régions
respectives & prendre des dispositions en vue de ces manifestations.

C. Groupe des projets spéciaux

20. Le Groupe des projets spéeciaux s'occupera tout particulidrement des activités
de 1'Organisation des ilations Unies dans le domaine de la décolonisation pendant la
durée du stage & 1l'intention des dipldmés que le Département de l'information a
organis@ vour 1980. Des réunions spéciales d'information seront consacrées au réle
des Hations Unies en matiére de décolonisation, & la Namibie, aux mesures prises
par 1'Organisation des Fations Unies contre 1'apartheid en Afrique du Sud, et &

la discrimination raciale. ,

21. Lo brociure “Les Nations Unies aujourd'hui (suggestions & 1'intention des
orateurs)”, publiée chague année en anglais, frangais et espagnol, traite de fagon
- approfondie du probléme de le décolonisation. L'édition de 1930 de cette brochure
consacrera un certein nombre de chapitres i cette question et contiendra des
infornations récentes sur les principaux aspects des activités de 1'Organisation
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dans les domaines de la décolonisation, de la discrimination raciasle et de
1'apartheid. Cette publication est fréquemment utilisée pour la rédaction d'exposés
sur les Wations Unies et comme ouvrage de référence dans les écoles, les universités
et les organisations non gouvernementales du monde entier.

D. Section des visites et Grouve des renseignements pour le public

22. La Section des visites et Groupe des renseignements pour le public continuera
d'accorder une place prioritaire & la question de la décolonisation et insistera
sur cette question pendant les visites guidées et les réunions d'information.
Chaque fois que possible, elle s'efforcers de prendre des dispositions pour que
des fonctionnaires de l'Organisation parlent de cette question devant des groupes,

au Sidge ou ailleurs. Les visiteurs peuvent voir les films suivants : "La fin d'une
époque’; "La Namibie : une confiance trahie'; "Namibie libre” et "Naissance d‘une

. 111
nation”.

E. BSection des organisations non gouvernementales

23. La Section des organisations non gouvernementales organise & 1'intention de
la communauté non gouvernementale des réuniors d'information et des projections de
films sur la décolonisation.

2k, Des exemplaires de tous les documents et puvlications traitant de la

décolonisation sont & la disposition du public au Salon des organisations non
gouvernementales au Sidge.

F. Groupe des programmes d'information concernant l'éducation

25. En novembre 1980, le Groupe des programmes d'information concernant 1'éducation
tiendra & New Delhi son séminaire annuel au titre du nrogramme triangulaire de
bourses. Cc séminaire, auguel participent des &ducateurs de rang €levé, portera
principalement sur les activités des Nations Unies daas le domaine de la
décolonisation. Des films seront projetés et l'on examinera les moyens de donner
aux éléves et étudiants un enseignement efficace sur ce sujet.

26. Une nouvelle brochure sur les activités des Hations Unies contre 1'apartheid
publiée en snglais. en francais, en espagnol et en arabe, contient aussi des
informations sur les problémes 1liés & la décolonisation.

27. Une affiche sur les réalisations de 1'Organisation des Nations Unies dans

le domaine de la décolonisation est actuellement en préparation aux fins de
publication en anglais, en espagnol et en frangais. Sur le méme sujet, une série
de diapositives et un guide & l'intention des enseignants seront érelement mis &
la disposition des écoles. '

-7 =



3. SERVICES DE LA RADIO ET DES MOYTNS VISUELS

A. Service des moyens visuels

28. Le Service des moyens visuels continuera d assurer lec reportage des réunions
de 1l'Assemblée générale, du Conseil de sécurité, du Comité spécial et du Conseil
des Netions Unies pour la Namibie consacrées & la décolonisation, aux fins de
distribution aux courtiers d'information. Des copies en seront aussi conservées
dans les archives cinématographiaues.

29. Outre qu'il continuera & faire des reportages cinématographiques,
magnétoscopiques et photographiques des cérémonies commémoratives, le Service visuel
organisera de nouveau la projection de films sélectionnés dans 1'Auditorium

Dag Hammarskjold pendant le Semaine de solidarité avec les peuples colonieux de
1'Afrique australe qui luttent pour la liberté, l'indépendance et 1'€palité de
droits, la Journée de la Namibie et la Journée de solidarité avec le peuple
namibien.

B. Section des varia

30. Dans le cadre de son programme de travail pour 1980, la Section des varia
produira, en collaboration avec le Conseil des MNations Unies pour la Namibie, un
nouveau film sur la Namibie, ainsi qu'un message télévisé de 60 secondes pour la
Journée de la Wamibie.

C. Section de la photographie et des expositions

31. Cette section = préparé pour 1l'Année internationale de solidarité avec le
peuple namibien une exposition qui doit devenir par la suite une exposition semi-
permanente au Sidge de 1'Organisation des ilations Unies a4 Hew York et aux bureaux
de 1'Organisation des Nations Unies i Genéve et & Vienne. Des reproductions des
pifces exposées ont été envoyées & tous les centres d'information des Nations Unies.

D. Service de la radio

32. Le Service de la radio continuera d'assurer réguliérement une large publicité
8 ltaction des Nations Unies dans le domaine de la décolonisation.

33. Les bulletins et programmes d'information réguliérement diffusés en 16 langues
par le Service de la radio, rendront compte en détail des travaux du Comité spécial
et de ses sous-comités, ainsi que des travaux de 1l'Assemblée générale, du Conseil
de sécurité et d'autres organes des Nations Unies (en particulier le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie) dans le domaine de la décolonisation.

34, Les réunions du Conseil de sécurité consacrées aux problémes coloniaux gqui
se posent en Afrique seront diffusées vers ce continent en anglais sur ondes
courtes.
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35. Les principaux entretiens et Aéclarations concernant la décolonisation seront
trensmis par téléphone ou par circuits aux orgenismes nationaux de radiodiffusion
aux fins de retransmission.

36. Le Service de la radio produira, principalement sur une base hebdomadaire,
des programmes documentaires et des magazines en 16 langues sur les grandes
questions dont 1'Orgenisation est saisie. Un certain nombre de ces productions
seront consucrées on totalité ou en partie aux questions de décolonisation. Il en
sera de méme pour les programmes régionaux produits per le Service de la radio sur
une base hebdomadaire, bimensuelle ou mensuelle & l'intention de 1'Afrique, de
1'Asie, de 1'Amérique latine, du Moyen-Orient et des Caraibes.

3T. A l'occasion de certaines manifestations comme la Journée internationale pour
1'élimination de la discrimination racisle, la Semaine de solidarité avec les
peuples coloniaux de 1‘'Afrique australe qui luttent pour la liberté, 1l'indépendance
et 1'égalité de droits, la Journée de la Namibie, la Journée de solidarité avec

le peuple namibien et son mouvement de libération, la South West Africa People's
Organization (SWAPO), et le vingtidme anniversaire ue la Déclaration sur l'octroi
de l’indépendance aux pays et sux peuples colonisux, les organismes de radio-
diffusion du monde entier recevront des documents sonores appropriés.

38. Pendant toute l'année 1980, le Service continuera & produire quotidiennement
dans les six langues parlées en Afrique australe, des émissions consacrées
exclusivement asux efforts déployés par 1'Organisation des Nations Unies contre
1'apartheid et en faveur du droit & 1'autodétermination ainsi qu'aux questions
connexes intéressant les peuples d'Africue australe. Ces émissions sont diffusées
vers 1'Afrique australe par des organismes nationaux de radiodiffusion & raison
d'une moyenne de neuf heures par jour au total.

39. Le Service produira en anglais, frangais, espagnol et allemand une série
spéeciale de six émissions d'un quart d'heure sur la Namibie, aux fins de
retransmission par les organismes nationaux de radiodiffusion.

L. DIVISION DE L'INFORMATION ECONOMIQUE ET SOCIALE

4O, ILa Division continuera & diffuser des informations relatives & la
d8colonisation dans ses publications (communiqués de presse, fiches analytiques ou
articles de fond) sur des sujets tels que le nouvel ordre économique international,
1'apartheid, les sociétés transnationales, les ressources naturelles et autres
questions analogues.

41, La Division organise en outre, de concert avec le Centre des Nations Unies
sur les sociétés transnationales, sept colloques sur les activités des sociétés
transnationales en Afrique australe et leur collaboration avec les régimes
minoritaires racistes de cette région.



CHAPITRE III™

QUESTION DE L'ENVOI DE MISSIONS DE VISITE DANS LES TERRITOIRES

A, Examen par le Comité spéeisl

1. A sa 11658me s@ance, le 28 mars 1980, le Comité spécial, en approuvant les
suggestions du Président relatives & 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/1.1352),
a décidé d'examiner la question de 1l'envoi de missions de visite dans les
territoires en tant que question distincte. Le Comité spécial a en outre décidé

que cette question serait examinfe en séance plénidre et, le cas éch&ant, par son
Sous-Comité des petits territoires dans le cadre de l'examen de la situation de tel
ou tel territoire.

2. Le Comité spécial a exeaminé la question & ses 11658me, 11668me, 11688me et
11818me séances, entre le 28 mars et le 21 aoiit.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1l'Assemblée générale, y compris, en particulier la résolution 34/94
du 13 décembre 1979 relative & 1l'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au peragraphe 13 de cette
résolution, l'Assembl&e demandait aux pulssances administrantes "de continuer i
coopérer avec le Comité spécial dans l'exercice de son mandat et, en particulier,
.+. de permettre & des missions de visite d'avoir accé@s aux territoires /qu'elles
administrent/ pour obtenir des renseignements de premiére main et pour s'assurer
des voeux et des aspirations de leurs habitants". En outre, le Comité a tenu
dliment compte des dispositions pertinentes des résolutions 34/3k, 34/35, 34/36 et
34/39 de 1l'Assemblée générale, en date du 21 novembre 1979, qui ont respectivement
trait aux questions des Bermudes, des Iles Vierges britanniques, des iles Caimanes,
de Montserrat, des Iles Turques et Caiques, des Samoz américaines, des Iles Vierges
américaines et de Guam, et des décisions 34/409, 34/410 et 34/L411 de 1'Assemblée
générale en date du méme jour relatives respectivement aux 1les des Cocos (Keeling),
des Tles Tokélaou et & Sainte-Héléne.

L. Pour l'examen de cette question, le Comité spécial était saisi du rapport du
Président (voir l'annexe au présent chapitre) portant sur les consultations
auxquelles il avait procédé avec les représentants des puissances administrantes

conformément au paragraphe 3 de la résolution adoptée par le Comité & sa 1151éme
séance, le 3 aolt 1979 1/.

5. Comme il est indiqué aux chapitres pertinents du présent rapport, le Comité
spéeial a envoyé deux missions de visite au cours de l'année, l'une aux Iles Turques
et Caiques en avril et l'autre aux Iles Cocos (Keeling) en juillet, sur 1'invi-
tation des puissances administrantes intéressées, en 1l'occurrence le Gouvernement
du. Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le Gouvernement australien
respectivement.

Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie II)

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatridme session,
Supplément No 23 (A/34/23/Rev.l), vol. I, chap. IV, par. 13.
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6. Le Président a fait des déclarations sur la question & la 11658me séance le
28 mars, & la 1166&me séance le 16 mai et & la 118iéme séance le 21 aolit 1980
(A/AC.109/PV.1165 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum, PV.1166 et A/AC.109/
PV.1164-1181/Corrigendum et PV.1181).

T. A la 11682me séance, le 5 aolit, le Président a appelé l'attention du Comité
spécial sur un projet de résclution sur la question qu'il avait &laboré sur la base
de consultations (A/AC.109/L.1367). A la m@me séance, le Comi+% spécial a adopté
sans opposition le projet de résolution (voir par. 11 ci-aprés).

8. Le 7 aolit, le texte de la résolution (A/AC.109/619) a &té communiquéd aux
représentants des puissances administrantes intéressées pour qu'ils le portent &
l'attention de leurs gouvernements respectifs.

9. Outre 1‘'examen de la question auquel le Comité spécial a procé&dé en s&ance
pléniere (voir plus haut), le Sous-Comité des petits territoires a tenu compte,
lorsqu'il a examiuéd la situation dans les territoires dont 1'examen lui avait été
confié, des dispositions pertinentes des résolutions et décisions de 1'Assemblée
générale mentionné s au paragraphe 3 ci-dessus, ainsi que des décisions précédentes
du Comité spécial sur la question.

10. Par la suite, en approuvant les rapports pertinents du Sous—-Comité des petits
territoires ainsi que les rapports des missions de visite qu'il avait envoyées dans
les territoires mentionnés plus haut, le Comité spécial a entériné un certairn nombre
de conclusions, de recommandations et de consensus concernant l'envoi de missions

de visite dans les territoires, comme on pourra le voir dans les chapitres ci-apres
du présent rapport

Chapitre Territoire
XIIT Iles Tokelaou
XV Sainte-Héléne
XVI Sarca gméricaines
XVII Guen
XIX Bermudes
XX Iles Vierges britannigues
XXT Montserrat
XXIT TIles Calmanes
XAIIT Iles Vierges américaines
XXVII Iles des Cocos (Keeling)
XXVIII Iles Turques et Calques

B. Décision du Comité spécial

11. Le texte de la résolution (A/AC.109/619) adoptée par le Comité spécial 3 sa
1168éme séance, le 5 aoflit 1980 et dont il est question plus haut au paragraphe T,
est reproduit ci-aprés :
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Le Comité spécial,

Ayant examiné la question de l'envoi de missions de visite dans les
territoires,

Ayant examiné le rapport du Président sur la question 2/,

Rappelant les résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale et du Comité
spécial demandant aux puissances administrantes de coopérer pleinement avec
1'Organisation des Nations Unies en autorisant des missions de visite & se rendre
dans les territoires placés sous leur administration,

Conscient des résultats constructifs issus des missions de visite des
Netions Unies, qui ont pu obtenir des renseignements de premiére main sur les
territoires en question et déterminer les voeux et aspirations de leurs populations
en ce qui concerne leur statut & venir, renforgant ainsi la capacité de 1'Organi-
sation des Nations Unies d'aider ces populations & atteindre les objectifs fixés
par la Déclaration sur l'octroi de l'ind€pendance aux pays et aux peuples coloniaux
et par la Charte des Nations Unies,

Notant avec setisfaction 1'envoi en 1980 de missions aux Iles Turques et
Caiques et aux iles des Cocos (Keeling), sur l'invitation des Gouvernements du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et de 1'Australie, respec-
tivement,

1. Souligne la nécessité de centinuer 2 envoyer des missions dans les
territoires coloniaux en vue de faciliter l'application intégrale, rapide et
efficace de la Déclaration en ce qui concerne ces territoires;

2. Engege les puissances administrantes intéress€es a4 collaborer ou &
continuer de collaborer avec 1'Organisation des Nations Unies en autorisant des
missions de visite & se rendre dans les territoires placés sous leur administration;

3. Prie son Président de poursuivre ses consultations avec les puissances
administrantes intéress€es en ce qui concerne l'spplication du paragraphe 2 de la
o~ rd 3 ' 'l - 3 > V. -
présente résolution, et d'en rendre compte selon qu'il conviendra au Comité spécial.

2/ Voir l'annexe au présent chapitre.
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ANNEXE™

Rapport du Président

1. A sa 1151éme s@ance, le 3 aclit 1979, le Comité spécial a adopté une résolution
concernant la question de l'envoi de missions de visite dans les territoires g/.
Le dispositif de cette résolution &tait ainsi congu :

"Le Comité spécial,

1. Souligne la nécessité de continuer & envoyer des missions de visite
dans les territoires coloniaux en vue de faciliter l'application intégrale,
rapide et efficace de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux en ce gui concerne ces territoires;

2. Engage les puissances administrantes intéressées & collaborer ou &
continuer de collaborer avec 1l'Organisation des Nations Unies en autorisant des
missions de visite & se rendre dans les territoires placds sous leur administration;

3. Prie son Président de poursuivre ses consultastions avec les
puissances administrantes intéress€es en ce qui concerne l'application du paragraphe
2 de la présente résolution et d'en rendre compte selon ¢.'il conviendra au Comité
spécial,"

2. Un compte rendu des consultations qui se sont déroulées conformément au
paragraphe 3 de cette résolution figure ci-apres.

3. S'agissant des demandes qui leur ont &t adressées conformément aux décisions
pertinentes de 1'Assemblée générale et du Comité spéeial, les représentants de
1'Australie, de la Nouvelle-Z&lande, du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et

d'Irlande du Nord, et des Etats~Unis d'Amerlque ont réaffirmé la volonté de leurs
gouvernements respectifs de continuer & fournir au Comité spécial, conformément aux
pratiques et procédures &tablies, tous les renseignements pertinents au sujet des
territoires intéressés, & prendre part aux travaux du Comité les concernant et &
recevoir des missions de visite dans les territoires placés sous leur administration,
selon les besoins et en fonction des consultations devant avoir lieu ultérieurement
sur la question.

4. ILe Président note avec satisfaction que le Comité spécial a pu au cours de la
présente session envoyer des missions de visite aux Tles Turques et Caiques sous
administration du Royaume-Uni ainsi qu'aux Iles des Cocos (Keeling) sous adminis-
tration de 1'Australie, 4 l'invitation des gouvernements de ces deux pays (voir
également 1l'appendice ci-aprés).

%  précédemment publié sous la cote A/AC.109/1..1366 et corr. 1.

a/ Documents officiels de l'Assemblée générale, trente-quatriéme session,
Supplément No 23 (A/34/23/Rev.l), vol. I, chap. IV, par. 13.

_81_



5. Notant avec satisfaction 1l'attitude positive des gouvernements intéressés

& 1l'égard des missions de visite et leur participation active aux travaux du
Comité spécial tout au long de l'annde, le Président souhaite souligner & nouvesu
1s nécessité de continuer & envoyer des missions de visite dans les territcires
coloniaux, afin d'aider efficacement les peuples de ces territoires & atteindre
rapidement tous les objectifs de la Déclaration.

6. Le Président informera le Comité spécial du cours que prendront ses
consultations avec les puissances administrantes concernées.
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1965
1966
1967
1968
1971

1972

197k

1975

1976

1977

1979

1380

Appendice

Missions de visite envoyges par le Comité spécial ou
par 1'Assemblée générale

Iles Cook (surveillance des &lections)

Guinée équatoriale

Aden

Guinée &quatoriale (surveillance du référendum et des &lections)

Papouasie-Nouvelle-Guinée (mission commune Comité spé&cial/Conseil
de tutelle)

Nicué

Papouasie-Nouvelle-Guinée (surveillance des &lections - mission
commune Comité spécial/Conseil de tutelle)

Nioué (surveillance du référendum)

Iles des Cocos (Keeling)

Iles Gilbert et Ellice (surveillance du référendum)
Cap~Vert

Montserrat

Sahara espagnol

Iles Vierges britanniques

Iles Tokélaou

Somalie francaise (surveillance des &lections et du ré&férendum)
Iles Caimanes

Iles Vierges américaines

Guam

Nouvelles Hébrides

Iles Turques et Calques

Iles des Cocos (Keeling)
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CHAPITRE IV

ACTIVITES MILITAIRES DES PUISSANCES COLONIALES ET DISPOSITIONS A CARACTERE

MILITAIRE PRISES PAR ELLES DANS LES TERRITOIRES SOUS LEUR ADMINISTRATION

ET QUI POURRAIENT ENTRAVER L'APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE
L'INDEPENDANCE AUX PAYS ET AUX PEUPLES COLONIAUX

A. Examen par le Comité spécial

1. Le Comité spécisl a examiné la question de sa 1171éme & sa 11Théme séances,
et & sa 11798me séance, entre le 11 et le 20 =moht 1980.

2. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des résolutions pertinentes de
1'Assemblée générale et en particulier du paragraphe 10 de la résolution 34/9k
du 13 décembre 1973, dans lequel 1'Assemblée a demandé aux puissances coloniales
“de retirer immédiatement et inconditionnellement leurs bases et installations
militaires des territoires coloniaux et de s‘sbstenir d'en &tablir de nouvelles".

3. Lorsqu'il a examiné la question, le Comité spécial était saisi de documents
de travail établis par le Secrétariat, contenant des renseignements sur les
activités militaires et les dispositions de cardctére militaire dans les
territoires ci-aprés : Namibie (A/AC.109/605 et corr.l), Guam (A/AC.109/612) et
Belize, Bermudes, fles Turques et Calques et Iles Vierges américaines

(A/AC.109/61L).

L, Le débat général sur la question a eu lieu de la 117iéme & la 11Tkéme séances,
du 11 au 1k sofit. Y ont participé les Etats Membres ci-aprés : Chine & 1a

1171&me séance (A/AC.109/PV.11T1); Tchécoslovaquie, Bulgarie et Yougoslavie

d la 11728me séance (A/AC.109/PV.1172): Inde et Cuba & la 1173éme séance
(A/AC.109/PV.1173); Union des Républiques socialistes soviétiques & 1la

11T7héme séance (A/AC.109/PV.11Th).

5. A la 11798me séance, le 20 aofit, le Président a appelé 1'attention du Comité
sur un projet de consensus sur la question (A/AC.109/L.13T4 et corr.l), qui avait
étd établi sur la base de consultations.

6. A la méme séance, le Comité a adopté le projet de consensus
(A/AC.109/L.13Tk et corr.l) (voir par. 8 ci-aprés). Les représentants de
1'Australie et du Lenemark ont fait des déclarations (A/AC.109/PV.1179 et
A/AC.109/PV.116L-1181/Corrigendum).

7. Le 28 gofit, des exemplaires du consensus (A/AC.109/630) ont &té communiqués
a tous les Ftats.

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie IT).
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B. Décision du Comité spécial

8. On trouvera ci-aprés le texte du consensus (A/AC.109/630) adopté & la
1179€me séance, le 20 aolt 1980, et dont il est guestion au paragraphe 6
ci--dessus

1) Aprés avoir examiné le point intitulé "Activités militaires des
pulssances coloniales et dispositions de caractére militaire prises par
elles dans les territoires sous leur administration, et qui pourraient
entraver l'spplication de la Déclaration sur 1l'octroi de 1l'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux", le Comité spécial, rappelant sa
décision du 8 aolt 1979 sur la question 1/ déplore que les puissances
coloniales intéressées n'aient pris aucune mesure pour donner suite sux
demandes répétées de 1l'Assemblée générale, la plus récente figurant au
paragraphe 10 de sa résolution 34/9L en date du 13 décembre 1979,
d'évacuer immédiatement et inconditionnellement leurs bases et
installations militaires dans les territoires coloniaux et de s'abstenir
d'en établir de nouvelles et également au paragraphe 3 5) de sa résolution
résolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970 contenant le programme d'action
pour 1l'application intégrale de la Déclaration.

2) En réaffirmant les droits inaliénables des peuples de tous les
territoires coloniaux et dépendants a 1‘autodétermination et a
1'indépendance, consacrés par la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux contenue dans la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1960, le Comité spécial
se déclare d nouveau convaincu que les activités militaires et les
dispositions de caractdre militaire dans les territoires concernés
constituent dans un grand nombre de cas un obstacle sérieux & 1'application
intégrale et rapide de la Déclaration en ce qui concerne ces territoires.

3) Une situation particulidrement critique continue de régner en
Afrique australe en raison des manoceuvres persistantes du régime minoritaire
raciste de Pretoria pour perpétuer son occupation illégale de la Namibie et
rour imposer un régime fantoche au peuple de ce territoire. Le régime
illégal d'occupation a recouru & des mesures désespérées pour réprimer
par la force les aspirations légitimes de la population et pour maintenir
son emprise sur le territoire. Intensifiant la guerre qu'il méne contre
le peuple de Namibie et son mouvement de libération nationale, la
South West Africa People's Organization, qui luttent pour la liberté et
1'indépendance, le régime a perpétré i plusieurs reprises des actes
d'agression armée contre les Etats voisins d'Angola et de Zambie.

4) Le Gouvernement sud-africain a également continué i développer son
réseau de bases militaires et a procédé & un accroissement massif de
l'effectif des forces militaires dans le territoire. A ce propos. le
Comité spécial condamne toute collaboration .que certains pays occidentaux
et d'autres Etats continueraient de préter a 1'Afrique du Sud en lui
fournissant des armes et du matériel militaire, ainsi que des techniques,

y compris des techniques et de l'équipement nucléaire susceptibles d'étre
utilisés & des fins militaires.

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatriéme session,
Supplément No 23 (A/3L4/23/Rev.1), vol. I, chap. VI, par. 12.
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5) Le Comité spécial condamne toutes les activités militaires menées
dens les territoires coloniaux et les dispositions de caractére militaire qui
dénient le droit des peuples intéressés i l'autodétermination et &
1l'indépendance. Il condamne en particulier 1l'utilisation de forces armées
importentes en Namibie par le régime illégal d'occupation qui s'efforce
ainsi vainement d‘étouffer la lutte pour la liberté du peuple opprimé du
territoire, ainsi gue le renforcement de la présence militaire de 1'Afrique
du Sud dans ce territoire, y compris la création récente de l'armée dite
du Sud-Ouest africain/Namibie, comme moyen d'y consolider son occupation
illégeale.

6) En conséquence, le Comité spécial exige la cessation immédiate
de la guerre d'oppression men&e par le régime minoritaire raciste contre le
peuple de Namibie et son mouvement de libération nationale, ainsi que le
démantélement urgent de toutes les bases militaires dans ce territoire.
Réaffirmant la légitimité de la lutte du peuple de Namibie pour la liberté
et 1l'indépendance, le Comité spécial fait appel & tous les Etats pour qu'ils
accroilssent le soutien moral et matériel qu'ils apportent au peuple opprimé
de Namibie et & son mouvement de lib&ration nationale.

7) Le Comité spécial condamne toute collaboration et tout appui
militaire que certains pays occidentaux et d'autres Etats continueraient
a8 fournir au Gouvernement sud-africain et demande & tous les Etats de cesser
de fournir une telle collaboration et un tel appui & ce gouvernement, et
en particulier de cesser de lui vendre des armes et d‘autres matériels,
ce qui renforce sa capacité de mener des guerres contre des Etats africains
voisins. In particulier, le Comité invite tous les gouvernements & se
conformer strictement aux dispositions de la résolution 418 (1977) du
Conseil de s8curité en date du 4 novembre 1977, par laguelle le Conseil,
agissaut en vertu du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies a décidé
d'appliquer des sanctions déterminées contre 1'Afrique du Sud.

8) Le Comité spécial condamne la persistance de la coopération de
certains pays occidentaux et d'autres Etats avec 1'Afrique du Sud dans le
domeine nuclésaire. Il demande & ces Etats de mettre fin & toute coopération
de cette nature, et en particulier de cesser de fournir & 1'Afrique du Sud
du metériel, des techniques, des matériaux et des moyens de formation qui
lui permettent de renforcer son potentiel nucléaire. Le Comité tient
tout particulidrement & rappeler & cet &gard la décision du
Conseil des ministres de 1'Organisetion de 1'Unité africaine. adoptée
i sa dix~septiéme session ordinaire, qui s'est tenue & Freetown du
18 au 28 Juin 1980. 1/

9) Le Comité spécial réitére 1'appel lancé au Conseil de sécurité par
liAssemblée générale dans sa résolution S-9/2 du 3 mai 1978, ol elle le rrie
“q'adopter 4'urgence des mesures approprifes et efficaces pour empécher
1'Afrique du Sud d'acquérir ou de mettre au point des armes nucléaires et de
faire exploser des engins nucléaires” et pour "assurer le démantélement des
installations d'essai dans le désert du Kalshari, toutes choses qui mettent
en danger la paix et la sécurité internationales®.

1/ A/35/L€3 et Corr.l, annexe I, déclaration C/ST.15 (XFFV).
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10) Le Comité spécial déplore 1l'établissement et le maintien par les
puissances coloniales et leurs alliés, dans les territoires coloniaux se
trouvant sous leur domination, de bases et autres installations militaires
qui font obstacle & 1l'application de la Déclaration et sont incomratibles
avec les buts et principes de la Charte et de la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale.

11) Le Comité spécial réitére sa condamnation de toutes les activités
militaires mené€es par les puissances coloniales et de toutes les dispositions
de caractére militaire prises par elles dans les territoires sous leur
administration qui portent préjudice aux intéréts et aux droits des peuples
coloniaux intéressés, en particulier & leur droit & l'autodétermination et
& l'indépendance. Le Comité demande une fois de plus aux puissances
coloniales intéressées de mettre fin & ces activités et d'éliminer ces bases
militaires, conformément aux résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale.

12) Le Comité spécial condamne énergiquement le déplacement massif de
Namibiens &loignés de leurs foyers par la force & des fins militaires et
politiques. Le Comité désapprouve les aliénations continues de terres dans
les territoires coloniaux destinées & des installations militaires. 8'il
a été avancé que le service de ces installations est une source d'emplois,
1'utilisation i grande échelle des ressources &conomiques et des
ressources en main-d'oeuvre locale dans ce but détourne néanmoins des
ressources qui pourraient &tre plus avantageusement utilisées aux fins du
développement économique des territoires intéressés et est donc contraire
aux intéréts de leur population.

13) Le Comité spécial prie le Secrétaire général d'entreprendre, par
lfintermédiaire du Département de l'information du Secrétariat, une campagne
plus énergique pour informer 1'opinion publique mondiale des faits relatifs
aux activités militaires et aux dispositions de caractére militaire qui, dans
les territoires coloniaux, font obstacle & la mise en oeuvre de la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale.
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CHAPITRE V*

ACTIVITES DES INTERETS ETRANGERS, ECONOMIQUES ET AUTRES, QUI FONT OBSTACLE

A L'APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS

ET AUX PEUPLES COLONIAUX EN RHODESIE DU SUD ET EN NAMIBIE ET DANS TOUS LES

AUTRES TERRITOIRES SE TROUVANT SOUS DOMINATION COLONTALE, ET AUX EFFORTS

TENDANT A ELIMINER LE COLONIALISME, L'APARTHEID ET LA DISCRIMINATION RACIALE
EN AFRIQUE AUSTRALE

A. Exsmen par le Comité spécial

1. Le Comité spécial a examiné la question de ses 11T7léme & 1173éme et & sa
1179€me séances, entre le 11 et le 20 aoiit 1980.

2. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la résolution 3k/41 en
date du 21 novembre 1979, relative aux activités économiques &trangeéres dans les
territoires se trouvant sous domination coloniale, et de la résolution 34/94 en
date du 13 décembre 1979, relative & 1l'application de la Déclaration sur l'octroi
de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que des résolutions
relatives aux territoires africains se trouvant sous domination coloniale,

3. Au cours de l'examen de la question, le Comité spécial était saisi des
documents de travail &tablis par le Secrétariat, présentant des renseignements
sur la situation &conomique, eu &gard en particulier aux intéréts &conomiques
gtrangers dans les territoires ci-aprés : Iles CaImanes (A/AC.109/599):
Bermudes (A/AC.109/600); Iles Turques et Caiques (A/AC.109/601); et

Namibie (A/AC.109/611).

4, Le débat général sur cette question s'est déroulé de la 1171éme & la

11738me séances, du 11 au 13 acit. Y ont participé les Etats Membres suivants :
Chine, & la 1171éme séance (A/AC.109/PV.1171); Trinité-et-Tobago, Australie,
Ethiopie, Tchécoslovaguie, Bulgavie, Union des Républiques socialistes soviétiques
et Yougoslavie & la 11728me séance (A/AC.109/PV.1172); et Inde, CGte a'Ivoire et
Cuba & la 11738me séance (A/AC.109/PV.1173).

5. A la 1179éme séance, le 20 aoiit, le Président a appelé l'attention sur un
projet de résoclution relatif & la question (A/AC.109/L.1375 et Corr.l) présenté
par lui-méme et &tabli sur la base de consultations relatives & la question.

6. A la méme séance, le reprisentant de 1'Union des Rérubliques socialistes
soviétiques a présenté un amendement oral au paragraphe 15 du dispositif, tendant
4 insérer aprés les mots "les régimes de salaires'", les mots "et toutes les
conditions de travail’.

T. A la méme s€ance, aprés des interventions du Président et du représentant de
1'pustralie, (A/AC.109/PV.1179 et A/AC.109/PV.116L-1181/Corrigendum), le Comité
spécial a adopté, sans opposition, 1'amendement oral proposé par

% Précédemment publié sous la cote A/35/23/Partie III).
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1'Union des Républiques socialistes soviltiques. Le Comit” o ensuite adont? le projet
de résolution A/AC.109/L.137T5 et Corr.l, tel qu'il avait &té modifié oralement,

par 22 voix contre zéro, avec 2 abstentions (voir par. 9 ci-aprés). Les repré-
sentants éu Danemark, de la Cote d'Ivoire et de Fidji ont fait des

déclarations (A/AC.109/PV.1179 et A/AC.109/PV.ll6h—1181/Corrigendum).

8. Le 28 goiit 1980, des exemplaires de la résolution (A/AC.109/631) ont &té

communiqués & tous les Etats, aux institutions spécialisées et & d'autres organismes
du systéme des Nations Unies ainsi qu'd 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA).

_89_



B. Décision du Comité& spécial

9. Le texte de la résolution (A/AC.109/631) adopté par le Comité spécial 3 sa
11798me s&ance, le 20 aofit 1980, dont il est fait mention ci-dessus au paragraphe T,
est reproduit ci-aprés

Le Comité spécial,

Ayant examiné la question intitulée "Activités des intéréts &trangers,
8conomiques et autres, qui font obstacle & 1'application de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en Rhodésie du Sud
et en Namibie et dans tous les autres territoires se trouvant sous domination
coloniale, et aux efforts tendant & €liminer le colonialisme, 1'apartheid et
la discrimination raciale en Afrique australe",

Rappelant la résolution 351k (XV) de 1l'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960, contenant l.. Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux, et la résolution 2621 (XXV) de 1'Assemblée
générale, en date du 12 octobre 1970, contenant le Programme d'action pour
l'application intégrale de la Déclaration, ainsi que toutes les autres
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives a4 la question,

Réaffirmant 1'obligation solennelle qu'ont les puissances administrantes,
en vertu de la Charte des Nations Unies, d'encourager le progrés politique,
gconomique et social ainsi que le développement de 1'instruction des habitants
des territoires qu'elles administrent et de protéger les ressources humaines
et naturelles de ces territoires contre jes abus,

Réaffirmant que toute activité &conomique ou autre qui entrave 1l'appli-
cation de la Déclaration et fait obstacle aux efforts tendant & &liminer le
colonialisme, 1l'apartheid et la discrimination raciale en Afrique australe et
dans d'autres territoires coloniaux constitve ura violation directe des droits
des habitants ainsi que des principes de lu fhartc et de toutes les résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Uries,

Réaffirmant que les ressources naturelles de +ous les territoires sous
domination coloniale et raciste sont le patrimcine des peuples de ces
territoires et que 1l'exploitation et 1'épuisemsnt desdites ressources par
des intéréts &conomiques &trangers, notamment en Namibie, en association
avec le régime d'occupation sud-africain, constituent une violation directe
des droits des peuples ainsi que des principes de la Charte et de toutes les
résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,

Ayant présentes & 1'esprit les décisions pertinentes y compris notamment
la Déclaration ¢ . les investissements &trengers en Afrique du Sud, adoptées
par le Conseil des ministres de 1'Organisation de 1'unité africaine & sa
trente~cinquidme session ordinaire, tenue & Freetown du 18 au 28 Jjuin 1980 1/,

1/ A/35/463 et Corr.l, arnexe I, déclaration CM/St.15 (XXXV).
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Rappelant les dispositions pertinentes de la Déclaration finale de la
sixiéme Conférence des chefs d'Etat ou de gouvernement des pays non alignés, qui
s'est tenue 4 la Havane du 3 au 9 septembre 1979 2/,

Notant avec une vive inquiétude que les puissences coloniales et certains
Etats, par leurs activités dans les territoires ~cloniaux, continuent & faire fi
des décisions prises par 1'Orgenisation des Nations Unies & ce sujet et n'ont
pas appliqué, en particulier, les dispositions pertinentes des résolutions
2621 (XXV) et 3L/41l de 1'Assemblée générale, en date des 12 octobre 1970 et
21 novembre 1979, par lesquelles 1l'Assemblée a demandé aux puissances
coloniales, a'nsi qu'aux gouvernements qui ne l'avaient pas encore fait, de
prendre des mesures législatives, administratives ou autres en vue de mettre
fin aux activités dans les territoires ccloniaux, en particulier en Namibie,
des entreprises qui appartiennent & leurs ressortissants ou 4 des personnes
morales relevant de leur juridiction, chaque fois que ces entreprises sont
préjudiciables aux intéré&ts des habitants de ces territoires, et d'empé&cher de
nouveaux investissements contraires & ces intéréts,

Condamnant 1l'intensification des activités des intéréts &trangers, €co-
nomigues, Tinanciers et autres qui continuent d'explciter les ressources
naturelles et humaines des territoires colonisux et d'accumuler et de rapatrier
des bénéfices considérables au détriment des intéréts des habitants, en parti-
culier en Namibie, empéchant ainsi les peuples desdits territoires de réaliser
leurs aspirations 1légitimes & 1'autodétermination et & 1'indépendance,

Condamnant &nergiquement le soutien que le régime de la minorité raciste
d'Afrique du Sud continue de recevoir des intéréts étrangers, économiques,
financiers et autres qui collaborent avec lui pour exploiter les ressources
naturelles et humaines du Territoire international de la Namibie et pour
affermir encore davantage sa domination illégale et raciste sur ce territoire,
ainsi que pour renforcer son systéme d'apartheid,

Profondément préoccupé par les investissements croissants de capitaux
étrangers dans la production de matiéres nucléaires et par ls collaboration
continue dans le domaine nucléaire entre le régime de la minorité raciste
d'Afrique du Sud et certains pays occidentaux et autres Etats qui permettent a
celui-ci de se doter d'un potentiel d'armement nucléaire et favorisent ainsi le
maintien de 1'occupation illégale de la Namibiz par 1'Afrique du Sud et la
croissance de cette derniére en tant que puissance nucléaire,

Préoccupé aussi par la situation qui régne dans d'autres territoires
coloniaux, notamment ceux des régions des Antilles et de 1'océan Pacifique, oi
les intéréts étrangers, économiques, financiers et autres, continuent & priver
les populations autochtones de leurs droits sur les richesses de leurs pays
respectifs, et ol les habitants de ces territoires continuent d'é&tre dépossédés
de leurs terres, du fait que les puissances administrantes intéressées
n'imposent aucune restriction & la vente de terrains i des &trangers, en dépit
des instances répétées de 1'Assemblée générale,

2/ A/34/5h2, annexe.
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Conscient de la nécessité persistente de mobiliser l'opinion publique
mondiale contre le rfle joué par les intéréts &trangers, économiques,
financiers et autres, dans l'exploitation des ressources naturelles et
humaines, qui fait obstacle & 1l'indépendance des territoires coloniaux et &
1'élimination de 1l'apartheid, en particulier en Afrique australe,

1. Réaffirme le droit inaliénable des peuples des territoires dépendants
& l'autodétermination, & 1l'indépendance et & la jouissance des ressources
naturelles de leurs territoires, ainsi que leur droit de disposer de ces
resscurces au mieux de leurs intéréts;

2. Déclare de nouveau que toute puissance administrante ou occupante
qui prive les peuples coloniaux de 1l'exercice de leurs droits légitimes sur
leurs ressources naturelles ou fait passer des intér&ts &économiques et
financiers &trangers nvant les droits et intéréts de ces peuples viole les
otligations solennelles qui lui incombent en vertu de la Charte des
Nations Unies;

3. Réaffirme que, en exploitant les ressources naturelles au risque de
les &puiser, en continuant d'accumuler et de rapatrier des bénéfices consi-
dérables et en utilisant ces bénéfices pour enrichir les colons étrangers et
perpétuer la domination colonie“e et la discrimination raciale en Afrique
sustrale, les intéréts &trangers, &conomiques, financiers et autres, qui ¥y
exercent actuellement leurs activités constituent un obstacle majeur 3
1'indépendance politique et & 1'égalité raciale ainsi qu'd la jouissance des
ressources naturelles par les r=uples de la région;

h.  Condamne les activités des intéréts &trangers, économiques et
autres, dans les territoires coloniaux comme entravant l'application de la
Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale et les efforts
visant 4 €limincr le colonialisme, 1'apartheid et la discrimiuation raciale;

5. Condamne la politique des gouvernements qui continuent d'apporter
leur soutien ou leur collab .tion aux intéré&ts étrangers, économiques et
autres, gqui exploitent les ressources naturelles et humaines des territoires,
exploitent illégalement les ressources maritimes de la Namibie, violent les
droits et les intéréts politiques, &conomiques et sociaux des peuples
autochtones et emp@chent ainsi 1'application prompte et intégrale de la
Déclaration & 1l‘'@gard de ces territoires;

6. Condemne énergiquerent le maintien de la collzboration apportée &
1'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire, par certains pays occidentaux et
autres Ttats qui procurent & ce régime raciste du matériel et des techniques
nucléaires, accroissant ainsi son potentiel nucléaire, et demande & tous les
gouvernenents de s'abstenir de toute collaboration avec ce régime qui puisse
lui permettre de produire des matiéres nucléaires et de mettre au point des
armes nucléaires;

T, Demande 4 nouveau & tous les gouvernements qui ne 1'ont pas encore
fait, de prendre des mesures législatives, administratives ou autres & 1'égard
de ceux de leurs ressortissants et des personnas morales relevant de leur
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Juridiction qui possédent et exploitent des entreprises dans les territoires
coloniaux, particuliérement en Namibie, qui sont préjudiciables aux intéréts
des habitants de ces territoires, en vue de mettre fin aux activités de ces
entreprises et d'emp&cher de nouveaux investissements contraires aux intéréts
des autochtones;

8. Demande a tous les Etats de mettre fin ou de faire mettre fin & tous
investissements en Namibie ou préts au régime minoritaire raciste
d'Afrique du Sud ainsi gu'd tous accords ou toutes mesures tendant & promouvoir
des relations commerciales ou d'autres relations économiques avec ce régime;

9. Prie tous les Etats de prendre des mesures efficaces pour arréter
1'apport de fonds et d'autres formes d'assistance, y compris les fournitures et
le matériel militaire, au régime minoritaire raciste d'Afrigue du Sud, qui les
utilise pour opprimer le peuple namibien et réprimer son meuvement de libération
nationale:

10. Condamne énergiquement 1'Afrigue du Sud qui, au mérris total des
intéréts 1légitimes du peuple namibien, continue d'exploiter et de piller les
ressources naturelles de la Namibie et qui a illégalement étendu sa mer
territoriale et proclamé une zone économique au large des cdtes namibiennes;

11. Condamne ceux des pays producteurs ou exportateurs de pétrecle qui
fournissent du pétrole brut et des produits pétroliers au régime raciste
d'Afrique du Sud et exige que ces pays cessent immédiatement toute livraison
de pétrole brut et de produits pétroliers au régime raciste et prennent les
mesures nécessaires contre les sociétés pétroliéres qui, en violation des
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives aux sanctions,
continuent & livrer du pétrole i ce régime;

12. Déclare 3 nouveau que l'exploitation et le pillage des ressources
naturelles de la Namibie par des intér&ts &conomiques sud-africains et d'autres
intéréts économiques &trangers, y compris les activités des sociétZs
transnationales qui se livrent 3 1'exploitation et a4 1'exportstion des minerais
d'uranium et des autres ressources du territoire, en violation des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité ainsi que du
décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de 1a Namibie,
promulgué par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie le
27 septembre 197k 3/, sont des actes illégaux gui concourent au maintien du
régime i11égal d'occupation;

13. Demande & nouveau 3 tous les Etats de mettre fin & toutes relations
économiques, financiéres ou cormerciales avec le régime de la minorité raciste
d'Afrique du Sud en ce qui concerne la Numibie et de s'abstenir de nouer avec
1'Afrique du Sud, qui préteu. agir au nom de la Namibie ou en ce qui la
concerne, toutes relations qui puissent 1'encourager & continuer 4'occuper
illégalement le territoire;

3/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingt-neuviéme session,
supplément No 24 A (A/962L/Add.1), par. Bih. Le décret a 8té& publiéd sous sa forme
définitive dans la Gazette de Namibie, No 1.
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1k, Invite tous les gouvernements et tous les organismes des
Nations Unies compte tenu des dispositions pertinentes de la Déclaration sur
1'instauration d'un nouvel ordre économique intermational, contenue dans la
résolution 3201 {S-VI) de 1'Assemblde générale, en date du ler mai 197k, et
de la Charte des droits et devoirs &conomiques des Etats, contenue dans la
résolution 3281 (XXIX) de 1l'Assemblée, en date du 12 décembre 1974, & veiller
notamment & ce qQue la souveraineté permanente des territoires coloniaux sur leur
leurs ressources naturelles soit pleinement respectée et sauvegardée;

15. Demande aux puissances administrantes d'abolir tous les régimes de
salaires et toutes les conditions de travail discriminatoires et injustes en
vigueur dans les territoires placés sous leur administration et d'appliquer
dans chaque territoire un régime uniforme de salaires & tous les habitants
sans discrimination;

16. Prie le Secrétaire général d'entreprendre, par 1'intermédiaire du
Département de 1l'informastion du Secrétariat, une campagne intensive et & vaste
échelle afin d'informer 1'opinion publique mondiale des faits relatifs au
pillage des ressources naturelles dans les territoires coloniaux et a
l'exploitation de leurs populations autochtones par des monopoles &trangers,
ainsi que, s'agissant de la Namibie, de 1l'appui que ceux-ci accordent au
régime de la minorité raciste d'Afrique du Sud;

17. Recommande qu'd sa trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale
modifie comme suit 1'intitulé de la présente question : "Activités des intéréts
gtrangers, économiques et autres, qui font obstacle & 1'application de 1a
Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
en Namibie et dans tous les autres territoires se trouvant sous domination
coloniale, et aux efforts tendan. & &liminer le colonialisme, 1'apartheid et
ls discrimination raciale en Afrique australe'';

18. Décide de maintenir continfiment la gquestion & 1'étude.



CHAPITRE VI

APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX

PAYS ET AUX PEUPLES COLONIAUX PAR LES INSTITUTIONS SPECIALISEES

ET LES ORGANISMES INTERNATIONAUX ASSOCIES A L'ORGANISATION DES
NATIONS UNRIES

A. Examen par le Comité epécisl

1. A sa 11658me séance, le 28 mars 1980, le Comité spécial a, en adoptant les
propositions relatives & l'orgenisation de ses travaux présentées par son Président
(A/AC.109/L.1352), décidé notamment d'exsminer la question ci-dessus séparément et
de la renvoyer au Sous-ComitZ des pétitions, de l'information et de 1l'assistance
pour examen et rapport.

2. Le Comité spécial a examiné la question & ses 117léme, 11728me, 1173&me,
11Théme, 11788me et 11798me sdences, entre le 11 et le 20 soft.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions de 1la

résolution 34/42 de 1'Assemblée générale en date du 21 novembre 1979, concernant
1'application de la Déclaration par les institutions spécialisées et les organismes
internationaux associés & 1'Organisation des Nations Unies, au paragraphe 16 de
laguelle 1'Assemblée prie le Comité "de poursuivre 1l'examen de cette question et de
faire rapport & ce sujet & 1l'Assemblée générale lors de sa trente-cinquilme session’.
Le Comité a également &té guidé par les dispositions pertinentes d'autres
résolutions de 1'Assemblée, en particulier la résolution 34/92 C du

12 décembre 1979 concernant la Namibie.

4, Le Comité spécisl a également tenu compte des dispositions de la

résolution 1980/50 du Conseil &conomique et social, adoptée & la L3eme séance
plénidre du Conseil le 23 juillet 1980, au varagraphe 12 de laguelle le Conseil
appelle "1'attention du Comité spéeial ... sur la présente r&solution et sur les
débats qui ont eu lieu & c¢ sujet lors de la seconde session ordinaire de 2980 du
Conseil" (E/1980/C.3/SR.1 & 9 et E/1979/SR.L3).

5. Pour l'examen de cette question, le Comité spécial &tait saisi d'un rappors
présenté par le Secrétaire général (A/35/178 et Add.1 & 4) comme suite & la denande
que lui avait adressée 1'Assemblée générale au paragraphe 14 de la résolution 3e/h2,
rapport qui contenait des renseignements sur les mesures prises par les organisavions
du syst@me des Nations Unies pour appliquer les résolutions susmentionnées des
Nations Unies.

6. A la 11Tl&me séance, le 11 aoflit, le Président a présenté son rapport sur la
guestion (voir annexe I au présent chapitre), contenant un compte rendu des consul-
tations que celui-ci avait tenues avec le Président du Conseil économique et social
en application du paragraphe 15 de la résolution 3h4/L2.

T. A la méme séance, le Président a également appelé 1l'attention sur le

2108me rapport du Sous-Comité des pétitions, de l'informetion et de l'assistance
(A/AC.109/L.1362) contenant les conclusions et les recommandations du Sous-Comité
sur la question & 1'examen (voir annexe II au présent chapitre) ainsi qu'un compte
rendu des consultations tenues par le Sous-Comité pendant 1l'année, au Siége, avec les
représentants de 1'Organisation mondiale de la santé (OMS), de 1'Organisation des
Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture (UNESCO), de 1'Organisation
des Nations Unies pour 1'alimentation et 1l'agriculture (FAO), de 1'Organisation
internationale du Travail (OIT), du Fonds monétaire international (FMI), de la
Banque mondiale. du Fonds des Nations Uniew pour 1l'enfance (FISE) et du Programme
des Nations Unies pour le développement (PNUD).

x Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie III).
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8. A sa 11728me séance, le 12 aolt, le Comité spécial a entendu une déclaration du
représentant du Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés (HCR)
(A/AC.109/PV.1172).

9. A sa 1173&me séance, le 13 aoiit, le Comité spécial a entendu des déclarations
des représentants du PNUD, de la FAO, de 1'OMS et de 1'0OIT (A/AC.109/PV.1173).

10. A la méme séance, le représentant de 1'Inde a fait une déclaration
(A/AC.109/PV.1173).

11. A sa 11Tl3me séance, le 14 aofit, le Comité spécial a ertendu une déclaration
du représentant de 1'UNESCO (A/AC.109/PV.11Th).

12. A sa 1178&me séance, le 19 aolit, le représentant de la Bulgarie a présenté un
projet de résolution sur la question (A/AC.109/1..1380). La liste définitive des
auteurs se composait des pays suivants : Afghanistan, Bulgarie, Congo, Cuba, Ethiopie,
Inde, Mali, République arabe syrienne, République-Unie de Tanzanie, Tchécoslovaquie

et Yougoslavie.

13. A sa 11798me s@ance, le 20 aolit, le Comité spécial a adopté le projet de résolution

sans opposition (voir par. 15 ci-aprés). Les représentants de l7Australie et du Danemark
ont fait des déclarations (A/AC.109/PV.11T79 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum).

14, Le 28 aolit, le texte de la résolution (A/AC.109/625) a &té communiqué 3 tous
les Etats, & 1'Organisation de l'unité africaine (OUA) ainsi qu'aux institutions
spécialisées et autres organismes du systdme des Nations Unies.

B. Décision du Comité spécial

15. On trouvera ci-aprés le texte de la résoclution (A/AC.109/629) adoptée par le
Comité spécial & sa 11798me séance, le 20 aoiit 1980, dont il est fait mention
ci.-dessus au paragraphe 13 :

Le Comité spécial,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire générel 1/, le rapport de son
Président 2/ et le rapport du Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de
1l'assistance 3/, concernant la question intitulée "Application de la Déclaration
sur l'cectroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par les
institutions spécialisées et par les organismes internationaux associés 3
1'Organisation des Nations Unies”,

Rappelant la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples colonieux contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée gZnérale
en date du 1L décembre 1960 et le Programme d'action pour 1'application intégrale
de la D8clarstion contenue dans la résolution 2621 (XXV) de 1'Assemblée générale
en date du 12 octobre 1970, ainsi que toutes les autres résolutions pertinentes
adoptées par 1l'Assemblée générele et le Conseil de sécurité & ce sujet, notamment
la résolution 34/L2 de 1'Assemblée géndrale en date du 21 novembre 1979,

1/ A/35/178 et Add.l & L.
2/ A/AC.109/L.1365. Voir également 1'annexe I au présent chapitre.
3/ A/AC.109/L.1362. Voir &également 1'annexe II au présent chapitre.
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Se félicitant vivement de 1l'accesgion & 1l'indépendance des peuples du
Zimbabwe et de Vanuatu et conscient ae la nécessité impérieuse d'aider les deux
gouvernements dans leurs efforts pour assurer le relévement national et le
développement &conomique de leurs pays respectifs,

Sachant que la lutte du peuple namibien pour 1‘autodétermination et
1'indépendance est dans sa phase ultime et la plus cruciale et qu'il appartient
en consfquence & la communauté jinternationale tout entidre d'intensifier son sction
cencert€e pour aider le peuple namibien et son seul reprfsentant authentique,
la South West Africa People's Organization, & atteindre cet objectif,

Profondément conscient de ce que le peuple namibien et son mouvement de
libération nationale, la South West Africa People's Organization, ainsi que les
pays d'autres territoires colonisux, ont un besoin critique d'assistance concréte
de la part des institutions spécialisées et des mutres organicmes des Wations Unies
dans la lutte qu'ils ménent pour se libérer du régime coloniel et dans les efforts
qu'ils déploient pour obtenir et consolider leur indépendence nationsle,

Réaffirmant qu'il incombe aux institutions spécialis€es et aux sutres
organismes des Nations Unies de prendre toutes les mesures nécessaires, dans
leurs domaines de compétence respectifs, en vue d'assurer l'application intégrale
et rapide de la Déclaration et des résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Unies, en particulier celles qui coacernent la fourniture, & titre
{Tioritaire, d'un appui moral et matériel aux peuples des territoires cocloniaux
et & leurs mouvements de lib&ration nationale,

Profondément préoccupé par le fait que, bien que des progrds sient &té
faits en ce qui concerne 1l'octroi dlune assistance aux réfugiés de Neamibie, les
mesures prises jusqu'd présent par les organismes intéress€s pour fourair une
assistance au peuple du territoire par l'interm@diaire de son mouvement de
libération nationale, la South West Africa People's Organization, restent encore
insuffisantes pour répondre aux besoins urgents du peuple namibien,

Exprimant le ferme espoir que des consultations et des contacts plus
&troits entre les institutions spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies, d'une part, et 1'Organisation de l'unité africeine et le
mouvement de libération nationale en cause, d'autre part, aideront & surmonter
les difficult@s de procédure et autres qui ont emp&ché ou retardé 1'application
de certains programmes d'assistance,
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Rappelant la résolution 34/92 C de 1l'Assemblée générale en date du
12 décembre 1979, qui prie toutes les institutions spécislisées et les autres
organismes et conférences des Nations Unies d'octroyer au Conseil des Nations Unies
pour la Namibie le statut de membre & part enti€re, en tant qu'Autorité administrante
1légale de la Namibie,

.gggrimant gses remerciements au Secrétariat général de 1'Organisation de
ltunit ?frieaine your la coopération et l'assistance constantes qu'il fournit aux
institutions spécialis@es et aux autres organismes des Nations Unies en ce qui

concerne 1l'application des résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

. Exprimant &gelement ses remerciements aux gouvernements des Etats de premiére
lfgne pour leur appui indéfectible au peuple namibien et & son mouvement de
libération nationale, la South West Africa People's Organization, dans leur

légi?ime lutte pour obtenir la liberté et 1'indépendance, et conscient des besoins
particuliers d'assistance de ces gouvernements dans ce contexte,

Notant avec satisfaction que le Programme des Nations Unies pour le dévelop-
pement intensifie ses efforts pour fournir une assistance aux mouvements de
liv8ration naticnale et félicitant cet organisme de 1l'initiative qu'il a prise en
mettant des dispositifs en place en vue d'assurer des contacts et des consultations
périodiques plus &troits entre les institutions spécislisées et les autres organismes
des ?&Elong Unles_d'une part, et 1'Organisation de 1'unité africaine et les mouvements
de libération nationale d'autre part, pour la formulation des programmes
d'assistance, -

§otant éralement 1'appui accordé par les institutions spécialisdes et autres

organismes des Naﬁigns Unies & 1l'ex@cution du Programme d'édification de la nation
ﬁaﬁégéﬁg?:,lg$$formement & la résolution 32/9 A de 1'Assemblée générale, en date du

. Notant avec satisfaction les réunions de haut niveau organisées & Nairobi,
du 5 au 7 Juin 1980, entre des représentants du secrétariat général de 1'Organisation
de l'unité africaine et de 1'Organisation des Nations Unies et des institutions
qui s'y rattachent, conformément & le résolution 3%4/21 de 1'Assemblée générale
en date du 9 novembre 1979, relative & la question de la coopération entre
1'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation de 1'unité africaine,

Conscient de la nécessité de maintenir constamment & 1'étude les activités
entreprises par les institutions spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies en ce qui concerne l'application des diverses décisions de
1'Organisation des Nations Unies relatives & la décolonisation,

1. Prend acte du rapport de son Président et fait siennes les observations
et suggestions eontenues dans ce rapport;

2. Approuve le rapport du Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de
1'assistance;
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3. Réaffirme que la reconnaissance par 1'Assemblée générale, le Conseil de
sécurité et d'eutres organes de 1'Organisation des Nations Unies, de la 1&gitimité
dg le lutte que ménent les peuples coloniaux pour exercer leur droit & 1l'suto-
détermination et & 1'indépendance a pour corollaire l'octroi par les institutions
spécialis@es et les autres organismes des Ngtions Unies de tout 1'appui moral et
matériel nécessaire i ces peuples et & leurs mouvements de lib&ration
nationale;

L. Exprime ses remerciements sux institutions spécialises et sux autres
organismes des Nations Unies qui ont continué de coopérer, & des degrés divers,
avec 1'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation de 1l'unité africaine &
1'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux et des résolutions pertinentes d'organes de 1'Organisation
des Nations Unies, et demande instamment & toutes les institutions spécialisées
et aux autres organismes des Nations Unies d'accélérer l'application intégrale et
rapide des dispositions pertinentes de ces résolutions;

5. Se déclare préoccupé par le fait que l'assistance fournie jusqu'a
présent par certaines institutions spécialisées et d'sutres organismes des
Nations Unies aux peuples coloniaux, en particulier au peuple namibien et & son
mouvement de libération nationale, la South West Africa People's Organization, est
loin d'étre & la mesure des besoins réels des peuples intéressés;

6. Regrette que la Banque mondiale et le Fonds monétasire international
n'aient pas encore pris les mesures nécessaires en vue d‘'assurer l'application
intégrale et rapide de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes de
1'Assemblée générale, déplore particuliérement le fait que ces institutions
continuent de coopérer avec le régime de la minorité raciste et colonialiste
a'Afrigue du Sud et prie instamment les chefs de secrétariat de ces institutions
d'appeler particulidrement l'attenticn de leurs organes directeurs sur la présente
résolution afin que soient formulés des programmes précis en faveur des peuples
des territoires coloniaux, en particulier celui de la Namibie;

T. Prie les institutions spécialisées et les sutres organismes des
Naetions Unies de préter ou de continuer & préter d'urgence tout 1'appui moral et
matériel possible aux peuples coloniaux qui luttent pour se libérer du régime
colonial;

8. Prie & nouveau les institutions sp€cialisées et les autres organismes
des Nations Unies de continuer & préter tou®: leur appui moral et matériel aux Etats
ayant accédé depuis peu & 1'indépendance ou sur le point d'y accéder;

9. Recommande aux institutions spécialisées et aux autres crganismes des
Nations Unies d'établir ou de développer des contacts avec les peuple: -:sloniaux,
en consultation avec 1'Organisation de 1'unité africaine, de revoir leurs procédures
concernant la formulation et lu mise au point de programmes et de projets
d'assistance et d'assouplir ces procédures afin d'étre en mesure de fournir sans
retard 1l'assistance nécessaeire en vue d'asider les peuples colonisux et leurs
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mouvements de libération nationale dans leur lutte pour exercer leur droit
inaliénable & 1'sutodétermination et & 1'indépendance conformément & la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale;

10. Prie instamment les institutions spécialis@es et les sutres orgzanismes
des Nations Unies qui ne l'ont pas encore fait d'inscrire & l'ordre du jour des
réunions ordinaires de leurs organes directeurs une question distincte relative
aux progrés qu'ont rfalis@s ces institutions et organismes en ce qui concerne
1l'application de la Déclaration et des résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Unies;

11. Prie les instituticns spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies de prendre, conformément aux résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale et du Conseil de sécurité, toutes les mesures nécessaires pour cesser
toute assistance financiére, &conomique, technique ou autre au Gouvernement
sud-africain, de mettre fin & toutes les formes d'appui qu'ils pourraient fournir
& ce gouvernement jusqu'd ce qu'il rende au peuple namibien son droit inaliénable &
1l'autodétermination et & 1l'indépendance, et de s'abstenir de prendre toute mesure
pouvant &tre interprétée comme une reconnaissance de la légitimité de la domination
de ce territoire par ce régime ou comme un appui & cette domination;

12. Se félicite de l'accession & 1'indépendance des peuples du Zimbabwe et ©
de Vanuatu et invite tous les gouvernements, les institutions spécialis@es et les
autres organismes des Nations Unies & fournir l'assistance la plus large possible
aux deux gouvernements dans leurs efforts pour assurer le relévement national et
le développement économique de leurs pays respectifs;

13. Prend note avec satisfaction des dispositions prises par plusieurs
-institutions spéeialisées et d'autres organismes des Nations Unies pour permettre
aux représentants des mouvements de libération nationale reconnus par 1'Organisation
de 1'unité africaine de participer pleinement en qualité d'observateurs aux
délibérations consacrées & des questions concernant leurs pays respectifs, et
demande aux institutions et organismes qui ne l'ont pas encore fait de suivre cet
exemple et de prendre sans retard les dispositions nécessaires;

14. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organismes
des Rationg Unies qui ne l'ont pas encore fait d'octroyer sans tarder au Conseil
des Nations Unies pour la Namibie le statut de membre a part entiére;

15. Prie les institutions spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies de fournir une assistance matérielle substantielle aux gouvernements
des Etats de premiére ligne pour appuyer la lutte que le peuple namibien et son
seul représentant authentique, la South West Africa People's Organizetion, ménent
pour obtenir la liberté et 1'indépendance;

16. Prie 1'Assemblée générale de recommander 3 tous les gouvernements

d'intensifier leurs efforts, au scin des institutions spécialis@es et des autres
organismes des Nations Unies dont ils sont membres, afin d'assurer l'application
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intégrale et effective de la DEclaration et des résolutions pertinentes .

de 1'Organisation des Nations Unies et, & cet &gard, d'accorder la priorité & la
question de l'octroi d'une assistance, & titre d'urgence, aux peuples des
territoires coloniaux et & leurs mouvements de libé&ration nationale;

17. Prie instaument les chefs de secrftariat des instituctions spécialisées
et des autres organismes des Nations Unies, compte .tenu des recommandetions
figurant au paragraphe 9 ci-dessus, de formuler avec la coopération active de
1'Organisation de l'unit& africaine, et de soumettre & leurs organes directeurs et
délibérants, en tant que question prioritaire, des propositions concrétes en vue
de l'spplication intégrale des décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies, en particulier des programmes précis d'assistence sux peuples des
territoires coloniaux et & leurs mouvements de libération nationale;

18. Décide, sous réserve de toutes directives que 1'Assemblée générale pourra
souhaiter donner & sa trente-cinquiéme session, de poursuivre l’examen\de cette
question et de présenter un rapport & ce sujet & 1'Assemblée générale 3 sa
trente-sixiéme session.
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ARNEXE I*

Rapport du Président

1., A sa seconde session ordinaire de 1979, le 2 aolit 1979, le Conseil &conomique
et social a adopté la résolution 1979/50, intitulée "Application de la Dé&claration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.par les
institutions spécialisées et les organismes internationaux associés 3 1'Organisation
des Nations Unies"., Au paragraphe 11 de cette résolution, le Conseil priait le
Président de poursuivre les consultations sur cette question avec le Président du
Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne l'application de

la, Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,

et de lui faire rapport & ce sujet,

2. A sa 1156&me séance, le 10 acfit 1979, le Comité spécial a adopt?é une résolution
par laquelle il a décidé de poursuivre l'examer de cette question et de pr#senter
un rapport & ce sujet & 1'Assemblée générale & sa trente-cinquidme session &/.

3. Lors de sa trente-quatri®me session, 1l'Assemblée générale a adopté la
résolution 34/42 en date du 21 novembre 1979, dans laquelle, au paragraphe 15, elle
prie le Conseil de continuer & envisager, en consultation avec le Comité spécial,
des mesures appropriées tendant & coordonner les politiques et les activités des
institutions spécialis@ec et les autres organismes des Nations Unies en vue de
1l'application des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale,

Lk, Les consultations qui ont eu lieu compte tenu de ce qui précéde entre le
Président du Conseil et le Président du Comité spécial sont décrites ci-dessous.

# Précédemment publié sous ls cote A/AC.109/L.1365.

%ﬁ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatriéme session,
Supplément No 23 (a/34/23/Rev.1), vol. I, chap. VII, par. 21.
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5. Le Président du Conseil et le Président du Comité spécial ont accueilli avec
une vive satisfaction l'accession récente du Zimbabwe & 1l'indépendance, Rendant
hommage & la communauté internationale et aux organismes des Nations Unies pour
1'appui moral et metériel qu'ils avaient apporté & son peuple dans la période
antérieure & 1'indépendance, les deux présidents ont souligné que la jeune nation
aurait besoin d'urgence de toute l'aide possible pour consolider son indépendance,
reconstruire son économie et accélérer son développement &conomique. A cet &gard,
le Président du Conseil a informé le Président du Comité spi.ial qu'une enquéte

sur la situation &conomique et sociale du Zimbabwe, demandée ¢ la Conférence des
Netions Unies sur le commerce et le développement (CNUCED) par le Front patriotique
en 1978 et financée par le Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD),
avait €té présentfe aux codirigeants du mouvement de libération nationale en
février 1980 : le rapport avait &té examiné lors de réunions interinstitutions

sur l'avenir &conomique du Zimbabwe, qui s'étaient tenues 3 Harare en mai 1980

avec la participation du Gouvernement zimbabwéen. Soulignant qu'il &tait nécessaire
d'intensifier d'urgence 1'aide internationale pour faciliter le rel@vement rapide
du Zimbabwe, trés durement éprouvé par les ssnctions &conomiques qui lui avaient
été appliquées, les deux présidents ont demandé que tous les orgenismes et
institutions intéressés apportent un appui tr&s étendu et bien coordonné, Ils

ont &galement fait remarquer que, en février 1980, le Conseil d'administration du
PNUD avait décidé d'attribuer au Zimbabwe un chiffre indicatif de planification
d'un montant de 5,6 millions de dollars E.-U, pour la fin du cycle de planification
de 1977-1981, et de maintenir le chiffre indicatif de planification actuellement
alloué aux mouvements de libération nationale afin de financer les projets en voie
de réalisation et ceux qui avaient &té approuvés pour le cycle en cours. Ils ont
rappelé que le Conseil d'administration avait approuvé en 1979 six nouveaux projets,
d'un montant total de 686 575 dollars E.-U., en matidre d'éducation, de formation,
de santé et de développement et planification &conomiques. Ils ont exprimé
1'espoir que le Bureau du PNUD qui devait &tre ouvert prochainement A Harare
jouerait un r8le actif dans 1'octroi et la coordination de 1l'aide interinstitutions
& la reconstruction et au développement du pays, dans le cadre de la nouvelle
Stratégie internationale du développement pour la troisiéme Décennie des

Nations Unies pour le développement,

6. Les deux présidents ont noté que, conformément aux résolutions pertinentes

des organes des Nations Unies intéressés, plusieurs institutions et organismes
avaient continué d'accroitre, & des degrés divers, le volume et la portée de leur
assistance aux peuples des territoires encore sous domination coloniale, notamment
dans le cadre des programmes d'assistance mis au point par le PNUD, Ils ont rappelé
que le PNUD avait financé plus de 4O projets gr@ice aux ressources du Fonds d'affec-
tation spéciale pour l'assistance aux pays et aux peuples coloniaux et aux crédits
ouverts aux mouvements de lib&ration nationale en cause par le Conseil d'adminis-
tration, au titre du chiffre indicatif de planification. Ils ont relevé en outre
que, l'augmentation des ressources du Fonds d'affectation spéciale devant &tre
entiérement réalisée pour la fin de 1980, le Conseil d'administration avait porté
1'aide mise & la disposition des mouvements de libération nationale de 7,5 &

20,5 millions de dollars E.-U, faisant ainsi passer 3 24,7 millions de dollars E,-U.
le montant total affecté aux activités concernant 1'éducation, la formation
professionnelle, la santé et 1l'administration publique.
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T. Les deux présidents ont accueilli avec satisfaction la décision prise le

17 mars 1980 par le Conseil du commerce et du développement, dans laquelle celui-ci
recommandait que les problémes spécifiques des peuples soumis 3 la domination
coloniale ou & l'occupation &trangdre soient inté€grés dans l'élaboration de la
nouvelle Stratégie internationale du d&veloppement pour la troisiéme Décennie des
Nations Unies pour le développement. A cette occasion, les présidents ont

salué l'initiative prise & cet &gard par un groupe d'Etats Membres dans le cadre
de la CNUCED, en exprimant l'espoir gu'il serait pleinement tenu compte de la
recommandation du Conseil lors de la prochaine session extraordinaire de
1'Assemblée générale consacrée au développement. Ils ont souligné

combien il importe que tous les gouvernements intensifient leurs efforts, dans

le cadre des institutions spcialisées et des autres organismes du systéme dont
ils sont membres, pour accorder la priorité i la question de 1l'octroi d'une aide
aux populations intéressées.

8. Les deux présidents ont noté avec satisfaction que, 3 1l'initiative du Conseil
des Nations Unies pour la Nemibie, assisté par le Haut Commissaire des Nations Unies
pour la Namibie, on redouble d'efforts pour &laborer divers programmes d'assistance
au profit des Namibiens, en &troite collaboration avec un certain nombre d'insti-
tutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies. Ces programmes
comprennent l'octroi de bourses, des services de consultants et de conseillers et
des livraisons de fournitures et de matériel, en liaison notamment avec le

Programme d'édification de la nation namibienne et avec 1'Institut des Nations Unies
pour la Namibie. Tout en se félicitant du niveau accru de coopération inter-
nationale 3 cet &gard, les deux présidents ont néanmoins estimé que 1l'assistance
accordée jusqu'a maintenant &tait cncore loin de suffire, pour faire face aux
besoins urgents du peuple namibien et, qu'en consquence, la communauté inter-
nationale devait mobiliser toutes les ressources dont elle pouvait disposer afin

de fournir i la Namibie toute 1'aide requise. Les présidents ont donc demandé que
des efforts accrus soient faits pour augmenter le volume de l'aide financidre
nécessaire pour &laborer des programmes d'assistance de grande ampleur : pour ce
faire, il fallait en particulier 1l'appui des principales sources de financement

du systéme des Nations Unies. Ils &taient persuadés qu'avec la détermination
nécessaire, on trouverait le moyen de surmonter d'une fagon ou d'une autre les
contraintes de procédure cu autres difficultés, de fagon i rassembler les ressources
supplémentaires requises, Ils ont souligné que les chefs de secrétariat des
organismes intéressés avaient un rSle d'une importance particulidre & jouer & cet
ggard. Ils ont exprimé 1'espoir que, conformément gux dispositions du paragraphe 13
de la résolution 34/42 de 1'Assemblée générale et du psragraphe 9 de la

résolution 1979/50 du Conseil, les chefs de secrétariat formuleraient

au plus vite des propositions concrétes pour les soumettre & leurs

organes directeurs ou délibérants respectifs. Les présidents ont &galement

estimé que les institutions et organismes qui, jusqu'd présent, comptaient essen-
tiellement sur des sources extra-budgétaires pour financer les projets d'assistance,
devaient chercher, autant gque possible, le moyen d'inscrire des crédits i leur
budget ordinaire ou.d'en majorer le montant pour lancer et/ou développer des projets
appuyés par 1'Organisation de 1'unité africaine {(OUA) et les mouvements de
libération nationale.
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9. lLes deux présidents ont noté avec satisfaction que la liaison et les contacts
étroits €tablis entre les organismes du systéme des Nations Unies et les mouvements
de libération nationsle, 1'OUA et le Conseil des Nations Unies pour la Namibie,
avaient €té maintenus au cours de la période considérée, Ils se sont €galement
félicités de la participstion des représentants des mouvements de libération
nationale aux réunions et conférences pertinentes des institutions et organismes,

ce qui avait permis aux organisations intéressées d'examiner efficacement les
mesures 34 prendre pour soutenir les peuples coloniaux. Ils ont aussi noté que,
conformément au paragraphe 6 de la résolution 2015 (IXI) du Conseil en date du

3 eolit 1976, plusieurs institutions prensient d leur charge les frais de voyvage et autres
depenses connexes des representants des mouvements de libération nationale invités

i participer & ces réunions. Ils ont noté, en outre, que le Conseil des

Nations Unies pour la Namibie avait &té admis en qualité de membre par certaines
institutions et qu'il avait représenté le peuple namibien & un certain nombre de
conférences et réunions importantes tenues au cours de l'année par les organisations
intéressées,

10, Les deux présidents se sont déclards persuad®s que ce resserrement des contacts
permettrait d'accroitre encore le volume et la portée de l'assistance fournie par

les institutions spécialisées et les orgenismes du systéme des Nations Unies et

donnerait & ceux—-ci la possibilité de rénondre aux besoins plus rapidement et avec

plus de souplesse au fur et & mesure qu'ils seraient identifiés. A ce propos,

les présidents ont exprimé 1l'espoir que les institutions et les organismes

prendraient de nouvelles dispositions pour renforcer les mesures de coordination

en vigueur en vue d'utiliser au maximum les ressources disponibles, car il est
indispensable de veilier & ce que les projets d'assistance entrepris ou proposés

par diverses institutions soient reliés et coordonnés. Les présidents ont rappelé

les résultats positifs des réunions de travall organisées réguliérement par le PNUD

au cours des derniéres années avec les mouvements de libération nationale, les
institutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies et le Secrétarisat
général de 1'OUA. Ayant noté que la réunion prévue pour la fin de 1979 n'avait pas eu
lieu en raison d'une disposition de la résclution 34/21 de 1'Assemblée générale en

date du 9 novembre 1979, ils ont estimé que les contacts et les consultations

devraient n€anmoins se poursuivre sur le terrain sous les auspices du PNUD. Au

sujet de la réunion envisagfe aux termes de la résolution 34/21, ils ont noté que |
les dispositions nécessaires avaient &ét€ prises pour qu'elle se tienne 3 la i
mi-juin 1980, ‘

11. Les deux présidents ont relevé 1l'augmentation au cours de la période considérée
de 1'aide fournie aux réfugiés du Zimbabwe et de la Namibie par 1'intermédiaire

du Haut Commissariat des Nations Unies pcur les réfugiés, en coopération étroite
avec 1'0UA et un certain nombre d'organismes des Nations Unies : & la fin de 1979,
le nombre total des bénéficiaires s'€levait 3 213 000 dans le cas des Zimbabwéens

et était passé & 50 000 dans celui des Namibiens. Pour ces réfugiés, plus de

15 millions de dollars E.~U. en espéces et 2,4 millions de dollars E.-U. en nature
avaient été dépensés par 1'intermédiaire du HCR. Les présidents ont également noté
qu'une aide alimentaire de quelque 31 millions de dollars E.-U,., avait &té& fournie
aux populations en cause par le Programme alimentaire mondial (PAM) dans le cadre des
programmes d'assistance en cours. Ils ont exprimé l'espoir que les institutions
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et organismes des Nations Unies continueraient & faire le meximum pour aider les
gouvernements intéressés & offrir & ces réfugiés, toujours plus nombreux, une aide
d'urgence et d'autres formes d'assistance, A ce propos, les présidents ont
également exprim@ l'espoir que les Etats Membres et les organismes intéressés
répondraient favoreblement & l'appel lencé récemment mar le HCR en vue de réunir
22 millions de dellars E.-U. pour le rapatriement et l'accueil des réfugiés du

Zimbebwe qui pour le moment se trouveient au Mozambique, en Zambie et au Botswana.

12, Les deux présidents ont noté que les mesures adoptées par un certain nombre
d'institutions pour suspendre toute aide au Gouvernement sud-africain restaient en
vigueur. Ils ont, en particulier, pris acte avec satisfaction de la rZsolution,

adoptée le 18 septembre 1979, par laguelle le dix-huitidme Congrés postal universel
avait décidé d'expulser 1'Afrigue du Sud de 1'Union postale universelle (UPU). Ils sont
tombés d'accord que les organismes des Nations Unies devraient renforcer ces

mesures de maniére & isoler le plus possible ce ré&gime, conformément aux disvositions
des résolutions pertinentes des organes intéressés des Nations Unies.

13. Le Président du Comité spécial a informé le Président du Conseil que, confor-
mément aux dispositions du paragraphe 10 de la résolution 1979/50, 1l'attention du
Comité spécial avait &té€ appelée sur cette résolution ainsi que sur le débat qui
avait conduit & son adoption lors de la seconde session ordinaire de 1979 du
Conseil (E/1979/C.3/SR.1-3 et 5; et E/19T9/SR.39). Il a aussi informé le Président
du Conseil qu'asu début de sa session en cours, le Comité avait demend? & son
Sous-Comité des pétitions, de 1l'information et de l'assistance, de continuer &
suivre la situation concernent 1l'application par les institutions spécialisées et
les organismes associés & 1'Organisation des Nations Unies de la Déclaration et des
autres résolutions pertinentes de 1'Organisation, et en particulier de la
résolution 34/42 de 1l'Assemblée générale. Eu égerd aux résultats positifs des
contacts &tablis en 1979 avec des représentants A'un certain nombre d'institutions
spécialises, le Comité spéeial, par l'entremise de son Sous-Comité, avait poursuivi
des consultations analogues durant sa session en cours. Au cours de son examen de
la question en aolit 1980, le Comité spécial tiendrait compte des résultats de ces
consultations, ainsi que de 1l'issue des délibérations du Conseil sur ce point 3

sa seconde session ordinaire de 1980,

1k, Etant donné que les questions abordées dans le présent rapport devront &tre
examinées de fagon suivie par le Conseil &conomique et sccial et le Comité spécial,
les deux présidents sont convenus de rester en contact étroit & ce sujet, sous
réserve de toutes directives que 1l'Assemblée générale vourrait donner 3 sa trente-
cinquiéme session et conformément aux décisions que pourraient prendre le Conseil

et le Comité spéeial.
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ANNEXE II®

Rapport du Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de 1'assistance

Président : M. Frantisek PENAZKA (Tchécoslovaquie)

CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS

k2, Le Sous-Comité a tenu des consultations avec des représentants des
institutions spécialis@es et d'organismes internstionaux associés 3
1'Orgenisation des Nations Unies &/, & un moment od la lutte de libération en
Afrique australe s'intensifiait et cl 1l'attention de l'opinion publique inter-
nationale se portait de vlus en plus sur 1l'évolution de la lutte de libération,
particuliérement en Namibie.

43. A la lumidre de ces consultations et compte tenu de 1'urgente nécessité
d'augmenter et d'accélérer l'aide concréte aux mouvements de libération nationale
d'Afrique australe reconnus par 1'Orgenisation de 1'unité africaine, le Sous-Comité
soumet les conclusions et recommandations suivantes au Comité spéeial, pour
adoption :

1) Le Sous-Comité note que la lutte de libération en Namibie s'est inten-
sifiée par suite des manoeuvres politiques et de l'intransigeance du régime
raciste et colonialiste de 1'Afrique du Sud. Ce régime a également perpétré des
actes d'agression contre des Etats africains voisins.

2) Le Sous-Comité reconnait 1l'importance du rdle joué par les Etats de
premiére ligne dans la lutte de libération qui a lieu en Afrique australe, et
prie instamment les institutions spécialisées et les autres organismes et organes
qui font partie du systéme des Nations Unies de fournir, en priorité, une assistance
économique et autre aux Etats de premiére ligne afin de les mettre en mesure
d'appuyer de maniére plus efficace la lutte de libération de la Hamibie et de
résister au régime raciste et colonialiste qui viole leur intégrité territorisle
en Afrique australe.

3) Le Sous-Comité exprime & nouveau sa ferme conviction que les institutions
spéeialisées et autres orgenismes et organes du systéme des Nations Unies devraient
continuer & contribuer dans leurs domaines de compétence respectifs 4 1l'application
rapide et compléte de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indérendance aux pays et
aux peuples coloniaux contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale
en date du 14 décembre 1960.

* L'ensemble du rapport a &té publié précédemment sous la cote A/AC.109/L.1362.
8/ Voir le paragraphe T du présent chapitre.
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k) Le Sous-Comité tient une fois encore & recommander d'appeler l'attention
de toutes les institutions spécialis@es et des autres organismes et orsanes du
systéme des l'ations Unies sur le princine selon lequel la reconnaissance, par
1l'Assemblée gtnérale, le Conseil de sécurité et d‘'autres organes de 1'Organisation
des Nations Unies, de la légitimité de la lutte que ménent les neuples coloniaux
pour obtenir la liberté et l'indépendence a pour corollaire l'octroi par les
organismes des Nations Unies de tout l'appuil moral et matériel nécessaire aux

~

peuples des territcires coloniaux et & leurs mouvements de libération nationale.

5) Le Sous-Comité estime qu'il est toujours aussi nécessaire de prier
instamment les institutions sp@cialisées et autres organismes et organes des
Jations Unies de pré€ter ou de continuer § prdter d'urgence tout 1'appui moral
et matériel possible asux peuples coloniaux d'Afrique qui luttent pour leur
libe@ration. Il faut pour cela que tous les organismwes intéressés établissent,
s'ils ne 1'ont pas encore fait, ou développent des relstions et une collaboration
avec ces peuples et leurs mouvements de libération nationale, soit directement,
soit par l'intermédiaire de 1'Organisation de 1'unité africaine, et qu'ils &laborent
et mettent en ceuvre des programmes complets d'assistance en faveur de ces peuples
svec l'active collaboration de leurs mouvements de libiration nationale.

6) Le Sous~Cumité félicite les organisations qui ont pris des mesures afin
de fournir et d'intensifier leur assistance aux peuples de territoires sous domi-
nation coloniale et 3 leurs mouvements de libération nationale.

7) Tout en notant l'accroissement des communications et 1'établissement de
circuits de communication réguliers entre certaines institutions spécialisées,
dautres organismes et organes du systéme des Nations Unies et les mouvements de
libération netionale, le Sous-Comité continue 3 noter avec une vive inquigtude le
manque de communications adéquates avec certaines institutions et certains organismes,
qui constitue un grave sujet de préoccupation dans la mesure ol il empéche
1l'assistance qui est si n8cessaire d'atteindre les peuples coloniaux et leurs
mouvements de lib&ration nationale en cette &tape décisive de leur lutte nour
la liverté et l'indépendance.

8) Le Sous-Comité¢ estime que des efforts devraient &tre déployés par la
Banque mondiale et le Fonds monétaire international pour permettre aux mouvements
de libération nationale de la iiamibie et d'sutres territoires sous domination
coloniale de bénéficier de programmes de formation essentiels au développement
de leurs pays respectifs. Les administrateurs de ces institutions devraient faire
 les démarches nécessaires & cet &gard.

9) Le Sous-Comité regrette que la Banque mondiale et le Fonds monétaire
international n'aient encore pris aucune mesure concréte pour appliquer la
Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale et
déplore en particulier le fait que ces institutions continuent & coopérer avec le
régime colonialiste et raciste d'Afrique du Sud. Conformément aux résolutions de
1'Assemblée générale, le Sous-Comité exprime le voeu que le Directeur général du
Fonds prenne des mesures positives en présentant au Conseil des gouverneurs des
programmes d'assistance aux mouvements de lib&ération nationmale.
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}O) Le Sous-Comité fé€licite les organisations qui ont pris des mesures

- - -~ - -
concretes pour &carter les obstacles qui les empéchent de fournir une assistance
aux mouvements de lib&ration nationale.

11) Le Sous-Comité remarque qu'avec l'intensification de la lutte de libé-
ration nationale en Afrique asustrale, le nombre croissant de réfugiés et de
personnes sollicitent 1'aide des mouvements de libération nationale impose un
fardeau excessif & ces mouvements de libération nationale. Conformément sux
résolutions de l'Assemblée générale & ce sujet, le Sous—Comité continue de
demander instamment aux institutions spécialisées et aux autres organismes et
organes du systéme des Nations Unies de fournir une assistance plus grande aux
mouvements de lib&ration nationale.

12) Le Sous-Comité note avec satisfaction que la South West Africa People's
Organization continue de bénéficier d'un certain nombre de programmes €lsborés dens
le cadre de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie & Lusaka et que le Conseil
des Nations Unies pour la Wamibie, en coopération avec la South West Africa People's
Organization, continue de représenter le peuple namibien aux réunions des insti-
tutions spécialisées et autres organismes et organes du systéme des Nations Unies.
Le Sous-Comit€ prie instammznt ces institutions et organismes d'accroitres leur
assistance 3 1'Institut des Nations Unies pour la Numibie et & la South West Africa
People's Organization.

13) Le Sous~Comité prie instemment les institutions spfcialisées et les
autres organismes du systdme des Nations Unies d‘'aider £ accroitre le progrés
dans tous les secteurs de la vie nationale des petits territoires sous domination
coloniale.

14) Le Sous-Comitd exprime de nouveau sa ferme conviction que les institutions
spécialisées et autres organismes et organes du systéme des Nations Unies devraient
prendre toutes les mesures nécessaires pour cesser toute aide financiére, &conomique,
technique ou autre au gouvernement raciste d'Afrique du Sud, pour mettre fin 3 toutes
les formes d'appui qu'ils pourraient lui fournir jusqu'd ce qu'il rende au peuple de
le Namibie son droit inaliénable & l'autodéterminetion et 3 L'indépendance et pour
s'gbstenir de prendre toute mesure pouvant &tre interprétée comme une reconnaissance
de la 18gitimité de le dominution de le Namibie par le régime raciste et colonialiste
d'Afrique du Sud. Le Sous-Comité félicite toutes les institutinns et organismes
qui ont rompu leurs relations avec ce régime et recommande au Comité spécial de
prier 1'Assemblée générale de tenir pour responsaebles les institutions et organismes
qui continuent encore & fournir ce genre d'assistance & 1'Afrique du Sud,

15) Le Sous-Comité se déclare préoccupé de ce que tant 1'Organisation de
1'unité africaine que les mouvements de lib&ration nationale respectifs, qui sont
les mieux en mesure d'évaluer l'effet produit par l'assistance qui leur est fournie
par les institutions spécialis€es et autres organismes et organes du systéme des
Nations Unies, continuent & considérer cette assistance comme tout & fait insuf-
fisante pour répondre 3 leurs besoins spécifiques.
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16) Le Sous-Comité prie instamment les institutions spécialisées et
les autres orgaenismes du systéme des Nations Unies de concentrer leur
attention sur la lutte que ménent les mouvements de libération nationale en
Afrigque australe et de créer des programmes concrets d'assistance pour les
peuples de ces territoires, en consultation avec 1'Organisation de l'unité
africaine.

17) Le Sous-Comit# note avec satisfaction que le Conseil des Nations Unies
pour la Mamibie a &laboré, en consultation avec la South West Africa People's
Organization, des directives et des politiques pour la coordination et 1l'exécution
du Programme d'édification de la nation namibienne. Le Sous-Comité prie instamment
la communauté internationale de contribuer généreusement & ce programme.

18) Le Sous-Comité prie instamment les institutions spéciaslisées et les autres
orranismes et organes du systéme des Nations Unies d'accroitre leur assistance aux
peuples sous domination coloniale et & leurs mouvements de libération nationale,
spécialement durant l'ennée 1980, au cours de laquelle la communsuté internationale
observera le vingtiéme anniversaire de l'adoption de la Déclaration sur l'octroi de
l'iﬁdépendanee aux pays et aux peuples colonisux contenue dans la résolution
1514 (3Xv).
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CHAPITRE VIT™
RENSEIGNEMENTS RELATIFS AUX TERRITOIRES NON AUTONOMES COMMUNIQUES
CONFORMEMENT A L'ALINEA e DE L'ARTICLE 73 DE LA CHARTE DES
NATIONS UNIES

A. Examen par le Comité spéecial

1. Le Comité& spécial a examiné 3 sa 11688me séance, le 5 aolt 1980, la question
des renselgnements relatifs aux territoires non autonomes communiqués conformément
-~ s 2 . -~ . . -

d l'alinga e de 1l'Article 73 de la Charte des Nations Unies et des questions
connexes.

2. Au cours de 1l'examen de cette question, le Comité spécial a tenu compte des
dispositions de la résolution 34/94 de 1l'Assemblée générale en date du

13 décembre 1979, relative & l'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aw: pays et aux peuples coloniaux. D'autre part, le Comité s
également tenu compte d'autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale
touchant les renseignements relatifs aux territoires non autonomes communigqués
conformément & l'alinéa e de 1l'Article T3 de la Charte et des questions connexes,
notamment de la résolution 1970 (XVIII) du 16 décembre 1963, par laquelle, entre
autres, l'Assemblée décidait de dissoudre le Comité des renseignements relatifs

aux territoires non autonomes et de transférer certaines de ses attributions au
Comité spécial, et du paragraphe 4 de la résolution 3%/33 en date du

21 novembre 1979, par lequel 1'Assemblée priait le Comité de continuer 3 s'acquitter
des fonctions qui lui avaient &té confides aux termes de la résolution 1970 (XVIII),
conformément aux procédures €tablies 1/, et de faire rapport 2 ce sujet &
1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session.

3. Pour l'examen de cette question, le Comité spécial &tait saisi d'un rapport
du Secrétaire général (voir l'znnexe au présent chapitre) contenant des
renseignements sur les dates auxquelles avaient &t& communiqués, pour lec

années 1978 et 1979, des renseignements relatifs aux territoires non autcnomes
en question devant etre communigués en vertu de 1'alina e de 1'Article T3 de

la Charte.

4. A sa 11688me séance, le 5 aout, le Président a appelé l'attention sur un
projet de résolution sur la question (A/AC.109/L.1368).

5. A la méme sdance, le Comité spécial a adopté le projet de résolution sans
opposition (voir par. T ci-aprés). Le représentant du Danemark a fait une
déclaration (A/AC.109/PV.1168).

6. le T aolit, le texte de la résolution (A/AC.109/620) a &té communigué aux
puissances administrantes pour qu'elles en prennent connaissance.

= Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie III).

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, dix-neuviéme session, annexes,
annexe No 8 (Premidre partie) (A/5800/Rev.l), chap. II.
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B. Décision du Comité spécial

T. On trouvera ci-aprés le texte de la résolution (A/AC.109/620) adopté par le
Comité spécial & sa 11688me séance, le 5 aolit 1980, dont il est question au
paragraphe 5 ci-dessus :

Le Comité spécial,

Ayant exeming€ le rapport du Secrétaire général sur cette question 2/,

Rappelant la résolution 1970 (XVIII) de 1l'Assemblée générale en date
du 16 décembre 1963, par laquelle 1'Assemblée priait le Comité spécial
d'étudier les renseignements communiqués au Secrétaire général en vertu de
1'alinéa e de 1l'Article T3 de la Charte des Nations Unies et d'en tenir
pleinement compte lors de l'examen de la situation en ce qui concerne
1l'spplication de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux,

Rappelant également la résolution 34/33 de l'Assemblée générale en date
du 27 novembre 1979, par laquelle 1'Assemblée priait le Comité spécial de
continuer & s'acquitter des fonctions qui lui avaient €té confifes aux
termes de la résolution 1970 (XVIII),

Déplorant que certains Etats Membres qui ont la responsabilité
d'administrer des territoires non autoncmes aient cessé de commmiquer des
renseignements en vertu de 1'alinéa e de 1'Article T3 de la Charte,

1. Réaffirme que, en l'absence d'une décision de 1'Assemblée générale
elle-méme &tablissant qu'un territoire non autonome s'administre complétement
lui-méme selon les termes du Chapitre XI de la Charte des Nations Unies, la
Puissance administrante intéressée devrait continuer de communiguer des
renseignements en vertu de 1'alina e de 1'Article T3 de la Charte en ce qui
concerne ce territoire;

2. Prie les Puissances administrantes intéressées de communiquer, ou de
continuer de communiquer, au Secrétaire général les renseignements demandés
8 1'alinéa ¢ de 1l'Article T3 de la Charte, ainsi que des renseignements aussi
complets que possible sur 1l'évolution politique et constitutionnelle dans les
territoires en question dans un délai maximum de six mois aprés l'expiration
de l'exercice administratif dans ces territoires;

3. Décide, sous réserve de toute décision que 1l'Assemblée générale
pourrait prendre & cet &gard, de continuer 2 s'acquitter des fonctions

qui lui ont été confifes aux termes de la résolution 1970 (XVIII) de 1l'Assemblée

générale, conformément aux procédures établies.

2/ Voir 1'annexe du présent chapitre.
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ANNEXE™

Rapport du Secrétaire général

COMMUNICATION DES RENSEIGNEMENTS VISES A L'ALINEA e DE L'ARTICLE T3
DE LA CHARTE DES NATIONS UNIES

1. Dans son rapport précédent sur ce sujet &/, le Secrétaire général indiquait
les dates auxquelles les renseignements visés & 1l'alinfa e de 1'Article T3 de
la Charte lui avaient été communiqués jusqu'au 2 aolit 1979. Le tableau figurant
2 la fin du présent rapport indigue les dates auxquelles ces renseignements ont
été communiqués, pour les années 1978 et 1979, jusqu'au 31 juillet 1980.

2. Les renseignements communiqués en application de l'alinéa e de 1l'Article T3
de la Charte suivent en général le schéma approuvé par l'Assemblée générale et
portent sur la g€ographie, l'histoire, la population, les conditions &conomiques
et sociales et la situation de l'enseignement. Dans le cas des territoires
administrés par 1l'Australie, Jes Etats-Unis d'Amérique, la Nouvelle-Z&lande et
le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, les rapports annuels

sur les territoires contiennent &galement des renseignements sur des questions
constitutionnelles. Des renseignements supplémentaires concernsnt 1l'évolution
politique et constitutionnelle des territoires administrés par 1'Australie, les
Etats-Unis d'Amérique, la Nouvelle-Zé€lande et le Royaume-Uni sont &galement
communiqués par les représentants de ces pays au cours des séances du Comité
spécial. En outre, des renseignements complémentaires concernant les territoires
administrés par les Etats-Unis et le Royaume-Uni sont communiqués par ces pays.

ETUDE DES RENSEIGNEMENTS COMMUNIQUES EN VERTU DE L'ALINEA e DE
L'ARTICLE 73 DE LA CHARTE

3. En application des dispositions du paragraphe 5 de la résolution 1970 (XVIII)
du 16 décembre 1963 et des autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée, notamment
de la résolution 34/33 du 27 novembre 1979, le Secrétariat continue d'utiliser les
renseignements qui lui sont communiqués pour &tablir, 3 1l'intention du Comité
spéeial, des documents de travail portant sur chaque territoire.

x Précédemment publide sous la cote A/AC.109/616.

a/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatriéme session,
Supplément No 23 (A/33/23/Rev.l), vol. IV, chap. XXXIII, annexe.
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Dates de communication des renseignements visés

~

4 1'alinfa e de

1l'Article 73 de la Charte des Nations Unies pour 1978 et 1979 a/

AUSTRALIE (ler juillet-30 juin) b/
Iles des Cocos (Keeling)

ESPAGNE (année civile)
Sahara occidental f/

ETATS-UNIS D'AMERIQUE (ler juillet-30 juin) b/
Guam
Iles Vierges américaines
Samoa sméricaines i/

NOUVELLE-ZELANDE (ler avril-31 mars) 4/
Tokélaou

PORTUGAL
Timor oriental e/

ROYAUME-UNTI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D'IRLANDE DU NORD (année civile)
Antigua g/
Belize
Bermudes
Brunéi h/
Gibraltar
Iles Calmanes
Iles Falkland (Malvinas)
Iles Turques et Calques
Iles Vierges britanniques
Montserrat
Pitcairn
Saint-Christophe-et-Nigves et
Anguilla g/
Seinte-Héléne 4/

1978

13 juin 1979 ¢/

30 avril 1979
7 février 1979
ler mars 1979

30 juillet 1979

23
23

23
23
23
23
23
23
23

23

Juillet
Juillet

juillet
Juillet
juillet
Juillet
Jjuillet
juillet
juillet

Juillet

1979
1979

1979
1979
1979
1979
1979
1979
1979

1979

22
25

31

23
23

23
23
23
23
23
23
23

23

1979

avril 1980

février

1980

mars 1980

février

juillet

Juillet
Juillet
juillet
juillet
juillet
juillet
juillet
Juillet
juiliet

Juillet

a/ Pour la liste préliminaire des territoires auxquels s'applique la
Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
(résolution 151k (XV) de 1'Assemblée générale), voir Documents officiels de

1'Assenblée générale, dix—huitildme session, Supplément No 14 (A/551L4k),

premiére partie, annexe II.

1980

1980

1980
1980

1980
1980
1980
1980
1980
1980
1980

1980

b/ Période allant du ler juillet de 1l'année précédente au 30 juin de l'année

indiquée.

¢/ Les renseignements portent sur la période allant du ler juillet 1978 au

31 mai 1979.

4/ Période allant du ler avril de 1l'année indiquée au 31 mars de 1l'année

suivante.

(Voir suite des notes page suivante)
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(Suitve des notes)

e/ Le 13 mai 1980, le Représentant permanent du Pcrtugal suprds de
1'Organisation des Netions Unies a informé le Secrétaire général que le
Gouvernement portugais n'avait rien & ajouter aux renseignements déjad communiqués
par ia Mission portugaise, dans sa note du 6 avril 1979 (A/34/311), conformément
8 1'alinfa e de 1l'Article 73 de la Charte des Nations Unies (A/35/233). Dans
cette note, le Représentant permenent du Portugal avait déclaré que la situation
qui régnait encore au Timor oriental avait empeché le Gouvernement portugais
d'assumer la responsabilité d'administrer ce territoire.

£/ Le 26 février 1976, le Représentant permanent de 1'Espagne auprds de
1'Organisation des Wations Unies a informé le Secrétaire général de ce qui suit :
"Le Gouvernement espagnol met, & compter de la présente date, définitivement fin
3 sa présence dans le territoire du Sahara et juge nécessaire d'indiquer ce qui
suit : 1'Espagne se considdre désormais dégagée de toute responsabilité de caractére
international en ce qui concerne l'administration dudit territoire, en cessant de
participer & l'administration provisoire qui y a ét€& mise en place..." (A/31/56-
S/11997). Pour le texte de la communication, voir Documents officiels du Conseil
de séecurité, trente et uniéme année, Supplément de janvier, février et mars 1976.

g/ Le Royaume-Uni avait déclaré, lors de sessions précédentes de 1l'Assemblée
générale, qu'ayant accédé au statut d'Etat associé, ce territoire €tait devenu
"pleinement autonome" et que, par conséquent, il n'y avait plus lieu, & son avis,
de communiquer de renseignements 3 son sujet. (Voir également documents A/AC.109/341,
A/C.4/725, A/AC.109/PV.762 et Corr.l, et Documents officiels de 1'Assemblée générale,
vingt-deuxidme session, Quatriéme Commission, 1752&me séance et ibid., Quatricme
Commission, 1967éme séance).

h/ Le 18 septembre 1972, le Gouvernement du Royaume-Uni a informé le Secrétaire
général que, ce territoire ayant accédé 3 la pleine autonomie interne, il n'y

~

avait plus lieu, 4 son avis, de communiquer de renseignements & son sujev.

i/ Le Gouvernement du territoire a modifi& la date de l'exercice qui commence
maintenant le ler octobre et non plus le ler juillet et se termine le
30 septembre et non plus le 30 juin.
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CHAPITRE VIII*
NAMIBIE

A. Exemen par le Comité spécisl

1. Le Comité spécial a examiné la question de Namibie de sa 11708me & sa
11T4Sme et & sa 118l8me séances, entre les T et 21 aolt 1980.

2. Lorsqu'il a examiné ce point de 1l'ordre du jour, le Comité spécial a tenu
compte des dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, y
compris en particulier de la résolution 34/92 G du 12 décembre 1979 sur la
situastion en Namibie résultant de 1l'occupation illégale du territoire par 1l'Afrique
du Sud et de la résolution 34/94 du 13 décembre 1979 sur l'application de la
Déclaration sur l'octroi de l'indépendance sux pays et aux peuples coloniaux. Au
paragrephe 12 de la résolution 34/94, 1'Assemblée a vrié le Comité 'de continuer
8 rechercher des moyens propres & assurer l'application immédiate et intégrale

de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les territoires

qui n'ont pas encore accédé & l'indépendance et, en particulier : ... de formuler
des propositions précises pour 1'éliminstion des menifestations persistantes

du colonialisme et de faire rapport & ce sujet & 1l'Assemblée générale lors de

sa trente-cinquiéme session”’. Le Comité a ézalement suivi de prés les travaux

du Conseil des Nations Unies pour la Namibie.

3. Pour l'exasmen de la question, le Comité spécial &tait saisi d'un document
de travail établi par le Secrétariat contenant des renseignements sur les derniers
événements qui s'étaient produits dans le territoire (A/AC.109/604 et Add.l).

4, Conformément aux dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale et & la pratique &tablie, le Comité spécial, en consultation avec
1'Organisation de 1l'unité africaine (OUA), s invité le mouvement de libération
nationale de Namibie, la South West Africa People's Organization (SWAPO), &
participer en qualité d'observateur & l'examen de la question. Comme suite &
cette invitation, un représentant de la SWAPO a assisté aux séances pertinentes
du Comité spéecial (voir par. 6 ci-aprés).

5. Selon l'usage, le Président du Conseil des Nations Unies vour la Namibie
a participé aux travaux du Comité spécial se rapportant & la question. Le

Président du Conseil s'est adressé au Comité & sa 1170éme séance, le T aofit
(A/AC.109/PV.1170).

6. M. Theo-Ben Gurirab, observateur permanent de la SWAPO auprés de
1'Orgenisation des Nations Unies, a fait une déclaration & la 1181éme séance,
le 21 aolit (A/AC.109/PV.1181).

T. Le débat général sur la question s'est déroulé de la 1170éme & la

117héme séancz, du 7 au 14 aolt. Y ont participé les Etats Membres suivants

Union des Républiques socialistes soviétiques et Chili 3 la 11708me séance
(A/AC.109/PV.1170); Inde, Cuba, Australie, Tchécoslovaquie, Bulgarie et Chine

d la 11718me séance (A/AC.109/PV.11T71); Trinité-et-Tobago, Ethiopie et Yougoslavie
& la 11T728me séance (A/AC.109/PV.1172); C6te d'Ivoire & la 11738me séance
(A/AC.109/PV.1173): et Congo & la 11Théme séance (A/AC.109/PV.11Th).

#* précédemment publié sous la cote A/35/23 (partie IV).
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8. Pendant l'examen de la question concernant les institutions spécialisées, des
déclarations ont été faites & ce sujet par le représentant du Haut Commissariat des
Nations Unies pour les réfugiés (HCR) a la 1172&éme séance (A/AC.109/PV.1172); le
représentant du Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD), le
représentant de l'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
ltagriculture (FAO), le représentant de l'Organisation mondiale de la santé (OMS)
et le représentant de l'Organisation internationale du Travail (9IT) a la

1173éme séance (A/AC.109/PV.1173); et le représentant de l'Organisation des Nations

Unies pour l1'éducation, la science et la culture (UNESCO) & la 1ll74éme séance
(A/AC.109/PV,.1174),

9. A la l1l18léme sé€ance, le 21 aolit, le Comité spécial a examiné un projet de
consensus sur la question (A/AC.109/L.1381 et Corr.l) qui avait été établi par le
Président sur la base de consultations.

10. A la méme séance, le Président a présenté oralement les amendements suivants
qui avaient été élaborés sur la base de nouvelles consultations :

a) Au paragraphe 1), le membre de phrase "ayant entendu la déclaration faite
par le Président du Conseil des Nations Unies pour la Namibie et ayant consulté le
mouvement de libération nationale de la Namibie, la South West Africa People's
Organization" a été remplacé par : "ayant entendu les déclarations faites par le
Président du Conseil des Nations Unies pour la Namibie et par le représentant du
mouvement de libération nationale de la Namibie, la South West Africa People's
Organization";

b) Au paragraphe 1l), la premiére et la deuxiéme phrase qui se lisent comme
suit 3

"1l) Le Comité spécial réaffirme que les ressources marines et minérales
et autres ressources naturelles de la Namibie sont le patrimoine inviolable et
incontestable du peuple namibien et condamne vigoureusement et rejette catégo-
riquement la décision unilatérale et illégale de 1'Afrique du Sud d'étendre sa
mer territoriale et de proclamer une zone économique au large des cdOtes de la
Namibie. Le Comité condamne 1'Afrique du Sud et les sociétés occidentales et
autres qui persistent a exploiter et & piller les ressources humaines et
naturelles du territoire au mépris du Décret No 1 pour la protection des
ressources naturelles de la Namibie, pris le 27 septembre 1974 par le Conseil
des Nations Unies pour la Namibie, et exige que cette exploitation casse
immédiatement."

ont été remplacées par le texte suivant :

"11) Le Comité spécial réaffirme que les resources marines et minérales
et autres ressources naturelles de la Namibje sont le patrimoine inviolable et
incontestable du peuple namibien et il condamne vigoureusement et rejette
catégoriquement la décision unilatérale et illégale de 1'Afrique du Sud
d'étendre sa mer territoriale et de proclamer une zone économique au large des
cOtes de la Namibie, ainsi que l'exploitation illégale des ressources marines
du territoire. Le Comité condamne les intéréts économiques étrangers,
sud-africains et autres, qui persistent 3 exploiter et 3 piller les ressources
humaines et naturelles du territoire au mépris du Décret No 1 pour la
protection des ressources naturelles de la Namibie, pris le 27 septembre 1974
par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie, et exige que cette
exploitation cesse immédiatement."
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c) A la fin du paragraphe 15), la phrase suivante a été ajoutée : "Dans ce
contexte, le Comité salue et appuie la prochaine Conférence internationale de
solidarité avec la lutte du peuple namibien, qui doit se tenir a Paris en septembre
1980 A l'initiative de la South West Africa People's Organization de Namibie."

11, A la méme réunion, le Comité spécial a adopté le projet de consensus tel qu'il
avait été révisé oralement (voir ci-aprés par. 13). Les creprésentants de
1'Australie et du Danemark ont fait une déclaration (A/AC.109/PV.1181).

12, Le 28 aollt, le texte du consensus (A/AC.109/632) a été communiqué au Président
du Conseil de sécurité (S/14133). A la méme date, il a été communiqué au Chargé
d'affaires par intérim de la Mission petrmanente de 1'Afrique du Sud auprés de
1'Organisation des Nations Unies, pour que celui-ci le porte & l'attention de son
gouvernement., Des exemplaires du consensus ont également été communiqués au

Président du Conseil des Nations Unies pour la Namibie et 3 la SWAPO.

B. Décision du Comité spécial

13, Le texte du consensus (A/AC.109/632) adopté par le Comité spécial i sa
1181éme séance, le 21 aolit 1980, et dont il est fait mention au paragraphe 11
ci-dessus est reproduit ci-aprés.

1) Ayant examiné la question de la Namibie dans le contexte de
1'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux contenue dans la résolution 1514 (XV) de l°Assemblée
générale en date du 14 décembre 1960, ayant entendu les déclarations faites
par le Président du Conseil des Nations Unies pour la Namibie 1/ et par le
représentant du mouvement de libération nationale de la Namibie, la South West
Africa People's Organization 2/, seul représentant authentique du peuple
namibien, le Comité spécial appelle l'attention de la communauté
internationale sur la situation extrémement grave qui régne dans le territoire
du fait des manoeuvres continues par lesquelles le régime d‘'occupation
d*Afrique du Sud essaie de perpétuer sa domination illégale sur ledit
territoire et d'imposer un régime fantoche 3 la peopulation de la Namibie.

2) Le régime d'apartheid d'Afrique du Sud a la lourde responsabilité
d'avoir créé une situation qui menace sérieusement la paix et la sécurité
internationales. En effet, ce régime persiste & priver la population
africaine vivant dans le territoire, qu'il occupe illégalement, de ses droits
de l'haomme fondamentaux, y compris le droit inaliénable & 1l'autodétermination,
A la liberté et 3 l'indépendance authentiques; il recourt impitoyablement & la
violence et 3 la répression pour essayer d'étouffer les aspirations
authentiques de cette population, il multiplie les actes d'agression contre
les Etats voisins et il est inflexible dans son refus de se conformer aux
résolutions et aux décisions du Conseil de sécurité.

1/ A/AC.109/PV.1170.

2/ A/AC.109/pV.1181.
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3) Comme la situation en Namibie continue 3 se détériorer rapidement &
cause de 1l'intransigeance, des agissements funestes et des manoeuvres
dilatoires du régime minoritaire raciste de Pretoria, il est plus nécessaire
que jamais que l'Organisation des Nations Unies réaffirme sa compétence en la
matiére et prenne les mesures urgentes qui s'imposent pour amener le régime
minoritaire 3 se conformer sans réserve et en toute bonne foi aux décisions de
1'Organisation, afin de donner au peuple namibien la possibilité d'exercer,
sans plus attendre, ses droits inaliénables & l'autodétermination et a
1'indépendance.

4) Le Comité spécial affirme une fois de plus le droit inaliénable du
peuple namibien & l'autodétermination, 3 la liberté et 3 1l'indépendance
nationale dans le cadre d'une Namibie unie, conformément & la Charte des
Nations Unies, aux résolutions 1514 (XV) et 2145 (XXI) de l'Assemblée générale
en date du 14 décembre 1960 et du 27 octobre 1966 et aux résolutions
ultérieures de l'Assemblée générale relatives & la Namibie, ainsi que 1la
légitimité de sa lutte, par tous les moyens dont il dispose, contre
1l'occupation illégale de son territoire par 1'Afrique du Sud. Le Comité
réaffirme que Walvis Bay fait partie intégrante de la Namibie, et que toute
décision prise par 1'Afrique du Sud er. vue d‘'annexer Walvis Bay est donc
illégale, nulle et non avenue. A cet égard, le Comité rappelle que cette
position a ét€ maintes fois affirmée dans les résolutions connexes de
1'Organisation des Nations Unies, en particulier la résolution S-9/2 de
l'Assemblée générale en date du 3 mai 1978 et la résolution 432 (1978) du
Conseil de sécurité en date du 27 juillet 1978.

5) Le Comité spécial réaffirme que la Namibie reléve directement de la
responsabilité de 1l'Organisation des Naticns Unies jusqu'a la réalisation
d'une autodétermination véritable et de 1'indépendance nationale dans le
territoire et condamne énergiquement l'occupation illégale et continue de 1la
Namibie par 1'Afrique du Sud, sa répression brutale du peuple namibien et sa
violation persistante des droits de l'homme de celui-ci, ainsi que ses efforts
pour détruire 1'unité nationale et 1'intégrité territoriale de la Namibie.

6) Le Comité spécial rejette catégoriquement et dénonce fermement
toutes les manoeuvres congues par le régime d'occupation d4'Afrique-du Sud pour
légaliser ses marionnettes de la Turnhalle en Namibie, notamment la création
de "1l'Assemblé nationale®, du "Conseil des ministres" et de "1l'Armée du
Sud-Ouest Africain/Namibie". Le Comité déclare formellement que ces actes
illégaux du régime d'occupation sont nuls et non avenus et demande a tous les
Etats de ne reconnaitre d'aucune fagon tout prétendu représentant ou organe
mis en place & la suite de ces manoceuvres trompeuses et de ne coopérer avec
aucun régime fantoche que l'administration iilégale sud-africaine pourrait
imposer au peuple namibien au mépris des dispositions des résolutions
pertinentes du Conseil de sécurité et de 1l'Assemblée générale. Le Comité
condamne énergiquement ces manceuvras auxdquelles vient se livrer le régime
d'occupation de Pretoria en vue de faire proclamer unilatéralement
1'indépendance de la Namibie, et exige de nouveau que ledit régime accepte
inconditionnellement et exécute scrupuleusement les décisions de
1'0Organisation des Nations Unies en la matiére.

7) Le Comité spécial réaffirme que la seule solution politique pour la
Namibie doit &tre fondée sur la cessation de l'occupation illégale par
1'Afrique du Sud et le retrait de ses forces armées et sur l'exercice, en

s

toute liberté et sans entraves, par tous les Namibiens, de leur droit &
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1'autodétermination et & 1'indépendance, au sein d'une Namibie unie,
conformément A& la résolution 1514 (XV) de l'Assemblée générale. A cette fin,
il réaffirme la nécessité d'organiser des élections libres, supervisées et
contrdlées par l'Organisation des Nations Unies, dans l'ensemble de la Namibie
considérée camme une Seule entité politique, dans le respect des dispositions
de la résolution 385 (1976) du Conseil de sécurité en date du 30 janvier 1976.
A cet égard, le Camité félicite la South West Africa People's Organization qui
s'est déclarde préte A participer A des élections libres et équitables, et qui
a fait preuve, tout au long des négociations entamées en application de la
tésolution 435 (1978) du Conseil de sécurité en date du 29 septembre 1978,
d'esprit de compramis et de souplesse. Le Comité réaffirme qu'il continuera a
appuyer le peuple courageux de la Namibie et son mouvement de libération
nationale, la South West Africa People's Organization, dans la vaillante lutte
qu'ils ménent, par tous les moyens 3 leur disposition, pour mettre un terme &
1'occupation illégale et oppressive de leur pays par le régime raciste et
minoritaire sud-africain et pour atteindre 1l'objectif pour lequel ils
cambattent de longue date : la souveraineté et 1°'indépendance pleines et
entidres, conformément aux termes de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.

8) Le Comité spécial exige que 1'Afrique du Sud libdre tous les
prisonniers politiques namibiens, y compris ceux qui sont emprisonnés ou
détenus pour infraction aux prétendues lois sur la sécurité intérieure, que
ces Namibiens aient été inculpés ou jugés ou soient détenus sans inculpation,
que ce soit en Namibie ou en Afrique du Sud; exige que 1l'Afrique du Sud fasse
en sorte que tous les Namibijens actuellement en exil pour des raisons
politiques puissent rentrer dans leur pays sans risque d‘'étre arrétés,
détenus, intimidés, emprisonnés, ou assassinéds; réaffirme que le mouvement de
libération nationale de la Namibie, la South West Africa People's
Organization, est le seul représentant authentique du peuple namibien, et fait
appel & tous les Etats Membres pour qu'ils lui apportent tout l'appui et toute
l'agsistance nécessaires dans sa lutte pour 1'indépendance et l'unité
nationale dans une Namibie libre,

9) Le Comité spécial condamne vigoureusement l'administration illégale
sud-africaine pour sa répression massive du peuple namibien et de son
mouvement de libération nationale, la Sout. West Africa People's Organization,
en vue de l'instauration, entre autres, d4d'un climat d'intimidation et de
terreur poutr imposer au peuple namibien un arrangement politique tendant a
saper 1l'intégrité territoriale et l'unité de la Namibie et & perpétuer un
systéme impitoyable d'apartheid. Le Comité condamne en particulier les
efforts systématiques et répétés du régime d'occupation pour saper,
discréditer et détruire la South West Africa People's Organization.

10) Le Comité spécial condamne 1'Afrigue du Sud qui renforce sa
puissance militaire en Namibie, recrute et entraine des Namibiens pour
constituer des armées tribales, ainsi que son utilisation illégale du
territoire namibien pour perpétrer des actes d'agression contre des pays
afcicains indépendants, le fait qu'elle continue d‘'expulser par la force, i
des fins militaires, des Namibiens de la région situde prés de la frontiére
nord du territoire, et le fait qu'elle poursuit l'établissement de nouvelles
bases militaires. A cet égard encore, le Comité condamne la collaboration
militaire qui continue A exister entre 1'Afrique du Sud et certains Btats
occidentaux et autres. Il se déclare vivement préoccupé par la poursuite de
cette collaboration dans le domaine nucléaire. Le Camité considére que toute
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collaboration d'Etats occidentaux et autres avec 1'Afrique du Sud dans le
domaine militaire, de méme que dans la mise au point d'armes nucléaires par
1'Afrique du Sud, constitue une grave violation de la résolution 418 (1977) du
Conseil de sécurité, en date du 4 novembre 1977, imposant un embargo militaire
contre l'Afrique du Sud, et une menace contre la paix et la sécurité inter-
nationales, et demande en conséquence ¢gu'il soit immédiatement mis un terme a
toute collaboration avec le régime sud-africain dans ces domaines.

11) Le Comité spécial réaffirme que les ressoutces marines et minérales
et autres ressources naturelles de la Namibie sont le patrimoine inviolable et
incontestable du peuple namibien et il condamne vigoureusement et rejette
catégoriquement la décision unilatérale et illégale de 1l'Afrique du Sud
d'étendre sa mer territoriale et de proclamer une zone économique au large des
cdtes de la Namibie, ainsi que l'exploitation illégale des ressources marines
du territoire. Le Comité condamne les intéréts économiques étrangers,
sud-africains et autres, qui persistent 3 exploiter et & piller les resources
humaines et naturelles du territoire au mépris du Décret No 1 pour la
protection des ressources naturelles de la Namibie, pris le 27 septembre 1974
par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie 3/, et exige que cette
exploitation cesse immédiatement. Il exige également que les Etats dont les
sociétés transnationales continuent & opérer en Namibie sous 1l'administration
illégale de 1l°'Afrique du Sud se conforment & toutes les résolutions
pertinentes de l'Organisation des Nations Unies en retirant immédiatement tous
leurs investissements de Namibie et, d'une maniére générale, en mettant fin 3
leur coopération avec l'administration illégale de 1'Afrique du Sud.

12) Eu égard au fait que 1'Afrique du Sud a de plus en plus recours & la
force pour perpétuer sa domination illégale sur le territoire, & son refus
flagrant de se conformer aux dispcritions de la résolution 385 (1976) du
Conseil de sécurité et 3 ses actes répétés d'agression contre les Etats
africains voisins, le Comité spécial recommande que le Conseil de sdcurité se
réunisse d'urgence pour envisager 4'imposer des sanctions globales et
obligatoires contre 1'Afrique du Sud en vertu du Chapitre VII de la Charte des
Nations Unies, afin d'assurer 1l'application rapide par le régime sud-africain
des décisions du Conseil de sécurité.

13) Le Comité spécial entend rendre un hommage tout spécial aux
gouvernements des Etats de premiére ligne pour l'appui qu'ils apportent & la
cause d'une Namibie libre et indépendante, constituant une entité politique
unie, et pour les efforts résolus qu'ils déploient afin d'apporter cofite que
cofite toute l'assistance morale et matérielle possible au peuple courageux de
Namibie et & son mouvement de libération natijonale, la South West Africa
People's Organization.

14) Conscient du mandat du Conseil des Nations Unies pour la Namibie en
tant que seule autorité légale de la Namibie jusgu'd 1'indépendance, le Comité
spécial réaffirme son soutien aux activités du Conseil et appuie les
politiques et les prcgrammes définis par le Conseil en coopération avec la
South West Africa People's Organization en vue de promouvoir l'auto-

détermination et 1'indépendance du peuple namibien. Le Comité appuie

3/ Documents officiels de l'Assemblée générale, vingt-neuvidme session,
Supplément No 24 A (A/9624/Add.l), par., 84, Le texte définitif de ce décret a été
publié dans le premier numéro de la Namibia Gazette.
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résolument la Déclaration et le Programme d'action adoptés par le Conseil a
Alger le ler juin 1980 4/. Il demande instamment & tous les Etats ainsi
qu'aux institutions spécialisées et autres organismes des Nations Unies de
continuer & soutenir de fagon géndceuse tous les programmes d'assistance mis
au point par le Conseil pour venir en aide aux Namibiens en exil et pour
préparer les Namibiens 3 servir dans une Namibie libre et vraiment
indépendante. Le Comité se déclare r¢solu 3 travailler en étroite coopération
avec le Conseil et appuie sans réserve sa proposition tendant & convoquer en

s

1981 une conférence internationale de soutien & la lutte du peuple namibien.

15) Etant donné la vaste campagne de propagande congue par le Gouver-
nement sud-africain pour perpétuer son occupation illégale de la Namibie, le
Comité spécial demande une fois encore au Secrétaire général d'intensifier ses
efforts pour mobiliser, par tous les moyens disponibles, l'opinion publique
mondiale contre la politique poursuivie par ce gouvernement & l'égard de la
Namibie, Dans ce contexte, le Comité salue et appuie la prochaine Conférence
internationale de solidarité avec la lutte du peuple namibien, qui doit se
tenir 3 Paris en septembre 1980 A 1'initiative de la South West Africa
People's Organization de Namibie.

16) Le Comité spécial décide de suivre la situation et les faits
nouveaux dans le territoire de maniére constante.

4/ A/35/285 - 5/13991, annexe. Le texte en cause a été publié dans les
Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-cinquiéme année, Supplément
d'avril, mai et juin 1980.

-122 -



CHAPITRE IX™*
SAHARA OCCIDENTAL

A, Examen de la guestion par le Comité spécial

1. Le Comité spécial a examiné la question du Sahara occidental & sa
1174eme séance, le 1k aolit 1980.

2, Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de l'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/9k du

13 décembre 1979 sur l'application de la Dé&claration sur l'octroi de 1l'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux., Au paragraphe 12 de cette résolution,
1'Assemblée priait le Comité "de continuer & rechercher des moyens propres

i assurer l'application immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV) dans
tous les territoires qui n'ont pas encore accédé & 1'indépendance et, en
particulier, ... de formuler des propositions précises pour 1'&limination des
manifestations persistantes du colonialisme et de faire rapport & ce sujet &
1'Assemblée générale lors de sa trente-cinquiéme session™., Le Comité a

également tenu compte de la résolution 34/37 du 21 novembre 1979; au paragraphe 8
de cette résolution, l'Assemblée générale priait le Comité "de continuer

8 examiner la situation su Sahara occidental en tant que question prioritaire

et de faire rapport & ce sujet & 1'Assemblée générale lors de sa trente—cinguiéme
session",

3. Pour l'examen de la question, le Comité spécial‘était saisi d'un document
de traveil établi par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1l'évolution
de le situation concernant le territoire (A/AC.109/621).

4, A sa 1l1Théme sance, le Comité spéeial a fait droit 3 une demande d'audition
de la part d'une délégation du Front populaire pour la libération de

Saguia el Hamra y Rio de Oro (Front POLISARIO)., A la méme séance,

M. Mejid Abdalleh (Front POLISARIO) a fait une déclaration (A/AC.109/PV.11TL).
Les représentants de 1'Iran et de Cuba ont &galement fait des déclarations
(A/AC.109/PV,11T7h),

B, Décision du Comité spécial

5. A sa 11Tieme sance, le 1 aofit 1980, aprés avoir entendu une déclaration

du Président, le Comité spécial a décidé, sans opposition, de poursuivre 1'examen
de la question & sa prochaine session, sous réserve de toutes directives que
1'Assemblée générale pourrait lui donner 3 cet égard & sa trente—cinguiéme

session et, afin de faciliter l'exemen de la question par la Quatriéme Commission,

-~

de communiquer la documentation pertinente & 1'Assemblée,

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).

- 123 -



CHAPITRE X
TIMOR ORIENTAL

A, Examen de la question par le Comité spécial

1. Le Comité spécial a examiné la question du Timor oriental & sa 11Tiéme s@ance,
le 14 aolit 1980,

2. Ce faisant, le Comité sp€cial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, y compris en particulier la résolution 34/9k
du 13 décembre 1979 relative & lvapplication de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de la
résolution, l'Assemblée & pri€ le Comité "de continuer & rechercher des

moyens propres & assurer l'application imm&diate et intégrale de la

résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont
pas encore accédé & 1l'indépendance et, en particulier ... de formuler des
propositions précises pour 1l'élimination des manifestations persistantes du
colonialisme et de faire rapport & ce sujet & 1l'Assemblée générale lors de sa
trente~cinquiéme session". Le Comité a €galement tenu compte de la

résolution 34/40 de l'Assemblée générale du 21 novembre 1979 sur la question du
Timor oriental.

3. Pour liexemen de la question, le Comité spécial &tait saisi d'un document

de travail &tabli par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1'évolution
de la situation concernant le territoire (A/AC.109/623). Le Comité &était
également saisi d'une lettre datée du 8 aolit 1980, adressée & son Président par

le Représentant permanent de 1'Indonésie auprés de 1'Orgenisation des Nations Unies

(A/aC,109/622),

k, A la 11Tiéme séance, le représentant de 1'Indonésie a fait une déclaration
(A/AC.109/PV.11Th), A la méme séance, le Comité spécial a fait droit & une
demande d'audit:ion de M, José Luis Guterres, du Frente Revolucionério de Timor
Leste Independente (FRETILTN), Le représentant du Portugal a fait une déclaration
(A/AC,109/PV.11Th). M. Guterres a fait une déclaration (A/AC.109/PV.11Th). Le
représentant de 1'Indonésie a fait une autre déclaration (A/AC.109/PV.11T7Lk).

B, Décision du Comité spéeial

Se A sa 11Theme séance, le 1k sofit 1980, apr@s avoir entendu une déclarstion du Président
(A/AC.109/PV,11Th), le Comité spécial a décidé, sans opposition, de poursuivre

1l'examen de la question,2 sa prochaine session, sous réserve des directives que
1'Assemblée générale, 3 sa trente-cinguidme session, pourrait donner 3 cet égard,

et de transmettre la documentation relative & cette question & 1'Assemblée

afin de faciliter l'examen de la question par la Quatridme Commission.

x Précédemment publié sous la cote A/35/23(Partie V).
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CHAPITRE XI™
GIBRALTAR

A, Examen par le Comité spécial

~

1. Le Comité spécial a examind la question de Gibraltar & sa 1lTuéme séance,
le 1k aofit 1980.

2, Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/9L

du 13 décembre 1979 sur l'spplication de la Déclaration sur l'octroi de 1'indé-
pendaence aux pays et aux peuples colonisux. Au paragraphe 12 de la résolution
1'Assemblée priait le Comité "de continuer & rechercher des moyens propres

i assurer l'application immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV) dans
tous les territoires qui n'ont pas encore accédé & l'indépendance, et en
particulier ... de formuler des propositions précises pour 1l'élimination des
menifestations persistantes du colonialisme et de faire rapport a ce sujet &
1'Assemblée générale lors de sa trente-cinquilme session". Le Comité a

eussi tenu compte de la décision 34/L412 de 1'Assemblée générale du 21 novembre 1979

sur la question de Gibraltar,
3. Pour l'examen de la question le Comité spécial était saisi d'un document

de travail établi par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1l'évolution
de la situation concernant le territoire (A/AC,109/f03 et Corr.,l).

B. Décision du Comité spécial

b, A sa 11TLéme séance, le 14 aofit 1980, aprés avoir entendu une déclaration du Président
(A/AC.109/PV.117h), le Comité spéeial a décidé, sans opposition, de poursuivre

1'examen de la question & sa prochaine session, sous réserve de toutes

directives que l'Assemblée générale & sa trente—cinguifme session pourrait donner

a4 cet égard et, pour faciliter 1l'examen de la question par la Quatridme Commission,

de transmettre 3 l'Assemblée tous les renseignements disponibles en la matiére.

x Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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CHAPITRE XII®
BRUNET

A. ZExamen par le Comité spécial

~

1. Le Comité spécial a examiné la question du Brunéi & sa 11Théme séance,
le 14 acht 1980,

2. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résoluticns
pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/94 du

13 décembre 1979 sur l'application de la Déclaration sur lloctrol de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de cette
résolution, 1l'Assemblde priait le Comité "de continuer & rechercher des

moyens propres d assurer l'application immédiate et intégrale de la résolution
1514 (XV) dans tous les territoires qui n'ont pas encore accédé a 1'indépendance
et, en particulier ... de formuler des propositions précises pour 1l'€limination
des manifestations persiscantes du colonialisme et de faire rapport & ce sujet

3 1'Assemblée générale lors de sa tremte—cinquidme session", Le Comité

a également tenu compte de la décision 34/413 de 1'Assemblée générale, en date
du 21 novembre 1979, touchant la question de Brunéi.

3. Pour l'examen de la question, le Comité spécial &tait saisi d'un document
de travail établi par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1'é&volution
de la situation concernant le territoire (A/AC.109/617 et Corr.l).

B. Décision du Comité spéecial

4, A sa 11TiSme séance, le 1h aclit 1980, aprés avoir entendu une déclaration du
Président (A/AC.109/PV.11TL), le Comité spécial a décidé, sans opposition, de
poursuivre 1'exsmen de la questicn & sa prochaine session, sous réserve de toutes
directives que l'Assemblée générale A sa trente-cinquilme session pourrait donner
3 cet &gard et, pour faciliter 1'examen de la question par la Quatriéme Commission,
de transmettre & l'Assemblée tous les renseignements disponibles en la matiére,

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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CHAPITRE XIII™
TOKELAOU

A, Examen par le Comité spécial

1. A sa 11658me séance, le 28 mars 1980, le Comité spécisl, en adoptant les
suggestions du Président concernant l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352)
a décidé notamment de renvoyer la question de Tok&laocu au Sous—Comité des

petits territoires pour examen et rapport.

2., Le Comité spécisl a examiné la question & ses 11798me et 11818me s&ances,
les 20 et 21 aoflit 1980 respectivement.

3, Lorsqu'il a examiné cette question, le Comit& spécial a tenu compte des
dispositions des résolutions pertinentes de l'Assemblée générale, en particulier
de la résolution 34/94 dqu 13 décembre 1979 relative & l'application de la
Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance sux pays et aux peuples coloniaux,

Av paragraphe 12 de cette résolution, l'Assemblée priait le Comité, de "continuer
& rechercher des moyens propres i assurer l'application immédiate et intégrale
de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les territoires qui
n'ont pas encore accédé i 1'indépendance et, en particulier ... de formuler des
propositions précises pour 1'élimination des manifestations persistantes du
colonialisme et de faire rapport & ce sujet 3 1l'Assemblée générale lors de sa
trente-cinquiéme session". Le Comité a €galement pris en considération

la décision 34/410 de 1l'Assemblée générale en date du 21 novembre 1979, par
laquelle l'Assemblée priait le Comité "de continuer, en coopération avec la
Puissance administrante, & rechercher les meilleurs moyens d'appliquer la
Déclaration en ce qui concerne Tokélaocu, y compris l'envoi &ventuel en temps
opportun d'une nouvelle mission de visite dans le territoire...".

4, Pour l'examen de la question, le Comité spécial &tait saisi d'un document
de travail €tabli par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1'évolution
de la situation dans le territoire (A/AC.109/602).

5. Le représentant de la Nouvelle~Zélande, Puissance administrante intéressée,
a perticipé aux travaux du Comité spéciel lorsque ce dernier a examiné la
question.

6. A la 11798me séance, le 20 aofit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a fait une déclaration au Comité spéecial (A/AC.109/PV.1179 et
A/AC.109/PV.116L-1181/Corrigendum) pour présenter le rapport du Sous-Comité
(A/AC.109/L.1359) dans lequel il est rendu compte de son examen de la question.

Te A la méme séance, des déclarations ont été faites par les représentants de
la Nouvelle-Z&lande, Puissance administrante intéressée, de 1l'Union des
Républiques socialistes soviétiques, du Chili et de 1l'Australie, ainsi que par le
Président (A/AC.109/PV.1179et A/AC.109/PV.1164~-1181/Corrigendum).

8. A la 1181&me séance, le 21 aofit, 4 1l'issue des consultations sur la

question, le Rapporteur du Sous-Comité des petits territoires a présenté oralement
des révisions (A/AC.109/PV,1181) au paragraphe € 7) du rapport (A/AC.109/L.1359),
aux termes desquelles le paragraphe original, qui se lisait comme suit :

x Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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"7) Le Comité spécial constate que le développement &conomique du
territoire se poursuit de fagon satisfaisante. A cet €égard, il note avec
intérét que, conformément aux voeux de la population du territoire, des
dispositions législatives sont entrées en vigueur le ler avril 1980, qui
permettent & Tok€laou d'établir une zone &conomique exclusive de 200 milles,
Le Comité se félicite de ce que la Puissance administrante ait donné
l'assurance que les avantages tirés de la zone &conomique iront exclusivement
& la populstion du territoire."

serait remplacé par le texte suivant :

"7) Le Comité spécial constate que le développement &conomique Gu
Territoire se poursuit de fagon satisfaisante. A cet &gard, le Comité€ note
que, conformément aux voeux de la population du territoire, des dispositions
1législatives sont entrées en vigueur le ler avril 1980, établissant &
Toké€laou une zone &conomique exclusive de 200 milles. Le Comité se félicite
de ce que la Puissance administrante ait donné 1l'assurance que les avantages

tirés de la zone &conomique iront exclusivement & la population du
Territoire."

9. A la suite d'une déclaration faite par le représentant de 1'Union des
Républiques socialistes sovi&tiques (A/AC.109/PV,1181), le Comité spéeial, & la
méme séance, a adopté le rapport, tel qu'il avait &té révisé oralement

(voir par. 8 ci-dessus) et a fait siennes les conclusions et recommandations qui
y figuraient (voir par. 11 ci-aprés), étant entendu que les réserves exprimées
par ses membres seraient réflétées dans le compte rendu de la séance.

10. Le 22 aoflit, le texte des conclusions et recommandations a &té communiqué
au Représentant permanent de la Nouvelle-Zélande auprés de 1'Organisstion des
Nations Unies pour qu'il le porte & l'attention de son gouvernement,

B. Décision du Comité spéeial

11, On trouvera ci-aprds le texte des conclusions et recommandstions concernant
Tokélaou adoptées par le Comité spécial & sa 11818me séance, le 21 aolit 1980,
qui est mentionné plus haut, au paragraphe 9 :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable de la population
de Tokélaou & l'autodétermination et & 1'indépendance conformément & la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et sux peuples colonisux
contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du
1L décembre 1960,

2) Pleinement conscient de la situation particuliére que connait ce
territoire en raison de facteurs tels que sa dimension, sa situation
géographique, sa population et ses ressources naturelles limitées, le Comité
spécial estime & nouveau que cette situation ne devrait entraver enm rien
1l'application de la Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV),

3} Le Comité spécial note avec satisfaction gque la Puissance
administrante, dens l'exercice de ses responsabilités & 1'égard de Tok&laou,
est disposée & maintenir une &troite coopération avec le Comité et
1'Organisation des Nations Unies,
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4) Le Comité spécial note &galement avec satisfaction la méthode
utilisée par la Puissance administrante pour faire prendre conscience aux
Tokélaouans des possibilités qui leur sont offertes et des efforts qu'elle
déploie, dans le cadre du programme d'@ducation politigue, pour faire
participer les dirigeants traditionnels du territoire & son &volution
politique., Il prend note de 1la décision d'intégrer la fonction publique au
systéme politique de Tokélaou ainsi que de la décision du Fono général de
créer un Comité€ consultatif du budget qui sera chergé de donner des conseils
sur les questions financidres. Le Comité spécial est d'avis que ces faits
nouveaux constituent un grand pas en avant sur la voie de l'évolution du
territoire vers l'exercice par la population de ses droits inaliénables.

5) Le Comité spécial constate avec plaisir que le territoire est de
plus en plus souvent représenté dans différentes réunions régionales et
instances du Pacifique sud. Il constate égalemert avec plaisir que des
dirigeants et des hauts fonctionnaires du territoire se rendent souvent dans
les pays voisins, ces visites syant pour but d'aiguiser leur conscience
politique, de développer leurs capacités et d'accroitre leur expérience et
leurs connaissances, ce qui ne peut qu'aider & 1l'adoption en connaissance
de cause d'une décision concernant l'avenir du territoire.

6) Rappelant que la Puissance administrante s'est déclarée préte &
se laisser guider par les voeux de la population au sujet de son avenir, en
pleine conformité avec la Déclaration contenue dans la résolution 151k (XV)
de 1'Assemblée générale, le Comité spécial note avec satisfaction que la Puissance
administrante a donné l'assurance sux Tokélsouans qu'au cas ol ceux-ci souhaiteraient
changer leur statut actuel, elle continuerait & leur fournir, s'ils le
désiraient, une assistance administrative, financidre et technique.

7} Le Comité spécial constate que le développement économique du
territoire se poursuit de faegon satisfaisante., A cet &gard, le Comité note
que, conformément aux voeux de la population du territoire, des dispositions
législatives sont entrées en vigueur le ler avril 1980, &tgblissant &
Tok€laou une zone €conomique exclusive de 200 milles. Le Comité se félicite
de ce que la Puissance administrante ait donné 1l'assurance que les avantages
tirés de la zone &conomique iront exclusivement & la population du
territoire,

8) Le Comité spécial note avec satisfaction que la Puissance
administrante s'emploie de fagon suivie & améliorer la santé publique, les
travaux publics et 1l'enseignement. Le Comité se f€licite en particulier
de la nomination d'un conseiller pédagogique néo-zélandais chargé de revoir
les programmes scolaires en vue de relever le niveau de 1l'enseignement.

9) Le Comité spécial exprime 3 nouvesu ses remerciements aux
institutions spécialisées et aux autres organismes des Nations Unies ainsi
qu'aux organisations régionales, pour l'aide fournie & Tok&laou, et leur
demande de continuer & fournir une assistance au territoire,
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10) Notant que les missions de visite des Nations Unies se sont
révélées €tre un moyen efficace d'évaluer la situation des territoires, et
rappelant que la Mission de visite de 1976 a estimé qu'il conviendrait de
garder constamment & l'€tude la situation & Toké€laou 1/, le Comité spécial
est d'avis qu'il faudrait envisager, compte tenu en particulier des voeux
de la population de Tok&laou, la possibilité d'envoyer une seconde mission
dans le territoire au moment opportun.

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente et uniéme session,
Supplément No 23 (a/31/23/Rev.1), vol. 11T, chap. XViI, par. 11 40).
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CHAPITRE XIV*
PITCATRN

A, Examen par le Comit€ spécial

1. A sa 1165&me séance, le 28 mars 1980, le Comité spécial, en adoptant les
suggestions du Président relatives & l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352),
8 décidé, entre autres, de renvoyer la question de Pitcairn au Sous-~Comité des

petits territoires, pour examen et rapport.

2. Le Comité spécial a examiné la question & sa 11678me séance, le 10 juin 1980.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des r@solutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, et en particulier de la résolution 34/9L du
13 décembre 1979, relative & 1l'application de la Déclaration sur l'octroi de
1l'indépendance aux psys et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de cette
résolution, l'Assemblée générale, entre autres, priait le Comité "de

continuer & rechercher des moyens propres & assurer l'application immédiate et
intégrale de la résolution 1514 (XV) dans tous les territoires qui n'ont pas
encore accédé & 1'indépendance et, en particulier ... de formuler des propositions
précises pour 1l'élimination des manifestations persistantes du colonialisme et de
faire rapport & ce sujet & 1l'Assemblée générale lors de sa trente-cinquiSéme session".
le Comité a également tenu compte de la d8cision 34/415 du 21 novembre 1979

par laquelle 1'Assembl@e générale a décidé de reporter & sa trente-cinqguiéme
session 1l'examen de la question de Pitcairn.

L., Pour l'examen de la question, le Comité spécial était saisi d'un document
de travail étebli par le Secrétariat, qui domnait des renseignements sur 1l'évo-
lution de la situation dans le territoire (A/AC.109/594),

5. Le représentant du Royasume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Puissance administrante intéressée, a participé aux traveux du Comité spéeial
lorsque ce dernier a examiné la question.

6. A la 11678me séance, le 10 juin, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a fait une déclaration au Comité spécial (A/AC.109/PV.1167 et
A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum) pour présenter le rapport du Sous—-Comité
(A/AC.109/L.1355) dans lequel il est rendu compte de son examen de la question.

T. A la ntme séance, le Comité spéciml & adopté sans opposition le rapport du
Sous-Comité des petits territoires et a approuvé le projet de consensus qui y
figurait (voir par. 9 ci-aprés).

8. Le 10 juin, le texte du consensus a &t communiqué au représentant permenent
du Royaume-Uni auprés de 1'Orgenisation des Nations Unies pour qu'il le porte &
l'attention de son gouvernement.

B. Décision du Comité spécial

9. On trouvera ci-aprés le texte du consensus concernant Pitcairn que le
Comité spécial a adopté & sa 11678me séance, le 10 juin 1980, et dont il est fait
mention plus haut, au paragraphe T :

x Précédemment publié scus la cote A/35/23 (Partie V).
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Le Comité spécial, ayant examiné la question de Pitcairn, prend note de
la d€claration du représentant du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord affirmant que son gouvernement, en tant que Puissance administrante,
souhaite entamer des discussions sur toute modification du statut consti-
tutionnel avec la population du Territoire d8s que celle-ci le désirera.

Le Comité note qu'en reison de la diminution progressive de la population,
due & 1l'émigration, la question continue & se poser de savoir si les
Pitcairniens pourront continuer & assurer les services essentiels en matiére
d'enseignement et de protection médicale et 3 lancer les pirogues dont
dépendent leurs €changes avec les navires de passage. Le Comité demende &
nouveau & la Puissance administrante de continuer & sauvegarder les intéréts
de la population du Territoire. Le Comité@ note avec satisfaction que la mise
en vente depuis novembre i979 des timbres de Pitcairn dans les 97 bureaux
philatéliques de 1'Australian Post, permet d'espérer une augmentation
appréciable des revenus.
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CHAPITRE Xxv*
SAINTE-HELENE

A, Examen per le Comité spécial

1. A sa 11658me sfance, le 28 mars 1980, le Comité spécial, en adoptant les
suggestions du Président relatives & l'organisation de ses travaux
(A/AC.109/L.1352) a décidé, entre autres, de renvoyer la question de Sainte-Héléne
au Sous—Comité des petits territoires pour examen et rapport.

2. Le Comité spécial a exeminé cette question & s& 11678me s€ance, le

10 juin 1980.

3. Ce faisant, le Comité spec1al a tenu compte des d15pos1t10ns des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/9h4

du 13 décembre 1979, relative & l'application de la DEclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples colonisux. Au paragraphe 12 de cette
résolution, 1'Assemblée générale priait le Comité, entre autres, "de

continuer & rechercher des moyens propres 2 assurer l'spplication immédiate

et intégrale de la résolution 151k (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les
territoires qui n'ont pas encore accédé a 1'ind€pendance et, en particulier

... de formuler des propositions précises pour 1'@limination des manifestations
persistantes du colonialisme et de falre rapport 3 ce sujet & 1l'Assemblée générale
lors de sa trente-cinquidme session". Le Comité a egalement pris en
considération la décision 34/L411 de l'Assemblee générale, en date du

21 novembre 1979, dans laguelle 1l'Assemblée priait le Comité de "continuer

en coopération avec la Puissance administrante, & rechercher les meilleurs

moyens d'assurer l'application de la Déclaration & 1'égerd de Sainte-Héléne...".

4., Pour 1l'exemen de la question, le Comité spéecial €tait seisi d'un document
de travail &tabli par le Secrétarist contenant des renseignements sur 1'évolution
de la situation dans le territoire (A/AC.109/598).

5. Le représentant du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 4'Irlande du Nord,
Puissance administrante intéressée, a participé aux travaux du Comité spécial lors
de l'examen de la question.

6. A la 116Téme séance, le 10 juin, 1le Rapporteur du Sous~Comité des petits
territoires a, dans une déclaration au Comité spécial (A/AC.109/PV.1167 et

A/AC 109/PV.ll6h-1181/Corr1gendum), présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1356),
qui contenait un exposé de son examen de la situation dans le territoire.

T. A la méme sance, le Comité spécial a adopté sans opposition le rapport du
Sous-Comité des petits territoires et approuvé le projet de consensus contenu
dans ledit rapport (voir par. 9 ci-apres).

8. Le 10 juin, le texte du consensus a &té communiqué au representant permenent
du Royaume-Uni auprés de 1'Orgenisation des Wations Unies pour qu'il le porte
8 l'attention de son gouvernement.

B. Décision du Comité spécial

9. On trouvera reproduit ci-aprés le texte du consensus relatif & Sainte-HElene
adopté par le Comité spéeial 3 sa 116Téme séance, le 10 juin 1980, dont il est
fait mention au paragraphe T ci-dessus

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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1) Le Comité spécial, ayant entendu la déclerstion du représentant du
Royeume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Puissance administrante,
et ayant exeminé la situation qui régnait 2 Sainte-Héléne pendant la période
examinée, réaffirue le droit inslifnable de la population du Territoire 3
1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément & la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pasys et asux peuples coloniaux, figurant dans
la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du 14 décembre 1960.
Le Comité spécial note l'engagement qu'a pris le Gouvernement du Royaume-Uni
de respecter les d€sirs de la population de Sainte-Héléne 3 cet &gard, et
prend acte avec intér&t de la tenue d'dlections générales dans 1'ile
de Tristan da Cunha. Le Comité€ prie instamment la Puissance administrante de
continuer & prendre, en consultation avec les représentants librement &lus
de la population de Sainte-H€léne, toutes les mesures nécessaires pour
assurer la réalisation prompte et intégrale, en ce qui concerne ce territoire,
des objectifs énoncés dans la déclaration.

2) Le Comité spécial note avec intérét le déclaration du représentant
de la Puissance administrante indiquant que, par suite de l'augmentation des
activités dans le secteur de la construction de logements, de 1l'achévement
d'un certain nombre de projets d'infrastructure et du développement de
1l'artisanat local, la situation &conomique de Sainte-H&léne s'est améliorée au
cours de la période examinée, bien que le secteur commercial subisse encore
le contrecoup de l'inflation mondiale.

3) Le Comité réaffirme que la poursuite de l'assistance au dévelop-
pement accordée per le Puissance administrente, allife & celle gue la
commmnauté internationale peut &tre en mesure de fournir, constitue un moyen
important d'accroitre le potentiel &conomigque du Territcire et de rendre
la population mieux 3 méme de réaliser pleinement les objectifs &noncés dams
les dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies. A cet &gard,
le Comité note que la Puissance administrante a pris 1l'engagement de
continuer & favoriser le développement &conomique et social du Territoire,
notamment la promotion de l'asgriculture, de la péche et de la sylviculture,
en coopération avec la population et ses représentants élus.

4) Le Comité spécial, prenant acte de 1l'attitude positive de la
Puissance administrante quent & la question de l'accueil de missions de
visite, considére qu'il ne faut pas perdre de vue la possibilité d'envoyer
en temps opportun une mission de ce genre i Sainte-Héléne.

5) Le Comité spéecial d8cide, sous réserve de la décision que prendra
1'Assemblée générale a sa trente-cinquidme session, de poursuivre 1'examen

-

de la question de Sainte—HE€léne & sa prochaine session.
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CHAPITRE XvI*
SAMOA AMERICAINES

A. Examen par le Comité stdeial

1. A sa 11658me s€ance, le 28 mars 1980, le Comité spécial a, en adoptant les
propositions du Président reletives & l'organisation de ses travaux
(A/AC.109/L.1352) décidé, entre autres, de renvoyer la question des Samoa
américaines au Sous-Comité des petits territoires pour examen et rapport.

2. Le Comité€ spécial a examiné cette question & ses 1179€me et 11808me séances,
le 20 gofit 1980.

3. Ce faissnt, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1l'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/94 du

13 dScembre 1979 relative & l'application de la D3claration sur l'octroi de
1l'indépendance aux psys et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de cette
résol ..ion, 1'Assemblée générale priait le Comité, entre autres, de

"continuer & rechercher des moyens propres & assurer 1l'application immédiate et
intégrale de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les
territoires qui a'ont pas encore accédé i 1'indépendance el, en particulier

... de formuler des propositions précises pcur 1'€limination des manifestations
persistantes du colonielisme et de faire rapport & ce sujet & 1'Assemblée

lors de sa trente-cinquidme session". Le Comité spécial a &galement tenu compte
de la résolution 34/35 du 21 novembre 1979, au paragraphe 10 de laguelle
1'Assemblée priait le Comité, entre autres, de "continuer & rechercher les
meilleurs moyens d'appliquer la Déclaration en ce qul concerne les Samoa
américaines, y compris 1l'envoi &ventuel d'une mission de visite dans le
territoire, en consultation avec la Puissance administrante’.

4, Pour l'examen de la question, le Comité spécial &tait saisi d'un document de
travail établi par le Secrétatiat contenant des renseignements sur 1'évolution
de la situation dans le territoire (A/AC.109/610).

5. Les représentants des Etats-Unis d'Amérique, Puissance administrante intéressée
ont participé aux travaux du Comité spécial lors de 1l'examen de la question.

6. A la 11798me séance, le 20 aolit, le Rapporteur du Sous—Comité des petits
territoires a, dans une déclaration au Comité spécial (A/AC.109/PV.11T9 et
A/AC.109/PV,1164-1181 /Corrigendum), présenté le rapport du Sous—-Comité (A/AC.109/L.1378),
qui contenait un exposé de son examen de la situation dans le territoire,

T. A la 11808me séance, le 20 aofit, le Comité spécial a adopté sans opposition
le rapport du Sous-Comité des petits terri+oires et approuvé les conclusions et
recommandations qu'il contenait (voir par. 9 ci-aprés).

8. Le 21 aofit, le texte des conclusions et recommandations sur les Samoa
emfriceines a &t€ communiqué au représentant permanent des Etats-Unis auprés de
1'Organisation des Nations Unies pour qu'il les porte 4 l'attention de son
gouvernenent,

x Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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B. Décision du Comité snfeial

9. On trouvera reproduit ci-aprés le texte des conclusions et recommandations
sur les Samoa amfricaines adopté par le Comité spécial & sa 11808me séance, le
20 aofit 1980, dont il est fait mention au paragrsphe 7 ci-dessus :

1} Le Comité sp€cial réaffirme le droit inaliénsble de la population
des Samoa em€ricaines & l'autodétermination et & 1'indépendance conformément
& la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux psys et aux peuples
coloniaux figurant dans le résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en
date du 14 décenbre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs comme leur
dimension, leur situation g€ographigue, leur population et leurs
ressources naturelles limitfes ne doivent en aucune fagon retarder 1'appli-
cation rapide de la Déclaration qui s'applique pleinement au territoire.

3) Le Comité spécial note avec satisfaction que les Etats—Unis
d'Amérique, Puissance sdministrante intéressée, ont continué de participer
esux débats portent sur le territoire, ce qui lui a permis de procéder en
meilleure connaissance de cause & l'examen de la situation dans les Samoa
aréricalnes.

) Le Comité spéecial prend note du rapport de la seconde Commission
temporaire d'€tude du statut politique 1/ compos€e de 12 membres, qui rejette
différentes options touchant le statut Tutur du territoire. Le Comité
note que la Commission, en rejetant ces options, a souligné que plusieurs
d'entre elles faisaient peser une menace sur la structure sociale
traditiomnelle des Samoa.

5) A cet égard, le Comité spécial est d'avis qu'il incombe & 1a
Puissance sdministrante de mener & bien un programme complet d'éducation
politique, afin que la population des Samoa américaines soit pleinement
conscisrte de son droit & 1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément &
la résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale. Le Comit€ invite donc la Puissance
administrante & prendre toutes mesures nécessaires, en tenant compte de la
volonté expresse de la population des Samoa américaines, pour accélérer le
processus de décolonisation en application les dispositions pertinentes de
la Charte des Nations Unies et de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indé-~
pendance aux pays et aux peuples coloniaux.

6) Le Comité spéeial souligne la responsebilité de la Puissance
administrante, aux termes de la Charte, en ce qui concerne le développement
€conomique et social du territoire.

7) Le Comité spécial note avec intérét que 1'0ffice de la planifi-
cation du developpement économique du Gouvernement des Samos américaines a
termlne 1'élgboration du premler plan guinquennal de developpement
économique du terr:l.ton.re, qui met l'a.ccent sur une stratégie globale de
développement &conomique destinée & diversifier 1'économie du territoire. Le
Comité note que les documents relatifs 3 la planification traitent du dévelop-
pement &conomique, de 1'utilisation des terres et du logement.

1/ Voir A/AC.109/610, par. 15.
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8) Le Comité spécial note avec satisfaction que le Gouvernement des
Samoa américeines s'efforce d'intensifier sa coopfration avec les pays du
Pacifique sud en voie d'accéder & 1l'indépendance ainsi gu'avec les institutions
régionales, aux fins de contribuer & 1la prospérité &conomique de la région.

9) Le Comité spécial prie instamment la Puisssnce administrante de
sauvegarder en coopération avec le Gouvernement des Samoa américeines, le
droit inaliénable de la population du territoire de jouir de ses ressources
naturelles, en prenant des mesures efficaces pour garantir le droit de cette
population de disposer en pleine proprifté€ de ces ressources naturelles et
d'exercer et de conserver la maitrise de leur mise en veleur future,

10) Le Comité spécial rappelle 1l'attitude positive du Gouvernement
des Etats-Unis corcernant l'accueil de missions de visite des Nations Unies
dans les territoires se trouvant sous son administration et formule de nouveau
1l'espoir que la Puissance sdministrante acceptera qu'une mission se rende
prochainement aux Samoa eméricaines pour permettre au Comit€ de s'informer
directement de la situation dans le territoire ainsi que des aspirstions et
des voeux de le population en ce qui concerne son avenir.
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C'IAPITRE XVII™
GUAM

A, Examen par le Comité spécial

1. A sa 1165&me séance, le 28 mars 1980, le Comité spécial a, en adoptant les
suggestions du Président relatives & 1l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352)
décidé, entre sutres, de renvoyer la question de Guam au Sous~Comité des petits
territoires, pour examen et rapport.

2. Le Comité spéeial a examiné la question & ses 11798me et 11808me séances,

le 20 aofit 1980,

3. lorsqu'il a examiné la question, le Comité spécial a tenu compte des dispo-
sitions des résolutions pertinentes de l'Assemblée générale, en particulier de

la résolution 3L4/94 du 13 d8cembre 1979, relative & 1'application de la Déclaration
sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples colonisux. Au paragraphe 12
de cette résolution, l'Assemblée générale priait le Comité de "continuer &
rechercher des moyens propres & assurer l'application immédiate et intégrale de la
résolution 151k (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont pas
encore accédé & 1'indépendance et, en particulier ... de formuler des propositions
précises pour 1'élimination des manifestations persistentes du colonialisme et

de faire rapport & ce sujet & 1'Assemblée générale lors de sa trente-cinquidme
session", Le Comité a également tenu compte du paragraphe 13 de la

résolution 34/39 de 1'Assemblée en date du 21 novembre 1979 dans lequel

cette dernidre prieit le Comité "de poursuivre l'examen de cette question & sa
prochaine session, notamment d'envisager l'envoi d'une autre mission de visite &
Guam 3 un moment approprié et en consultation avec la Puissance administrante".

4, Pour examiner la question, le Comité spécial &tait saisi d'un document de
travail établi par le Secrétariat qui donnait des renseipnements sur 1l'évolution de
la situation dans le territoire (A/AC.109/606).

5, Le représentant des Etats-Unis d'Amérique, Puissance administrante intéressée,
a particip® aux traveux du Comité spécial durant l'examen de ce point.

6. A la 11798me sfance, le 20 aolit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits

territoires, dans une d€claration faite au Comité spécial (A/AC.109/PV.11T79 et
A/AC.109/PV,1164-1181/Corrigendum), a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1370),
qui contient un compte rendu de l'examen de la situation dans le territoire.

T. A se 11808me séance, le 20 aclit, & 1l'issue d'une déclaration faite par le
représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques (A/AC.109/PV.1180),
le Comité spécial a adopté le repport (A/AC.109/L.1370) et fait siennes les
conclusions et recommandations qui y &taient formulées (voir par. 9 ci-aprds), &tant
entendu que les réserves formulées par certains membres seraient consignées dans

le compte-rendu de la séance.

8. Le 21 aofit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué au
Représentant permenent des Etats-Unis auprés de 1'Organisation des Nations Unies pour
qu'il le porte & l'attention de son gouvernement.

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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B. Décision du Comité spécial

9. On trouvera reproduit ci-aprés le texte des conclusions et recommandations
concernent Guam adopté var le Comité spdcial & sa 11803me séance, le 20 aolit 1960,
dont il est fait mention au paragraphe T ci-dessus :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple de Guam
& 1l'autodétermination et & 1'indépendance conformément & la Déclaration sur
1l'octroi de 1'indépendance aux paeys et aux peuples coloniaux, qui fipure dans
la résoiution 1514 (XV) de 1'Assemblée aménérale, en date du 1k décembre 1960,

2) Le Comité spéCLal réaffirme sa conviction que des facteurs tels que la
superficie, la position gfographique, la population et la pénurie de ressources
naturelles ne sauraient en aucun cas retarder l'application au territoire de la
Déclaration figurant dans la résolution 151% (XV) de 1'Assemblée générale.

3) e Comité spécial exprime sa sstisfaction devant l'esprit de coopé-
ration dont ont fait preuve les Etats—Unls d'Amerlque Pulssance administrante,
qui ont permis au Comité de procéder & un examen mieux documenté et plus
fructueux de la situation & Guam en vue d'accelerer le processus de décoloni=
sation et de donner ainsi pleinement effet & la Déclaration, dans les meilleurs
délais.

4) Notant les conclusions de la Mission de visite qui s'est rendue & Guam
en 1979 1/, et en partlculler que la populatlon du territoire n'a pas été
suffisamment informée par la Puissance administrante des ovtions qu1 lui étaient
ouvertes et notant en outre que la Puissance administrante a annoncé que sa
nouvelle politique visait & promouvoir 1l'autodétermination et & encourager les
mouvements qui se constituent actuellement dans le territoire & examiner la
question du statut politique futur, le Comit& spécial, ayant présents & 1l'esprit
les principes contenus dans la Charte des Nations Unies et dans la Décla.ration,
rappelle que la Puissance sdministrante a 1l'obligation de veiller & ce que le
populatlon du territoire soit tenue pleinement informée de son droit 1na119-
nable 3 l'autodétermination et & l'1ndependance conformément & la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale.

5‘ Le Comité spécial réaffirme que la Puissance admlnlstrante a l'obllgatlon
de créer, dans le territoire, les conditions qui permettront & la populatlon de
Guam d'exercer librement et sans sucune 1ngerence son droit inaliénable & 1'auto-
détermination et & 1' 1ndependance conformément & la résclution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale. Le Comité invite en outre la Puissance admlnlstrante a
prendre toutes les mesures nécessaires, compte tenu des désirs exprimés par la
population de Guam, pour accélérer le processus de décolonisation du territoire
conformément aux dispositions pertinentes de la Charte et de la Déclaration.

6) Le Comité spécial, rappelant les résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies relatives sux beses militaires dans les
territoires coloniaux et les territoires non mutonomes, reconnailt que la présence
de bases militaires peut constituer un obstacle entravant l'application de la
Déclaration, et réaffirme avec fermeté qu'il ne faut pas que l'existence de
bases militaires 3 Guam emp&che la population du territoire d'exercer son droit
inaliénable 3 1l'autodétermination et & 1'indépendance, conformément 3 1la
Déclaration et aux buts et principes de la Charte des Nations Unies.

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatriéme session,
Supplément No 23 (A/34/23/Rev.1), vol. IV, chap. XXVII, annexe.
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7) Lo Comité spéeial souligne qu'en vertu de la Charte, il anpartient 3
1ln Puissance administrante d'assurer le développement &conomique et social
du torritoire. A cet &gard, il engage la Puissance cdministrante & faire tout
ce qui est en son pouvoir pour renforcer ot diversifier 1l'@conomic du
territoire afin de la rendre moins tributaire des installations militaires.

8) Lo Comité spéeial note 3 cet égard que, de l'avis de la Mission de
visite de 1979, le développement &conomique a &t& g&né notamment par 1'incer—
titude qui planait au sujet des terres détenues par les autorités fédérales,

9) Le Comité spécial, ayant constat® que la p&che commerciale, l'agri-
culture et le développement de l'industrie des transports pourraient offrir
de grandes possibilités de diversification du développement #conomique de Guam,
invite la Puissance administrante & contribuer, en collaboration aveec le
gouvernement du territoire, & éliminer les contraintes qui limitent la
croissance de ces activités. Le Comité note en outre que la Législature de
Guam a adopté une loi reconnaissant au territcire le droit de contrbler toutes
les activités de recherche, de mestion, de prospection et d'exploitation des

ressources dans un rayon de 200 milles.,

10) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer & prendre, en collaboration avec le gouvernement du territoire, des
mesures efficaces pour protéger et garantir les droits de la population de
Guam & ses ressources naturelles et son droit d'assumer et de conserver le
contrdle de son développement futur. Le Comité prie la Puissance administrante
de prendre toutes les mesures nécessaires pour protémer les droits de propriété
de la population du territoire.

11) Le Comité spécial note que 1l'adoption de directives pour endipuer
1'afflux de travailleurs étrangers tempordires a contribu? 3 emp@cher une
baisse des salaires et une détérioration des conditions de travail des
travailleurs locaux. Le Comité tient toutefois & faire nart de ses prfoccu-
pations devant les informations suivant lesquelles des travailleurs &trangers,
dont certains sont déja rentrés dans leur pays d'origine, n'ont vas touché
leurs arriérés de salaire,

12) Ie Comité spécial, prenant acte de la création en mars 1980, d'une
Gquipe spéciale, prie la Puissance administrante de faire renaitre, de déve-
lopper et de promouvoir la langue et la culture des Chamorros, qui constituent
55,5 p. 100 de la population du territoire. Le Comité souhaite vivement que
ces efforts soient poursuivis.

13) Conscient du fait que les missions de visite dans les petits
territoires fournissent un moyen efficace d'évaluer la situation, le Comité
spécial estime que la possibilité d'envoyer, le moment venu, une autre mission
de visite 3 Guam devrait rester & 1'étude. A cet égard, le Comit? note avec
satisfaction que la Puissance administrante est disposée 3 recevoir des
missions de visite dans les territoires placés sous son administration.
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CHAPITRE XVIII®
TERRITOIRE SOUS TUTELLE DES ILES DU PACIFIOUE

A. Examen nar le Comité spécial

1. A sa 1165&me s@ance, le 28 mars 1980, le Comit# spécial a, en adoptant les
suggestions du Président concernant 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352)
d€cidé, entre autres, de renvoyer la gquestion du Territoire sous tutelle des Iles
du Pacifique au Sous-Comité des petits territoires, pour examen et rapport.
2. Le Comité spécial a examinéd la question de ce territoire de sa 11T9€me 3
sa 11818me s@ance, les 20 et 21 aofit 1980.

3. Ce faisant le Comité spfcial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Asserbléc générale, et en particulier de la rfsolution 34/9% du

13 décembre 1979 relative & l'application de la Déclaration sur l'octrci de 1findé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de cette résolution,
1'Assemblée générale priait, entre autres, le Comité "de continuer &

rechercher des moyens propres & assurer l'application immédiate et intégrale de la
résolution 1514 (XV) de 1'Assembléc générale dans tous les territoires qui n'ont
pas encore accédé i l'indépendance et, en particulier : ... de formuler des prono-
sitions précises pour 1l'élimination des manifestations persistantes du colonialisme
et de faire rapport 2 ce sujet & 1'Assemblée générale lors de sa trente~cinquifme
session".

k, Pour examiner la question, le Comité spécial &tait saisi d'un document de
travail &tebli par le Secrétoriat, qui donnait des renseignements sur 1'évolution
de la situation dans le Territoire sous tutelle (A/AC.109/613).

5. A la 11798me séance, le 20 aolit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits

territoires a, dans une d&claration au Comité spécial (A/AC.109/PV.1179 et
A/AC.109/PV,1164-1181/Corrigendum), présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1379),
qui contenait un exposé de son examen de la situation dans le Territoire sous tutelle.

6. A la 1180&me s8ance, le 20 aolit, des déclarations ont &té faites par les repré-
sentants de la Bulgarie, de la Tch&coslovaquie, de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques, de 1'Australie, de la COte d'Ivoire et du Chili, ainsi que par le
Président (A/AC.109/PV.1180).

T. A la 11812me séance, le 21 aofit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires, sur la base des consultations qui avaient eu lieu, a révisé oralement
1'alinéa 12 du paragraphe 5 du rapport (A/AC.109/L.1379); le texte original rédig?
comme suit :

"12) A cet égard, le Comité spécial note avec satisfaction que les autorités
maritimes du Territoire sous tutelle travaillent 3 renforcer la 1fgislation
actuelle pour assurer la protection de la zone des 200 milles. I1 prend note
aussi du fait que 1'Autorité administrante a 1'intention de fournir une
assistance pour veiller & ce gque les droits des Micronésiens sur cette zone
soient respectds. Le Comité exprime 1l'espoir que le peuple de lMicronésie
bénéficiera de tous les avantages qui découleront de l'extension de cette
zone,"

a ainsi &té remplacé par le texte ci-aprés :

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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"12) A cet 8gard, le Comit? spécial note que les autorités nmaritimes du
Territoire sous tutelle travaillent & renforcer la 1législation actuelle relative
8 la protection de la zone &conomique exclusive de 200 milles. Le Comité
exprime l'espoir que les droits du peuple de Micron&sie sur cette zone seront
respectds et qu'il bénéficiera de tous les avantases qui en découleront."

8. A la méme s@ance, le Comité spécial a adopt€ le rapport du Sous-Comité des
petits territoires tel qu'il a &té révisé (voir par. 7 ci-dessus) et a fait siennes
les décisions et recommandations qui y étaient formulées (voir par. 10 ci-aprés),
€tant entendu que les réserves formulées par les membres du Comité seraient
consignées dans le compte-rendu sténographique de la sfance. Le représentant de
1'Union des Républiques sceizlistes soviétiques a fait une d€claration
(A/AC.109/PV.1181).

9. Le 22 aolit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué au
Représentant permenent des Etats-Unis d'Amérique auprés de 1'Ornanisation des
Nations Unies pour qu'il les porte & l'attention de son gouvernement.

B. Décision du Comité spécial

10. On trouvera reproduit ci-aprds le texte des conclusions et recommandations
sur le Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique adopt? par le Comité spéeial
& sa 1181&me séance, le 21 aolit 1980, dont il est fait mention au paragraphe 8
ci-dessus

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple du
Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique & l'autodétermination et & 1'indé-
pendence, conformément & la Charte des Nations Unies et & la Déclaration sur
1toctroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux qui fipure dans
la résolution 1514 (XV) de l'Assemblée générale en date du 1h décembre 1960.

I1 prend également acte de 1'Accord de tutelle conclu entre 1l'Autorité adminis-
trante et le Conseil de s@curité 1/ au sujet de ce territoire. Le Comité
réaffirme qu'il importe de faire en sorte que le peuple du Territoire sous
tutelle exerce pleinement et librement ses droits 3 cet &gard et que 1l'Autorité
administrante s'acquitte diiment de ses obligations.

2) Le Comité spéeial se déclare & nouveau d'avis que des facteurs
tels que la superficie, la situation géographique, la population et le
caractére limité des ressources ne doivent en aucun cas retarder la prompte
application de la Déclaration, qui s'applique pleinement au Territoire.

3) Le Comité spécial continue 3 noter avec regret que 1'Autorité
administrante s'est refusée 3 coopérer avec le Comité en cette matildre en
s'ebstenant de participer & l'examen de la situation dans le Territoire sous
tutelle. Il invite 2 nouveau le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique,
Autorité administrante intéressée, 3 se conformer aux demandes réitérdes que
lui a adressées le Comité de faire participer un représentant aux réunions du
Comité pour fournir 3 ce dernier des renseignements essentiels et 3 jour de
nature & 1l'aider i formuler ses conclusions et rccommandations concernant
1'avenir du Territoire sous tutelle.

;/ Accord de tutelle relatif au Territoire sous tutelle des Tles du Pacifique
(publication des Nations Unies, numéro de vente : 1957.VI.A.l).
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L) Le Comité specnal conscient des principes &noncés dans la Charte des
Nations Unies et dans la Déclaration qui figure dans la résolution 1514 (XV) ade
1'Assemblée générale, réaffirme qu'il incombe & l'Autorlte admlnlstrante de créer
dans le Territoire sous tutelle des conditions qui permettent 4 son peuple
d'exercer librement et sans ingérence son droit inaliénable & 1l'autodétermination
et 4 1'indépendance.

5) Le Comité spécial prend note de 1l'inquidtude exprimée par le Conseil
de tutelle et d'abord formul&e par la Mission de visite que celui-ci a envoyée
dans le Territoire sous tutelle en mars 1980 2/, devant la décision de mettre
fin au programme d'@ducation en vue de 1'autonomie. Le Comit?® formule l'espoir
que cette décision ne sera pas d&finitive, ce programme #tant nécessaire pour
prévarer la population & exercer ses droits inaliénables 3 l'autodé&termination
et & 1'indépendance.

6) Le Comité spécial prend note de tous les faits qui se sont produits
dans le Territoire sous tutelle au cours de la période considérée. Il prend
bonne note &galement de l'intention qu's exprimfe 1'Autorité administrante de
conduire les négociastions 3 leur terme et d'aboutir 3 la levée de 1l'Accord de
tutelle d'ieci & 1981, Reconnaissant qu'il appartient en dernier ressort aux
habitants du Territoire sous tutelle eux-mémes de décider de leur avenir
politique, le Comité demande & 1'Autorité administrante de pr@server 1'unité
du Territoire sous tutelle jusqu'd ce que son peuple alt exercé son droit &
1l'autodétermination et & 1'indépendance, conformément & la Déclaration contenue
dans la résolution 151k (XV).

T) Le Comité spécial, tout en constatant que les nouvelles autorités du
Territoire sous tutelle ont assumé certaines responsabilités dont s'est
dessaisie 1l'Autorité administrante, regrette n€anmoins que le Haut Cormissaire
du Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique conserve encore le droit de
veto dans certains domaines. A ce sujet, le Comité rappelle qu'il est du
devoir de 1l'Autorité administrante de transférer tous les pouvoirs qu'elle
détient aux dirigeants &lus du Territoire sous tutelle,

8) Le Comité spécial note que le Conseil de tutelle a constatd que les
d8séquilibres structurels de l'économie du Territoire sous tutelle ne semblent
pas avoir &té sensiblement réduits. Il note en outre que 1'&conomie micro-
nésienne parailt avoir durement ressenti les effets de 1l'inflation et des hausses
de prix de l'énergie. Il regrette que, faute d'un développement &conomique
substantiel, le Territoire sous tutelle semble toujours aussi tributaire que
par le passé des subventions de 1'Autorité administrante et il réaffirme que
1'aide &conomique au Territoire devrait &tre accrue en vue de promouvoir son
développement &conomique.

9) 1Le Comité spécial, rappelant ses recommandations antérieures sur la
question 3/, prend note de la Déclaration de 1'Autorité administrante selon
laguelle 1l'ex@cution du plan indicatif quinquennal de développement a commencé
dans le Territoire sous tutelle, notamment en ce qui concerne 1l'infrastructure
&conomique.

2/ Documents officiels du Conseil de tutelle, quarante-septidme session,
Supplément No 2 (T/1816), par. 226.

3/ Documents officiels de 1'Assemblée pénérale, trente-troisidme session,

Supplément No 23 (A/33/23/Rev.l), voi. I1I, chap. XX, par. 11 8), et ibid., trente-
quatriéme session, Supplément No 23 (A/34/23/Rev.l), vol. III, chap. XX, par. 11 8).
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10) 1Le Comité spécial, conscient que les autorités locales ont la nossi-
bilité de dfterminer les priorités de leurs programmes & l'intérieur des
limites budgétaires, note cependant que le Haut Commissaire conserve d'importants
pouvoirs de décision et le pouvoir de contrdler le budget du Territoire sous
tutelle, Le Comité exprime & nouveau sa conviction que les dirigeants &lus
du Territoire sous tutelle devraient participer pleinement au processus
budgétaire, en particulier pour déterminer les dépenses prioritaires.

11) Le Comit? spécial prie instamment 1'Autorité administrante de
continuer 3 prendre, en colleboration avec les autorités du Territoire sous
tutelle, des mesures efficaces pour protéger et garantir le droit du peuple de
Micronésie & posséder les ressources naturelles du Territoire et 3 en disposer
ainsi que son droit d'assumer et de conserver le contr8le de leur mise en

valeur future.

12) A cet &gard, le Comité spécial note que les autorités maritimes i
Territoire sous tutelle travaillent 3 renforcer la législation existante pour
assurer l'exploitation, la gestion et la sauvegarde d'une zone &conomique
exclusive de 200 milles. Lec Comité exprime l'espoir que les droits du peuple
de Micronésie sur cette zone seront respectés et qu'il bénéficiera de tous les
avantages qui en découleront.

13) Le Comité spécial note avec satisfaction 1l'aide matérielle que
1'Organisation mondiale de la santé, le Programme des Nations Unies pour le
développement, l'Institut des Nations Unies pour le développement de 1l'Agsie
et du Pacifique et la Commission du Pacifique sud continent & apporter au
Territoire sous tutelle. Comme le Conseil de tutelle, le Comit? engame vivement
les dirigeants du Territoire sous tutelle & développer leurs relations avec
les diverses organisations régionales et internationales, en particulier celles
qui font partie du systéme des Nations Unies.

- lih -



CHAPITRE XIX*

BERMUDES

A. ©Examen par le Comité spécial

1. A sa 1165&me séance, le 28 mars 1980, le Comité spécial, en adoptant les
suggestions du Président reletives & 1'organisation des travaux du Comité
(A/AC.109/1..1352), a décidé, notamment, de renvoyer la question des Bermudes au
Sous-Comité des petits territoires pour examen et rapport.

2. Le Comité spécisl s examiné la situation du territoire & ses 1168&me et
11698me séances les 5 et 6 aoiit 1980.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/9L du

13 décembre 1979 relative & 1'application de la Déclarastion sur l'octroi de 1'indé-
pendance sux pays et aux peuples coloniaux. Au paregraphe 12 de cette résolution,
1'Assemblée priait notamment le Comité "de continuer 3 rechercher des moyens

propres & assurer 1'application immédiate et intégrale de la résolution 151k (XV)

de )'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont pas encore accédé &
1'indépendance et, en particulier : ... de formuler des propositions précises pour
1'élimination des manifestations persistantes du colonialisme et de faire rapport

8 ce sujet & 1'Assemblée générale lors de sa trente-cinquiéme session". Le

Comité a €galement pris en considération la résolution 34/3l4 relative & cing
territoires, dont les Bermudes, adoptée par 1'Assemblée générale le 21 novembre 1979.
Au paragraphe 11 de cette résolution, 1'Assemblée priait le Comité "de

continuer & rechercher les meilleurs moyens d'appliquer la Déclaration en ce qui
concerne les Bermudes ... ¥y compris l'envoi éventuel de missions de visite en consul-

tation avec ls Puissance administrante”.

k., Au cours de l'examen de ls question, le Comité spécial était saisi d'un
document de travail établi par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1'évo-
lution de la situation dans le territoire (A/AC.109/595).

5. Le représentant du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Puissance administrante intéressée, a participé aux travaux du Comité spéeial lors
de 1l'examen de cette question.

6. A la 1168&me séance, le 5 aoiit, le Président a appelé 1l'attention sur le rapport
du Sous-Comité des petits territoires (A/AC.109/1.1360) ol était relaté son examen
de la situstion dans le territoire.

7. A la méme séance, le représentant de 1'Union des Républigues socialistes
soviétiques a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1168), dans laquelle il a présenté
un amendement oral & 1'alinéa 2) du paragraphe 6 du rapport du Sous-Comité, qui
tendait & ajouter les mots "et d'accession & 1'indépendance"” aprés les mots " ... le
déroulement du processus 4'suto-détermination".

8. A la 11698me séance, le 6 aofit, aprds un &change de vues auquel ont pris part
les représentents de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques, de 1l'Australie,
du Danemark, du Congo, de Cuba, du Chili, de 1'Indonésie, de la Tchécoslovaquie et

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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de la Bulgarie, ainsi que le Président et le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires, le représentant de 1'Ethiopie a présenté oralement un amendement
(A/AC.109/PV,1169 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum) tendant & remplacer, dans
le rapport du Sous-Comit&€, & 1'alinéa 2) du paragraphe 6, lzs mots "le déroulement
du processus d'autodétermination" par les mots "l'exercice par le peuple de son
droit & 1'autodétermination et & 1'indépendance"”. L'Union des Républiques
socialistes soviétiques n‘a pas insisté pour qu'une décision soit prise au sujet
de son amendement.

9. A la méme sfance, aprés avoir entendu des déclarations des représentants de

Cuba, du Chili, de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques et de la Bulgarie,
le Comité spécial a adopté 1'amendement oral présenté par 1'Ethiopie, ainsi que 1le
rapport du Sous-Comité et fait siennes les conclusions et recommandations qui y
figuraient, telles qu'e' .es avaient ét& modifiées oralement (voir plus bas, par. 11),
étant entendu que les réserves exprimées par certains membres seraient consignées dans
le compte rendu de la séance (A/AC.109/PV.1169 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum),

10. Le 6 aoiit, le texte des conclusions et recommandations = été communiqué au

Représentant permanent du Royaume-Uni auprés de 1'Organisation des Nations Unies
pour qu'il le porte & l'attention de son gouvernement.

B. Décision du Comité spécial

11. On trouvera ci-aprés le texte des conclusions et recommandations relatives aux
-

Bermudes adoptées par le Comité spéeiai 3 sa 1169éme sé€ance, le 6 aofit 1980, dont
il est fait mention au paragraphe 9 ci-dessus

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des
Bermudes & 1'autodétermination <! & 1f':ndépendance cnnformément & la Décla-
ration sur l'octroi de 1'indépeni/ince aux pays et asux peuples coloniaux, qui
figure dans la résolution 151h (%V) de 1'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960.

2) Pleinement conscient des perticularités des Bermudes, dues & des
facteurs tels que la superficie, la situation géographique, la population et
le carasctére limité des ressources du territoire, le Comité spécial r&affirme
que ces particularités ne devraient en aucune manidre retarder 1l'exercice par
le peuple de son droit & l'autodétermination et & 1'indépendance conformément
& la Déclaration figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale,
qui est pleinement applicable au territoire.

3) Le Comité spécial se félicite de la coopération que lui apporte le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, coopération qui aide consi-~
dérablement le Comité & examiner, en connaissance de cesuse, les conditions qui
régnent dans le territoire.

4) Le Comité spécial se félicite &galement de ce que le représentant de
la Puissance administrante a déclaré que son gouvernement respecterait les voeux
du peuple des Bermudes concernant le statut constitutionnel futur du territoire.
A cet égard, le Comité réaffirme que la Puissance administrante est tenue de
créer dans le territoire les conditions qui permettront au peuple des Bermudes
d'exercer, librement et sans ingérence, son droit inaliénsble 3 1'autodétermination
et & 1l'indépendance conformément & la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale.
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En outre, le Comité réaffirme qu'il est important d'encourager le peuple des
Bermudes & s'informer des possibilités qui lui sont offertes dans 1'exercice
de ce droit. Le Comité réaffirme que, conformément aux dispositions
pertinentes de la Charte des Nations Unies et de la Déclaration figurant dans
la résolution 1514 (XV) de 1'AssemblZe générale, c'est en dernier ressort au
peuple des Bermudes qu'il appartient de décider de son futur statut politique.

5) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante, compte
tenu de la velonté et des voeux librement exprimés du peuple des Bermudes, de
continuer & prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la réalisation
intégrale et rapide des objectifs énoncés dans la Déclaration qui figure dans
la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale.

6) Le Comité spécial note qu'su cours de la période considérée, d'autres
événements politiques et constitutionnels ont eu lieu dans le territoire, en
perticulier la tenue de le Conférence constitutionnelle qu'aveit recommandée
ia Royal Commission into the 1977 Disturbances (la Commission royale chargée
d'examiner les troubles de 1977) 1/, et la publication du Livre blanc sur
1'indépendance pour les Bermudes 2/.

7) Le Comité spécial, se félicitant de 1la décision des parties inté-
ressées, selon laquelle les modifications & apporter au systéme électoral
seront arrétées aprés les prochaines élections générales, et prenant note des
mesures graduelles prises pour réduire l'effet du vote des expatriés, réaffirme
que selon lui le systéme &lectoral devrait permettre de refléter fidélement les
voeux de la majorité des Bermudiens.

8) ILe Comité spécial exprime 1'espoir que toutes les mesures nécessaires
seront prises pour favoriser 1'unité nationale et le sentiment d'identité
nationale.

9) Le Comité spécial, rappelant les résolutions pertinentes de
1'Assemblée générsle relatives aux bases militaires dans les territoires
coloniaux et non autonomes, reconnait que la présence de ces bases peut
constituer un facteur empéchant 1'application de la Déclaration, et réaffirme
sa conviction qu'il ne faut pas que l'existence de bases militaires aux
Bermudes empéche la population du territoire d'exercer son droit inaliénable
& l'autodétermination et & 1l'indépendance conformément & la Déclaration et aux
buts et principes de la Charte des Nations Unies.

10) Le Comité spécial demande & nouveau instamment & la Puissance admi-
nistrante, agissant en collaboration avec le gouvernement du territcire, de
continuer & prendre toutes les mesures efficaces pour garantir le droit de
propriété de la population des Bermudes sur les ressources naturelles du
territoire et son droit de disposer desdites ressources et de prendre en main
et contrdler leur mise en valeur future.

1/ Report of the Royal Commission into the 1977 Disturbances (Bermudes,
juillet 1978).

2/ Independence for Bermude (Bermude, 1979), présenté & la Chambre
d'Assemblée du territoire le 9 novembre 1979.
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11) Le Comité spécial, notant que 1l'éconcmie du territoire demeure
fortement tributaire du tourisme et des sociétés internationales, engage
vivement la Puissance adainistrante & faire tout ce qui est en son pouvoir,
en consultation avec le Gouvernement des Bermudes, pour diversifier 1'&conomie
du territoire et notamment & redoubler a'efforts pour favoriser 1'agriculture
et la péche.

12) Le Comité& spfcial, prenant acte de la deuxiéme étude sur 1'emploi
qui a €& réalis&e récemment dans le territoire, demande & la Puissance admi-
nistrante de continuer & accélérer le processus de "bermudisation", en colla-
boration &troite avec le gouvernement du territoire.

13) Le Comité spécial, considérant que les missions de visite sont un
moyen effizace d'évaluer la situation qui régne dans un territoire, demande
au Gouvernement du Royaume-Uni de bien vouloir accueillir, au moment wvoulu,
une telle mission dans le territoire. Le Com.t€ estime en effet qu'une telle
mission lui permettrait d'obtenir les renseignements de premidre main dont il
a besoin sur la situation dans le territoire et de déterminer gquelles sont les
vues de la population quant & son statut politique futur.
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Abeema s

CHAPITRE XX

ILES VIERGES BRITANNIQUES

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 11658me séance, le 28 mars 1980, le Comité spécial, en adoptant les
suggestions du Président relatives & 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.i352),
a d8cidé, notamment, de renvoyer la question des iles Vierges britanniques au
Sous-Comité des petits territoires pour examen et rapport.

2. Le Comité spécial a examiné la situation dans le territoire & sa 1167éme séance,
le 10 juin 1980.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des r&solutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/94 du

13 décembre 1979 relative & l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indé-
pendance aux pays et aux peuples ccloniaux. Au paragraphe 12 de cette résolution
1'Assemblée priait notamment le Comit€ "de continuer 2 rechercher des moyens
propres 3 assurer l'application immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV)
de 1l'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont pas encore accédé &
1'indépendance et, en particulier : ... de formuler des propositions précises pour
1'élimination des manifestations persistantes du colonialisme et de faire rapport
a ce sujet & 1'Assemblée générale lors de sa trente-cinquidme session". Le Comité
a également pris en considération la résolution 34/34 relative & cing territoires,
dont les iles Vierges britanniques, adoptée par 1'Assemblée générale

le 21 novembre 1979. Au paragraphe 11 de cette résolution 1'Assemblée priait le
Comité "de continuer & rechercher les meilleurs moyens d'appliquer la

Déclaration en ce qui concerne ... les iles Vierges britanniques..., y compris
1'envoi éventuel de missions de visite en consultation avec la Puissance
administrante".

4., Au cours de l'examen de la question, le Comité spéeial était saisi d'un
document de travail &tabli par le Secrétariat contenant des renseignements sur
1'évolution de la situation dans le territoire (A/AC.109/593).

5. Le représentant du Royaume-Uni de Grande~Bretagne et d'Irlande du Nord,
Puissance administrante intéressée, s participé aux travaux du Comité spécial au
cours de 1l'examen de cette question.

6. A la 116TSme séance, le 10 juin, lors d'une intervention faite devant le Comité
spéeial (A/AC.109/PV.1167 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigeudum), le Rapporteur du
Sous-Comité des petits territoires a présenté le rapport de celui-ei (A/AC.109/L.1357),
dans lequel on trouve un compte rendu de l'examen de la situation dans le territoire
en question.

T. A la méme sfance, le Comité spécial a adopté sans objection le rapport du
Sous-Comité et entériné les conclusions et recommandations qui y figuraient
(voir par. 9 ci-aprés).

8. ILe 10 juin, le texte des conclusions et recommandations a &té communiqué au
Représentant permanent du Royaume-Uni aupr@s de 1l'Organisation des Natioms Unies
pour qu'il le porte & 1l'attention de son gouvernement.

% Précédemment publig sous la cote A/35/23 (Partie V).
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B. Décision du Comité spécial

9. On trouvera ci-apr@s le texte des conclusions et recommandations relatives aux
fles Vierges britanniques adoptées par le Comité spécial & se 11678me sance, le
10 juin 1980, dont il est fait mention au paragraphe 7 ci-dessus

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des iles
Vierges britanniques & l'autodétermination et & 1'indépendance, conformément &
la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assembiée géndrale, en date du
14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels que la superficie,
la situation géographique, la population et le caractére limité des ressources
naturelles ne devraient en aucune manidre affecter le déroulement rapide du
processus d'asutodétermination, conformément & la Déclaration contenue dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, dont les dispositions
s'appliquent int&gralement au territoire.

3) Le Comité spécial note avec appréciation que la Puissance administrante
continue de participer activement sux travaux du Comité relstifs 4 ce territoire,
ce qui lui permet de procéder & un examen mieux documenté et plus concret de la
situation dans le territoire, en vue d‘accélérer le processus de décolonisation

aux fins de l'application intégrale de la Déclaration.

4} Le Comité spécial prend acte de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante qui indique que son gouvernement respectera les voeux
exprimés par la population du territoire lorsque celle-ci se prononcera sur son
avenir,

5) Le Comité spécisl demande de nouveau & la Puissance administrante de
prendre toutes les mesures nécessaires, en tenant compte des voeux exprimés par
la population des fles Vierges britanniques, pour accélérer le processus de
décolonisation, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration.

6) Le Comité spécisl souligne les responsabilités qui incombent & la
Puissance administrante en vertu de la Charte, en ce qui concerne le dévelop-
pement économique et social des territoires dépendsnts. Le Comité, tout en
notant que le territoire a remporié quelques succés dans ses efforts visant &
rendre 1l'économie viable, prie néamnmoins instamment le Puissance administrante
de continuer de prendre toutes les mesures nécessaires pour renforcer 1'économie
des iles Vierges britanniques grace & des programmes destinés 4 la diversifier.
Notant par ailleurs que les iles Vierges britanniques ont signé récemment un
accord relatif & la prospection du pétrole daens leurs eaux territoriales, le
Comité exprime 1'espoir que cette mesure représentera un pas en avant dans ls
voie de la diversificat ion.

7) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante, =n
coopération avec le Gouvernement des iles Vierges britanniques, de sauvegarder
le droit inaliénable de le population du territoire & bénéficier de ses
ressources naturelles, en continuant i prendre des mesures efficaces pour

b3

garantir son droit de posséder et d'utiliser & son gré ses ressources naturelles,
et de prendre en main et de conserver le contrdle de leur mise en valeur.
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8) Le Comité spécial prie instemment les institutions spécialisées et
autres organismes du systéme des Nations Unies, en particulier le Programme
des Nations Unies pour le développement, ainsi que des organisations régionales
telles que la Communauté des Caraibes et la Banque de développement des
Caraibes de continuer d'accorder une attention particulidre aux besoins de
développement des iles Vierges britanniques de maniére & renforcer leur
économie.

9) lLe Comité spécial note que malgré quelques progrés dans le dévelop-
pement de la main-d'oeuvre, il est nécessaire de faire venir des travailleurs
étrangers dans le territoire. Le Comité prie donc instamment la Puissance
administrante d'intensifier ses efforts pour donner & la population locsle une
formation professionnelle essentielle au développement des divers secteurs de
la société et de tenir le Comité informé de 1l'évolution de la situation.

10) Conscient du fait que les missions de visite dans les petits
territoires fournissent un moyen efficace d'évaluer la situation dans les
territoires visités, le Comité spéeial estime que la possibilité 4'envoyer,
le moment venu, d'autres missions de visite dans les fles Vierges britanniques
devrait rester & 1l'&tude. A cet &gard, le Comité constate avec satisfaction
que la Puissance administrante est disposée & recevoir des missions de visite
dans les territoires placés sous son administration.
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CHAPITRE XXI™
MONTSERRAT

A. FExamen rar le Comité spécial

1. A sa 1165&me séance, le 28 mars 1980, le Comité spécial, en adoptant les
suggestions du Président relatives & l'organisation des travaux (A/AC.109/L.1352),
a décidé, notamment, de renvoyer la question de Montserrat au Sous-Comité des
petits territoires pour examen et rapport.

2. Le Comité spécial a examinéd la situation dans le Territoire 3 sa 1168&me
séance le 5 aoilit 1980.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de l'Assemblde générale, en particulier de la résolution 34/94% du

13 décembre 1979 relative & l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indé-
rendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de cette résolution
1'Assemblée priait notamment le Comité "de continuer & rechercher des

moyens propres & assurer l'application imm@diate et intégrale de la ré&solution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont pas encore
accédé i l'indépendance et, en particulier : ... de formuler des propositions
précises pour 1'élimination des manifestations persistantes du colonialisme et

de faire rapport 3 ce sujet & l'Assemblée générale lors de sa trente-cinquilme
session". Le Comité a également pris en considération la résoluticn 34/3h4
relative & cing territoires, dont Montserrat, adoptée par 1l'Assemblée générale

le 21 novembre 1979. Au paragraphe 11 de cette résolution 1'Assemblée priait le
Comité "de continuer & rechercher les meilleurs moyens 4'sppliquer la

Déclaration en ce qui concerne ... Montserrat ..., y compris 1l'envoi éventuel de
missions de visite en consultation avec le Puissance administrante...".

4., Au cours de l'examen de la question, le Comité spécial &tait saisi d'un
document de travail &tabii par le Secrétariat contenant des renseignements sur
1'évolution ricente de la situation dans le Territoire (A/AC.109/597).

5. Le représentant du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Puissance administrante intéressée, a participé aux travaux du Comité spécial
au cours de l'examen de cette question.

6. A la 11688me séance, le 5 aolit, le Président a attiré 1'attention sur le
rapport du Sous-Comité des petits territoires (A/AC.109/L.1361) dans lequel on trouve
un compte rendu de l'examen de la situation dans le Territoire.

T. A la méme séance, 3 la suite d'une déclaration du Président (A/AC.109/PV.1168),
le Comité spécial a adophé sans objection le rapport du Sous-Comité et entériné
les conclusions et recommandations qui y figuraient (voir par. 9 ci-aprds).

8. Le 5 aolit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué au
Représentant permanent du Royaume-Uni auprés de 1'Organisation des Nations Unies
pour qu'il le porte & l'attention de son gouvernement.

® Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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B. Décision du Comité spécial

9. On trouvera ci-apr@s le texte des conclusions et recommandations relstives
3 Montserrat adoptées par le Comité spécial & sa 11588me séance, le 5 aolit 1980,
dont il est fait mention au paragraphe T ci-dessus :

1) Le Comité spéciel réaffirme le droit inaliénable du peuple de
Montserrat & l'autodétermination et & 1'indépendance, conformément 3 la
Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
qui figure dans la résolution 151k (XV) de 1'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme qu'ad son avis des facteurs tels que la
superficie, la situation géographique, la population et le caractére limité
des ressources naturelles ne devraient en aucune noniére affecter le dérou-
lement rapide du processus d'autodétermination conformément 2 la Déclaration
contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, dont les dispositions
s'appliquent intégralement 3 Montserrat.

3) Le Comité spécial note avec satisfaction que la Puissance
administrante a continué & participer et & coopérer activement & ses travaux
sur la question en vue d'accélérer le processus d'autodétermination.

k) Le Comité spécial se félicite de la déclaration faite par le
représentant de la Puissance administrante selon laquelle son gouvernement
respectera les voeux de la population de Montserrat lorsque celle-ci décidera
du statut constitutionnel futur du Territoire. A cet &gard, le Comité
réaffirme que la Puissance administrante a 1'obligation de créer dans le
Territoire des conditions qui permettront au peuple de Montserrat d'exercer
librement et sans ingérence son droit ingliénable & 1l'autodétermination et &
1'indépendance conformément & la résolution 151k (XV) de 1'Assemblée générale.
En outre, le Comité réaffirme qu'il est important d'encourager la population de
Montserrat & s'informer de toutes les possibilités qui lui sont offertes dans
i'exercice de ce droit. Le Comité réaffirme que conformément aux dispositions
pertinentes de la Charte des Nations Unies et de la Déclaration figurant dens la
résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée, c'est au peuple de Montserrat qu'il appartient
en dernier ressort de décider de son futur statut politique.

5) Le Comité spécial note les déclarations récentes du Ministre
principal 1/,dans lesquelles celui-ci indiquait que la question de 1'indé-
pendance de Montserrat serait examinée activement pendant le mandat du
présent gouvernement. En conséquence, le Comité demande & la Pviisance
administrante de prendre toutes les mesures requises, en tenant compte des
voeux 2xprimés par la population de Montserrat, pour accélérer le processus
de décolonisation conformément aux dispositions pertinentes de la Charte et
de la Déclaration.

6) Le Comité spécial, ayant pris note de 1l'importance que le Gouvernement
de Montserrat attache & 1'état de développement &conomique du Territoire,
réaffirme les responsabilités qui incombent & la Puissance administrante, en
vertu de la Charte, en ce qui concerne le développement &conomique et social des
territoires sous sa dépendence.

1/ Voir A/AC.109/597, par. 1k et 28.
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7) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
renforcer 1l'économie de Montserrat en la diversifiant, en particulier dans
les domaines de l'agriculture et de 1'élevage, du tourisme et de la production
industrielle. A cet égard, le Comité prend note des objectifs du plan de
développement du secteur agricole, 1979-1983, qui contiennent des propositions
relatives & 1l'utilisation des sols et au développement de l'agriculture.
Le Comité prie également instamment la Puissance administrante d'intensifier
son programme de développement de l'infrastructure de 1l'dconomie de maniére
& faciliter l'exécution du plan de développement général du Territoire.

8) Le Comité spécial prie également instamment la Puissance administrante,
en coopération avec le gouvernement du Territoire, de prendre toutes les
mesures requises pour sauvegarder, garantir et assurer le droit du peuple de
Montserrat de posséder et d'utiliser 2 son gré ses ressources naturelles et
d'établir et de maintenir un contrdle efficace sur leur mise en valeur future.

9) Le Comité spéeial note avec satisfaction l'assistance financiére et
technique fournie & Montserrat par la Puissance administrante, les Couvernements
du Canada, des Etats-Unis d'Amérique, de la Trinité-et-Tobago et du Venezuels,
de méme que par la Communauté &conomique européenne, la Communauté des
Caraibes et ses institutions associfes, en particulier la Banque de développement
des Caralbes. Le Comité prie instamment ces pays et ces organismes de
continuer & fournir au Territoire une aide au développement aux fins de
résoudre les problémes de développement du Territoire et d‘'amélicrer sa
situation &conomique.

10) Le Comité spécial prie en outre instamment les institutions
spécialis€es et autres organismes du systéme des Nations Unies, en particulier
le Programme des Nations Unies pour le développement, de continuer d'asccorder
une attention particuliére aux besoins de Montserrat en matiére de
développement .

11) Le Comité spécial se félicite de la crdation du Groupe des Careibes
pour la coopération en matiére de développement &conomique ayant pour té@che de
coordonner et de renforcer l'assistance ext@rieure aux Caraibes (y compris
Montserrat) et d'examiner les activités nationales et régionales lides au
développement économique de la région. Le Comité se félicite également de
la création et des activit@s ultérieures d'autres organismes régionaux
s’occupant de programmes d'aide et de développement tels que la Caribbean
Development Facility, le Technical Assistance Steering Committee et la Task
Force on Private Sector Activities. A cet égard, le Comité spécisl demande
aux donateurs et aux institutions financiéres internationales de continuer
a augmenter et & intensifier leur assistance au Gouvernement de Montserrat.

12) Rappelant le succds de la Mission de visite des Nations Unies dans
le Territoire en 1975 2/, et conscient de ce que les missions de visite dans
les petits territoires fournissent un mcyen efficace d'évaluer la situation
dans les territuires visités, le Comité spécial estime que la possibilité
d'envoyer le moment venu une autre mission de visite & Montserrat devrait
rester & 1'étude.

2/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentiéme session,
Supplément No 23 (A/10023/Rev.l), vol. IV, chap. XXVIII, annexe.
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CHAPITRE XXII*
ILES CAIMANES

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 11658me séance, le 28 mars 1980, le Comité spécial, en adoptant les
suggestions du Président relatives & l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352),
a décidé, entre autres, de renvoyer la question des Tles Caimanes au Sous-Comité des
petits territoires pour examen et rapport.

2. Le Comité spécial a examiné la situation dens le Territoire & ss 116T&me séance,
le 10 juin 1980.

3. Ce faisant le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de l'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/94 du

13 décembre 1979 concernant l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux, au paragraphe 12 de laguelle
1'Assemblée prisit le Comité "de continuer & rechercher des moyens propres

8 assurer l'application immédiate et intégrale de la résolution 151L (XV) de
1'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont pas encore eccédé ii
1'indépendance et, en particulier : ... de formuler des propositions précises
pour l'élimination des manifestations persistantes du colonialisme et de faire
rapport 8 ce sujet 4 1l'Assemblée générale lors de sa trente-cinquiZme session'.
Le Comité a dgalement tenu compte de la résolution 3L4/3k du 21 novembre 1979
concernant cing territoires dont les Iles Calmanes, au paragraphe 11 de laquelle
1'Assemblée priait le Comité "de continuer & rechercher les meilleurs moyens
d'appliquer la Déclaration en ce qui concerne ... les Iles Caimanes ... y compris
1l'envoi éventuel de missions de visite en consultation avec la Puissance
administrante".

L. Au cours de 1'examen de la question, le Comité spécial &tait saisi d'un
document de travail &tabli par le Secrétarist contenant des renseignements sur
1'évolution de la situation dans le Territoire (A/AC.109/596).

5. Le représentant du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Puissance administrante intéressée, a participé sux travaux du Comité spécial
au cours de l'examen de cette question.

6. A la 116Téme sdance, le 10 juin, lors d'une intervention faite devant le

Comité spéeisl (A/AC.109/PV.116T et A/AC.109/PV.116L4-1181/Corrigendum), le Rapporteur

du Sous-Comité des petits territoires a présenté le rapport de celui-ci (A/AC.109/L.135h]
dans lequel on trouve un compte rendu de l'exeamen de la situation dans le Territoire.

T. A la méme séance, le Comité spécial & adopté sans objection le rapport du
Sous-Comité et entériné les conclusions et recommandations qQ

(voir par. 9 ci-aprés).

A
v
2

8. Le 10 juin, le texte des conclusions et recommendations a &té communiqué
au Représentant permenent du Roysume-Uni suprés de 1'Orgenisetion des Nations Unies
pour qu'il le porte & l'ettention de son gouvernement.

¥ Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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fles
dont

B. Décision du Comité spécial

On trouvera ci-eprés le texte des conclusions et recommandations relatives aux
Caimanes adoptées par le Comité spécial & sa 116Téme séance, le 10 juin 1980,
il est fait mention au paragraphe.T ci-dessus :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des iles
Caimanes 3 1l'autodétermination et & 1'indépendance, conformément & la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendsnce asux pays et aux peuples coloniaux,
qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels que la superficie,
la situation géograrhique, la population et le caractére limité des ressources
ne doivent en aucune manidre affecter le déroulement rapide du processus
d'autodétermination des Iles Caimanes conformément & la Dé&claration figurant
dans la résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale.

3) Le Comité spécial, se rendant compte de la nécessité d'accélérer le
processus de décolonisation en vue de 1l'application rapide et intégrale de la
Déclaration en ce qui concerne le Territoire, note avec satisfaction que la
Puissance sdministrante a continué de participer activement & ses travaux
sur la question.

4) Le Comité spécial prend note de la Déclaration du représentant de
la Puissance administrante, selon laguelle son gouvernement respectera les
désirs de la population du Territoire en ce qui concerne la détermination de
son avenir. Le Comité demande & cet égard & la Puissance administrante de
prendre toutes les mesures requises, en tenant compte des voeux exprimés
par la population des iles Caimanes, pour accélérer le processus de décolo-
nisation conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration.

5) Le Comité spécial souligne les responsabilités qui incombent & la
Puissance administrante en vertu de la Charte en ce qui concerne le dévelop-
pement &conomique et social des territoires dépendants et réaffirme son
inquiétude devant le fait que 1'économie locale demeure largement tributaire
du financement international et du tourisme, qui sont trés sensibles aux
fluctuations de la situation &conomique internationale. Le Comité prie donc
instamment la Puissance administrante d'intensifier ses efforts em vue d'aider
le Territoire & diversifier son &économie, pour lui perme:ttre de subvenir dans
la plus grande mesure possible 4 ses besoins. ILe Comité estime qu'il
conviendrait de prendre des mesures en vue 4'encourager en particulier encore
davantage le développement agricole et industriel, afin de réduire la
dépendance du Territoire vis-d~vis des importations de nombreux produits
essentiels.

6) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer & prendre, en coopération avec le gouvernement du Territoire, des
mesures efficaces pour sauvegarder, garantir et assurer le droit de la
population des Iles Caimanes & la propriété et 2 la libre utilisation de ses
ressources naturelles, ainsi gue son droit de prendre en main et de comserver
& 1'avenir le contrdle de leur mise en valeur.
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7) Le Comité spécial prie instamment les institutions spécialisées et
autres organismes du systeéme des Nations Unies, en particulier le Programme
des Nations Unies pour le développement, ainsi que les organismes régionaux,
comme la Communauté des Caraibes et la Banque de développement des Caraibes,
de continuer de porter un intéré&t particulier aux besoins des iles CaImames,
en matiére de développement.

8) Le Comité spécial note, d'aprés la déclaration du représentant
de la Puissance administrante, que le Gouvernement des Tles Caimanes a fait
des efforts considérables en ce qui concerne les programmes sociaux et médicaux,
dont certains ont &té menés & bien en 1979.

9) Le Comité spécial, reconnaissant la nécessité d'accélérer le
remplacement du personnel étranger par des insulaires, prie instamment la
Puissance administrante d'intensifier ses efforts pour préparer les habitants
des Iles Caimenes 3 occuper des postes dans tous les domaines d'activité
et 8 tous les niveaux. Il prie la Puissance administrante de continuer &
le tenir informé de 1'évolution de la situation.

10) Conscient de ce que les missions de visite dans les petits
territoires constituent un moyen efficace d'évaluer la situation dans les
territoires visités, le Comité spécial estime qu'il convient de ne pas perdre
de vue la possibilité d'envoyer, le moment venu, une autre mission de visite
dans les Iles Caimanes. A cet égard, il se déclare satisfait de ce que la
Puissance administrante soit disposée & recevoir des missions de visite dans
les territoires placés sous son administration.
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CHAPITRE XXIII*
ILES VIERGES AMERICAINES

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 11658me sdance, le 28 mars 1980, le Comité spécial, en adoptant les
suggestions du Président relatives 3 1'organisation de ses travaux (A/AC.106/L.135<),
a décidé, entre autres, de renvoyer la question des 1les Vierpes américaines au
Sous~-Comité des petits territoires pour examen et rapport.

2. Le Comité spécial a examiné la question & ses 11798me et 1180&me séances,
le 20 aofit 1980.

3. Ce faisant, le Comité special a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1l'Assemblée génirale, en particulier de la résolution 34/94 du

13 décembre 1979 sur l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux, au paragraphe 12 de laquelle 1'Assemblée priait
le Comité, entre autres, "de continuer & rechercher des moyens propres &
assurer 1'application immddiate et intégrale de la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée pénérale dans tous les territoires qui n'ont pas encore accé&dé &
1'indépendance et, en particulier : ... de formuler des propositions précises
pour 178limination des manifestations persistantes du coloniaclisme et de faire
rapport 4 ce sujet 4 1'Assemblée générale lors de sa trente-cinquiéme session".
Le Comité a &galement tenu compte de la résolution 34/36 de 1'Assemblée

générale en date du 21 novembre 1979 concernant les fles Vierges américaines, au
paragraphe 10 de laquelle 1'Assemblée priait le Comité "de continuer a

examiner cette gquestion & sa prochaine session, et notamment & envisager 1'envoi
d'une nouvelle mission de visite & un moment approprié et en consultation avec
la Puissance administrante'.

k. Au cours de l'exsmen de la question, le Comité spécial &tait saisi d'un
document de travail €tabli par le Secrétariat contenant des renseipgnements sur
1'&volution récente de la situation dans le territoire (A/AC.109/608).

5. Le représentant des Etats-Unis d'Amérique, Puissance administrante
intéressée, a participé aux travaux du Comité spécial au cours de 1'examen
de cette question.

6. A la 1179€me séance, le 20 aofit, lors d'une intervention faite devant le

Comité spécial (A/AC.109/PV.11TY et A/AC 109/PY¥,1164-1181/Corrigendum), le Rapporteur

du Sous-Comité des petits territoires a présenté le rapport de celui-ci (A/AC 109/L. 1377),
dans lequel on trouve un compte rendu de l'examen de la situation dans le territoire

en question.

T. A sa 11808me séance, le 20 aolt, le Comité spfeial a fait droit 3 une demsande
d'endition de M. Geraldo Guirty. M. Cuirty a fait une déclaration
(A/AC.109/PV.1180).

8. A la méme s@ance, le Comité spécial a adopté sans objection le rapport du
Sous-Comité et entériné les cenclusions et recomandations qui y figuraient
(voir par. 10 ci-aprés).

» Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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9. Le 21 aoflit, le texte des conclusions et recommandations a &t& communiqué au
Représentant permanent des Ltats-Unis d'Amérique auprd®s de 1'Orgonisation des
Nations Unies pour qu'il le porte i 1l'attention de son gouvernement.

B. Décision du Comité spécial

10. On trouvera ci-aprés le texte des conclusions et recormandations relatives
aux iles Vierpes américaines ncdoptées par le Comité spécial & sa 1180&me séance,
le 20 acfit 1980, dont il est fait mention au paragraphe 8 ci-~dessus

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des iles
Vierges américaines & 1'autodétermination et 3 1'indépendance, conformément 3
la DEclaration sur 1l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée ~énérale, en date du
14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme son point de vue selon lequel des
facteurs tels que la superficie, la situation géographique, la
population et le caractére limité des ressources naturelles ne devraient en
aucune fagon retarder la mise en oeuvre rapide de la D&claration, qui est
pleinement applicable au territoire.

3) Le Comité spécial note avec satisfaction que les Ftats-Unis
d'Amérique, Puissance administrante intéressée, ont continué de participer
aux débats portant sur le territoire, lui permettant ainsi de procéder &
une analyse plus documentée et plus utile de la situation des fles Vierres
américaines.

4)  Le Comité spécial prend acte de 1'&volution politique et constitu-~
tionnelle récente du territoire et notamment de 1'élection de d&lépués i 1la
quatriéme Assemblée constituante, chargée de rédirer une constitution pour le |
territoire 1/. Le Comité réaffirme qu'il est du devoir de la Puissance |
administrante de continuer & prendre, en consultation avec le gouvernement du
territoire, toutes les mesures nécessaires pour permettre au peuple du
territoire d'exercer pleinement son droit & l'autodétermination, conformément
aux dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et de la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale.

5) Le Comité se f&licite des assurances que lui a données le repré-
sentant de la Puissance administrante, selon lesquelles le Gouvernement
des Dtats-Unis est attaché au principe de l'autodétermination et continuera
a4 respecter les voeux librement exprimés du peuple des fles Vierpges américaines
en ce oul concerne son futur statut.

6) Le Comité spécial, ayant présente & l'esprit la récente déclarstion
du Président des Etats-Unis en date du 14 février 1980 touchant 1‘adoption
d'une nouvelle politique & 1'égard des iles Vierpges américaines 2/, réaffirme
fermement qu'il incombe 4 la Puissance administrante d'appliquer pleinement et
inconditionnellement la Déclaration au territoire.

1/ Voir A/AC.109/608, par. 11 & 1kL.
2/ Ibid., par. 15 & 27.
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T) Le Comit?® cpéeial prie instarment la Puissance administrante de
prendre, en collaborotion avec le zouvernement du territoire, des mesures
efficaces pour prarantir ocu neunle des iles Vierges américaines son droit
de propriété sur toutes les ressources naturelles du territoire et son droit
d'en disroscr aiusi gue d'assumer et de conserver le maitrise de leur mise
en valeur future. A cet &~ard, le Comité prend note de la décision de la
Fuissance administronte de transférer aux territoires des Ftots-Unis tous les
Groits minlers et les terres immerpsées situfes jusqu'l cing kilom@tres au
large de leurs cdtes

8) Le Comité opéeial estime que les mesures destin€es i promouvoir le
dévelonpement &conoumicue des iles Vierres américaines constituent un &lément
ipportant du processus d'autodétermination et, en conséquence, demande & la
Puissance administrante de nrendre.,en consultation avec le Gouvernement des
Tles Vier:es américaines, toutes les mesures nécesscires en vue de doter le
territoire d'une @cononie stable et viable.

9) A cet égard, le Comité spécial prend note des mesures qui ont &té
prises pour développer l'industrie manufacturigre ainsi gue de celles destinées
a4 revitaliser le secteur agricole. Le Comité spécial prend note en outre des
directives du zouvernement du territoire en matidre de dévelopvement &conomique
qui sont destinées 3 promouvoir un développement &conomique 3 long terme.

10) Le Comité spécial se f8licite de ce que la Puissance administrante
soit disposée § accueillir des missions de visite Cans les territoires placés
sous son administration, et estime qu'il faudrait continuer a &tudier la
possibilité d'envoyer une nouvelle mission aux iles Vierges américaines en
temps opportun.
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CHAPITRE XXIV
ILTS FALKLAND (iIALVINAS)

A. Dxamen par le Comité snécial

1. Le Comité spéeial a examiné la question des fles Falkland (‘lalvinas) & sa
11Théme séance, le 14 aofit 1980.

2. Pour l'examen de la question le Comit& spécial & tenu compte des dispositions
des résolutions pertinentes de liissemblée générale, ¥y compris en particulier, de
la résolution 34/94 du 13 déceumbre 1979 sur 1l'application de ls Déclaration sur
l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au varargraphe 12 de
cette résolution, 1l'Assemblée priait notamment le Comité "de continuer &

rechercher des moyens propres & assurer l'application imm8diate et intésgrale de la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les territoires aui n'ont
pas encore accédé 4 1l'indépendance et, en particulier : ... de formuler des Dropo-
sitions précises pour 1l'élimination des manifestations persistantes Qu coloninlisme.
et de faire rapport i ce sujet & l'Assemblée générale lors de sa trente-cinquime
session”. Le Comité a &malement tenu comnte de la décision 34/W1Lk adoptée par
1l'Lissemblée générale le 21 ncvembre 1979, relative au territoire.

3. Lors de l'exaomen de la cuestion, le Comité spéeial &tait saisi A'un document
de travail &tabli par le Secrétnriat contenant des renseirsnements sur 17évolution
de la situation concernant le territoire (A/AC.109/615).

B. Décision du Comité spécial

b, A sa 11Th3me séance, le 14 aoGt 1980, 3 la suite d'une déclaration du Président
(A/AC.100/PV.11TL), le Comité spdcial a décidé, sans onpnosition, de continuer 3
examiner la question & sa prochaine session sous réserve de toutes directives que
1l'Assemblée pénérale pourrait lui donner & cet &gard & sa trente-cinquiBne session,
et pour faciliter 1'examen de la question par la Quatridme Commission, de cormu~
niquer la documentation pertinente 3 1'Assemblée.

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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CHAPITRE XXV
BELIZE

A. Examen par le Comité spécial

~

1. Le Comité spécial a examiné la question du Belize & sa 11Théme séance,
le 1k aofit 1980.

2, Lorsqu'il a examing la question, le Comité spécial a tenu compte des dispo-
sitions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la
résolution 34/94 du 13 décembre 1979, relative & l'application de la Déclaration
sur l'octroi de l'indfpendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12
de cette résolution, 1l'Assemblée priait le Comité, entre autres, "de continuer

& rechercher des moyens propres 4 assurer l'application immédiate et intégrale

de la résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale, dans tous les territoires

qui n'ont pas encore acc&dé 3 1'indépendance, et en particulier de formuler

des propositions précises pour 1'&limination des manifestations persistantes du
colonialisme et de faire rapport & ce sujet 4 1'Assemblée générale lors de sa
trente-cinquiéme session". Le Comité a &galement tenu compte de la résolution
34/38 relative au Belize, adoptée le 21 novembre 1979 par 1l'Assemblée générale,
au paragraphe 6 de laquelle l'Assemblée priait le Comité de "continuer & suivre
cette question et d'aider le peuple du Belize & exercer rapidement ses droits
inaliénables”.

3. lors de l'examen de la question, le Comité spécial était saisi d'un document
de travail &tabli par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1'é&volution
de la situation dans le territoire (A/AC.109/618).

B. Décision du Comité spéeial

k., A sa 11Théme séance, le 1k aolit 1980, 3 la suite d'une déclaration du Président
(A/AC.109/PV.11Th), le Comité spécial a décidé, sans opposition, d'examiner la
question du Belize & sa prochaine session, sous réserve de toutes directives que
1'Assemblée générale pourrait donner 3 cet &gard & sa trente-cinquidme session et,
en vue de faciliter l'exarien de la question par la Quatriéme Commission, d'autoriser

-~

son Rapporteur & communiquer la documentation pertinente & 1'Assemblée.

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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CHAPITRE XXVI®
ANTIGUA ET SAINT-CHRISTOPHE-ET-NIEVES ET ANGUILLA

A. Fxsmen par le Comité spécial

1. Le Comité spécial a examiné la question d'Antigua et de
Saint-Christophe-et-Niéves et Anguilla & sa 11Th&me séance, le 14 aofit 1980.

2., Lorsqu'il a examiné la question, le Comité spécial a tenu compte des dispo-
sitions des ré&solutions pertinentes de l'Assemblée générale et notamment de la
résolution 34/94 du 13 décembre 1979 concernant 1l'application de la Déclaration
sur lfoctroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12
de cette résolution, l'Assemblée priait le Comité&, entre autres choses, de
“continuer & rechercher des moyens propres & assurer l'application imm&diate et
intégrale de la résolution 151k (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les
territoires qui n'ont pas encore accéd@ i 1'indépendance et, en particulier :

. de formuler des propositions précises pour l'€limination des manifestations
persistantes du colonialisme et de faire rapport 2 ce sujet & l'Assemblée générale
d sa trente-cinquiéme session”. Le Comité a également tenu compte de la
décision 3L4/L416 adoptée par 1'Assemblée générale le 21 novembre 1979 & ce sujet
et de la résolution 34/194 adoptée le 19 décembre 1979 par 1'Assemblée générale

qui concerne, entre autres, ces territoires.
3. Pour l'examen de la question, le Comité spécial &tait saisi d'un document de
travail &tabli par le Secrétariat oll figuraient des renseignements sur la question

(A/AC.109/633).

B. Décision du Comité€ spécial

L, A sa 11Théme séance, le 1k aofit 1980, 3 la suite d'une déclaration du Président
(A/AC.109/PV.11Th), le Comité spécial a décidé, sans opposition, d'examiner la
question dfAntigua et de Saint-Christophe-et-Niéves et Anguilla & sa prochaine
session, sous réserve de toutes directives que 1'Assembl®e générale pourrait donner
a4 cet égard i sa trente-cinquidme session et, en vue de faciliter l'examen de la
.question par la Quatriéme Commission, de communiquer la documentation pertinente &
1'Assemblée,

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie V).
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CHAPITRE XXVII®
ILES DES COCOS (KEELING)

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1165&me sance, le 28 mars 1980, le Comité spécial a, en adoptant les
suggestions du Président relatives & l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352),
décidé, entre autres choses, de renvoyer la question des fles des Cocos (Keeling)

au Sous-Comité des petits territoires pour examen et rapport.

2. Le Comité spécial a examin® la question a ses 118l&me, 11828me et 1183&me
séances, le 21 aofit et les 23 et 24 octobre 1380.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1l'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/94 du

13 décembre 1979 sur 1l'application de la D&claration sur l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de cette résolution, 1'Assemblée
priait le Comité "de continuer & rechercher des moyens propres & assurer
l'application immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale dans tous les territoires qui n'ont pas encore accédé a 1'indépendance et,
en particulier, ... de formuler des propositions précises pour 1'é&limination des
manifestations persistantes du colonialisme et de faire rapport & ce sujet &
1'Assemblée générale lors de sa .rente-cinquidme session”. Le comitd a 8galement
tenu compte de la d€cision 34/409 de 1'Assemblée générale, en date du

21 novembre 1979, dans laquelle 1'Assemblée s'est félicitée de 1'invitation qu'a
adressée le Gouvernement australien au Comité spécial 3 envoyer une mission de
visite dans les fles des Cocos (Keeling) au cours du second semestre de 1980,
mission qui permettra au Comité d'obtenir des renseignements de premiére main sur
les progré@s accomplis dans le Territoire” et a demand? au Comité "agissant en
coopération continue avec la Puissance administrante de rechercher les meilleurs
moyens d'appliquer la DE&claration en ce qui concerne le Territoire, & la lumidre
des informations que fournira la Puissance administrante en 1980",

b, Le 17 juin 1980, le Président du Comité spécial a informé les membres du
Comité que, conformément aux dispositions pertinentes de la décision susmentionnée
de 1'Assemblée générale et sur la base des consultations tenues & ce sujet, il
avait nommé la C8te d'Ivoire, Fidji et la Yougoslavie membres de la Mission de
visite des Nations Unies aux fles des Cocos (Keeling) en 1980, et que

M. Lobognon Pierre Yere (C8te d'Ivoire), président du Sous-Comité des petits

territoires, avait accepté d'@tre le président de la Mission.

5. A sa 1181&me séance, le 21 aofit, le Comité spécial, modifiant la décision
mentionnée au paragraphe 1 ci-dessus, a décidé d'examiner la question des fles des
Cocos (Keeling) directement en séance pléniére lorsque le rapport de la Mission de
visite serait disponible.

6. A la 11828me séance, le 23 octobre, le représentant de la C&te d'Ivoire, en
sa qualité de Président de la Mission de visite, a présenté le rapport de la Mission

(A/AC.109/635). Le représentant de la Puissance administrante a fait une
déclaration (A/AC.109/PV.1182).

# Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie VI).
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T. A la méme séance, le Comité spécial était saisi du texte d'un projet de
décision présenté par son président (A/AC.109/L.1382). Des déclarations ont &été
faites par les représentants de la Bulgarie, de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques, de l'Australie, de Cuba et de la C8te d'Ivoire, ainsi que par le
Président (A/AC.lO9/PV.ll82).

8. A la 11838me séance, le 2L octobre, le représentant de la CBte d'Ivoire, en

sa qualité de Président de la Mission de visite, a présenté oralement un amendement
au projet de décision A/AC.109/1..1382, tendant 3 remplacer la deuxiéme phrase,
libellée comme suit :

"En approuvant ce chapitre du rapport du Comité spécial, 1'Assemblée générale
recommande au Gouvernement australien, en tant que Puissance administrante,
et au peuple des Iles des Cocos (Keeling), de donner la suite qui convient
aux observations, aux conclusions et aux recommandations de la Mission de
visite, en tenant compte de la nécessité de garantir & la population du
Territoire la liberté d'exprimer ses aspirations au sujet de son statut futur
ainsi que le plein exercice de ses droits fondamentaux aux fins de la réali-
sation des objectifs énoncés dans a Charte et dans la Décliaration.”

par le texte ci-apreés

“"En approuvant ce chapitre du rapport du Comité spécial et en prenant note des
observations, des conclusions et des recommandations de la Mission de visite
envoyée dans le Territoire, 1l'Assemblée générale demande 3 la Puissance
administrante de garantir & la population du Territoire la liberté a'exprimer
ses aspilrations au sujet de son statut futur ainsi que le plein exercice de
ses droits inaliénables 2 l'autodétermination, conformément aux dispositions
de la Charte et de la Déclaration.”

g. A la méme seance aprés que les représentants de 1fAustralie et de 1'Union des
Républigues 5001allstes sov1et1ques eurent fait des déclarations (A/AC.109/PV.1183),
le Comité spécial = approuvé le projet de décision tel qu'il avait &té modifié
oralement (voir le paragraphe 10 ci-aprés).

B. Recommandation du Comité spéecial

\

10. En conséquence, le Comité spécial soumet & 1'Assemblée générale, 1our eiamen,
le projet de décision ci-apreés relatif i la questlon des fles des Cocos (iweling) :

LiAssemblée générale, ayant examiné le chapitre relatif aux Tles des
Cocos (Keeling) du rapport du Comité spécial chargé d'étudier la situation
en ce qui concerne lfapplication de la Déclaration sur l'octroi de 1'indé-
pendance gux pays et aux peuples coloniaux 1/, ainsi que le rapport de la
Mission de visite envoyée dans le Territoire par le Comité spécial, en
Juillet 1980 2/ sur 1l'invitation du Gouvernement australien, agissant en sa
qualité de Pulssance administrante et ayant entendu la déclaration de cette
derniére concernant l'application, en ce qui concerne le Territoire, des

1/ Chap. XXVII du présent rapport.
2/ A/AC.109/635.
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dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et de la D&claration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, figurant
dens la résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale, en date du

14 décembre 1960, note avec satisfaction que la Mission a bénéficié de la
coopération et de l'assistance les plus généreuses de la part de la Puissance
administrante, du Conseil des Tles des Cocos (Keeling) et de la population
du Territoire. En approuvant ce chapitre du rapport du Comité spécial et

en prenant note des observations, des conclusions et des recommendations de
le Mission de visite envoy&e dans le Territoire 3/, l'Assemblée générale
demande 3 la Puissance administrante de garantir & la population du Territoire
la liberté d'exprimer ses aspirations au sujet de son statut futur ainsi que
le plein exercice de ses droits inaliénables a 1'autodétermination, confor-
mément aux dispositions de la Charte et de la Déclaration. L'Assemblée
générale prie le Comité spéecial de poursuivre l'examen de cette question &
sa prochaine session, compte tenu des conclusions de la Mission de visite,

en envisageant, s'il y a lieu et en consultation avec la Puilssance
administrante, l'envoi &ventuel d'une nouvelle mission de visite aux Iles des
Cocos (Keeling), et de faire rapport & ce sujet & 1l'Assemblée lors de sa
trente-sixiéme session.

3/ Ibid., par. 193 & 21k,
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CHAPTTRT MYVIII®
TLWS TURQHES ET CAIOUES

A. Txamen mar le Comité so@cial

1. A sa 11558me sfence, le 20 mars 1900, le Comité snéecial, en adontent les
sutrestions du Président relatives 2 1'organisation de ses travaux
(A/AC.106/1..1252) a alcid%, entre autres choses, de renvoyer la question des
$les Turques et Caiques au Sous-Comité des patits territoires nour examen

et rapport.

5. Le Comitd snécinl a examiné la situstion dans le territoire % ses 11A58me,
11663me et 11813me 3 11333me sfences, les 23 mars, 16 mai, 21 aolt et
23 et 24 octobre 1970. :

3. Ce faisant, le fomitl snlcial & teru comnte des di- nositions des r@solutions
nertinentes de 1'Assenmblfe pénbrale, eun marticulier de la résolution 34/%k au

12 ~Zcerbre 1979 relative & l'amnlication de la Déclaration sur 1'octroi de
1'ind%rnendence aux nays et aux neunles cnlonisux. Au maragraphe 12 de cette
résolution, 1l'Asserhife nriait le Comité® "de continuer 3 rechercher

des moyens mionres i assurer 1'annlication immédiate et int“grale de la résolution
1514 (XV) de 1'isserblie sénfrale dans tous les territoires qui nont pas encore
accfag & 1'inAfvendence et, en particuller ... de formuler des mronositions
nricises pour 17%linination des menifestations persistantes du colonialisme et

de faire rapport ~ ce sujet 3 1'Assemblée pénfrale lors de sa trente-cinquiéme
session”. Le Comit? a &palement pris en considération la risolution 34/3k
concernant cing territoires, dont les T1es Turques et Caicues, adontée nar
1'Assemblle rZnérale le 21 noveubre 1079. Au marazranhe O de cette résolution,
1tpgsenblée nénérale se félicitait "que le Gouvernerment du noyaume-Uni ait invit?
le Comit? sn?cial 3 envoyer une mission de visite aux Iles Turcues et Caigues en
1980". Ay paragranhe 11 de la meme résolution, 1'Assemblie priait le Comit?

"je continuer & rechercher les meilleurs moyens d'appliquer la Déclaration

en ce qui concerne ... les Iles Turaues et Caigques ... y ccapris l'envol gventuel
de miscions de visite en consultation avec la Puissance administrante’.

b, Le représentant du Royaume-Uni de Grande-Bretarne et d'Irlande du MNord.

Puissance administrante intéressée, a particin? aux travaux du Comité snécial
durant l'examen de cette question.

5. A la 11653me sbance, le 28 mars, le Président e apmelé 1l'attention sur une
note verbale date du 10 mars 1930 que 1ui avait adressée le Renr@sentant,
nermanent du Royaume-Uni auprds de 1'Orpanisation des Mations Unies (A/AC.109/592).
dans laguelle le Renrésentant nermanent communiquait au Comit? de la nart de

son rouvernement, une invitation & envover une mission de visite aux Tles Turcues
et Cafques du 16 au 26 avril 1980,

4. A la mfme sance, le Comit? sp@cial a déciAé, sans onposition, de nrier son
Président Ae désimmer, % la suite de consultations, ume mission de visite des
Nations Unies aux iles Turaues et Caiques en 1980, en vue de l'envover en temns
omportun dens le territoire.

x Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie VI).
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T. Le ler avril, le Prisident du Comité sncinl a annonc® aux merbres éu Comité
que, sur la base des consultations tenues 3 ce sujet, il avait vommé 1'Inde

la 8te A'Ivoire et le Venezuecla membres de la "ission de visite et que le
Renrfsentant nermonent du Venezueln aunrds de 1'Oresanicntion des Mations Thies,
. Germén .fave-Csrrillo, avait accenté d!'Ttre le Président Ade la 'lission.

8. A la 11668me sdance, le 15 mai, le Président a fait savoir au Comité sm™cial
que la Mission de visite s'@&tait rendue dans le territoire en avril et nu'elle
devait tenir des consultations avec la Puissance administrante ™ Londres # 1o fin
de mai (A/AC.109/PV.1166 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum).

9. A sa 11818me sfance, le 21 aolit, le Nomité snicial, modifiant la dfcision
visfe nlus haut au pararrane 1, a d%ciAl d'examiner directement en s@ance =1&énilre
la question Aes Tles Turques et Caiques lorsque le rammort de la Mission de visite
serait disponible.

10. A 12 méme sRance, le Prisident a anneld l'attention sur une note verbale

dat%e Au 15 eofit 1980 que lui avait adress@e le Renrisentant nermenent ~u
Toyaume-Uni aunrds de 1'Nrganisation des Tatioms Unies ("/AC.109/627) Aans lenuelle
le Meprésentant nermanent lul communiquait. de la nart de son souvernement, une
invitation adress€e au Comit? pour an'il envoie une mission de visite aux

iles Turques et Cafgues afin d'observer les &lections sén®rales qui allaient vy
avoir lieu dans l'année.

11. A la méme s@ance, le Comit? snécial a d€eidé, sans opnosition, daccenter
avec satisfaction cette invitation et a prié le Président, dans 1'accomnlissement
de son mandat gui avait Gt& nrororé par le Comité dans sa résolution du 5 aofit 1900
(chap. III, par. 11 du présent rapport), de désigner, d la suite de consultations
la deuxiéme Hission de visite des Nations Unies sux Iles Turques et Calques en
1980 en vue de l'envoyer en temps opportun dans le territoire.

12. Dans une lettre dat@e du 10 octobre 1980. adressée au Président (A/AC.109/63T).
1lc Neor&sentant nermanent du Royaure-Uni aupres de 1'Orranisation des Nations Unies
a fait savoir au Comit? sp@cial que, suite & la dissolution, la semaine nrécidente,
du narlement du territoire, des Zlections rénirales devaient se tenir le

4 novembre 1980 et a exorim® 1'esvoir aue le Comit® pourrait se rendre dans le
territoire comme nrivu.

13. A la 1132Cme séance, le 23 octobre, le Président a informé le Comité spleial
que, conformément N une dfcision adoptfe mar le Comité 3 sa s@ance nrécédente
(voir le paragraphe 11 ci-dessus), il avait nommé 1'Inde. la C8te d'Ivoire et

la Youroslavie membres de la deuxidme Mission de visite des Nations Unies aux
fles Turcues et Caigues en 1980 et que le Président du Sous~Comité des petits
territoires, '1. Lobosnon Pierre Yere (C8te d'Ivoire) avait accenté d'&tre le
Prisident de la 'fission.

b, A la méme sZance, le Comité spAcial a décidé que, sous riserve de toute
dAcision que l'Assemblfe génfrale nourrait nrendre & cet &gard, 5 sa trente-
cinquiéme session, la Aeuxidme iission de visite Ces Vations Unies aux

fles Turques et Calques présenterait son rapport au Comité au déhut de sa
session de 1931.
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15.

A la néme s®ance, le revrisentant du Venezuela, en sa qualit& de Prisident de

la ‘ission Ae visite des Nations Unies aux Iles Turques et Ceiaues en 1980 a wra#sentt
le rapnort de la "lission (A/AC.109/636 et Corr.l, £dd.l et 2, Add.2/Corr.l et Add.3).
Le renrisentint de la Puissance administronte a fait une déclaration
(~/AC.109/PV.1132).

16.

A la méme sfance, le Comité& snfici~l &tait saisi d'un projet de dfcision

nrisent’ war son Président (A/AC.109/L.138§). Des déclerations ont &té faites
nar les représentants de 1'Inde, de la Tchécoslovaquie et de 1'Union des
Républicues socialistes soviétiques, ainsi que nar le Président (A/AC.109/PV.1132).

17,

A da 1193%me sfance. le 24 octobre, le reorfsentant de 1'Inde, au nom du

Président de la ‘lission de visite a rfvis® oralement le projet de dérision
A/AC.109/1.1383 comme suit

a)  Un nouveau septiéme alinla, dont le texte suit, a €té inséré dans

le wréambule :

“Ranneiant qu'il incombe 3 la Puissance administrante de veiller 3 ce aue
la nopulation des fles Turques et Zalques soit oleinement informfe de son
droit inaliéneble A l'autodétermination et I 1'ind&pendance, conformfment -
la D&claration”,

h) Le paragraphe ), libellé comme suit :

"1. Approuve le chapitre du ramnort du Comité spdcial charsé 4'Gtudier
la situation en ce qui concerne l'amnlication de la Déclaration sur l'octroi
de 1l'indépendance aux pays et aux neunles coloniaux relatif aux iles Turques
et Cafnues et le ranport de la Mission de visite des WNations Unies aux
fles Turques et Caiques en 1980-%

a &tA remplacé par le texte ci-anrds :

"1. Aonrouve le chanitre du rapnort du Comité spécial charpé d'étudier
la situation en ce qui concerne l'application de le Déclaration sur l'octroi
de 1'indénendance aux peys et aux peunles coloniaux relatif aux Iles Turques
et Ceiques et prend acte du rapport de la liission de visite des Metions 'Inies
aux fles Turaues et Caiques en 1980:"

¢) Tes nouveaux marapravhes 3 et 4 ci-aprds ont #t% insérfs dans le

dispositif, les maranraphes suivents Atant renumérotfs en conséquence :

93, DREaffirme aque des facteurs tels que la sumerficie, la situation
mséographique, la nopulation et le caractdre limité des ressources naturelles
ne devraient en aucune maniére affecter le déroulement rapide du processus
d'autodétermination, conformément 3 la Déclaration dont les dispositions
s'appliquent intégralement au territoire;

L. Reconnait que la présence de bases militaires constitue un obstacle
8 l'aepplication de la Déclaration et réaffirme avec fermeté qu'il ne faut pas
que l'existence de bases militaires aux Iles Turques et Calques emp€che la
population du territoire d'exercer son droit & 1l'sutodéterminstion et & 1'indé-
pendance conformémen & la Déclaration et aux buts et principes de la Charte
des Nations Unies;
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d) IL'ancien narspraphe 5 renumbrotl cormme nouvesu paracrarhe T, libell?

comme suit

*7. Exprime l'avis oue des mesures Aestin€es 7 wromouvoir le dédvelon-
wement &conomique des Tles Turaues et Colques sont un Al&ment immortant éu
nrocessus d'autodétermination tel ou'il est dA&fini dans la Diclaration, et
prie instamment la Puissance administrante de continuer I intensifier et
divelonper son pronramme claide, afin d'acellérer le dlvelconerent de
1l'infrastructure “conominue et sociale du territoire;’

a &€ remplacé par le texte suivant :

"7, Demande i la Puissance administrente de prendre des mesures destinfes
& nromouvoir le dévelonnement &conomicue des Tles Turques et Ca¥ques
conformément I la Dfclaration, en tant ou'@lément immortant du processus
d'autoditermination et d'indénendance, et nrie instamment la Puissance
administrante de continuer & intensifier et 3 dfvelopner son mronramme
d'aide afin d'accllérer le dfveloprement de l'infrastructure &conomique
et sociale du territoire-”

18. A 1o méme slance, le Comit® snfcial a adont? le mrojet de décision tel qu'il
avait &t8 révisé oralement (voir le paragraphe 19 ci-aprds). Le renr@sentant de
1a Puissance administrante a fait une dSeleration (A/AC.109/PV.1103).

B. Recommandation Au Comit? snécial

19. Tn cons&quence, le Comit& snfcial soumet, & 1'AssemblZe générale, nour exanen,
le nrojet de dfcision ci-anrds relatif & la question des iles Turques et Caiques

L'Assemblfe ainérale,

Ayant examin€ la question des Tles Turques et Caiques,

Avant examiné le chanitre pertinent du ramnort du Comité spécial charmé
d’étudier la situation en ce qui concerne l'application de la Diclaration sur
1lloctroi de 1'ind®nendence aux pays et aux peuples coloniaux 1/, ainsi cue le
rapport de la *iission de visite des Mations Unies envoy@e dans le territoire
en avril 1980 nar le Comité spécial 2/, sur l'invitation du Gouvernement du
Royvaume~Uni de fArande-Dretasne et d'Irlande du Word, arissant en sa qualit?
de Tuissance administrante,

Renpelant sa rdsolution 1514 (XV) du 14 dfccmbre 1960 contenant la
Déclaration sur l'octroi de 1'indé&pendance aux mavs et aux meunles coloniaux,

Rannelant &ralement sa résolution 34/34 du 21 novembre 1979, concernant
1a ‘question de cing territoires, dont les fles Turques et Calques-

/Ayant entendu les déclarations du rewrésentant de la Puissance
“ pdministrante et du Premier “finistre des Iles Turques et Calques./

1/ Chap. XXVIII du présent rapport.
2/ A/AC.109/636 et Add.1 et 2, Add.2/Corr.l et Add.3.
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Sechant qu'il incombe ° 1l'Or~anisation des letions Unies d'sider la
nonulation des fles Turnues et Caiques 3 rinliser ses asyirations conformement
aux objectifs &noncfs dans la Déclaration,

Roppelant qu'il incombe * la Puissance administrante de veiller & ce que
la ponulation des fles Turques et Caiques soit pleinement informle e son
droit inaliZnable I 1'autodftermination et Y 1l'indévendance. conformment:

& la Méclaration,

Consciente des nroblémes particuliers quli se nosent dons le territoire
du *ait de son isolement, de sa metite sumerficie, de ses ressources limitfes
et du manoue dfinfrastructure,

1. Awarouve le chapitre du ramort du Comité sn’cial charg® 4'étudier
la situation en ce gui concerne l'aprlication de la ™éclaration sur 1l'octroi
de 1'indfnhendance aux pays et aux neuples coloniaux relatif sux Tles Turaues
et Coiques et pnrend acte du rammort de la lission de visite des Nations Tnies
aux Tles Turques et Ceinues en 1980-

2. Réaffirme le droit inalifnable du neunle des iles Turques et Caiques
3 1'autodétermination et ¥ 1'ind&pendance, conformément 3 la Diclaration
sur 1'octroi de l'indé&pendance aux nays et aux neunles coloniaux:

3. DPfaffirme que des facteurs tels que la sunerficie. la situation
~horranhique, 1a monulation et le caractire 1limit? des ressources naturelles
ne devraient en aucune maniére =ffecter le dtroulement rapide du nrocessus
d'autodétermination, conformfment 3 la Déclaration dont les dispositions
s'appliquent intégralement au territoire;

.

L. Reconnait que la présence de bases et d'autres installations
militaires constitue un obstacle 3 l'application de la Dfclaration et
réaffirme avec fermeté qu'il ne Taut pas que l'existence de bases et
A'installations militaires &trangéres empéchent les ponulations des
territoires colonizux et ddpendants dlexercer leur droit ™ 1'autodftermination
et & 1'ind®nendance conformfment .© la Diclaration et aux buts et mrincines
de la Charte des Nations Unies;

5. Recommande les conclusions et recommandsations de la Mission de
visite 3/ i l'attention du Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et A'Irlande du “ord, en tant que Puissance administrante, nour cqu’il y donne
e suite appronrife et i liattention du Gouvernement des Iles Turques
et Caiques:’

6. Eynrime sa satisfaction 1 la 'iission de visite pmour le travail
constructif aufelle a accompli, et 3 la Puissance administrante,. au
rouvernenent du territoire, au Conseil 1lénislatif et au peuple du territoire

—our 1°'7troite coopération et 1'aide apportées 4 la “'ission:

3/ A/AC.109/636/Add.2 et Corr.l, par. 416 3 Lho,

- 171 -



T. Demende & la Puissance administrante de nrendre les mesurns niécessaires
pour oronouveir le dfvelcnnenent dconominue des Tles ™iraues et Cainucs
conformément 3 la Déclaration, en tant qu'@llment important du mrocessus
d'autoditermination et d'indénendance, et mrie instrmment la Puissance
adrdnistrante de continuer ™ intensifier et 1 dASvelomer son prosramme
d'aide afin d'accil3rer le d&velonpement de 1'infrastructure Scomomique

et sociale du territoire;

. Prie la Puissance adm’nistrente, cormte tenu des conclusions et
recomandations de 1la fiission de visite. de continuer ¥ s'assurer le conccurs
des institutions spBcialisfes et des autres organismes des Nations Unies,
ainsi que dfautres orsanes r3~ionaux et internationsux. en vue de renforcer.
de dévelormer et de diversifier 1'&conomie Au territoire:

9. Se fAlicite aque le Couvernement du Rovaume-Tni ait invité
le Comité spécial & envoyer une nouvelle mission de visite pour
observer les élections générales qui doivent se dérouler dens le territoire
le 4 novembre 1980;

10. Prie le Comité sn&cial de poursuivre lfexawen e la nuestion > sa
nrochaine session, compte tenu des conclusions de la "lission de visite. =t
notamment d'envisarer l'envoi &ventuel d'uns nouvelle mission de visgite
aux Tles Turques et Calques, selon aue de besoin et en consultation avec la
Puissance afministrante, et de nré&senter un ravport sur cette nuestion 3
l'Assemblée ~&ndérale. lors de sa trente-sixidme session.
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1.

CHAPITRE XXIX®

RHODESIE DU SUD

A la suite de la Conférence de Lancaster House sur la Rhodésie du Sud

(Zimbabwe), qui s'est tenue 3 Londres de septembre 3 décembre 1979 et qui a abouti

3 un accord sur la Constitution d'un Zimbabwe libre et indépendant, et & l'issue des
élections qui ont eu lleu en février 1980 dans le territoire, le Zimbabwe a accédé

a4 1l'indépendance le 18 avril 1980.

2.

A la 1165&me séance du Comité spécial, le 23 mars 1980, le Président a informé

le Comité que, sur 1l'invitation de M. Robert Mugabe, premier ministre désigné du
Zimbabwe, il assisterait le 18 avril aux cérémonies officielles margquant
1'indépendance du Zimbabwe. A cet égard, le Président a envoyé le 3 avril le
message suivant au Premier Ministre désigné :

3.

"J'ai l'honneur d‘'accuser réception, en vous en remerciant, de l'aimable
invitation que vous m'avez adressée d'assister aux cérémonies officielles qui
se tiendront & Salisbury du 17 au 20 avril 1980 pour célébrer l'avénement tant

attendu d'un Zimbabwe libre et indépendant.

Ayant suivi 1l'évolution de la situation dans votre pays tout au long de

la lutte menée par le courageux peuple du Zimbabwe et son mouvement de
libération nationale, c'est véritablement pour moi une grande satisfaction

*

personnelle et un plaisir que de pouvoir me joindre & vous lors de cet
événement historique.

Je saisis cette occasion pour vous exprimer mes plus chaleureuses
félicitations pour le vote de confiance que le peuple du Zimbabwe vous a
accordé, & une écrasante majorité, ainsi qu'au Front patriotique, lors des
récentes élections nationales et pour votre accession aux hautes fonctions de
Premier Ministre. Les membres du Comité spécial se joignent a moi pour vous
présenter, ainsi qu'au peuple du Zimbabwe, par votre intermédiaire, leurs
meilleurs voeux de paix, de bonheur et de prospérité pour les années a venir.
Je me réjouis & la perspective de vous voir en personne pour vous présenter
les félicitations des membres du Comité en cette occasion mémorable."

A la 1166&me séance, le 16 mai, le Président a informé le Comité spécial que

.

le 18 avril, jour de 1l'indépendance, il avait remis 3 M. Mugabe, premier ministre
du zimbabwe, une lettre contenant le message suivant :

"Au nom du Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne
l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux et en mon propre nom, j'ai l'honneur, en cette occasion
historique de l'accession du Zimbabwe & 1'indépendance, de présenter au
gouvernement et au peuple de votre pays les plus chaleureuses félicitations du
Comité spécial et ses voeux les plus sincéres de bonheur, de paix et de

prospérité pour les anndes a venir.

La réalisation par votre pays des objectifs de la Déclaration sur l'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en ce jour signifie la
victoire de la lutte héroique du peuple du Zimbabwe et l'attachement
indéfectible des Nations Unies au principe de l'autodétermination et de 1la

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie VI).
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liberté pour tous les peuples sous domination coloniale et étrangére. En méme
temps, elle signifie que le Comité spécial, qui n'a cessé de suivre avec
attention les progrés réalisés par votre pays vers l'autodétermination et
1'indépendance, s'est acquitté avec succés de 1l'importante responsabilité que
lui avait confide l'Assemblée générale,

Je suis certain que sous votre conduite et votre impulsion dynamiques, le
Zimbabwe apportera une contribution importante a la réalisation des buts et
objectifs de la Charte des Nations Unies. Je me félicite & la perspective de
voir votre pays participer pleinement 3 la communauté mondiale des nations

dans un avenir trés proche.”
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CHAPITRE XXX*
WOUVELLES-HEBRIDES

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1165&me séance, le 28 mars 1980, en adoptant la suzgestion du Président
relative & 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1352), le Comité spécial a
décidé, entre autres choses, de renvoyer la question des Nouvelles-Hébrides au
Sous-Comité des petits territolres pour examen et rapport.

2. Le Comité spécial s examiné la situation dans le territoire & la
11678me séance, le 10 juin, et & ses 11688me, 11798me et 11808me séances, entre
le 5 et le 20 aoiit.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la résolution 34/9L du

13 décembre 1979 relative & 1l'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de cette
résolution, 1'Assemblée priait le Comité "de continuer & rechercher des moyens
propres 3 assurer l'application immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont pas encore accédé &
1'indépendance et, en particulier, ... de formuler des propositions précises pour
1'€limination des manifestations persistantes du colonialisme et de faire rapport
d ce sujet & 1'Assemblée générale lors de sa trente-cinquidme session". Le Comité
a également tenu compte de la résolution 34/10 de 1'Assemblée générale, en date du
2 novembre 1979, dans laquelle l'Assemblée a exprimé "l'espoir que les

Nouvelles-Hébrides progresseront vers l'indépendance sans heurt et rapidement”.

L, Le représentant du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 1l'une
des anciennes Puissances administrantes intéressées, a participé aux travaux du
Comité spécial lorsque celui-ci a examiné la question.

5. A sa 116T8me séance, le 10 juin, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires, dans une déclaration au Ccmité spéeial (A/AC.109/PV.1167 et
A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum) a présenté le rapport du Sous~Comité
(A/AC.109/L.1358). A la méme s@ance, les représentants de 1'Australie et de Fidji
ont également fait des déclarations (A/AC.109/PV.1167 et
A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum) .

6. A la méme sfance, le Président a informé le Comité spécial que la délégation de
la Papouasie-Nouvelle~Guin€e avait indiqué qu'elle souhaitait que son représentant
soit autorisé & faire une déclaration sur cette question. Le Comité y ayant consenti,
le représentant de la Papouasie-Nouvelle-Guinée a fait une déclaration
(A/AC.109/PV.1167 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum).

AN

7. A la méme séance, le Comité spécial a adopté sans opposition le rapport du
Sous-Comité des petits territoires et a approuvé le projet de résolution qui ¥y
figurait (A/AC.109/607) (voir pius loin par. 1T).

8. Le 10 juin 1980, le texte des résolutions a été communiqué aux représentants
permanents de la France et du Royaume-Uni auprés de 1'Organisation des Nations Unies
pour qu'ils le portent & l'attention de leurs gouvernements respectifs.

% Précédemment publié sous la cote A/35/23 (Partie VI).
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B. Nouvel examen par le Comité spécial

9. A la 11688me s€ance, le 5 aofit, des déclarations ont &té faites par le
Président et par le représentant de 1'Australie (A/AC.109/PV.1168).

10. Pour son nouvel examen de la guestion, le Comité sp€cial €tait saisi des
communications ci-aprés, adressées au Président par les délégations indiquées, qui
demandaient & &tre entendues par le Comité :

a) Lettre datée du 1l aolt 1980, &manant du Chargé d'affaires par intérim de
la Mission permanente de la Papouasie-Nouvelle-Guinée auprés de 1'Organisation des
NWations Unies (A/AC.109/62k4);

b) Lettre datée du 11 aofit 1980, émanant du Représentant permanent du Samoa
auprés de 1'Organisation des Nations Unies (A/AC.109/625);

c) Lettre datée du 14 aolit 1980, émanant du Chargé d'affaires par intérim de
la Mission permanente de la Nouvelle-Z&lande auprés de 1'Organisation des
Nations Unies (A/AC.109/626).

11. A le 11798me séance, le 5 juin 1980, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires, dans une G8claration au Comité spécial (A/AC.109/PV.1179 et
A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum) a présenté un deuxidme rapport du Sous-Comité
(A/AC.109/1..1372) rendant compte du nouvel examen de la question auquel celui-ci
avait procédé. Ce faisant, le Rapporteur a appelé l'attention sur les changements
suivants au paragraphe 12 du rapport arrétés par les membres du Sous-Comité

a) Les sous-paragraphes 3) ¢t 4), qui se lisaient comme suit :

"3) Le Comité spfcial note avec satisfaction que la France et le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, anciennes Puissances
administrantes, ont facilité l'accession & 1'indépendance de la population du
territoire, mais regrette qu'il n'ait pas &t€ mis fin, avant 1l'indépendance,
aux incidents qui continuent de se produire avec l'appul de ressortissants
étrangers sur 1'ile d'Espiritu Santo. Rappelant la résolution qu'il avait
adoptée le 10 juin 1980, le Comité réaffirme son appui total au respect de
1'unité et de 1'intégrité territoriale de la non elle République.

k) A cet 8gard, le Comité spécial note le ferme soutien que le Collogue
du Pacifique sud a exprimé récemment en faveur du nouveau gouvernement."

étaient remplacés par le nouveau sous—paragraphe 3) suivant :

"3) Le Comité spécial note avec satisfaction que la France et le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, anciennes Puissances
administrantes, ont facilité l'accession 2 1l‘'indépendance de la population du
territoire. Il regrette qu'il n'ait pas été mis fin, avant l'indépendance,
aux incidents qui continuent de se produire avec l'appui de ressortissants
étrangers sur 1'Tle 4'Espiritu Santo. Rappelant la résolution qu'il a adoptée
le 10 juin 1980, le Comité réaffirme son appui total au respect de 1'unité et
de 1'intégrité territoriale de la nouvelle République. A cet égard le Comité
note le ferme soutien que le Collogue du Pacifique sud a exprimé récemment en
faveur du nouveau gouvernement."

b) Le sous-paragraphe 5) devenait le sous—paragraphe 4).
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12. A la méme s@ance, des déclarations ont &té faites par le Président, ainsi que
par les représentants de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques, de
1'Australie, de Fidji, de la CSte d'Ivoire, de 1l'Ethiopie, de 1'Indonésie, de 1l'Inde
et du Chili (A/AC.109/PV.1179 et A/AC.109/PV.1164~-1181/Corrigendum).

13. A la méme séance, le représentant de la CSte d'Ivoire a proposé que le Comité
spéeial reporte l'examen du rapport 4 une s€ance ultérieure pour permettre de

nouvelles consultations & son sujet. Le Comité a rejeté la proposition par T voix
contre 5, avec 8 abstentions (A/AC.109/PV.1179 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum).

14, A la méme sance, d'autres déclarations ont &té faites par les représentants de
1'Inde et du Royaume-Uni (A/AC.109/PV.1179 et A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendum).
Avec 1'assentiment du Comité spécial (voir le paragraphe 10 ci-dessus), les repré-
sentants de la Papouasie-Nouvelle-Guin€e, du Samoa et de la Nouvelle-Z&lande ont
également fait des déclarations (A/AC.109/PV.11T9 et
A/AC.109/PV.1164-1181/Corrigendun) .

15. A la méme séance, 4 la suite d'une déclaration du représentant de 1l'Inde et sur
proposition du représentant de 1'Australie (A/AC.109/PV.1179 et A/AC.109/PV.116k4-
1181/Corrigendum), le Comité spécial a décidé sans opposition de reporter 1'examen
de la gquestion & sa s&ance suivante,

16. A sa 11808me séance, le 20 aolit, aprés des déclarations des représentants de
1l'Australie, de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques, de la Cdte d'Ivoire
et de la Trinité-et-Tobago (A/AC.109/PV.1180), le Comité spécial a adopté le rapport
tel qu'il avait &té révisé oralement (voir plus haut par. 11) et a fait siennes les
conclusions et recommandations qu'il contenait (voir ci-aprés par. 18), étant
entendu que les réserves exprimées par certains membres sersient consignées dans

les comptes rendus des s€ances pertinentes.

C. Décisions du Comité spécial

17. On trouvera reproduit ci-aprés le texte de la ré&solution concernant les
Nouvelles-Hébrides adopté par le Comité spécial & sa 116T73me séance, le
10 juin 1980, et dont il est fait mention plus haut, au paragraphe T :

Le Comité spéecial,

Ayant appris par des communiqués de presse les incidents survenus dans
1'Tle d'Espiritu Santo (territoire des Nouvelles-Hébrides), oll un gouvernement
majoritaire a &té &lu le 14 novembre 1979 sous la présidence de M. Walter Lini,
ministre principal,

Conscient de ce que l'administration des Nouvelles-Hébrides, et notamment
le maintien de lfordre public, reléve toujours de l'autorité et de la
responsabilité générales des deux Puissances administrantes du territcire, la
France et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,

1. Exprime sa profonde préoccupation devant les &vénements récemment
survenus dans le territoire;

2. Prie les Puissances administrantes de prendre toutes les mesures
nécessaires, en consultant pleinement le Gouvernement &lu des
Nouvelles-Hébrides, en coopérant entiérement avec lui et en agissant par son
intermédiaire, afin de rétablir l'ordre public de manidre 3 amener une
réconciliation dans le territoire;
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18.

3. Prie instamment les Puissances administrantes de veiller & ce que
1'intézrité territoriale des Nouvelles-HEbrides soit respectie et que le
territoire accdde 3 1'indépendance le 30 juillet 1980, conformément au
calendrier précédemment arrété de concert par tous les intéressés;

L. Décide de garder la situation dans le territoire constamment &
1'&tude.

On trouvera reproduit ci-aprés le texte des conclusions et recommandations

concernant les Nouvelles-Hébrides adoptées par le Comité spécial 3 sa 1180&me séance
le 20 aofit 1980, et dont il est fait mention plus haut au paragraphe 16 :

1) Le Comité spécial note avec satisfaction que les Nouvelles-Hébrides
ont accédé & 1'indépendance le 30 juillet 1980 sous le nom de Républigue de
Vanuatu, conformément & la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux gui figure dans la résolution 151k (XV) de 1'Assemblée
générale en date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial adresse ses chaleureuses félicitations & la
population et au Gouvernement de la République de Vanuatu & l'occasion de leur
accession & l'indépendauce et leur souhaite paix et prospérité dans le cadre
du statut qu'ils viennent d'acquérir.

3) Le Comité spécial note avec satisfaction que la France et le
Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, anciennes Puissances
administrantes, ont facilité l'accession de 1l'indépendance de la population du
territoire. Il regrette qu'il n'ait pas &té mis fin, avant 1'indépendance,
aux incidents qui continuent de se produire avec 1l'appui de ressortissants
étrangers sur 1'fle 4'Espiritu Santo. Rappelant la résolution qu'il avait
adoptée le 10 juin 1980 1/, le Comité réaffirme son appui total au respect de
1'unité et de 1'intégrité territoriale de la nouvelle République. A cet
égard, le Comité note le ferme soutien que le Colloque du Pacifique sud a
exprimé récemment en faveur du nouveau gouvernement.

4) Le Comité spécial estime que la Mission de 1l'Organisation des
Nations Unies qui s'est rendue récemment aux Nouvelles—-HEbrides 2/, que les
anciennes Puissances administrantes, les pays de la région, les ingstitutions
spécialisées et les organismes des Nations Unies ainsi que les institutions
régionales devraient continuer & fournir toute l'assistance possible 3 la
nouvelle nation dans son développement tant économique que social.

1/ Voir le paragraphe 1T ci-dessus.
2/ Voir A/34/852, par. 252.
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